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HPEANC/IOBHE

AdopmsM Kak YHHKaIbHOE BepOalbHOE CpeJCTBO U IPOAyKT MO3HAHMA Jeit-
CTBUTEITBHOCTH IOCPEACTBOM 0O0OOIIeHNS ee OT/CNBHBIX HYaCTHHIX SBICHUN H
pa3HOOOpasHBIX CBi3eif MexAy HHMW ¢ JaBHHX BpeMeH MIMPOKO HCIOIB3YeTcs
BO MHOTHX cepaX JyXOBHOU W COIMANBHON KM3HH deloBeka. AQopH3MEI pac-
IPOCTPaHeHH! B 3bIKe (POIBKIOPa U XyAOKEeCTBEHHOM JINTepaTyphl, PeINTHO3HEIX
n $mrocodckux MpomsBefeHNH, B cdepe HayIHO-TEXHHUSCKOH KOMMYHUKAIIUH,
IOPHANYECKAX U MyOIHIMCTUIECKUX TEKCTaX, B OpaTopckol 1 oOMxoaHOH pedn.

Adopm3MBI U3/1aBHa, elle ¢ JOCOKPaTOBCKUX BpeMeH, SBISIACEH IIpeMeToM
¢unocodekoro, a BIOCICICTBAN U (PIIIOTOTHIECKOTO OCMBICTIeHHS. Tak, pois 00-
mux (B TOM 4ucie ahopUCTHIECKUX) CYXACHUH B MOCTPOCHUN TEKCTOB Pa3HBIX
’KaHPOB MOJAPOOHO OIMUCHBATACH B AHTHIHBIX PUTOPHKAX W TpaMMAaTHKaX, 9To Ha-
TIUIO ¢Boe MPOJIOIDKEHHE W B Mocieayromel epporelickolt ¢punonormaeckoil Tpa-
Juryy. OfHaKo oOIIePHHEITOTo Olpe/leleHIs MOHATHS a(opusMa B eBpolleiicko
¢uoIoTHH 10 CHX HOP eme He ¢hopMUpOBATIOCh.

C opHOM CTOPOHBL, YKOPEHIIOCh MHCHHE CUNTATh a)opU3MaMH TOIIBKO JIHTe-
paTypHBIe IPOW3BeICHNSI B BUJIE OT/ICIIFHOTO “>KaHpa H3pedeHn” 1160 B KadecTBe
“BBOJIHBIX M3peUeHHi” B XYAOKECTBEHHBIX M IYOIHITMCTUISCKUX TeKCTaX M o0-
Ja JaloIIye PaoM clien(pUIecKUX IPU3HAKOB (INTy OMHO M MBICIIH, BEICOKOXYJ0XKe-
CTBeHHOI1 (hopMoit, ocTpoyMHeM, apaJoKCATEHOCTHIO U T. 11.). Takol mojxon, Bo-
HIepBEIX, CYIECTBEHHO CykaeT o0beM ahopH3MOB [0 V3KOH TPyIIIH INTepaTyPHEIX
n3pedeHnit, 00Ia aroMHUX OIpeAeIeHHEIM IIPU3HAKOM, BO-BTOPEIX, HE IO3BOJIIET
OJHO3HAYHO OTTPaHITIHUTH ahOPH3M OT CMEKHEIX C HIM KaHPOBBIX (OPM — CeHTEH-
UM, MaKcHM, IIapaIOKCOB U IIOJ.,'a B-TPETHUX, IPOTUBOIIOCTABILIET IUTEPATy PHBIE
adopu3MBI MOCIOBUIIAM, KOTOPIE TeM caMbIM HCKIOUaroTcs U3 obnactu adopu-
CTHKH KaK OTpaciy (UIOIOTHIecKOTO 3SHAHMS U, COOTBETCTBEHHO, He KBAIH(HUITH-
pyIoTes Kak aopHU3MEL

C npyroif CTOPOHBI, CIOXIIACH YCTOWINBAs IPakTHKa (B OCHOBHOM B 00H-
XOTHOM pedn). HaseIBaTh aopH3MOM BesIKoe KpaTKoe H3pedeHHe THOo IpHHa-
Jexaree KakoMy-HHOYIb aBTOpY, THO0 aHOHUMHOE (B TOM UHCIE U (hOIBKIOP-
HOTO mpoueXokaenus)'. OnHako Takoe ompejereHue adopusMa He MOXeT OBITH
IIPUHATO\B CUCTEME JINHIBUCTHIECKOTO 3HAHUS (JaXke B KauecTBEe aKCHOMaTHIe-
CKOLO), BO-IIEPBBIX, B CHJIY METOJOJIOTHIECKOIO IIPOTUBOPEURs (HECOBIIAICHUS
HOHATHI oOBIIeHHON 1 HayYHOM KapTHH MHpa), a BO-BTOPHIX, B CHIIY CBOETO M3-
JUIIHe o0mmero xXapakTepa (B MPOTHBHOM clydae adopu3MaMM MpHAETCS IpHU-
3H4Th BCe JIAKOHHWYHBIE (pasel Ge30THOCHUTENBHO HANMUIUI B HUX 000OMIeHMS
JeHCTBUTEILHOCTH).

! B pyccKOM SI3bIKe, HAIPUMEP, Takasi Tpaunus pukcupyetes eme ¢ cepenunsl X VI Beka.
Cp.: B IEPBOM aKaJICMHUSCKOM CJIOBApE PYCCKOTO si3bika: “Adopucmb. I'peu. Kparkoe npasmuio,
KOTOparo HCTHHHA OCHOBaHA Ha ONBIT M Ha pa3cy)kAeHIH, M KOTOPOe Bb KPaTKHUXb CIOBaXb COAep-
JKUTH MHOTO cMbIciia” (CiioBaphs Akanemin Poccilickoit. Cankrb-IleTepGyprs, 1789. U. 1. C. 63).
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B coBpeMenHoif eBpornetickoli Grorormae kol Tpa uIie coepKaHue MOHs -
TUs adopru3Ma BO MHOTOM II0]] BIMSHIEM OOMXOTHO-PEIeBON MPaKTHKH OKa3aloch
HACTOJIBKO BBIXOJIOIIEHHBIM, YTO BBI3BAJIO BO BTopoii nonosuHe XX Beka Ha ode-
PeIHOM HayIHOM KOHTpecce IMpeIoKeHNe BOOOIe 0TKa3aThesl OT YIOTpeOIeHus
B KauecTBe TePMUHA CIIOBa agopuam (a TaKkKe CIIOB MAKCUMA, CEHINEeHYU T TIOJL.,
KOTOpBIE B Pa3lIHBIX €BPOIEHCKUX S3BIKax MPHOOpeNH pa3Hble 3HAUCHUS) U 3a-
MEHHTH UX OJHUM TEPMHUHOM rhumbs, koTopsiit 6611 mpuayMaH 11. Banepn mis Ha-
3BaHMsl CBOMX KHUT m3pedeHutt “‘Riumbs” (1926) u “Les Autres Rlmmbs” (1934).
Takoit pagukaIbHBIN TOIX0T OOBICHIETCS KaK SIICTEMOJIOTIIESCKON CIIOMKHOCTHIO
adopusMa kak oObeKTa HayTHOTO M3yUSHISI, KOTOPHIM B pa3HBIX HAITMOHAIBHBIX
JATEPaTYPHBIX U (HOIHKIOPHBIX CHCTEMax Pa3BUBANICS W HHTEPIPETUPOBANCS IO-
pasHOMYy, TaK U €ro HeJJOCTaTOYHBIM TEOPETHIECKUM OCMBICIICHIEM,

Ecnu cBecTH BoeIMHO OCHOBHBIE Jie(hMHUITHH MOHSTHA “adopusm’™?, To ero
MO’KHO OIIpEJIeNIUTh KaK U3peucHue (IpHuHayIexalee N3BecTHOMY aBTOpY WM aHO-
HIMHOMY ), B KOTOPOM CaTo, eMKO, 0000IEeHHO U, KaK IPaBWIo, B CTHIACTAIECKU
H30TMIPEeHHOM, YacTo aJlIeropIIeckoll, BRICOKOXYIOXKECTBeHHOM opMe BhIpaskeHa
3aKOHYEHHAS! MBICIIh JUPEKTUBHOTO (TIOYUYUTEIHHOTO) WM JIEKJIApaTHBHOTO (KOH-
CTaTUPYIOINETO) XapakTepa, B OCHOBHOM COITUANILHO 3HAaYMMOM TeMaTHKH, Iy 6o-
KOTO U BMECTE ¢ TeM 4acTO OCTPOYMHOTO W Jlake IapaoKCalIbHOTO COIePKaHMS.

B camoM sxe o0IreM cMBICTe (MCXOIS 13 KPUTEPHEB, BCTPEIAIOIIXCS BO BeeX
TITA B GOJBIMIHCTBE CYIIECTBYIOMNX oNpejeleHni) a Qo pu3M — 3TO Kpa-
TKoe H3pedueHHUe B popMe (3aKOHUYCHHOTO BBICKa3bB Ba-
HHUS, B KOTOPOM BhHpaxeHa oO0oOMeHHasT MBICIH TEOpE-
THUYeCKH (MJIW NPaKTHHMECKH) 3HAYUMOTO COJEepXaHHUSI
Takoe moHmManve adopusMa HOBBOIIET HE TONHLKO OUEPTUTh €TI0 T'PaHUITbl Kak
BBICKa3BIBAHUS OTIPEJIETICHHOTO THUIA (PEIeBOTo XKaHpa), Ho U JuddepeHnupoBarh
abopu3M B KPYTY CMEKHBIX ¢ HIM PEUEBLIX U SI3BIKOBBIX €/HHIIT.

CoBoKyITHOCTD 3HaHUH 00 adopusMe npeacTaBisieT coboit cpaBHUTETHHO MO-
JOJYIO CTICTIHAIN3HPOBAHHY O OTPACIh TYMAHUTAPHOTO 3HAHUS®, KOTOpas Bee Oo-

! Mautner F.H. Maxim(e)s, Sentences, Fragmente, Aphorismen // Actes du [V-e Congrés de
I’ Association internationale de littérature comparée (Fribourg, 1964). Vol. II: Termes et notions
littéraires: imitation, influence, originalité / réd. par F. Jost. The Hague; Paris, 1966. P. 812-819.

* Cpy HanpuMmep, AebuHHIME adopu3Ma B TAKHX ABTOPHTETHBIX CIIPABOYHBIX H3JaHH-
sx, kak-<‘Encyclopedia Britannica” (1965), “Brockhaus Enzyklopidie” (1966), “Grand Larousse
encyclopedique” (1966), “Bonbias CopeTckas Sunmkionenus” (1970), “Meyers Enzyclopidisches
Lexikon” (1971), “Benapyckas DHipiknaneapisa” (1996) u ap.

> CraHOBJeHHe COOCTBEHHO HAyUHOTO M3yUeHHsI adopH3Ma CBSI3aHO IPEXKAe BCEro ¢ ero
JIMTepaTypoBeJUeckodl HHTepIpeTalldedl B 3amaJHOeBpOIeHckold (HIONOTHH, HAlpHMep, CM.:
Levrault L. Maximes et portraits. Evolution du genre. Paris, 1908; Berendsohn W.A. Stil und Form
der Aphorismen Lichtenbergs. Ein Baustein zur Geschichte des deutschen Aphorismus. Kiel, 1912;
Meyer R.M. Aphorismus // Meyer R M. Deutshe stilistic. 2, verb. und verm. Aufl. Minchen, 1913.
S. 168-171; Mautner F.H. Der Aphorismus als literarische Gattung // Zeitschrift fur Aesthetik
und allgemeine. Kunstwissenschaft XXII (1933). S. 132-175; Fink A.-H. Maxime und Fragment.
Grenzmoglichkeiten einer Kunstform. Zur Morphologie des Aphorismus. Miinchen, 1934 u np.
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Jee 1 Oollee pacIIpseTes | IIOCTEIIeHHO IpHodpeTaeT CHCTEMHO-Hay YHbIN Xapak-
Tep. “Tlogo6HO yrke faBHO cyIecTByIoNel Hayke O HOCIOBUIAX — IAPEMUOIIOTHH,
MOKHO CUHTATh, YTO Tellepb BO3HUKIIA M Bee Ooliee yTBepXKAaercss Hay Ka o0
abopusMmax — adopucTHKa’, XOTI ee IUCTEMOIOTHIeCKuit crarye,
LIPeIMET U 3aJia9i OCTAIOTCS eTlle HeJIOCTaTOuHO OUepIeHHBIME, YTO 06y CIIOBICHO
OTCyTCTBHEM (yHAaMEHTATBHBIX paboT Mo oOImeit Teopry u uetopun adopuama’.
Jaske B mreparypoBe/ieHAR “a(OpI3M KaK JIUTepaTy PHbIH skaHp He HaIIe eIre Hit
CBOETO MCTOPHKA, HA CBOETO TOJIKOBATeNs >, HECMOTPS Ha TO, YTO €0 KaHpOBOE
pasBUTHE B eBpOIeHCKoM muTepaType U B psijie HAIMOHAIBHbIX JIUTEpaTyp CTpaH
Bocroka (npex e Beero, B JIUTeparypax apabekux ¢TpaH U TIOPKCKOS3bIHOH 11-
TepaType) COCTARISIET OJ[HY U3 UX HCTOPHUSCKUX 3aKOHOMEPHOCTEH!,

Adopucrrka kak oT/ebHast 001acTh HayIHOIO 3HAHMS Ha CETO/HSIIHIN JIeHb
HE UMeeT HU COOCTBEHHBIX METOJIONOINYECKHX IIPUHIIUIIOB, HU 0OJIEe WM MeHee
KO(UITUPOBAaHHOTO MeTasi3blka OLMCAHus ¢Boero oObexra. ONHoN U3 IIaBHBIX
LPHHHH SIBIISIETCS. OTCY TCTBHE OOIEIPHHATOTO IIOHUMaHUs ahopr3Ma Kak oObekTa
M3y9eHHUs CLISIMAalIbHOM HayYHOW JIMCITMIUTMHBL (KOTOPast JOIDKHA HOCUTH MEK JIHC-
IMILIAHAPHBIY Xapakrep).

CoBpeMeHHBIE IIPEICTARICHIS O BHYTPSHHIX CBOMCTBAX U OCOOSHHOCTSIX (hy HK-
ITUOHHUPOBAHKS adopr3Ma CKIIA/IBIBAIOTCS. U3 PE3YJILTaTOB Pa3o0IeHHBIX UCCIIeI0Ba-
HuM €10 B TEPMHUHAX HECKOIBKHX (UIoco(CKuX M (DHIOIOIHIecKrX (B TOM YHCIE U
JIMHTBUCTHYECKVIX) JIUCITUILIAH: TEOPUN TIO3HAHIS, JIOTHKHU, CEMHUOTHKH, JIATePaTypo-
BEJICHUSL, CTIJIUCTHKH, (Ppaseoliorty, IIapeMUAOIIOT AN, JIHHIBOCTPAHOBEICHIS U JIP.

! @eoopenxo H.T., Coxonvcxaa JI.H. Apopuctuka. Mockea, 1990. C. 98.

> B coBpeMeHHOM PYCCKOM SI3BIKe TePMHH agopucmuka B 3HAUCHHH ‘CO3TaHHe, COOHpaHHUe
U u3ydeHue adopusMoB’ ObLI BIEpBbie 3adHKCHPOBaH TOJIBKO B KoHIe 1970-x rr, cMm.: HoBoe B
pycckoit nekcuke. CrnoBapHsie Marepuanbl — 78 / nox pea. H.3. Korenopoii. Mockea, 1981. C. 30.

3 Uctopust 3apy6eskHoi muteparypsl X VII-XVIII . Mocksa, 1967. C. 107.

* B pycucTHKe, HapaMep, adopH3M KaK JHTepaTypHBIN JKaHpP 10 HeJaBHEIO BPeMEHH H3-
yaajics CpaBHUTEIFHO Majio-3a HCKIIFOUeHHEM PeIKHX oOpalleHuH K ahopHcTHISCKUM H3peUeHH-
SIM TIPH ONHCAHUH XYJOXKECTBESHHBIX H SI3BIKOBBIX CPE/ICTB B MIPOU3BEACHMSIX OT/SJILHBIX aBTOPOB.
BecbMa HokazaTebHO B DTOM OTHOIISHHH TO, UTO TePMHH adopucm B 3HAUSHHUH ‘aBTOp adopHs-
MOB’ OBbLJT BIICPBBIC 3a)UKCHPOBAH B PYCCKOM SI3bIKE B KOoHIE 1970-X IT. (OHOBPEMEHHO C TSPMH-
HOM aghopucmura), cMm. HoBoe B pycckoii iekcuke. CrioapHbie Matepuaisl — 78. C. 30. HanGonee
3HAYHMBIS HOCITICHOBAHUST PYCCKOTO JINTepaTypHOro adopH3Ma MOSBHIHCH TOJILKO B IOCIICAHHUE
rofpl, oM Kynuwikuna O.H. Pycckas adpopucTuka neppoii mojgosunbl XIX Beka. Cankt-IletepGypr,
2003 Rynuuikuna O.H. Pyceknit apopusm XIX —Hauana XX BB.: uetopus xanpa (ot [lymkuna 1o
Pozanora). Cankr-IlerepGypr, 2009.

5 Cm.: Kriiger H. Studien tber den Aphorismus als philosophische Form. Frankfurt, 1956;
Héntzschel-Schlotke H. Der Aphorismus als Stilform bei Nietzsche. Heidelberg, 1967, I'aspun C.I"
AdopucTHdeckas ¢paseosords kak JHHIBUCTHIECKAsl KaTeropus // YueHsle 3ammcku Ilepmcko-
ro roc. mea. uactutyTa. 1971, T. 87. C. 3-23; @edopenxo H.T. MetkocTh cioBa (adopucTuka
KaK JKaHp CIOBECHOTO HcKyccTBa). MockBa, 1975; Der Aphorismus: zur Geschichte, zu den For-
men und Mdglichkeiten einer literarischen Gattung / Hrsg. von G. Neumann. Darmstadt, 1976;
Yepracexuii M.A. OnbIT mocTpoeHUs GyHKITHOHATBHOM MOJISITH OJTHOM YacTHON CEMHOTHYCCKOM
cucTeMbl (mociaoBunbl u adopusmel) // Ilapemuonornueckuit cGopuuk. Ilocmopuma. 3aragxa
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Adopuctika B HacTodIee BpeMs IpecTaBIsleT coOoif BechMa IMecTpPYIO
COBOKYITHOCTB Pa3HOOOpa3HBIX ITOJXOJ0B K H3YUEeHHIO adophsMa, KOTOpPHE, B
CBOIO OUepelb, OTIHIAIOTCS HeOHO3HATHOCTHIO M IPOTHBOPEUHBOCTHIO BHYTPH
Ka)kKJO0TO M3 HUX (COOTBETCTBYIOIIUX HAYYHBIX AUCIIUIUINH). AKTYaJXbHBIM IS
achopUCTHKN Ha JAHHOM 5Talle €€ Pa3sBUTHUS SBIIOTCS, BO-IEPBEIX, YTOUYHEHHE
TPaHUIL, IpeMeTa, 3a/ad 1 IpobiaeM adopUCTHKY KaK MeX TUCIUILINHApHO! Ha-
yaHOH oTpacin 3HAHUM, BO-BTOPHIX, OIIpe/IeleHie OCHOBHEIX IIOXO0B K H3yUe-
HIIO adopusMa, B-TPeThHUX, 0OOCHOBAHIE BHYTPH KaXXAOTO MOAXO]A KOHIICTITY -
AJIbHO, METOJIONIOTHIEeCKN W TePMUHOJIOTHIECKH HeIPOTHBOPEINBOi MHTepIpe-
Tanuu adopusMa.

AdopmsM Kak MPOAYKT W CPeJCTBO PEUSMBICIUTEIFHON AeITeIPHOCTH, ero
S3BIKOBBIE CBOMCTBA CTalll MpeJMeTOM DIIyOOKOTO BHAMAHMS JTHHTBHCTOB TOJIBKO
HaunHasg ¢ 1970-X IT, MOATOMY JUTS TMHI'BHCTHIECKUAX HCCIIEIOBaHUIM adopraMa
XapaKTepHO OTCYTCTBHE OOINEIPHUHATON METOJONOTHH M eIMHOTO MeTas3blKa,
a Takke WX YacTHas IpoOIeMaTHKa U aTOMapHEIH XapakTep.

BwMmecrte ¢ Tem, mIyOnHa HHTepIIpeTaIyit OT/IeTbHEIX SIBHIKOBBIX CBOMCTB H OC-
MEICTICHHS MecTa aopH3MOB B CHCTEME COBPEeMEHHEIX IIpe/ICTaBICHAN O S3bIKe
JOCTHUININ Ha CeTORHAMIHWN AeHB TOTO Ipejela, IOCIe KOTOPOTo BCe CYIIECTBY-
IOIMHe TONBITKY JIMHIBHCTIIECKOTO M3ydeHns ahoprsMa B cBoelf COBOKYITHOCTH
HeoOXOUMO PaccMaTpHBATh Yike KaK SIICTEMOJIOTHIecKH (XOTS Bee ke IoKa U He
KaTeTopHaIbHO) TOMOTEHHOE U B JOCTaTOUHON CTEIeHH caMOCTOSTEIFHOE OTBET-
BIICHHE JTMHTBHCTUKH. OUeBHHEIM CBUACTEIHCTBOM STOTO SBIETCS BKIIOUCHIE
OITMCaHMS OHATHS aopH3Ma B SHITUKIIOTIE/IUH IO S3BIKO3HAHMIO ¥ CTIOBAPH JIHHT -
BHCTHYIECKUX TePMHUHOB, CTaBIIee K KOHIy XX CTONCTHS PeTYJSIPHEIM', a Takxe
Bce Oolblliee YTBEp:K/CHUE B COBPEMEHHOM SI3BIKOBEICHHH (B TOM UHCIE B yueO-
Holf IMHTBHCTHYECKOM THTepaType”) Tol MBICIH, 9TO a(OPUCTHISCKIE €INHHAIIEI

(Crpykrypa. Cumbicit. Teker).\Mockea, 1978. C. 35-52; Bepewaeun EM., Kocmomapos B.I" Ha-
MHOHAJIBHO-KYJIBTYPHAS CEMAHTHKA SI3IKOBBIX ahopusmoB // Bepeugacun EM., Kocmomapoe B.I
SI3BIK M KyJBTypa: JIMHIBOCTPAHOBEACHHE B NPEIIOJaBaAHUH PYCCKOTO sI3bIKAa KaK HHOCTPAHHOTO.
4-¢ mu3n., nepepad: u not. Mockea, 1990. C. 71-80; Meukosckas H.B. Abopuctuka: cyapba skaHpa
B CEMHOTHUYCCKOM oceemenun // Wyraz i zdanie w jezykach stowianskich: opis, confrontacja,
przektad / red. L-Luczkow, J. Sokotowski. Wroctaw, 2002. S. 183-189 u . 1.

! Cmui Posenmansw JI.3., Tenenxosa M.A. CnoBapb-ClIpaBOYHHUK JIMHTBUCTHYECKUX TSPMHU-
HOB [1972]. 3-¢ u3n., ucnp. u gon. Mockea, 1985; I1poxopos FO.E. Adopusm // Pycckuit s3pik:
sHipkIone U [1979] / m. pen. FO.H. Kapaynos. 2-¢ u3a., nepepa6. u gom. Mockea, 1997. C. 42;
Bacunvesa H.B., Bunoepados B.A., [llaxnaposuu A.M. Kparkuii cliopapb THHTBUCTHYECKHUX TEP-
muHOB. MockBa, 1995; Cyayxo I1.V., Iyniyki M.D., Anmaniox JI.A. Cao¥HIK JIHTBICTBIYHBIX
TopMminay. Minck, 1990; Mixnesiu A 4. Adapsiamel // Benapyckas MoBa: SHIBIKIIASIbIS. MiHCK,
1994. C. 60-61 u np.

* Cp., HampUMep, B By30BCKOM yUeOHHKe IIO OOM[eMY SI3BIKO3HAHHIO Ha GeJIOpYCCKOM SI3bI-
Ke: “YCTOMIIBBISA BBIPa3bl-CKa3bl, ayTapaMi fKiX 3 SYJIAIOIIA KAHKPITHBIA JIFOA31 (MiChbMEHHIKI,
BYUOHBISL, A3€STIbI KYJABTYpEI 1 1HIIL ), — IBITAThl, adapbI3Mbl, KPITIATBII BBIPA3kl 1 Ja T. IL.” JOJDK-
HBI U3YYaThCsl OTICNIBHO, JUI 4ero “dapmipyernia dijanarignas ApIcHblUliHA — adapbIcThIKa ~
(ITnommuixay B.A. ArynbHae MmoBasHaycTBa. MiHck, 1994. C. 246).
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JOJDKHBL M3y9aThes OT/ETbHO, BHe (pas3eolOTHH, CTHINCTHKY WU JIMHTBHCTHKH
TEKCTa, B paMKaX CIeIHaIbHON THHIBHCTHYECKOM THCIUIIINHEL — a(pOPUCTHKHA'.

JlvarBucTHIeckas adopucTHKa Kak yaeOHas JUCIMIDIMHA pas3paboTaHa elre
B Hawane 2000-x rT. mox HazBaHweM “JIMHTBHCTHKa adopmama’™ (Torya ke ObLT
pa3paboTaH ee aHAJOT Ha MaTepralle OeJIOpPyCCKOTO SI3BIKA IOJ Ha3BaHMEM “Ada-
PHICTBIKA MOBBI MacTallkara TBopa ). JlaHHas yueOHas IHCIUIIINHA IIpe/ICTaBI-
eT coboit ofHy W3 BCIIOMOTATENbHBIX AUCIUININH TIPH MOATOTOBKE CIICIHATIICTOB
¢umonoTIIe cKoTO MPO(UIS B BEICIINX YISOHBIX 3aBe/[CHIIX.

Mecto yuebno#t aucrumminabl “JIuHTrBUCTHKA adopu3Ma’ B MOATOTOBKe (i~
JIOTIOTOB, TIpemo aaTelel poJHOTO MIIM HHOCTPaHHOTO S3BIKa M THTepaTy phLoIIpe-
JesieTess HeoOXONMOCTBIO MIPaKTHIECKOTO U TEOPETHIeCKOTO 3HAHMS Oy TyIITAMH
CTICTHATIICTAMH He TOTBKO JISKCHICKUX U (hpa3eolIOTHIeCKHUX eIUHHUI] POJHOTO
HHOCTPAHHOTO S3bIKa, HO U aOPUCTHISCKUX €IIMHUIT (IIOCIOBUIL, KPBLIATHIX ado-
PHU3MOB H Jp.). DTo 00yCIOBIHBaeT TeCHYIO CBI3b JaHHOHN yueOHOM MUCIINIITHHEL
¢ TaKAMH SI3BIKOBETIECKUMH JICTIMIUTIHAMHY, kak “Puropuxa’, “O0Imee sS3bIK03-
HaHre”, “BBejienne B sS3bIKO3HAHUE”, a Takke “BBeleHne B, cleIaIbHyIo Qrito-
noruto”, “CoBpeMeHHBIM pycckuit s3pIK”, “CoBpeMeHHbIH Oelopycckuit sI3bIK”,
“OcHOBHOM MHOCTpaHHLIH S3bIK~ U Jp. V3ydeHre SI3BIKOBBIX CBOMCTB adopru3MoB
KaK IPOU3Be/IeHIH CTIOBECHOTO TBOPUECTRA IPEAIIoNaraeT U CBI3b ¢ TAKIMH JHC-
NIUINTHHAMY, Kak “Teopust tuteparypsl”, “BBefieHne B iuTepaTypoBe/ieHHe”, a Tak-
e N3yUeHNeM UCTOPHH PoJHON 1 3apyOexHOM TUTepaTy phl, HCTOPHH JIHTEePaTy Ph
CTPaHHBI N3y9aeMOoTO S3bIKa, (oIBKIOpa WP.

Conepxanre yuebHON mucnumumHE! “JIMHrBHCTHKA adopr3Mma’ mpesk/e Bee-
TO OPHEHTHPOBAHO Ha OCBEIeHHe aKTyalbHBIX MpoOIeM M HOBeHIMX JOCTHXe-
HUl THHTBHCTHIeCKOH aopHETHKH KaK OJHOTO M3 HAIpaBIeHHi COBPEeMEHHOTO
S3BIKO3HAHUS, Ha (POPMHUPOBAHKE Y CTY/ICHTOB YMEHHH HCIIOIB30BaTh MOy IeHHBIE
3HAaHUA 00 apOPUCTHICCKHUX eAMHUIAX S3bIKA W PSIN B TEOPSTHIECKOM acIeKTe
(TIpy BBIIOTHEHUH 3a/ad HCCIleJOBATEIECKOTO XapaKTepa), B IIPUKIIaHOM acIeK-
Te (IIpH IlepeBoie, PeJaKTUPOBAHIA TeKCTOB, B THHTBOIUIAKTHKE U JIp.), a TakXe

! B pycucTHKe, HApAMeD, JTUHTBHCTHISCKO® H3yUeHHe adopH3Ma ellfe TPAUITHOHHO BKITIO-
JaeTcsl Bo Bpa3eOoTHIO (B IMHPOKOM CMBICTIe), HO BBIISIJIAOTCS BHYTPH Hee B KaUueCTBe OTASIBHON
MOJIMCITMILTHHEL, cM.: Koponvkosa A.B. Pycckas apopuctuka. Mockpa, 2005. B Genopycuctuke
H3yUeHHe SIBBIKOBBIX CBOMCTB adopHsMa MeTonoIorHIecKH 060cobisieTes: oT Gpa3eooruy H HH-
TeTPHPYST IAPEMHONIOTHIO, ¢p.: Jeanoy A.A. JIpihepoHIBIUIBHBIA IPEIMETHI adapbl3Ma: JbIC. ...
KaH. pinan. Haryk. MiHck, 2004.

2 YueGHO-MeTOAMUeCKOe 00eCIICUeHHEe TUCIMIUTUHEI “JIMHrBHCTHKA adopusma’ ObLIO HOATO-
TOBJICHO TorIa ke (mocoGue u yuebHas nporpamma), oM.: Heanos E.E. SI3pikoBas nipupoza adopusma:
OUCpPKH W U3BJIcUeHUS: nocobue. Morunes, 2001; Hsanos E.E. O conepixaHuH crenkypca “JIMHrBu-
ctuka adopmsma” // MHOTOypoBHEBAsI CHCTeMA TOJTOTOBKH (PHIIOJIOTOB: OPTaHU3AIHS COMIep KaHMs U
HOBBIC TSXHOJIOTUH O0YUCHUS: MaTepHabl MexayHap. Hayd. KoHd., . MuHck, 16—17 oktsi6ps 2003 . /
Benopycckwuii roc. yH-T; peakoi.: JI.A. Mypuna (oTe. pea.) u ip. Munck, 2004. C. 60-63.

3 VuebHO-MeTOMUECKOS 00SCIICUeHHE IUCIIUILTHHBI ““AdapbICThika MOBBI MacTallkara Teopa”
paspaboTaHo Ha MaTepHaJle OJJHOTO MPOM3BEACHUSL, cM.: learnoy .. AdapbIcTbika MOBBI MAacTaI[Kara
TBOpa (masMa SkyOa Konaca “Hopast 3aMi1s1”): JiekcikarpaditHbI acTiekT: JanaMokHik. Maringy, 2004.
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B IIPaKTUHIECKUX [ETIAX (IIPH HOPOKACHAH YCTHHIX U IIACEMEHHEIX TeKCTOB Ha POJI-
HOM IUIM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE).

[exn yuebHoOM aucmmiuHE «JIuHrBICTHKA adopraMa» — 06o0UTh U yITy -
OUTH TeopeTHUecKUe, NpHUKIafHble U MpaKTHIecKHe 3HAHUS CTYACHTOB O TaKHX
BBICIIIMX €MHUIIAX S3BIKA W Pedd, kKak aopHUCTHIEeCKHe eMHUNEL 3a1aun yaeo-
HO}t TWCITUIDIMHEL OXapaKTepH30BaTh PasHOBUIHOCTH M ACTIEKTHI M3ydeHHS acdo-
pHU3Ma KaK pedeBOTO ‘KaHpa, OCOOCHHOCTH Pa3BHUTHS, OCHOBHBIC HAIlpaBICHUSI U
IIpo0IeMbl H3yUeHUs SI3BIKOBOM Mpuponr! adopusMa, IpeaMeT U 3ajadn adopu-
CTHKH (JIMHTBHUCTHKH a(opusMa) Kak OT/ETbHOH S3BIKOBeIIeCKOH JUCIINIIIHHEL
mpobreMy cHcTeMaTHs3aIri a(OpH3MOB W OCHOBHEIE KIIACCH! ahOpHCTHUCCKUX
€IMHUIT, 0COOEHHOCTH CEMAHTHKHI 1 OCHOBHBIC CEMaHTHIECKHe THITEI aOpPH3MOB;
CTPYKTYPY H $yHKITMOHUPOBaHHe ahOPUCTHICCKAX ¢UHAI] B PEUH.

PexoMeHIyeMoe KOJNMYECTBO WacoB IS HM3YUCHMS Y4eOHOHN UCITUILTHHBL
“Jluareuctuka adopusMa’ cocTaBIseT 52 Haca, U3 KOTOPHIX 34 Haca OTBOJUTCS HA
ay TUTOpHbIe 3aHATHA (22 "aca — Ha JIeKIuy, 12 9acoB — Ha IpakTUIeCcKUe 3aHATHS)
u 18 4acoB — Ha caMOCTOSTEITFHYIO paboTy CTY/ICHTOB.



Thasa 1

PASBHOBU/THOCTHU A®OPU3MA
KAK PEYEBOT'O ’KAHPA

AdopusM MOKHO KBaTU(DHMIUPOBATh KAK PEUCBOM *aHp' — yCTOMIM-
BBIH THIT BBICKA3BIBAHUS, KOTOPOMY MPHUCYINK CBOC coacpxkanvie (Hepede-
peHTHOE 0000ImICHHE ACHCTBUTCIBHOCTH), CTHIIUCTHICCKOS O(OPMICHHUE
(7TaKoHMIHOCTD (POPMBI BBIPAKCHUS MBICITH), KOMITO3HULIMOHHOE IIOCTPOC-
HUC (3aKOHYCHHOC BBICKA3bIBAHUC, CHHTAKCHYCCKU JKBUBAJICHTHOS TIPS.-
TOKCHHUIO), PeYCBOC (DYHKIIMOHUPOBAHHE (IMAJIOT MO3HABATEIILHOTO HITA
MOYYUTEIILHOTO XapakTepa) U T. 1.

Ecnu abGcrparupoBarbes OT CyasOBI CIIOBA M TCPMUHA aqIOpPU3M, KO-
TOPBIM B Pa3HBIC TOXH 0003HAYAIKMCH PA3IMYHBIC PEICBBIC JKAHPBI (MC-
JULIMHCKKUC TPSAIMMCAHMS B aHTHYHOCTH, (prmocodckue HopMyTupoBKu
B HoBoe Bpems1, OCTpOYMHBIC JIMTEpaTypHBIC M3peucHMs B droxy [Ipocse-
HICHUA U Jp.), TO MOXKHO YTBEPKAATh, YTO A(QOPH3M U3HAYAIBHO CITOKHIT-
¢ kak “miepBudHb . (1o Tepmuuonorun M.M. Baxtuna) peucBoit xaHp
B (hOpME PEIUIMKH YCTHOTO JUATIOTA B YCIOBMSIX HETIOCPSICTBCHHOTO PeUc-
Boro obmenus. Cp. (Ha mpuUMepe THUITM3AIMK CTIOHTAHHOM JMAaTOTHICCKON
peH B IpaMaTyPryM U MPO3anMCCKUX TEKCTax): pyc. — Teneps mak noutio:
mul — OJiA MeHsl, A — 012 mebs, ‘0eno y Hac — o0uyee, Moe K meoemMy npuuii-
mo, meoe k Moemy. Mol c.moboii — kax 0se wimarunwl. Tl MHe — He GapuH,
s me — He cayea. Tax au?— Hoxcunas sceHuuMa, 6 KPAcHoil noessKe HA
2onose, 2oeopum, e30vixasn; — Tak-mo max, oa myzo smo nonumaiom! — He
NOHUMAIOM 310 ~ KOIMOPbIE HA3A0 NAMAMCS, 6Neped 3GOHUYET HCUBYMN, —
omeeuaem XpoMmoti, MaxHye pYKOI HQ MeMHbI 6epe2; menioxo0 noeopa-
yuBaN KOPMO. K HeMy. — BepHo, — co2nauiaemces JceHuyuHa 1 npeodaazaem:
— Hpucancusaiica x Ham, mosapuwy! — OH ocmaemcs HA Ho2ax, U yepes
O06e-mpit MUHYMbI 8BICOKUT 207I0C €20 uemKo npoustec: — Besikoe deno -
oMU Cmasumcst, 00smu U ciasumest. — Iposeyuaio smo Kak no2osop-
K@, HO NO2080PKA, MOJbKO YN0 NPUOVMAHHAS UM U HEOHCUOAHHAA OJL He20
(M. Topbkwuii, “Pacckasst 0 reposx”); anrit. [First Clown:| — Give me leave.
Here lies the water; good.: here stands the man; good.: if the man go to this
water, and drown himself it is, will he, nill he, he goes,; mark you that? but
if the water come to him, and drown him, he drowns not himself: argal, he

! B embicie M.M. Baxruna, cm.: Baxmun M.M. TIpoGiaeMa peueBbIx xkaHpos // Baxmun M.M.
DcTeTHKa CJI0OBeCHOTO TBopdecTBa. Mocksa, 1979. C. 237-280.
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that is not guilty of his own death shortens not his own life (W. Shake-
speare, “Hamlet”, V, 1); 6en. Hnra naznadszey na oapoey i y30sixyy. — Yaeo
P30vixaeut, bpaye? — Y Mane Hapaosives adapoism, — aokazay Amnxa. — Hy,
raviewt! — Ioyust pabius cyp’ésnyro cnpasy, He 3abviéail y3auv 3 cabor
po3ym, kani én y ysoe écup (5. Konac, “Ha pocramsax™) u T. 1.

Cpoc manbheiiiuee paspurre aGopusM TOAVIWT B PAMKAX Pa3IAMHBIX
“BTOPHYHBIX  PEUCBBIX JKAHPOB B YCTHOW Pa3srOBOPHOM peur (IIOCTIOBULIBL,
OOMXOTHO-OBITOBBIC YMO3AKITIOUCHHSL U JP.) M OCHOBHBIX (yHKLMOHAIBHO=
CTHITUCTHMECKHX PA3HOBHIHOCTCH JIMTCPATYPHOTO SI3BIKA (JIMTCPATyPHBIC U
(unocockre m3peucHUs, (POPMYITMPOBKH HAYYHBIX WCTUH, FOPHIMYMCCKUC
(hopMyIIBI, OOIIIECTBEHHO-TIOTUTHYECKHC TO3YHIM, PEKIIAMHBIC CITOTaHBI U IIP. ),
B K&KIOM M3 KOTOPBIX a(hOpH3M KaK [ICPBHYHBIN PSUCBOM JKAHD TI0-PAa3HOMY
TpaucHOPMUPOBAIICS U MPUOOPET HOBBIC CTICIU(PIMICCKHE CBOHWCTBA.

Orwicanvie rctopun ahoprzMa M TIOCTPOCHUE €0 OOMICH TCOPHH Kak pe-
YEBOTO JKaHPa MPEACTABIACT COOOM OMHY M3 aKTyaTbHBIX TIPOOIEM HM3YYCHHS
adopmzma. 31€Ch MBI OTPAHHUYHMCS TOITBKO KPATKKMM OIMHMCAHMEM Hanooee
MIPOIYKTUBHBIX HA CCTOMHSIIHMIE JCHE YKAHPOBbIX PA3sHOBUIHOCTEH aopr3ma.

$ 1. Adopusmpbl Kak JHTEPATYPHbIE IPOH3BEAEHHUS

Adopusmbl B CBOSM HAUDO0JICE PACTIPOCTPAHCHHOM TIOHUMAHHU — 3TO
JKaHP JTHUTEPATYPHBIX H3PCUYCHUM KaK OTACIBHBIX JIATEPa-
TYPHO-XYIOKCCTBCHHBIX M Iy OMULMCTHICCKUX TMPOU3BCACHUM, a TaKKe
(umocockux MpousBeACHME (TIPSUMYIIECTBEHHO MOPATBHO-3THICCKOTO
comeprkanms), JKaup aopusMOB B CBPOTMCHCKOM aUTEparype Hadal pas-
BHBATHCS CLIE B AHTUIHOCTH B (DOPME “THOM ~ (BBIPA3UTCIIBHBIX, KPATKHX,
YaCTO CTUXOTBOPHBIX M3PEUCHMH, COICPKAHUE KOTOPBIX ““00C3IHMUCHO , HE
COOTHOCHMMO CO CBOMM aBTOpPOM), “armodperm” (M3PEUCHHUM, BIIOKCHHBIX
B yCTa KOHKPETHOTO JIMLA ) U “XpUM (M3PCUCHHI, ““BIIOKCHHBIC B yCTa
KOHKPETHOTO JIMLA IIPX KOHKPETHBIX 00cToaTenbcTBax ). OaHako aHTHY-
HBIC aBTOPBI, KaK MPAaBKIO, HE CO3TaBaIH KHHT WK COOPHUKOB CBOMX COO-
CTBCHHBIX M3peUCHMH. BechMa momnymapHemM B TO BpeMs OBIIIO coOMpaHue
Y MHTCPIIPSTALIMK M3PCUCHUN U3BSCTHBIX JIFOACH (TOCYIapCTBCHHBIX U TIO-

! F'acnapos M.JI. Tlpumeuanus [k “H3peucHusiM rapeii u nomkoeoses” IlmyTapxa] // Tlny-
Tapx. 3actonpHble Gecenbl. Jlenunrpan, 1990. C. 559. Cp.: Tacmapor M.JI. Adopusm // Jlutepa-
TypHBIH SHIMKIIONeANYSCKHH cioBaph. Mockesa, 1987. C. 43.
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TUTHYECKUX JCATEICH, BOCHAYaILHUKOB, MbIcTuTeack). O0pasiioM KoM-
MLILHEA TAKOTO POJa sABILICTCs Baciléwv amopbéyuata kai orpatnymv’”
[TnyTapxa (oxomno 45 — oxono 127)!, u3pedeHns OTKyaa IMCATENb 3aTEM HC-
TI0JIB30BAJT B CBOMIX MHOTOYHMC/ICHHBIX COUMHCHISX.

Pacuser sxaHpa U3pEUCHUI B €BPONICHCKON IUTEPAType MPUXOIUTCA HA
cepenuny XVII—propyro nogosuny X VIII Beka, a raxske korer X1X — Hauamo
XX Bexka. B ator neprioa OpuTH CO31aHBI TAKKE LIHUPOKO H3BSCTHBIC, CTABIINC
KIIACCHMECKMMI 00pa3IiaMu JTUTEPaTy PHOM a(OPUCTHKH, KHATH U3PEUCHHM,
kak “Oraculo Manual, y Arte de Prudencia. Sacada de los Aforismos Quese
Discurre En las obras de Lorenco Gracian” (1647) Bansracapa [ pacuana-u-
Moparneca, “Reflexions ou sentences et maximes morales” (1663) ®pancya
ne Jlapomdyko, “Pensées” ([7-1662] 1669) bneza [Nackansa,“Caractéres ou
les moeurs de ce siecle” (1686) Xana ne Jlabproviepa, “Aphorismen” (1764—
1799) T'eopra Kpucroda Jluxreubepra, “Introduction ala connaissance de
Despit humain” n “Fragments u Reflexions et maximes”” (|1746] 1747) Jlroxa
ne Knnarwe Bosenapra, “Produits de la Civilisation perfectionnée. Maximes
et pensées. Caracteres et Anecdotes” (1795) Huxona-Cebacresina ne [lam-
dopa, “Bose weisheit. Aphorismen und spruche” (1882—1885) @punprxa
Hunwe, “Kpye umenua” (1904-1908) u“Ha kascowiii oens” (1906-1910)
JIeBa Toncroro, “Die Spriiche und die-Widerspriiche” (1909) u “Die Litera-
tur und die Liige” (1929) Kapma Kpayca, “Rhumbs” (1926) u “Les Autres
Rhumbs” (1934) [ons Banepuw ap.

Ermie oavH mmog0TBOPHBINA EPHO B PA3BUTHH YKaHPa U3PSUCHUH NPU-
XOOUTCSI HA TICPBBIX ABa ACCATHICTHS MOCIC OKOHYAHUS BTOPOH MHUPOBOM
BOWHBI, KOTAA MIOSIBUIHCE  [ofal de Greguerias” ([1955] 1962) Pamona lo-
meca xe na Cepua, “Mysli nieuczesane” (1957) Cranmcnasa Exu Jlewa,
“Minima Moralia. Reflexiones aus dem beschddigten Leben” (1962) Te-
oxgopa Anopuo, “Ompuiexu uz neranucarnozo” (1966) Immns Kportkoro,
“Nowe Zmyslenia” (1967) Bawrasa Bpynsurbckoro u ap.

CrienyeT OTMETHTD, 4TO JANCKO HE BCE JIMTCPATYPHBIC M3PSUCHMS, KO-
TOPBIC VX aBTOPHI (@ TaKKe WX HUCCICAOBATEIIN) HA3BIBAIOT ““adoprsmamu”,
cozneprkar 0000IECHUE ICHC TBUTSIBHOCTH, BBIPKAIOT 000OILICHHYIO MBICTIb.
Tak, HanpUMEp, B MHOTOUYMCIICHHBIX M3AaHusIX ~Aphorismen” (1764-1799)
[K. JTuxtenbepra? Hapsy ¢ CyRACHUAME 000OIICHHOTO XapakTepa, HECMO-
TP Ha CTPEMJICHHE COCTaBHTCICH YHHU(HIMPOBATh MaTepHasbl 3alMCHBIX

! [Tnymapx. UspedeHus mapeit 1 noikoBoues // [lnymapx. 3actonbHble Gecepl. JIeHUHTpa,
1990. C. 340-386.
% Cp., Hanpumep, Lichtenberg G.Chr. Aphorismen / hrg. v. A. Leitzmann. Berlin, 1902—-1908 u nip.
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KHIDKCK M JHCBHHKOB TIHCATCISL, COACPKUTCS JOBOJBHO MHOTO (HE MCHES
15%, 110 HaIMM MOACYESTaM ) YaCTHBIX CYKICHHM, 00pa3HBIX XapaKTePUCTHK
CIMHUMHBIX SIBJICHHEA, TIPSIMCTOB, KOHKPCTHBIX JTHL] M COOBITHIA, BBICKA3bIBa-
HUH Ha 37100y a5, peduiekcuit o camom cebe U T. 11, ¢p. (B TIEPEeBOIC C HEM. ):
OHn 6v11 00em 6 Juepero conoda u Huyemvl (B 194); Imomy 2opody Oviia
npucyua Hekasa cuacmausas mynocms (J 1173); Hogvle 632140061 ck603b cima-
powie wenu (F 871); Bospocaa au nuwgema ¢ I epmaruu, 1 He 3tarw. Ho eoc-
KAuyamenvHvle 3SHaru — 6e3yciosro. Tam, eoe obviuHo cmasunu — !, cmoum
menepo — /1! (L 145); A 6b1 omoan yacme ceoeli HCu3HU 30 Mo, Ymoobly3-
Hamb, KaxKoe cpedHee bapomempuyeckoe oagnetrue ouiio @ paro (L 557)n xp !

O6BbeauHeHHEe caMUMK aBTOPAMM B KHHTAX M3PEUYCHUM Kak adopwus-
MOB, TaK Y BBICKA3bIBAHHI, HE a)OPUCTHHCCKHUX 110 COACPIKAHUIO U 110 (hop-
M€ €TO BBIP@KCHMSA, OOBICHACTCS MX JKAHPOBOM ONMM30CTHIO (060CO0ICH-
HOCTBIO TCKCTA, JIAKOHHU3MOM, TCMAaTHKOH, CPSACTBAMK BBIPA3UTCIBHOCTH
W T [.), a TAKKC OTCYTCTBHEM y aBTOPOB MPAKTHYCCKOM HEOOXOIUMOCTH
B MX pasrpaHuucHUM (TIOHATHE adopusMa PeaKo OTpakamoch B Ha3BaHM-
SIX CTaBIIMX KJIACCUMECKWUMM KHWT JIMTCPATYPHBIX H3PCUCHHI). DTOMY
CIOCOOCTBOBAJIO, ¢ OJHOM CTOPOHBI, BIMSHUE OXHOTO M3 HCTOPUICCKH 00-
VCIIOBJICHHBIX MOHUMAHUH a()Opu3Ma KaK HayYHOTO OTPSACICHYS Wi (pu-
mocockoit GopMYITHMPOBKH, a BITOCICACTBHH M PACIIPOCTPAHUBIITHEC 00H-
XOJHBIC MPSACTABICHUs 00 a)OPH3ME KaK BCIKOM KPATKOM 000COOICHHOM
M3PCUCHUH OTIPCACICHHOTO aBTOpa, a C APYTOH, OTCYTCTBUC OOMICTIPUHS-
THIX B TCOPUH JIUTCPATYPHI K B JIMHTBUCTHKS KPUTCPUCB A(POPUCTHIHOCTH.

[MoMumo nuTEpaTypHOIO KaHpa H3PCUCHUH, A(POPUCTHICCKUMHU 10
cBoc (hopMe U COACP;KAHUIO MOTYT OBITh TAKKE M MPOU3BEICHUS OTACITb-
HBIX MAJIBIX JIUTCPATYPHBIX KAHPOB. DIMTPAMMEL, STUTa(uy, HaIMCH,
HALWIOHATBHBIC (PASHOBUAHOCTH CTHUXOTBOPCHUL-MHUHHATIOP (IPCBHETPE-
YCCKUC THOMBIL, ICPCUICKUE PyDau, SIOHCKUEC TAHKHU, IMOJIBCKUC (pparuku
u T 1) wap. Cp.: (B mepeBoae ¢ ap.-tpeu.) Cmapocmo dicelanHa, noxKa
ee Hem,-a npudem, nopuyarom. Kaxcoomy nyuute ece2o, 4mo He HACMALO
ewge (Menexpar, “Crapocts”)?; (B IepeBoze ¢ Tiepe.-Tamk. ) biazopoocmeo
w-noosue, omeaza u cmpax — Bee ¢ pojcoeHbs 3a10%CeHO 6 Hauux meiax.
Mbt 00 cmepmu He cmarem Hu Jyuute, Hu Xysce — Mol maxue, Kakumu Hac
cozoan annax! (0. Xaitam, “Pyban”)?; aurn. God and the Doctor we alike

! Tlepeson I[.C. CinoGonkuna, cM.: Juxmenbepe I'K. Adbopusmsl / coct. I.C. CroGoakun.
Mocksa, 1964. C. 6, 18, 49, 79, 139.

2 Tleperon 1O. Ilynbly, oM.: Menexpam // Tpedeckas snurpamma. Mockea, 1993. C. 296.

3 Xagiam O. PyGan // Jlapen octpocioBos: Adopusmel. [lapamokcel. IITyTku. DnurpaMmer /
coct. [.II. JIoGaper. Mocksa, 1991. C. 8.
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adore But only when in danger, not before; The danger o ’er, both are alike
requited, God is forgotten, and the Doctor slighted (J. Owen, snurpaMma);
Hang sorrow! Care will kill a cat, And therefore let’s be merry (G. Wither,
verses for Christmas)!; noneck. Wdowe zone pojmujesz, jakoby tez stary
Zupan lubo schodzone kupit szarawary. Chocby nie wiem jak sile wdowy
chwalby mialy, Przecie z poczetej beczki trunek jest zwietrzaly (fraszka
“Wdowozeniowi”)?; 6en. Vcé suixae I credy nam we kine, Hx utapwi no-
nen Ao uopnaea aeniwua, Paseeanvt eampoickam (M. barmanosiv, Tamka
w3 mia “Anowckis niecHi”), Mbi, naxaeanvis Ha 3amii, Beuna 6yosem
satizopocyiys mvim, Ilmo — na 3opax. Hayoco i anvt marcama Byoyys
saiizopocyiys 3amaanam? (M. Tauk, “Hanamic Ha xaMsai™) ¥ T, IL

AdopH3MBbL B BUAC TUTSPATYPHOTO JKAHPA U3PCUCHHUN XaPAKTCPUIYIOT-
Cs1 3aKOHUCHHOCTBIO CBOCTO COACPIKAHUS U (DOPMBI €TO BBIPAIKCHIUSL, HE TPC-
OVIOT IUTs1 CBOSTO aJCKBATHOTO TIOHUMAHHS HUKAKOTO PEUCBOTO KOHTCKCTA
(T. €. ABILIOTCSI OTACTIBHBIMU JTUTCPATY PHBIMU TekcTamu). OnHako, Oyayyun
coOpaHbI B OTHOM KHHTEC M3PEUCHII OJHOTO aBTOpa, Takue a)OPHU3MBI BOC-
TPUHUMAKOTCA KaK HCKUM LICTBHBIM MCTATCKCT, KOTOPBIM LICIOCTHO BEIPA-
JKACT MUPOBO33PCHHUC TAHHOTO ITHUCATEIIL.

Mesxay coboii ad)OpU3MBI BHY TPH KHUTH M3PCUCHHUI CBS3aHBL, IIAB-
HBIM 00pasoM, “BepTHKATRHO  (ITAapagArMaTHICCKU) HA OCHOBE OOLIHOCTH
CBOCTO COACPKAHM (TCMATHUYCCKHU, UACHHO, CKBOSHBIMHU 00pa3aMu, CMBIC-
JIOBBIMU OTHOIICHISIME | AP. ) WHTH (POopMBI (KOMIIO3ULIMOHHOTO, TPaMMa-
THMECKOTO CXOJACTBA, PETICPTYapOM BHIPA3UTCIBHBIX CPEACTB M Jp.). DTO
XaPaKTCPHO UIA TCX KHUL H3PCUCHUE, KOTOPHIC COCTABIISIEOTCS HAa OCHO-
BC Pa3pO3HCHHBIX 3aMCTOK, NHCBHHMKOBBIX 3ammcei u T. 1. [opazmo pexe
a(hopU3MBI CBSI3BIBAFOTCST JIMHCHHO (CHHTArMAaTUMCCKH), KOTAa aBrop CO-
3HATCJIBHO PACIIOIAracT PsiaoM ahOpHU3MBL, B KOTOPBIX IMOC/ICIOBATCIIHHO
OCMBIC/ICTCSL OJUH M TOT JKC PSIMCT, SIBJICHHUC ACHCTBUTCIBHOCTH, 000-
CHOBBIBACTOSI OUH M TOT JKE TS3UC. Takast CTPYKTypa XapakTepHa LIt TeX
KHUT U3PCUCHMI, KOTOPBIC CPa3y 3ayMbBIBAJIUCH U CO3IABAIUCH B BUIC O/~
HOPO COYMHCHWSL

Tak, Hapumep, B yriomunasiuemcs Oraculo Manual” B. Tpacuana
YUTATSIIIO TIPSAJIATacTCs MICPSICHD MPUHLIUIIOB O/1aropa3yMHOM SKU3HH, CP.
(B iepeBone Ha pyce.): [39. 3nams ceoil uepHblil OeHb <NOMHUMb, YMO OH
ovigaem...> 140. Jlobupambca 60 6cem 00 Jyduteco <cuacmiueolil yoesu xo-

! Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 69.
2 Kochowski . Psalmodia polska oraz wybor lirykéw i fraszek / wyd. J. Krzyzanowski.
Krakéw, 1926 (BN I, nr 92). S. 113 (nr 32).
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pouteco exyca...> 141. He ciyuiams moavko ceds. <Umo moaxy Hpaeumo-
ca cebe, Kob OpyeuM He Hpasuuibes ... > 142. He xeamamuvca us ynpamcemea
30 xyouiee <ommoeo, 4mo meoll NpomueHuK, meba onepeous, 6vlOpA
auutee... > 143, Qyacoasce npouinioco, He 6nadams 6 OPUSUHATbHUYAHBE.
<Qbe kpaiinocmu npedocyoumenvuvl... > 144. Hauunams Ha uyicodl 1ao,
umobvl 3aKOHYUMS HA coll. <Dmo makmuka ycnexa...> 145. Cxkpvieams
b0IbHOE Mecmo <uHaue no Hemy-mo i 0yoym 6umo...> [46. Cmompems
6osHymps. 147. He Gvimv Henpucmynuvim. 148. Brnademv uckyccmeom
becedvl <ubo 8 becede CKA3LIBACTNCA TUYHOCID ... >,

Kaxapiii u3 3THX OPUHLMIIOB AOCTATOMHO PAa3BEPHYTO OOOCHOBBIBA-
€TCS U KOMMCHTHpYETCS B (hopme adopusmoB, cp. (B mepeBoge Ha pyc.):
207. Byob cOepoicaH — 6 mobvix ciydaix 606 6blute CIVHUAHOZO.
Topoiebt cmpacmi — ckonb3Kue Mecma 07 Ona2opasymua,, 2naouU, Kax 0vl He
copeambca. Meroeenue eneea 160 ocmopea 306e0em. Oaivie, Yem 4achl
XAAOHOKPOBLUSL; NOOOQULLCA HA MU — KASHUMbCA 0Y0eults 6eK. YMbicel Heopyea
20MOUmM dMil COONA3HBL BAOPAZYMLUIO, OabbI NPOUINAMb NOYE)Y, PA3GEOAMD
3amvicelt; NOTb3YACh NOOOBHLIMIL OMMbBIYKAMIL,) OH RPOHUKAEM 8 MAUHbI
U noxuaem camoe 306emHoe COKposule.. Sauumucs COepICaHHOCIbIO,
ocoberHo npu eHesantocmax. Benukaa HadobHa meepoocms, Umobul He 0amb
cmpacmi 3aKyCums YOUnd, Hem YeHbLMoMY, Ko U Ha KoHe Bllazopazymen.
Kmo snaem onacrocmo, 0euzaemcs, 0CmMopodicHo. Jle2kum kadicemcs oo
MOMY, KINO €20 6pOCUmM, HO MAICSTLIM MOMY, 8 K020 Y20OUm?>,

Kuwvru uzpevenmin, Takum'00pa3oM, BOCTIPUHHUMAIOTCS B OOIBIIMHCTEE
CBOCM KaK LICJIbHBIC TPOU3BCACHUS *a(pOPUCTHICCKOTO JKAHPa , TIOITOMY
OTICIBHBIC a(hOPHU3MBL M3 HUX CIICLIAAIBHO HE KOMITMITUPYFOTCS, HO MOTYT
BKITIOYATHCS B CITIOBAPY M SHIMKJIONCAMK aopu3MOB, HapaBHE ¢ adopus-
MaMH, W3BIICUYCHHBIMHA U3 JIMTCPATYPHBIX MMPOU3BCICHUI Pa3HBIX JKAHPOB
(cm. § 2). Unorna pparMEeHTBI KHUT M3PCUCHUM BKITFOUAIOTCS B AHTOJIOTHH
TPOMB3BEIACHMI TTHUCATETCH-a(hOPUCTOB (OTHOM HAIMOHATLHOM JTMTCPaTyPhI
I HECKONBKMX HALMOHAIBHBIX TUTEPATYP TOU WUIIA MHOM SMOXK’).

Kimureparypromy »xanpy aoprsMOB BITOTHE MOYKHO HPUMUCIUTD U TS
OTICIIBHBIC M3PCUCHUSI 000OIICHHOTO COACP/KAHMUSI, KOTOPHIC BCTPCUAOTCS
B JHCBHHKAX U 3aMETKAX M3BECTHBIX MMUCATCIICH, YUCHBIX, OOIMECTBCHHBIX

! I'pacuan B. Kapmannbiit opakyin, win Hayka Ginaropasymusi, rae coOpaHbl aopH3Msl, H3-
BiIeueHHbIe U3 counHeHuit Jlopenco I'pacuana // I'pacuan 5. Kapmannsrit Opaxyn. Kputukon. Mo-
ckBa, 1984. C. 5-65.

% I'pacuan B. Kapmanusiii opakyi. C. 47.

3 Hanpumep, cp.: PasMbimiaenust u adopusmsl dpaniysckux Mopanuctop X VI-XVIII pe-
koB / cocT. H.A. Xupmynckas. Jlenunrpan, 1995.
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nesreneit (Harpumep, “3armchble kHmwkkn® A.T1. Yexosa! u non.), a Tax-
K¢ OBUTH BBICKA3aHBI B YCTHOHM (DOPME 3HAMCHHTHIMU JIFOABMH U 3AITUCAHBI
ux coBpeMcHHMKaMH (Harpumep, adopusmer M.B. Tete, sarmcanubie ero
apyrom u cexperapem M.I1. Dxxepmanom B “Gespriache mit Goethe in den
letzten Jahren seines Lebens™ 8 18231832 rr). Takue adopusmsr 06bMHO
BKITIOYAOTCA B COOpaHMsI U3PEUCHME OHOTO aBTopa (Tak, MHOTHE adopus-
Mot u3 3armceit W11 Jxxepmana ot B kuury U.B. Tere “Maximen und
Reflexionen™).

Adopu3Mbl, KOTOPBIC CO3JAOTCS KAK CAMOCTOSITCIIBHBIC JIMTCPATY-
HBIC TIPOM3BEIACHI, OUCHb PSAKO MPHOOPETAIOT MIHUPOKYIO U3BECTHOCTD U
MacCOBO BOCIIPOM3BOSITCS B PCUH, T. €. CTAHOBATCS KPBUIATHIMU, U JIUIUb
B COUHUMHBIX CITYYasX YTPAIUBAIOT aCCOLMATUBHYIO CBSI3b & UIMCHEM CBOC-
r0 aBTOPA, T. €. HAYMHAIOT YIIOTPSOIITECS KaK TIOCIIOBULBL, TaK, Harmpumep,
B TIOJIECKOM SI3BIKE HE 3a(DMKCHPOBAHO HU OJHOM MAPCMUU TAKOTO IIPOKC-
XOKICHHS M UMCECTCS TONBKO 4 KPBUIAThIX aopu3dMa, MPUHAUICKAILMX
®. e Jlapomudyxo, 5 — b. Ilackamo, 2 — K. ne Jlabproviepy, 1 — I'K. JIux-
tenbepry, 2 — K. Kpaycy u uu ogsoro — JI. ne K. Bosenapry, H.-C. ne
Mamcdopy u ap. (o mpu 310M 0KOIIO 20 = UPE3IBEMANHHO TOIYIIPHOMY Y
nomsikoB C.E. Jleny)® 310 MOKHO 00BACHUTE TEM, YTO 171 aDOPU3MOB Kak
JIUTCPATYPHBIX TIPOU3BCACHUM XapaKTCPHBI, ¢ OJHOM CTOPOHBI, HAUBBIC-
mrasi CTCIICHb MHIUBHUIY ATM3ALMH (B OCMBICIICHUM JICHCTBUTCIILHOCTH, €€
OLICHKS) Y KOHLICHTPALIMU UIHOCTIINCTHICCKUX CPSACTB, a C APYIOM, KaK
MPABUITO, OTCYTCTBHC PSUCBOTO (CHUTYATHBHOTO) KOHTCKCTA, TTO3BOJISFOLLC-
r0 COOTHSCTH M3PCUCHHUC C OMPSACICHHON (THITMIHON 100 BO3MOKHOR)
CUTYAIMCH eT0 YIIOTPEOICHUSL.

Hanmime cutyaruBHOTO KOHTEKCTa Y a()OPHU3MOB, BBICKA3AHHBIX B YCT-
HOU (DOPME 3HAMCHUTHIM JTULIOM B OIPCACICHHBIX O0CTOSATCIIECTBAX HITH
[0 [HMPOKO M3BECTHOMY IMOBOXY, CYIICCTBCHHO IMOBBINIACT IMAHCHI TAKHX
HM3PCUCHUM BOWTH B COCTAB KPBLIATHIX CIMHUL] M JAKE MOCIOBHLL Tak, Ha-
npumep; adopusm Du sublime au ridicule il n’y a qu’un pas, ckazaHHbIH
Harioncornom Bonamaprom B nexabpe 1812 1. Bo Bpems Gerctsa u3 Poc-
CHH W BIICPBBIC IMMCHMCHHO 3a(PMKCHUPOBAHHBIA B KHHIC (DPAHLY3CKOTO
quriomara u ryomurmcta 1. me Ipaara “HUctopms mocomsctea B Bemukoe
repuorcTeo Bapruasckoe™ (1816), cran kpsutarsiM B OOIBIIUHCTBE COBPE-
MCHHBIX CBPOICHCKUX SI3BIKOB, 4 BO MHOTHX U3 HUX YTPATHI aCCOLIMALHIO

! Yexos A.11. 3anncuas kamxka IV // Uexop A.IL IlonHoe coGpaHHe COUMHESHHUN U MHCEM:
B 30 T. Mocksa, 1974-1982. T. 17. 1980. C. 152-181.
2 Cm.: Matla ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996.
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C aBTOPOM U CHUTYALMCH CBOETO BO3ZHMKHOBCHMS U YIOTPSOISICTCS Kak
MOCIOBHLA, Cp.. aHmi. From tile sublime to the ridiculous is but a step';
noneck. Od wielkosci do smiesznosci krok tylko jeden®; 6en. Ao eanikaza
O0a cmeutHaza ad3iH Kpox® U T. A. (B CIOBapsAX MOCIOBUIL] PYCCKOTO SA3BIKA
HE (PUKCUPYETCH).

Crietm(puiaeckoit  pasHOBUAHOCTBIO JIMTCPATYPHOTO JKAHPA H3PCUC-
HUM SIBJISIFOTCSL TAK HA3BIBACMBIC “TPETCPHK , PONOHAYATBHUKOM U TEO-
PSTHKOM KOTOPBIX SIBIICTCSI HCIIAHCKAM IMCATCNIb W JINTCPATyPOBCH
P. Tomec e nma Cepua (1888-1963), aBrop xuauru m3peucuuit “Total-de
greguerias” (1955). I'perepum, mo €ro ciaoBaM, XapakTCPHU3YIOTCS TeMa-
TUMCCKOM HAIPABICHHOCTHIO HA OTPAYKCHUE CaMBIX Pa3HOOOPa3HbIX SIBIIC-
HUM ACHCTBUTCIIBHOCTH (“‘MEIOUCH KU3HK ) B MPOTHUBOIIOCTABICHUC * BBI-
COKOTapHOMY ahopu3My ™™, IIe €CTh MECTO TOIBKO ~IIOOAIbHBIM IIPOdIIe-
MaMm ObITHs, Cp. (B TIEPEBOAEC C UCIL ). B nomemrax cmyibs max i HOpoesim
ROOCABUMb X034€60M HOMICKY, Kupagha — 1ouiadw, npeobpaxicetnas awo-
bonvimemeom; Koeoa euduutv, Kax 006e3baHa YUCHUmM OAHAH, NOHUMAEULD,
umo Mbi ¢ Hell poocmeeHHukiL, Ko2oa Ha wmaHax HeOoCmaem ny2oeutbl,
noxo0xa meHaemcs, Kocmu — Haute eOUHCMBEHHOe Heomuyxicoaemoe uUMy-
wecmeo;, Yaii ¢ muMOHOM — Kpyorcouex connya 6 yauike u T. 1.°. Takue us-
pedeHus OBICTPO MPHUOOPEITH TTOTYAAPHOCTD U CTATA aKTHBHO Pa3BUBATHCS
B Pa3IMYHBIX HALMOHAIBHBIX CBPOICHCKUX TUTCPATypax, Cp., HAIpUMeEp,
B Oenopycckoit mureparype I pwvieepsti” (1996) Anama I'mobyca. ['pereprn
OMM3KHY TI0 CBOEMY COJCPIKAHMIO M (hOPME €TO BHIPAKCHMS MAapOaMsAM Ha
adopusm — T. H. “arruadopmmam’ (cm. I1asa 2, § 1).

CrenyeT ckasarh, 4TO U3PEUCHHUSA, B KOTOPHIX 0000IIAIOTCS HE MMCIOTIHE
CYIICCTBCHHOM, TITOOATBLHOM COIMAIBHOM WITH TyXOBHOM 3HAYUMOCTH SIBJIC-
HUSL ICHCTBUTCIBHOCTH, OBUTM M3BCCTHBI B CBPOTICHCKOM JIMTEPaType M 10
rperepuii P. T'omeca ne ma Cepra. Takvie uapedeHHsS HEPSAKO BCTPEIAIOTC U
VY MHOTHMX M3BECTHBIX a()OPUCTOB, KOTOPBIX TPYIHO YIIPSKHY Th B JISTKOMBIC-
JICHHOM )OTHOILCHUM KaK K MHpPY, TAK M K MPCIHASHAYCHUIO XYIMKCSCTBCH-
Horo ciosa. Cp., mampumep, creayronme adopusmer 'K, Jluxrenbepra
(B mepeBoge ¢ HeM.): OceHb Guinaauuedaem 3eMie Jucmbs, KOmopole J1emo

! Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 227.

2 Mata ksigga przystow polskich / pod red. S. Nyczaja. Radom, 1996. S. 242.

3 Neneway 1.4., Axanyssiu M.A. TnymauanbHbl CIIOVHIK pbIKasak. I'poana, 2011. C. 53.

4 Adopusm norumaetes P. Tomecom e sta CepHa B y3KOM CMBICIIE, TOJIBKO KaK ONHH U3 Ma-
JIBIX XKAHPOB JIUTEPATyPhL, a He KaK THII BBICKA3BIBAHMS MM peUeBOM JKaHD.

5 Cwm.: I'omec oe na Cepra P. Tperepun // [omec oe na Cepra P. U36pannoe. Mocksa, 1983.
C. 294-297.
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634710 ¥ 3emu e3aiimul (D 353); U3 benoil Gymacu npeonodumarom He 0eiambp
PYHMUKOB, HO K020a Ha Hetl Ymo-HUOYOb HaNneuamaHo, mo Oelarm 6echmd
oxomto (E 309); OoHo u3 enasvix npeumyuecme 6para cocmoum 6 mom,
YMO HENPUAMHBIX 20Cmell MOJNCHO Hanpasums K ceoell scere (F 778); O6-
WeU3BECMHO, YO Yemeepmb Hacura 6onvute, yem yemeepms yaca (L 415)
u T ! Omnaxo GesycrnosHas 3acnyra P. [omeca ne 1a CepHa cocTouT He
B TOM, YTO OH BEIAyMAJT TAKHC M3PCUCHISI, 4 B TOM, YTO OH 0OOCHOBAIT U Pas-
paboTan ux Kak CaMOCTOSITCIIBHYIO )KaHPOBYEO PA3HOBUIHOCTD.

Ot skaHpa TUTCPATYPHBIX U3PCUCHUM CIICAYCT OTIMYATh Takue ado-
PH3MBI, KOTOPBIC WX ABTOPAMHM HE CO3AABAIMCH B BHIC OTACIBHBIX TIPO-
W3BCACHHUM, a YIOTPSO/SUTHCh B TPOM3BCACHMSIX HWHBIX JKAHPOB, OTKYAA
BITOCJICACTBUM OBLUTH BBIACIICHBI M M3JAHBI B BUAC COOPHMKOB M3PCUCHIIH,
KakK TIpaBwWiIo, 03 yJacTHs CaMHX aBTOPOB (HarpuMep, KHUTHA a(oprusMoB
U3 TPOVBBCIACHUE KiacCukoB pycckoit ywmreparypbis A C. [lymkwna,
@ U. Trotuesa, ®. M. JloctoeBckoro, M. A. Bynrakosa* u ap., 6enopycckoi
nmureparypel — fAxy6a Komaca, Peropa Bapamymuna u ap.?). Adopusm,
BKJIFOUCHHBIN aBTOPOM B TCKCT JIMTSPATY PHOTO TPOU3BEACHIS, BCCTAA TIPS
MO JTU0O0 KOCBCHHO CBSI3aH C COACP/KAHMEM 3TOTO TIPOU3BEACHIS, HC BCCTAA
aIICKBATHO WK BOOOINC HCBEPHO IMOHMMACTCS BHE HTOH CBs3H (cm. § 2),
TOra Kak aopusM, CO3TaHHBIN B BUAE OTACIBHOTO TIPOU3BCICHUS HE TPC-
OyeT U1 CBOSTO IMTOHUMAHUSI, KaK [TPABUITO, HUKAKOTO HHOTO TCKCTA, XOTS U
MOJKET aIIeTUPOBaTh K COACPIKAHMIO KAKOTrO-IHO0 TSKCTa (B TOM YHCIIC U
JPYTOTO JIUTCPATYPHOTO M3PEUCHIS), EMY TIPOTHBOPCUUTD, CTO apPTYMCHTH-
POBaTh, IOTIOHATE, KOMMCHTHPOBATD U Ip.

Cheayer 3aMeTHTB, YTO HC BCC H3BCCTHBIC IMHUCATCIU-a()OPUCTHI
(H.-C. me amdpop,T.K. Jluxrenbepr u ap.) camu co3gaBaad CBOU KHU-
ru adopusmos. Tak, mepeuctus I K. Jluxrenbepra Opumm BEIOpAHBL U3 €10
3aITMCHBIX KHWDKEK, HasBawbl Aphorismen” w wamausl A. Jleirpnanom
TOJIBKO Yepes ¢To JeT nocie cmeptu apropa. Omuako v H.-C. ae [amdop,

LIlepeson [.C. CioGonkuna, cM.: Juxmenbepe I'K. Adbopusmsl / coct. I.C. CaoGoakun.
Mogksa, 1964. C. 119, 142, 144.

2 Jocmoescxuii @.M. Mpicnn, BpicKasbiBanus, adopusmel / cocT. J. Ipumun. [Tapuxk, 1975;
Kpbuateie ciosa u agopusmel A.C. Ilymkuna / coct. . Iknspepckuit; ety caopo J1.C. Ju-
xaueBa. Mocksa, 1999; TiorueBnana: smurpammsl, adgopusmel u octpothl @.H. TrorueBa. Boc-
npouss. w3, 1922 r, ucnp. u jon. Mockea, 1999; AdopusMbl, KpbLIaThie BHIPAKCHUS, TTAPaTOKChI
Muxauna Bynrakoea / cocT. A. Konuakosckuii, E. Konuakoeckas-KynuHs. 2-¢ 3., UCIIp. U JOIL
Kueg, 2004.

3 SIky6 Komac paspakae, paasinb, cMsenia... (BbIOpaHbIS BBICIOYi HapoJHara mecHspa) /
yiiI. A. Mixaeriu. Miuck, 2002; Bapaoynin P. Hapomta: Bepmackassl / yii. A. Kamorki. Minck,
2009.
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mu ['K. Jluxtenbepr wmukorma wHe Brarouanmu apopusMbl B KOHTEKCT
XYAOKCCTBCHHBIX, IPAMaTyPrUdCCKUX WM My OTHIUCTHYCCKUX TPOU3BE-
JeHwi (kak 510 Omectsme aenanu, HarpuMep, Ockap Yamsa, bepuapa [oy,
Mapk Teen' u apyrue npusHaHHBIC MacTepa adopusMa), a U3HAYATBHO CO3-
JaBaTU CBOM U3PEUCHUSA KaK CAMOCTOSTCIIBHBIC JIMTEP ATy PHBIC TEKCTHL

$ 2. U3peuenus-adopu3mMpl B IHTEPATYPHBIX TEKCTAX

AdopusMbl BeCbMa IHPOKO YIIOTPSOISIFOTCS B qPAMATY PrUICCKUX, XY-
JOKECTBCHHBIX, ITYOTUIMCTUYCCKHAX TIPOMBBEACHUAX, DIMCTOBIPHBIX TEK-
CTax, MEMyapax, B TICCHAX U APYTUX KAHPOBBIX PA3HOBUIHOCTSIX CJOBECHO-
10 TBOpYeCTBA. AQOopHCTHICCKIEC M3PECUCHIS, BKITFOUCHHBIC B TUTCPATY PHBIC
TEKCThI, PUHLMAMHUATBHO OTIHYAIOTCS OT JINTCPATy PHOTO JKaHpa aoprU3MOB
TeM, 41O, Oy/IyYH OPraHMYHON YaCThIO0 BCETO MPOUBBEACHIUS, TCCHO CBSA3AHBI
C €r0 COACPKAHUEM M MOTYT HEIPABUIIBHO TOHUMATHCS WK JAKE VTPadu-
BaTh CBOM CMBIC]T BHE aBTOPCKOTO KOHTEKCTA: DTO TIOCTYKUIO OCHOBAHUEM
UL YTBEPXKACHUS Wccrenoaremssmu adopuctuku (Harprmep, M.H. On-
LITCHHOM), YTO HS BCC M3PEUCHIsT 0000IUCHHOTO COACPKaHMs, OCOOCHHO T¢,
KOTOPBIC BIOKECHBI aBTOPOM B YCTa CBOUX TEPOCB, MOKHO MPUYHCITATS K ado-
pH3MaM, TIOCKOJIBKY TAKHE CYXKACHIS, BO-TICPBBIX, HC MMCIOT “BCCOOLICTO
CMBICTIa”, @ BO-BTOPBIX, ~HE COBMCILAIOTCS C LICIOCTHBIM MHPOBO33PCHUCM
rmcarens 2. Eciu co BTOPEIM MOKHO COTIACUTBCA (XOTA 3TO U HE ABSICTCA
MOBOJIOM IS OTKA3a OT M3yUCHUS a()OPUCTHMECKUX U3PCUCHUM TUTEPATy -
HBIX TICPCOHAKEET), TO TICPBOC C JIMHTBUCTHICCKOM TOYKH 3PSHUSI HC COOTBET-
CTBYCT I[eﬁCTBHI‘GHBHOCTPI, 10 IIPUIHUHE TOT'O, YTO HATHUIKMC WU OTCYTCTBHUC
YV M3PEUCHHS “'BCEOOIETO CMBICTA , T. €. 0000IICHMA ICHCTBUTCILHOCTH, HU-
KaK MPsIMO HE 3aBUCHT OT TOTO, KTO UIMEHHO SBJIICTCS €r0 aBTOPOM (TIUCATEITh
OO0 COZMAHHBIN MM 3KE JIMTCPATy PHBIN MEPCOHAK ).

A(opucTHYECKHE U3PEUCHMS, YITOTPCOISIEMBIC B TATEPATYPHBIX TCK-
CTax; HU T0 CBOEMY COACPKAHUIO, HU T0 (DOPME €T0 BBIPAKCHUS HUYEM HE
YCTYMarOT KaHPy JUTCPATyPHBIX W3pEUIcHU-aopraMOB M 00IamarOT He
MCHBIICH (DYHKITMOHATBHOM 3HAYMMOCTBIO B PCUH M TOMYJSIPHOCTBIO Cpe-
M HOCHTENEH sa3bika. McmonssoBanue ad)opusMa Kak CPEeICTBA BBIPAKCHIA

! Vaiineo O. Adopusmel / coct. K.B. Jlymenko. Mocksa, 2000; [[loy 5. Abopusmel / cocT.
K.B. dymenko. Mockea, 2000; Tsen M. Adopusmsl / coct. K.B. JIymenxo. Mockea, 2000.

2 Omumerin M.H. Adopuctuka // JIuteparypHbIi SHIUKIONCIUUSCKUN ciloBaph. MoCKBa,
1987. C. 43.

18



0000MICHHOM MBICITH SIBJISICTCS VHUBEPCAIBHBIM CBOVICTBOM HMAMOCTHILI U M3~
BECTHO B CBPOTICHCKOM JIMTEPATYPE CIUE C AHTUIHOCTH. TaK, 3HAMCHUTA T10-
sma ““Epya kon ‘Huépon” Iecuoma (VIII-VII BB. 10 H. 3.)! oyt BCs cocTouT
Y3 TIOYYCHHH OT MMCHHM aBTOPA, MCPCUHS COBSTOB M MPCIOCTCPCIKCHHEA
peUMYIISCTBCHHO B (popme  adopusmoB (“BEUHBIX HCTHH ), KOTOPBIC
HCTIONB3YIOTCS TOITOM TIPS IS BCETO B KAMCCTBE CPEACTBA YOCK ICHIS B TOM,
YTO TPYA M €70 MaTEPUAITLHAS T0Tb3a M €CTh HACTOSIIUIA CMBICIT YETIOBEUCCKON
JKU3HU. MHOKSCTBO a()OPUCTHUCCKUX M3PCUCHUM HA CAMBIC PA3HBIC TCMBI
MOKHO BCTPETUTD B rpowsBeacHsx [lurmapa (oxomo 518 — 442 wmm 438 o
H. 9.), OJHOTO M3 CAMBIX JPECBHIUX M *‘CaAMOTO TPEUYCCKOTO M3 BCEX TPEUSCKUX
noaToB. Hampumep, B ero “Tluduiickux mecHsx COZCPKUTCS HE MCHES
15 adoprzmMOB, UIMEIOTIIMX CHHTAKCHYCCKYHO (DOPMY TONBKO MMEHHBIX TIPE-
nokenvi, cp. (B mepesoae Ha pyc. M.JI. Tacmiaposa): Iliasamento nepsas
padocms — nonymuwiii eemep om npucmar (1, 34: vavewpopiroic 8’ avdpior
TPOTA YOPIG... TOUTOTOV 106t 00 pov), Crasa omya «we wycas coiny (1, 59:
Yépue 8’ ovk allTpLov vikagopia Tatépoc); Hobppiit ycnex nepeas Hazpaoa,
()06pa;z monea — emopas dona (I, 99: 16 de mabelv €0’ mpatov aébrmven’
0’ aKoDEWY JenTépa ,uozpa) Jhruundt yoen — 602amcmeo U cacmve YMeHus
(I, 56: 10 mhovtel de ovv Thya TOTUOV. BOPiac A pioTov), A Mambyuuex
xopowia u obesvana — ececoa xopouia 11, 71: kaldc 101 ibowv mxpa TOIotY,
ast Ka/log) Hepemenuuswr empui 6.evicu (111, 104: ¢ Aote 6’ allotor wvoar
vl//zmsmv avs,ua)v) Hempyowo at cnabomy compacmu ceotl kpait (IV, 272
paézov UEV yap moAw oeloal Kal ragpavpotépoic); Heoxeamma cuna 6oeamcmea
(V. 1: 0 movtoc svpvaeswyg) Hpu6bUZb MU TUULL OM PYK dobpovicenamen
(VIIL 14: xépdoc de piktatov, ekvioc e’ Tic €k douwv pépor); Gmo — mu1?
qmo — He mut? Cor'meru — uwenosex (VIII, 95: tf ¢ tig; 1 0’ oV’ TIC; OKIAC
0 vap a v@pamog) Bicmp boxcutl mpyo, kpamox boxcuil myme (IX, 67:
KeETa O’ ETEYOUEVOV 1y ‘on Gsa)v npaézg 0doi e fpayeial); O eemixom peds —
scezoa senuxa (IX, 76: apetar aiel ,usya/laz no/lv,m)@oz) Ymo 6yoem uepes
200, moeo-ne npospems (X, 63: w0 5 EIC EVIQUTOV GTEKUOPTOV npovo;yaaz)
Kenexan euna maxcena (X1, 26: 10 58 véaic a/loxozg & yboTov aumAakiov);
Om.cyxcoenrozo ne viimu (XIL 30: 10 de popouov ov TapevkTov) UT. I
Eie B aHTHYHOCTH 3apOaWiiach TPAAWLES U3BJICKATH U3 JIMTCPATYp-
HBIX HCTOYHHUKOB a()OPU3MBI M KOMITWIHMPOBATH WX B BUAC OTACIBHBIX
cbopuuroB. Hanbomnee M3BECTHOW KOMITMIBILIMCH TOTO BPSMCHH SIBILICTCS

! Tecuoo. Tpynwel u quu // ecuoo. Tlonnoe cobpanue TekcToB: [Toambl. OparMeHThI / HIEp.
B.B. Bepecaesa, O.I1. Ilpi6enko. Mockea, 2001. C. 51-75.

* [Munoap. Tudwmiickue necuu // ITunoap. Barxxunuo. Onmpl. OparmenTsl. Mocksa, 1980.
C. 58-115.

19



I3

enandri sententiae” — COOPHUK CTHXOTBOPHBIX H3PCUCHHE, KOTOPHIC
OBLTH BBHIMKMCAHBI IPEBHETPEUCCKUM KoMenuorpadom Menanmpom (0komo
343 —ox0510 291 10 H. 3.) M3 IPOU3BEACHHUM IPEBHETPCUCCKUX APAMATyYPTOB.
COOpHUK TOIB30BAIICS OTPOMHOM TOIV/LIPHOCTBI0 B AHTHYHOM MHPE
U CPCOHCBCKOBOUM EBporme (B TOM 4YmMCIIC M B CIABSIHCKOM KYJIBTYPHOM
apeaiie, rae ObUI NIEPEBEAEH, B YaCTHOCTH, Ha CTAPOCIABAHCKMI A3BIK').

OnHako HauOOJBIIYIO CBOKO TOTYIIAPHOCTE KOMITHITALIMKA M3PCUCHHM,
VBBICUCHHBIX W3 JTUTCPATYPHBIX TPOU3BEIACHUM, NPUOOPEIM TONBKO
B MIPOIIOM CTOJICTHH, KOTAA MOSBUIIUCH MX (DYHIAMCHTATBHBIC COOPHUKH
Y SHLMKIONCIUK (1acTO BMECTC ¢ mM30paHHbIMU a(opu3MaMH (M3, KHUT
JIMTEPATYPHOTO JKaHpPa M3PCUCHMIM) B PaMKaX HALMOHATBHBIX JTUTEPATYP”
WITH MHTCPHALIMOHATBHOTO XapakTepa (Kak OMPEICICHHBIX 3TI0X°, TaK U
BCEX BPEMCH M HapOI0B*).

Meuorue u3 ad)opusMOB, COACPIKAIMXCS B TUTCPATYPHBIX TIPOU3BEIC-
HUSX, TPUOOPENTH IHPOKYI0 M3BECTHOCTh M (DYHKLIMOHUPYIOT B PEUYM Kak
UUTAThl U3 JUTEPATYPHBIX TeKCTOB. Te us HUX, KOTOpBIC
VIIOTPEOIAIOTCS MaCCOBO, BOIILITH B COCTaB KPBLIATHIX CIIOBS, a Te, KOTOPHIC
YTPATUITH B CO3HAHUU HOCUTEIICH SI3bIKA aCCOLMATHBHYFO CBS3b C UCTOUHHKOM
CBOCTO MPOUCXOKACHISL, — B cocTas rocosull (cM. § 7). Cp.: B omeneuennoil

! Apxo B.H. MeHaHJp — 0T, posk/IeHHBIN 3aH0BO // Menauap. Komenuun. ®parmentsl. Mo-
ckBa, 1982. C. 381.

2 Cm.: A Treasury of English Aphorisms./ed., with an introd., by L.P. Smith. London, 1947; Au-
omiickuit adopusm / cocT. A5 Jlueeprant. Mocksa, 2003; Deutsche Aphorismen. Stuttgart, 1994;
Scrittori italiani di aforismi: 2 voll. /a cura di Gino Ruozzi. Milano, 1994-1996; Koponvxosa A.B.,
Jlomoe A.I, Tuxonoe A.H. CoBaps agopusMoB pycckux mucaTesieil. Mockpa, 2004; Zadlo i miod
madrosci: antologia aforyzmu-polskiego / wybr. K. Orzechowski. Wroctaw, 1977, I'aypow H.B.,
Hamxosiv HM. AdapbIcTbIUHBIS BBICIIOYVi GeNlapycKixX micbMeHHikay. Minck, 2012 u ap.

3 Cwm.: Kaszauenox T, I'pomvixo H.H. AntruHble aQopU3MBI: TeMaTHUSCKUH COOpHHUK.
Mumnck, 1987; Suuuknonenus adopusmon: Cpeqaue Beka. Dnoxa BospoxaeHusa. Dnoxa HaydHOH
peBomonun. Omoxa, IIpocsemennst. Pycckast adopucTHKa 0T cpegHeBekoBbs o IIpocBermenust
Mumnck, 1999; DOnnuknonenus apopusmor: XIX Bek. Munck, 1999. DHIMKIONE U HOBSHIIUX
adopusMor; XX Bek. Munck, 1999 u np.

4 Cm:¢ Bospimas kaura agopu3MoB: 1Mo pyCCKUM M HHOCTPAaHHBIM HCTOUHHKaM: [2500 aBTo-
poB otmaps Conomona o Cranucnasa Jlema: 10 000 apopusmos] / coct. K.B. JIymenxo. 11-e u3n.,
ucnp.-Mockea, 2009; Aoamuux M.B. Bee adopuzmbr: 57000 adopu3MOB U KPbUIATBHIX BBIPAKCHHUMH.
Munck, 2011 u gp.

* Cwm.: J[yuwenxo K.B. IluTaTsl u3 pycckoit tuTepaTyphl: cipapodnuk: 5350 murar ot “Ciosa
o nosky” no Ilenepuna. 2-¢ u3n., uenp. U gon. Mockea, 2007; Jyuenxo K.B. 1lutatel U3 BCeMUp-
HOM uTepaTyphl oT ['oMepa Jto Hamux aueit: 2700 murtar. Mockea, 2007; The Oxford Dictionary of
Quotations / ed. by A. Partington. London, 1996 u np.

¢ Cwm.: Biichmann G. Gefliigelte Worte [1864]. Neue Ausg. Miinchen; Ziirich, 1978; Bepxos B.I1.,
Moxuenxo B.M., Hlynexcxosa C.I” Bonblmol cIoBaph KPBUIATHIX CIIOB PYCCKOTO si3bIKa. MoCKBa,
2000, Isanoy A.A. Kpeutateia adapbisMbl ¥ Genapyckail MoBe: 3 iHOIAMOYHBIX JHTapaTypHBIX 1
(anpkiopHbIX KpbiHil VIII et ma H. 5. — XX ¢T.: DIyMauaibHbl caoVHiK. Maringy, 2011 u ap.
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068U K uenosedecmay mobuuts noymi ece2oa oorozo ceba (O.M. locroes-
cxmit, “Ummor”, 3, 10); Kax cepoyy evickazams ce6a? J[pyeomy xax noHams
mebs? Toiimem nu oH, wem mul sicuseuts? Mbicitb U3peUeHHAst echb JI0HCh.
Bspuvigas, eosmymunus wnovwu: Humatica uvu 1 monyu! (O W, Trorues, ““Si-
lentium!™) = Mbicas uspevernas ecmo 102ch (Kpbuiateii ad)Opy3M); aHIIL
[Osric: ] You are not ignorant of what excellence Laertes is — [Hamlet: ] I dare
not confess that, lest I should compare with him in excellence; but, to know
a man well, were to know himself (W. Shakespeare, “Hamlet, Prinse of Den-
mark™, V, 2); Alice couldn t help laughing, as she said: “I don t want yow'to
hire me — and I doh t care for jam”. “It s very good jam,” — said the-Queen.
“Well, I don't want any today, at any rate”. “You couldn t have it 1f you did
want it,” — the Queen said. “The rule is, jam tomorrow and jam yesterday —
but never jam today”. “It must come sometimes to “jam.today”,” — Alice
objected. “No, it cant,” — said the Queen. “Its jam every other day: today
isnt any other day, you know” (L. Carroll, “Through the Looking-Glass and
what Alice found there™, V) = Jam tomorrow andjam yesterday — but never
Jam today (IUMpoKO PacIPOCTPAHCHHOS B COBPEMCHHOM AHIIMHCKOM SI3BIKS
KPBLUTATOE BRIPAKCHHE, YITOTPEOISICTCS B 3HAUCHMH VICTHHHOE HACTaK ICHHC
ObLTO BUCpa Win OyICT 3aBTPa — HO HE CErOaHA )!; MObCK. Nie rzeki, jako Zyw,
zaden wigtszej prawdy z wieka, Jako kto nazwal bozym igrzyskiem czliowieka.
Bo co kiedy tak madrze czlowiek poczql sobie, Zeby sie Bog nie musial Smiaé
Jego osobie? (J. Kochanowski, “Fraszki”, I11, 76: “Czlowiek boZe igrzysko™);
Kto milosci nie zna, ten zyje szczesliwy, I noc ma spokojng, i dzien nieteskli-
wy (A. Mickiewicz, “Dziady™, IVY*; 6en. Toua, xmo nepanec Ha ceaim 2ap@y
KPbIBAGHL YANCAD GALIHBY, HA HAOMA CXLIBHBLA NAMAMAYb cs16€ NaKymHIiKami —
Jaybeetl nauyeayya 2eposIMi Ha 2apadbix KAHIX NAo YblPEOHbIMI Cbyaeami
(B. Bexay, “Cusra™); bstsaiiue 30aposst, Koisiye 6azama, Yoico oic mvl na-
eozem Jadomy, daxamui. Y 3anénaii 0y6pose, Mol nauasays 6y0sem, A éauide
qacxi Tlasex ne 3a6y03em (A. Pycak, “BrBatite 3naposer’) = bwisaiiye 30a-
poebl, dicbigiye 6azama (KpbUIaToe BRIPAKCHUC — MICPBBIC CTPOKH TIOITYILIP-
nois benapycu necuu U. Jlro6ana Ha ctuxu A. Pycaxa, Harmc aHHO B KOHLIG
1930-x rr, xoTopast ObUIa MEPEBEACHA HA PYCCKUM M YKPAUHCKUH SI3BIKA U
cTaa mWHPOKo M3BeCTHOM B Poccuu u Ykpaune) u T .

! D10 BBIpaXCHME, [0 JAHHBIM PSiia COBPEMCHHBIX aBTOPUTETHBIX CIPABOYHUKOB aHIJIHMH-
CKOM HapeMMOJIOTHH, IIPHOOPENIO CTATyC HOCTOBHIEL, T. €. YKe He 0053aTe/IbHO aCCOLUUPYETCS
B CO3HAHHUM HOCHTEJICH aHITHHCKOTO SI3bIKA ¢ ABTOPCKUM HCTOYHHKOM CBOCTO HPOUCKOXKICHUS,
cp.: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 377.

2 DTH CTPOKH CTaJM KpbUIaThIMH, cM.: Mala ksigga cytatdow / pod red. H. Lipiec. Radom,
1996. S.91.
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$ 3. Adpopucruyeckue GopMyJTHPOBKH HAYYHBIX HCTHH

Adopusmamu mo GopMe M COACPIKAHMIO SIBILTIOTCS, Kak IPABHIIO,
Bce punocodckue onmpeaeacHUA (KaK MOPATLHO-ITHICCKO-
ro, TaK M MHOTO COACPKAHWI), U JOPMYJTHUPOBKU HAYIHBIX
M CTHH (BO BCeX 00IaCTIX CHCTEMHOTO 3HAHMS), B TOM YHCIIEC U TIPO-
TOHAYIHBIX YMO3AKTIOUCHUM, U YMITUPUICCKUX 3aKOHOB, M aKCHOMAaTHYC-
CKHX TIOJIOXKCHUM, U T. IL, 3d WCKJIFOUCHHUECM TOJIBKO TCX M3 HUX, B KOTO-
PBIX PSUb HACT TUO0 O CTPOTO OMPEACICHHOM KOJIHYCCTBE PCaIHid, Jubo
0 KaKuX-TO CAMHWYHBIX (peHOoMeHax aewictBurenbHOCTH. Cp.: Hemunto
MO, YMo CYuecmeyem, nod3momy, umobvl NO3SHAMb UCMUHY, Mbl OOINHCHB
OMHOCUMbBCA K CYUECMBYIOUEMY COBEPULEHHO HENOCPEOCINBEHHO, NPAMO
BOCHPUHUMAMDb €20, KAK OHO HAM OGemcst, HUYe20 6 HeM He UIMEeHAA U
VOepucueas Haule NOHUMAGHUE OM GCAKO20 CYOLEKMUBHO20 OMHOULEHU.
x oanromy (B.C. Comoswes, “Omnpasnanve nodpa: Hpascteennas guio-
codust”); Ceoticmea XuUMUYECKUX INEMEHMO8, A -HOMOM) U C60HCEa 06-
PA3YEMBIX UMU NPOCMBIX U CLONCHBIX Mell, CIMOSM 6 NePUOOUYEecKoil 3a-
sucumocmu om ux amomuozo eeca (Ileproauaeckuii 3akoH MeHaencesa);
aurn. In nature the natural selection of the animals, better adapted to cer-
tain living conditions is observed (oaHa u3 (HOPMYITHUPOBOK ““TCOPETHHC-
CKOTO~ 3aKOHA CCTCCTBCHHOTO 0TOO0pa, oTkperroro Y. Jlapsunom); Every
body persists in its state of being at rest or of moving uniformly straight
Jorward, except insofar as.ibis compelled to change its state by force
impressed (“IMOMPUYCCKAN ~ 3aKOH MHCPLIMH (PUBUUCCKUX TCIT, KOTOPBIH
6611 onpeaencu M. HeroToHOM Ha 0CHOBaHHUM MHOTOYMHCIICHHBIX OTTBITOB ),
noeck. Jest jedna-tylko rzecz w zycie ludzi, narodow i panstw, ktora jest
bezcenna: tq rzeczq jest honor (Jozef Beck); Pewnej wlasnosci wyrazen
polegajqcej na odsylaniu do klasu zjawisk zewnetrznych, a wiec jako pew-
nej relacji-wiqzqcej klasu ciqgow fonicznych z klasami zjawisk pozajezy-
kowych(R. Grzegorczykowa, “Wprowadzenie do semantyki jezykoznaw-
czej?); 6en. Komvracyws nepaymeapaeyya ¥ axacys (xpbuiarast (hopMyIH-
pPOBKa OJHOTO M3 OCHOBHBIX 3aKOHOB MAaTCPUAIMCTHUCCKOM AMATICKTHKH
0 TICPEXO0C KOIMMECTBCHHBIX M3MCHCHHM B KaYCCTBCHHBIC), Ha Kodjicrae
yena, anyutdanae j aoxacyv abo 2as, y303etiHiuae 3 60Ky eomail aokacyi
(ea3y) naompoimaiearOyas Cing, PAVHASHAUHAA 8A3€ GbIYICHYMAN Yeaiam
saoxracyi (easy), cripasauas yeepx i NPuIKAAO3eHAL O YIHMPA YANCAPY
sviyicymaea ab 'ény (ApxvMena 3aKOH O CTaTHUKS KUAKOCTCH M ra3oB B
COBPEMCHHOM (JOPMYITHUPOBKE) U T. II.
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§ 4. IOpuguueckue popmynbi-adopusMbl

ADOpPUCTHICCKUMH SBILIFOTCS BCC O PUAHUICCKUEC POPMY -
A6 0000IMAOIETO COACPIKAHMSI, B KOTOPBIX BBIP@KAIOTCSI KaK CIIOH-
TAHHO BOJHHUKAIOIIKMC B COLIMYMC IPABOBBIC OOBIMAM (TaKk HA3bIBACMOC
“00BrMHOE™ TIPABO, HOPMBI KOTOPOTO (DUKCHPYEOTCST IPEHUMYILICCTBCHHO
B IOCIIOBHILIAX), TAK MU MOHOTIOJEHO YTBEPIKIACMBIC TOCYIAPCTBOM HOP-
MAaTHBHO-TIPABOBBIC 3aKOHBI (B paMKax JTHOO “‘3aKOHOJATCIIBHOTO , JTHOO
“MpereICHTHOTO  TIpaBa, HOPMbI KOTOPOTO 3aKPEIUISIOTCA B MUChMCHHBIX
rogexcax). Cp.: Xonon na 6oapuna e nocayx (APeBHsSL PyCCKas -HOCIIO-
BHLIA, BEIPOKAOILAS FOPUINUCCKYIO HOPMY CPCIHCBCKOBbSI, KOTJa CBUIC-
TEJIEM B CYZIC MOT BBICTYTIATh TOJbKO CBOOOIHBIN YETOBEK); 30 CrmyKauom
monop eynsem (oxHa u3 (HOPMYITHPOBOK HEIIUCAHOTO BOPOBCKOTO ““KOJICK-
ca”, B KOTOPOU TOBOPUTCS O HCOTBPATHMOCTH HAKA3aHMS 3a IPEIATCIIb-
CTBO CBOMX cOOOmHUKOB)!; [lepsoe cro6o 0opodice.6mopo2o (COBPEMEH-
Has HOpMa 0OBIYHOTO MPaBa, PacIPOCTPAHCHHAA B ICTCKOM CPEIC); aHTIL.
Possession is nine points of the law (COBpeMCHHAsT aHIITUICKAS TI0CIOBU-
ua co suadcHueM ‘Camo no cebe BIageHuUS ~ HTO yKe 001aJaHUS TTPABOM
COOCTBCHHOCTH KOTOPas BOCXOAUT K AHATIOTHYHOMY MO (hOPME FOPUIH-
yeckoMy monokeHuro X VII Beka, 3amuimarieMy B CIyvac, SCu 3aK0H-
HOE MPaBo KOTO-TUOO0 Ha BIAJACHHC YeM-THOO (JOPMATBHO HE JA0KA3aHo,
BCC MpaBa COOCTBEHHOCTH HBIHCITHETO BIaaeabLa)?; Fach person has the
right on life, freedom and personal safety (““The general Declaration of the
rights of the person”, Article 3); moneck. Wszyscy ludzie rodzq si¢ rowni
(< aurn. A/l people are’ born free — xwiroueBoc nonoxenve *Jlexnaparpm
nesapucumoctu Coeauncnnsix HlTatoB AMepukn”, CTaBIICE KPBLIATHIM
B MOJBCKOM #A3BIKS®); Oen. [lepaiom 3a nepanom, eéoxa 3a eoxa, 3y0 3a
3Y0; AK éH 3pabiy wKoO3iHy Ha yele Yanaeexa, max i amy mpaba 3pabiyb
(JIasiT, 24,.20) — mmpoko usBecTHass (GOPMYTHPOBKA 3aKOHA BO3IME3IHS
(OTHOCSIIASsICA K TaK HA3BIBACMBIM 3aKOHaM TajguoHa '), Vce pojHbis
nepao)3aKoHaM I Marys npaea e3 YCAKai ObICKPLIMIHAYBI HA POVHYIO
abapony npaeoy i 3axkounsix inmapacay (“Kaucrerryusis Pacmy6miki Be-
napycs” 1994 r, Apteikyn 22) u T 1.

! CoBaph TIOpEMHO-JIArepHO-OIaTHOTO JKaproHa (pedeBoll H rpaduueckuii HopTpeT coBeT-
ckoit TropbMbl) / aBT.-coct.: JI.C. Bannaer, B.K. benko, U.M. Heynos. Mockea, 1992. C. 341.

% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 558.

3 Matla ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 75.

¢ IIpuHIUN KPEMHUHATLHOH OTBETCTBEHHOCTH, CJIOJKHBIIHHCS B paHHEKIIACCOBOM OOIIECTBe,
COIIACHO KOTOPOMY HaKa3aHHe JOJDKHO TOYHO COOTBETCTBOBATh IPHIHHEHHOMY YIIepOy.
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§ 5. AbopucTuueckue TEKCThI MACCOBOH KOMMYHHKALIHH

TpaguimoHHO MHOTO aOPU3MOB BCTPEHACTCSI CPSAU TAKUX TCKCTOB
MAaCCOBOM KOMMYHHKALIMM, KaK COLMAIBHO-TIOUTHICCKUAC, YKOHOMHUUC-
CKHC M WHBIC JIO3YHTH, MPU3bIBLI, JeBU3bI U T. 1. Cp.: Mupy — mup! (u3-
BCCTHBIA COBCTCKHM JIO3YVHT, KOTOPHIN ITOJTYYMT IIHMPOKOS PacIpoOCTPaHe-
aue ¢ mas 1951 1) wiu ero 6osee paunwii Bapuant Mup — mupy! (nossucs
B 1949 ) < Mup ecemy mupy! (auruBOCHHBIN T03yHT BpeMeH OeBpaib-
ckoti pesomrotmu 1917 © B Poccnu) < seipakenue O mupe ececo mupa
<...> Tocnooy nomonumcsa (Bemuxast exrenust) w/vimu 06oporet Mup eam!
b0 Mup oomy cemy! (Jlyxa, 10, 5; 24, 36)"; JKueu nacmosiugum! (npussis
B OJHOM M3 TCICKIIUIIOB M3 cepuu ~ Pycckuit mpoekt 1995 1), B dopwvbe
obpemeuts mbl npaeo ceoe! (ICBU3 MAPTUN COLMATIHUCTOB-PECBOITIOLIMOHE-
poB, wiu acepoB, B Poccnn konna XIX — nauana XX Beka); anrnt. Make
love, not war! (JI03yHr ABWKCHMS TIPOTECTA MPOTUB BheTHAMCKO BOMHBI
B 1960-¢ rr.); monbck. Wszystko dla naroda, wszystko przez narod (Bo33sa-
uaue w3 Manudecra [lonsckoro gemoxparudeckoro odmecTsa ot 4 neka-
6ps 1836 1); 6en. Kpoy 3a kpoy, cmepys 3a.cmepys! (IUUPOKO U3BSCTHBIH
JO3YHT TIApTH3aH B 00Opb0e ¢ HEMEIKO-(haIlIMCTCKAMU 3aXBaTYMKaMUA Ha
TEPPUTOPHH OKKYTIMpOBaHHOM benapycu Bo Bpems Benukoit OreuecTeen-
HOU BOMHBI®) M T. TI.

Adopmmamu uacto OBIBAIOT U PeKJAMHBIE CJIOTAHLI (MO0 uX
crpykrypusie uactu). Cp.: Lom, kmo nvem monoko, 6yoem bezams Oane-
Ko, 6y0em npvleams 6bICOKO (PEKIIAMHOS O(POPMIICHHE COBETCKHAX MOJIOU-
HBIX MAra3wHOB, CTaBIUCE KPBUIATBIM)', Xopouwiuti GaHK — YCMOUHUGDIT
oanx (pextama Mockosckoro ropoackoro 6anka ¢ 1995 r); anrn. 4 Dia-
mond Is Forever (pekIaMHBIH CIIOTAH MEKIyHApOIHOM Koprioparmu “De
Beers™, kpymHeiinero mpou3BOIUTEIA OPHUIUTHAHTOB B MHPE, TI0 KOTOPBIM
B 1946 r. Obl1a mpoBeACHA PEKIIAMHAS KOMITAHKS, KOTOPAsI HE TOJIBKO Kpa-
TKOCPOYHO TMOBBICHIA TPOAKUA OPWILIHAHTOB, HO U KAPIWHAIGHO H3MC-
HHJIA ‘MX CTATyC. M3 PEAKOTO, SUTHOTO 00BEKTAa OPMILIHAHT TIPCBPATHIIC
B TPaIMIIMOHHBIA TTOAapoK Ha momonBky cuadama B CIIIA, a zarem u BO
BCeM Mupe); Let s make things better! (pexinama 3MeKTpOOBITOBBIX U3ACTHIA

! Cwm.: Jyuwenko K.B. CrnoBaph coBpeMeHHBIX nUTAT: 4300 XOMMUMX IMTAT W BBIPAKCHUH
XX Beka, UX HCTOUYHHMKH, aBTOPBI, JaTHpoBKa. Mocksa, 1997. C. 436.

2 3aKIIOYHTENIBHBIE CJIOBA TeKeTa 3HamMeHUTOM “TIpwicsri Genmapyckix mapreian” (1941—
1944 rr.), craBmue kpbuiatbiMu (leanoy A4, i inw. CrnoyHiK GelapycKixX IpbIKas3ak, MpbIMaBak i
KpBUIATBIX BBIpasay: JiHIBaKkpaiHa3sHayubl qanaMoxHik. Minck, 1997. C. 87).

3 Cum.: Jyuenxo K.B. CioBapb coBpeMeHHBIX nuTat. C. 445.
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¢upmet “Philips™ B 1990-x rr.); oneck. To nieprawda, fe meiczyini myslg
wlko o jednym! Czas na EB! (pexiama nionsckoro musa “EB” ¢ mpospau-
HOU QJUTFO3HCH Ha 3HAYCHUE CIIABSIHCKOTO KOPHI -jeb-); 6en. Cryxail ceaé!
(pexIaMHBIH CITOTaH COBPEMEHHOTO 0ETOPYCCKOTO HAIMOHAIBHOTO MY3HBI-
KanbHOTO moy-Ousueca); He ycé y srcotuui anoutni paz. Jfvix naoniceatica!
(pexnaMHbIi crorad noanucky B kourle 2000 — wagame 2010 rr. Ha 3Hako-
BYIO B 0EITOPYCCKOM KynbType Tasery “‘Harra HiBa™) v T. 1.
Adopuctrueckumu (0000IIAOMIMMH  ACHCTBUTCIILHOCTD) SBSFOTCS
MHOTHC COBPEMCHHBIC IMUTPAPUUCCKIE TEKCThI (HAAIMCH, Pa3MCILICH-
HBIC B PA3IHYHBIX OOIECTBCHHBIX MECTaX) MH(OPMHUPYIOLICTO, CHTHATH-
3UPYIOILETO, PEKOMEHIYIOLIET0, PENIaMEHTHPYIOIICIO COACPKAHUA U CO-
LMATIBHO 3HAYMMOTO Xapakrepa. [Ipu 31oM BO MHOTHX M3 HEX (KaK IpaBu-
JI0, IMIICPATUBHBIX BEICKA3BIBAHILIX) TCHEPAIH3ALIMST HEPSIKO COBMCILACT-
¢s1 ¢ KOHKpeTm3atueH aerctsureasHocTH. Cp.: Yucmoma — 3an02 300po6os
(pacrpocTpaHCHHAsI HAAIKCH B MCIULIMHCKUX YUPSIKACHISIX, IIYHKTAX 00-
LICCTBCHHOTO [IMTAHWA U T. 1.); [Iposepsaiime Oenvall, He omxo0s om Kaccol!
(oObruHasT HAAMMCH BO3JIC KACCOBBIX AIAPATOB B MAara3MHaX, B Pa3IHIHBIX
PACCUCTHO-KACCOBBIX LICHTPAX M MYyHKTax-O0OMCHA BAIFOTHI, B KACCaX MPO-
Jaxu OWICTOB U T. IL.); aHnL. Keep your distance (pexy peIUTSIbHAS HA -
[MCh PEIIAMCHTHPYIOIIAST TPABHIA (TOPOKHOTO ABIDKCHWA); Be cautious
with fire! (HamOMUHAHKC, PCKOMCHIYFOILECE OBITH BHUMATCIIBHBIM TIPH 00pa-
LICHUH C OTHCOTIACHBIMHM MPSAMOTAMU); TIOJbCK. Palenie tytoniu powoduje
raka a choroby serca (Hanmueh Ha CUTapeTHHIX madkax); Niemcy lezq na
wszystkich frontach (nepedpasupoBaHye TMTICPOBCKOTO MPOTIATAHIVCT-
ckoro crorana “Deutschland besiegt auf allen Fronten!”, xotopoe rmcanu
MIOJISIKK HA HEMCLKMX a(UIIax BO BPEMs BTOPOM MUPOBOM BOMHBEI)'; Oel.

I3 “«

a 2azonax He'xaoziup”, “pyxami we yanays”, “He npwixinayya”’, “He
“~ ) 2l 13 » (13 3 (13 3 (13
Baase — 3a6°e”, “nagapbasana”, “npaxody wima”, “He npayye”, “He
abenyeoyeaeyya”, “aymamam naukoodxcarsl”, “samama’”, “3auvirena”,
(13 3 13 . 3 (13 . 3 (13

abeo ’; canimapnst 03ens ", “yee 6inemul npadadservt”, “npvl naxcapovt
3eaniye na maneone” (M. Koysxki, “Homs npayaer”); Hasaicaiiye npayy
iHutoix! (OOBIMHO B COYCTAHHM C TIPOCHOOM HE COPUTH U T. IT. W/HIIH C KOH-
KPECTU3UPYIOLICH CYOCTUTYLIMCH KOMIIOHCHTA iHMibIX) = YV myaneye sicena
mabaiura: “Hasaxcative npayy moxuiuxi”. Tabniuxy jce uvtmani, a npayy
He nasaxcani. Aeiona Oviio 3 myaneye, naxyiv He npvleamvizaeaii. Ha-
npoumeaeyya NapAyHaHHe Mecya azybHa2a KapelCMAHH: 3 THULAl a2yib-

! Drot adopusm ctai KpbuiaThiM, cM.: Mala ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom,
1996. S. 105.
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Hatl yIacHacylo, mym maxcama Hama scHacyi. Sk Ham oaneil Kipasays —
azimasays yi npvigamoizasays? (M. Koysxi, “Jlomst mpayaer”’) u T 1.

Adopuctuueckumu 4acTo ObIBarOT U rpaduru’, 6amKU® pasHOTO CO-
JEPKaHMs, MHOTHE U3 KOTOPBIX CTaIM KPbUIATHIMIC, @ TAaKKe T¢ (JOPMBI TaKk
HA3BIBAEMOTO “TIMCEMEHHOTO (DOJIBKIIOpa’™, KOTOPBIC COOTBETCTBYHOT MAPeMU-
sm Cp.: Teoe cuacmve 6 meoux pykax (IUMPOKO YIIOTPEOUTETIBHAS TOCTIOBHU-
1A, KoTopas pacrpocrpancHa B e rpadduru B myxckux WC), @omozpag
6 amenve co sHaukom “He ece cpazy” (mpvmep 2.M. Beperosckoi)’ u T

§ 6. O0uxoaHO-0bITOBLIE ahopHUCTHYECKHE YMO3AKIHYEHHS

AdopuzMamMu HaCBILICHA M JKMBAas PA3rOBOPHAS PCUb, B KOTOPOM
BEChbMa BAKHOE, XOTA HE BCEIAA 3aMETHOS, Ha IEPBBIN B3IIAA, MECTO 3a-
HUMAOT O OMXOXHO-OBITOBBC YMO3ZAKIIYCHUS CaAMOU
PasHOOOPa3HOM TEMAaTHKH, HO BCETa COLMAIBHO WIM YTHIMTAPHO 3HAYH-
MOTO coaepKaHus (B TOM YHCIIC U CYXKICHHS HOMOJIOTHYECKOTO XapaKkrepa,
COACPIKATEITBHO HE aKTyaIbHBIC BHE Tiepuerii). Hepenko Takue adopusMer
BCTPCUAIOTCSI B PSUH MEPCOHAKCH (MM TIOBECTBOBATEIIT) B XY A0KCCTBCHHBIX
Y JpaMarypruvueckrx NPOM3BEICHHAX B KaueCTBE OJHOIO M3 CPEACTB CO3-
JaHUs XyIOKECTBCHHOM 00pasHOCTH M PeYeBON XapaKTSPUCTUKH IEPCOHA-
xka. Cp.: Ompaoicasce 6 seprane, npeomemnl Kaxicymes onudice; Ilepeo edoil
Haoo muimb pyrit, Koeoda eo0a 3amepsaem u npespaiyaemcs 6 Jjied, ee 00b-
eM cmarosumcs bonvie; aurn. In winter it is necessary to put on warmly
clothes; Before a meal it is necessary to wash hands; noneck. Lepsza woda
(mineralna) niegazowana, niz gazowana, Piosenka jest dobra na wszystko,

! Cm.: Mapxkesnora O. Vox populi vox dei: rpaddutu u adopuctuka // FOHOCTE. 2010. Ne 4.
C. 44-48.

* Bajk (aHDL badge) — 3HAUOK ¢ TSKCTOM (JIMGO MHTUBHIYATU3HPOBAHHBIM, JTHOO reHepa-
JIH30BaHHBIM) U THI TekcTa (Bepecosckas O.M. Haamuch Ha 3Hauke Kak BUA TekcTa // Omiono-
rudeckue Hayku. 2000. No 6. C. 67-75), rae npeBaIupyroT HMEHHO aGopU3MBbI — MOCIOBHIBI H
KpbUIaThle BBIPAXCHUS, HX HMapoAuiiHble mepedpasHpoBaHHUS, pasHOOOpasHble HeIpelle/leHTHbIS
H3peUIeHHs 0600MEeHHOr0 COAepKAHUA U T. 1.

3 Cp. xpbLIaThle pekIaMHbIe TeKCTHI H HOIIOJUTHISCKHE JIO3YHIH XX Beka B M3aHUH: [fy-
wienko K.B. CrnoBapb coBpeMeHHBIX IUTaT. Mockea, 1997. C. 442-446.

4 “IIucpMeHHBIH (DOJBKIIOP” MPSICTABIICT CO00H CIEIUPUISCKYI0 CEMUOIOTHUSCKYIO CH-
cTeMy, Kaue CTBeHHO OTJIMUHYIO OT YCTHOTO HapOHO-IO3THYeCKOTo TBopuecTBa (cp.: Baxmun B.C.
PeanpbHocTs IHCHMEHHOTO (DONIBKIIOpa // DKCIIeTUITHOHHbBIE OTKPBHITHS NMOCIeAHUX JeT. CaHKT-
TetepGypr, 1996. C. 151-159).

* Bepezosckas O.M. Haamues Ha 3Hauke Kak Buj Tekcta. C. 74.
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Oert. Anmon npulo3ipniesiM NO3IPKaM 36epxy YHI3 aKiHyy 30CvbublHy nocmayb
i Y Ae0HbIX udpbix eauax 3 ‘aeiyea knonam: — Hy ax? Tpoxi naocoxna? — Iao-
coxna. Tonvki cnaowiuka maxpasamas suids. — Beicaxne. Ha mapose ycé
xymxa coxne. (B. beikay, “Tlatici 1 ve BsipHy1a”™); Myoic eapHyyca 3 Ooyeae
KaMaHO3Ipoyki. ¥V 0ome 6a Jcix nakosx 2apaia ceamiuo i na-CeAmoYHaAMY nax-
Ja neuvieam. “Ilpviemna espmauua, kaii ysoe vaxaous. Lyooyna, xaii y
dome éooap neuviea. /Joopa, kaji ycouka uabe cycmparae”’, — naoymay éu
(A. T'nobyc, “Hamasikamepon’); Kani xanooua, Ovik mp6a anparayya ysi-
nredl, inaxut 3axeapaeit (0OUXOTHO-OBITOBOC YMO3AKIIFOUCHIC) U T. IL
Mruorve 00HMXOAHO-OBITOBBIC YMO3AKITIOUECHUA Onmaromaps. akTyamb-
HOCTH CBOCTO COACPIKAHMS M YIAIHOH (POpME €ro BBHIPAKCHUS HAYHHAIOT
MacCOBO YIIOTPEOSITBECS B PEUM, UTO CIIOCOOCTBYST PAa3BUTHIO KAYCCTB
VCTOMYHUBOCTH W BOCHPOM3BOIMMOCTH TAKUX HU3PCUCHUN W HUX TICPECXOAY
B Pa3psix MOCIIOBHII C MPSMBIM 3HAYCHUEM, CP.. pyc. Bce xopouto, umo xo-
pouio xkowuaemcs, JKena npunackaem, a mams noxcaneem, Jlyuuwe ooun
pas yeuoemn, yem cmo pas ycaviuiams, Ha ecex e yeoouuis, He ecaxomy
cmxy eepw; He cnvims, a 6vims (yerap.)'; aarm. Custom makes all things
easy; Desires are nourished by delays; Dont speak to the man at the wheel,
Dying is as natural as livihg?; nonvck. Kazdy odpowiada za siebie; Kto
obiecal, nie dotrzyma, ten drugi razwiary nie ma; Niemito wspominac,
czego zatowac trzeba®,; 6en. Byusiyya nuxoni we noswua; Iapanka oa oabpa
He 0aea03e; 3 Oycoim He Oyycaiica, 3 bazamvim He cyosica, Jleneil Hivoza,
ubiv Onacoza;, He eep wyicomy ciosy, a eep ceaiimy 6oxy, Yvim meys
abvlakaza, OviK Jeneil Higkaea® v T. . B HEKOTOPHIX Cydasx 0OMXOJHO-
OBITOBOE YMO3aK/IIOUEHHE, CTaB IMMOCIOBHLICH, MPHOOPETACT MEPEHOCHOS
3HAYCHHUC M BCTYIIACT C HCUM B OTHOLICHHEC OMOHMMUM, CP.. pyc. Jlecmmuy
Ha00 Mecmu ceepxy, a He cHu3y (Kak 0OMXOXHO-OBITOBOM COBET M KAK TIO-
crnoBui@a B 3HaYcHUU TlOpsaoK B ueM-TubO HANO HABOIUTH C BEPXOB ),
noneCk. Nievigraj z ogniem (kak OOMXOAHO-OBITOBOC IMPEIOCTCPSIKCHUE,
aapecoBAaHHOC ICTIM, M Kak TOCioBuIla’ B 3HadeHUH ‘He nemait Toro, 4to

19Kyxos BI1. CnoBapb pyCCKHUX IOCIOBHII H IOTOBOPOK. 9-¢ U311., cTepeoTui. Mocksa, 2002.
C, 77, 117, 164, 183, 206, 220.

2 CM.: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 100, 108, 145,
155.

3 Mata ksigga przystow polskich / pod red. S. Nyczaja. Radom, 1996. S. 144, 147, 251.

4 Heneway I.A., Axanyseiu M.A. TiymauanbHel CIOYVHIK npbikasak. I'pogna, 2011. C. 123,
135,219, 298, 363, 592.

* JKyxoe B.I1. CioBapb pycCKUX MOCIOBHI] U TIOTOBOPOK. 9-¢ m3JI., crepeoTuil. Mockea, 2002.
C. 160.

¢ Mata ksigga przystow polskich. S. 149.
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MOYKET TIOBIIEYD 3a COOOH HETIPUATHBIC, OTIACHBIC TTOCICACTBUA , CP. B PYC.
He uepaii ¢ oenem — oboococeutves’).

CrieranbHOE  TEKCHKOTPA(UICCKOE OIMUMCAHME O0OMXOIHO-OBITOBBIX
aopU3MOB OTCYTCTBYET, HaUOONEE PACIPOCTPAHCHHBIC U3 HUX CTIOPaIv-
YECKH (PUKCHUPYIOTCS B CAOBAPsX (D)Pa3COIOTHU JKUBOU PAa3sTOBOPHOM peun
au00 B MApEMHUOIOTHMCCKUX CIIPABOYHUKAX.

$ 7. AdopusmbI-napemMuun

ADOopUCTHYHBIMI, KaK M3BECTHO, SBIITIOTCA MHOTHC AP EMHUHU —
MPEKAC BCETO IO CJIO B U LI B, & TAKKS HAPOIHBIC MPUMCTHI, TIOBESPHSI,
MPUCTIOBBSL, “Ien0Bbie” m3peucHus” u T. 1. [lokasareasHo, uto uMeTh ado-
PHCTHYECKYIO CEMAHTHKY (3HaYCHHME 0000MECHMS ACHCTBUTCIILHOCTH) MO-
CYT HaPEMUH KaK C MPSIMOH MOTUBHPOBKOM OOIIETO 3HAYCHMS (HEKOTOPHIC
TOCIOBHIIBI, HAPOIHBIC TIPUMETHI, TIOBEPbS, < ICJIOBbIC’ U3PECUCHUSA U T. 11.),
TaK U ¢ TICPCHOCHOH (moasssromee 0ompmuHcTBO rociosurr). Cp.: Oxo-
ma nyue Heeoau (TIOCITIOBULIA IMECT TOJIBKO MIPSIMYEO MOTUBHUPOBKY OOILCTO
suaueHmn), ¥ Mocrea ne cpasy (ne 60pye) cmpounacs (nocmosuua agopu-
CTHYHA TOITBKO B CBOEM TIEPCHOCHOM cMmbicie ‘Cpasy HMYEro He JciacT-
Cs1, Ha BCE HYKHO BPEMs M HEASIBIACTCS a()OPU3MOM, €CITH VITOTPeOsieTCs
B IPSIMOM 3HAYCHHH, KOTIA Peib uaet o ropoae Mockse); Cronbko KyKyuL-
Ka KoMy HAKYKYem, CIoNbRO MOMY U Jiciint (ITUPOKO M3BECTHOE TIOBEPHE)
Lu oa kauta — nuwa Hava (PacpoCTPAHCHHOS TIPUCIIOBLE ); aHT. He who
begins many things, finishes but few (mocnoBuL@a yHnoTPeOIACTCS TOIBKO
C MPSMON MOTHUBHPOBKOM 00IICTO 3HAYCHMS “KTO MHOTOC HAYMHACT, MAJIO
3akaHauBacT.); Stretch your legs according to your coverlet (mocnosuia
()VHKLMOHHMPYET TOJIBKO B aUIeropuicckoM cmbicie ‘Creayer mpucrioca-
OnMBaTBCA K OOCTOATENBCTBAM M BCErIA JKUTh IO CPEACTBaM’ )’; IONBCK.
Stuchac madremu nie wadzi, kiedy glupi dobrze radzi (mocnosuia ymorpe-
OIBICTCSI B TIPSIMOM CMBICTIC “MHOM Aypak MOXKET YMHOMY HOCOBETOBATH ),

! CnoBapb pycckux mociopuil / nox ped. B.M. Mokuenko. Mockea, 2007. C. 207.

% Tlo TepMuHOIOTUH TapeMuooTHue ckux THios I.JI. Tlepmskosa, cM.: [Tepmaxos I'JI. K Bo-
IPOCY O CTPYKType MapeMuojorudeckoro ¢onaa // THIomorndeckue HCCIeROBaHHUSI 110 QOIBKIIO-
py: ¢6. crareit mamsatu B.SL. IIponmna (1895-1970). Mocksa, 1975. C. 247-274.

3 Cwm.: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 140, 623.

4 Cm.: Nowa ksigga przystow i wyrazen przystowiowych polskich: T. I-IV / Red. J. Krzyza-
nowski. Warzsawa, 1969-1978. Krakow 4b, Radzi¢ 11d.

28



Chocbys szedl i do Krakowa, i tam bieda jednakowa (mocnosuua adopu-
CTHYHA TOIBKO B TICPCHOCHOM 3HAYECHUH ‘XOPOIIIO TaM, TJIC HAaC HeT ); Oel.
ITonvl  coneunnl O3ens aayays y eyiel — 6yose Haganvuiya (HapoTHAs
nporHO3Has npuMmeta); Mananka yacyeti 6’°e ¥ 0y6, enxy, cacHy, paoseil —
y Oapo3sy, i amany He KpaHae manodii, é43a, apauiHika (HapOIHAs TIPUMETa
MICPLICIITUBHOTO Xapakrepa); [lo3ni yeem mamol Ha MEQ bazamul (*memo-
BOE” U3PEUEHME)! U T. I1.

WHorna B pe3ynsrare MpOTUBOMIOCTABICHUA B PSUH MPSAMOU VS. TIepe-
HOCHOW MOTHBHPOBKH OOILCTO 3HAYCHUSI TIOCITIOBHUL] MOXKCT BO3HHUKATH TaK
HasbIBacMasa ‘TIAPEMMOIOTHYCCKAsT OMOHHMMS , YTO SIBIACTCA OIHAM M3
SIPKUAX TIPOSABICHHMM CHCTEMHO-SI3BIKOBOM TIPHUPOABI a(OPUCTHICCKON Ce-
maatuku. Cp.: Jlescauezo He 6br0m (MOCIOBULA C TICPCHOCHBIM 3HAYCHUCM
‘Uenoseka, MomaBmero B 0exy WM MOCTPANABIIETO OT KAKOW-THOO He-
TPUWATHOCTH, CIICAYET IAANTE, XKAICTh ) U Jleocauezo He 0biom (B TIPSIMOM
3HAYECHUU OJHO W3 CTAPWHHBIX MPABUI KylaqaHOTO 003 Ha Pycu’, kotopoe
COXPaHWIOCH IO HAIICTO BpeMeHu); aHria. Don t.put all your eggs in one
basket (MoxeT ynmoTpeOIsITECSA U B TICPCHOCHOM 3HAYCHUM “PUCK HYKHO
pacrpeaeisITh KaK MOCIOBHLIA, U B MPSIMOM B KAYCCTBE IMPAKTUUCCKOTO CO-
BETA “'HE KJIACTh BCC UMCIOILMCCS STHLA B OTHY KOP3HUHY ), TIONLCK. Kucharz
glodny nie chodzi v Kucharz z glodu nie umrze (pyHkumoHupyeT U B 116~
peHocHOM cMBICiTe “TOT, OT KOTO 3aBHCHT O1aro apyryx, CaM HUKOTAa Oel-
CTBOBaTh He OyJaeT Kak MOCIIOBHUI@, U B MPAMOM 3HAYCHHH — “ToMy, KTO
TOTOBWT €Iy IS APYTHX, BCETHA OCTAHCTCS, YTO MIOSCTh  KAK TIPUCTIOBBE);
Oen. Kanwowsina — kanw-~ciia (MOKET yIOTPSONATECS M KaK IMOCIOBHULIA
C MICPCHOCHBIM 3HAYCHMEM KaXIOMY HY)KHO HEYTO CBOC, TOIIBKO OIIPC-
JCTICHHOC, TS CYIIECTBOBAHMS M CAMOBBIPAKCHIS , M B IIPSIMOM CMBICIIC
B KAYCCTBE MPUCIIOBbSI, KOTOPOS TOBOPHUTCS, KOTAA KOPMST KICBEPOM KOHS,
mrb0 Kak “IeI0BOC” M3PEUCHME, KOTIA PEYb MICT O TOM, KaK CACAyeT yXa-
JKUBATh 34 JIOMIAIbMI®) U T, TI.

Cocras MoCIOBHLI AKTHBHO TOTIOIHICTCS 38 CUCT MPEIKAC BCETO CTaB-
KX VOTOMYMBBIMA M TOJYYMBLIMX MAacCOBOC PACIPOCTPAHCHUC B PCUH
00MXOTHO-OBITOBBIX YMO3AKITIOYCHII U VTPATUBILNX aCCOLIMATUBHYTO CBSI3b

! CM.: Aniusuxa V.B., Manwox A.K. Tpanubist Beipassl // Aniusnxa ¥Y.B., Mamox A.K. Hapon-
HBIS IpBIKMETHL. MiHck, 1992. C. 84-87.

2 Cp. Maxcumos C.B. Kpeinateie ciopa [1891]. Mockea, 1955. C. 246. B merpoBckoM
“Vkaze o KyjnauHbIX 6osix” (1726) Gbuto ckazaHo: “Kmo ynademv, RedCauuxs HUKO2O He Ounu
61" (Pycckis HApoAHBIS TIOCIOBHIBI U NPUTUH, W31aHHbIS M. CHerHpeBbIME Cb IPEUCIIOBieM U
nononHeHiasmu. Mockea, 1848. C. 202).

3 Cp.: Ieanoy AA. i inw. CnoyHik GeiapycKixX NMpbIKas3ak, NPHIMAaBaK i KPbUIATBHIX BhIpasay:
JIHrBaKpaiHa3Hayubl JanaMoxHik. Minck, 1997. C. 80.
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C MCTOYHHKOM CBOCTO IMPOUCXOKICHUS KPBUIATHIX a()OPU3MOB U3 Pasiiud-
HBIX JIUTCPATYPHBIX HCTOYHHMKOB (XYIMKCCTBCHHBIX, ITyOIHMIIACTHYCCKUX,
HAyYHBIX, FOPUIMYCCKUX, KOH(ECCHOHATBHBIX | JIP. ), @ TAK/KC B € TUHIMHBIX
CIIy4astX — 3a CYCT TCKCTOB MACCOBOM KOMMYHHKALWH (ICBH30B, JTIO3YHIOB,
TIPU3BIBOB, PEKITAMHBIX CIIOTAHOB, Pa3HOTO PO SIUIPAPHICCKUX TCKCTOB).
Cp.: pyc. bonmyH — HaxoOxka 014 unuorHa (TIOCIOBHUIA — TO3YHT BPEMEH CTa-
JMHCKHUX PEIPECCHIA, OOBIMHAS HAMIMMCH HA IITAKATAX B COBETCKUX YIPCIKIC-
Hwsx 1930-x u 1940-x r1); Yenosex wenogexy opye (IOCIOBHULIA — AHTOHUM
K U3BECTHOMY M3pEuCHMIO Yenosexr uenosexy 6ok, COKPAICHHBIM BapyaHT
pacrpoctpancuuoro B8 CCCP nosynra Yenoeex uenogexy opye, mosapuiy u
opam, Briepsbie chopmymuposarHoro B Tekcte “TIporpammvbr Kommyructy-
yeckott maprum Cosercroro Corosa”, mpurstroit Ha XXII ceezne KIICC B
1961 r)'; aumn. Through hardship to the stars (CTaBIIMIA OCTOBULICH ICBU3
Opuranckux Koponesckux BBC?, koTopblit 4acTo YIIOTPEOISIETCA B CBOEM
JaTHHCKOM opuruHane Per ardua ad astra®) T 1.

B mapemuonorudeckuii (hOHA A3BIKA TOMHUMO TPAIULMOHHBIX T0-
croBuL (OOLICHAPOIHBIX UM AMAICKTHBIX) CJICAYECT BKIIIOYATH MPOBEPOH-
QIBHBIC CIUHULBI COLMAIBHBIX CyOCTAHZAPTOB, @ TAKKE COBPEMCHHOTO
ropoackoro (hoNbKIIopa (Tak Ha3bIBAEMBIC “‘COBPEMCHHBIC TTOCIOBHIIBI).
B ommuuue ot uMeroIeti TaBHUC TPAAULIMK JUATCKTHOU napemuorpaduum’,
muddepeHIMPOBAHHBIC CIOBAPH “TOPOACKUX , CYOCTaHIAPTHBIX H T. II. TIO-
CITOBHILI 33 PSAKAM HCKIFOUCHHUCM HE CO3AAIOTCS’, OHH, KaK IMPABHIIO, OT-
PAKAIOTCSI B CIICLMAIBHBIX, PA3ACIAX B CIIOBAPSIX PAa3IMYHBIX JKAPTOHOB,
apro, creuros®. OTaenpHBIC CyOCTAHIAPTHBIC MapeMuu (DPUKCUPYIOTCS B

! CnoBapb pycckux mociopu / mox pea. B.M. Mokuenko. Mocksa, 2007. C. 43, 313.

% Ridout R., Witting C~English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 682.

3 DTa JATMHCKAs ITQCJIOBUIIA, B OTIIMUHE OT CBOCTO BEChbMA PaclpOCTPAHSHHOTO B BPOIICH-
CKHUX sI3bIKaxX BapuaHTa Per aspera ad astra, COXpaHWIACH B CBOSM HEH3MEHHOM BHJIC TOJIBKO B
AHITTMUCKOM SI3bIKS M TOJILKO Olarofapsi Tomy, uro OblIa B CBO€ BpeMsi u30paHa B KaueCTBe JICBU3a
BBC BemkoGputanuu, cM.: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. Prov. 554.

4 Cmi TlecHu, CKa3KkH, MOCIOBHIBI, HOTOBOPKH M 3arajku, codpannbie H.A. VBaHUIIKUM B
Bonoroxekoit ryéepuun. Bosnorna, 1960; Moxuenxo B.M., Huxumuna T.I". CioBapb ICKOBCKHX TI0-
ciopmIl 1 moropopok. Cankt-IletepSypr, 2001 u jip.

* Bamemep X., Moxuenxo B.M. TIocIOBHIBI pYCCKOTO CyGCTaHAapTa: MaTepHaibl K CIOBapIO.
2. verb. u. erw. Aufl. Greifswald, 2001.

¢ Cu.: IToroBOpKH, MOCIOBUIIBL, NPUGAYTKH, YHOTpeOIsieMble B JlarepHO-OarHOM cpene //
CrnoBapb TIOPEMHO-JIATCPHO-OJIATHOTO JKApPTOHA: PeUeBOM M rpadUueCKHil MOPTPET COBETCKOM
TIopbMbl / aBT.-cocT. JI.C. Baimaes, B.K. Benko, U.M. Hcynos. Mocksa, 1992. C. 334-341;
Maxnoscxu T., Knaiin M., Il{ynnos A. JKaproH->HIMKIONETHAS MOCKOBCKO# TyCOBKH: B 2 4. MoCKBa,
1997 (pasmenwl o mocnorunax), Maxnoscku 1., Knatin M., Il{ynnos A. JKaproH-sHIUKIONETUS
ceKCyaJIbHOH TyCOBKH /Is AeTed oT 18 1o 80 sreT u ganpiie. 2-e u3A., gomn. Mocksa, 1999 (pazessl
0 MOCJIOBHIIAX) | JP.
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CIIoBapsax CyOCTaHIApTOB!, a mapeMuM uU3 ropoAckoro (oabkiaopa (B ToM
YHCIIC ¥ CyOCTaHAaPHOTO TIPOUCXOKICHHISA) CTIOPATHNUYCCKU BKITFOMAKOTCS BO
(PpaseoNOrmIeCKye CIOBAPH JKUBOM peur’ U B OOIIHE CI0BAPU TOCIOBUIL,
cp.: pyc. Ha xanaey u yxcyc cnaoxuit; Condam cnum, ciyicba uoem,; Xo-
yeuts orcums — ymell eepmemucs’, nonsck. Mysli gazeta, ze jq kazdy czyta;
Nie rob z tata wariata, a z mamy panoramy’;, 6en. Ak natiuiia maxas n’aHKa,
poaoic anowri aeypor; CreanHacys gpaepa 32y6ina; Xovausr sxcolys — ymeil
kpyyiyya® u . . CocTaB COBPEMEHHBIX MMOCIOBHULL TIOTIOIHICTCS 38 CUOT
MIMPOKO U3BSCTHBIX U MACCOBO YITOTPEOISICMBIX “‘COBPEMCHHBIX ~ a()OpH3-
MOB, & TAKKE AHTHIIOCIIOBHL, aHTHLMTAT (CM. I71a6a 2).

Cpean HapOOHBIX W3PCUCHUM, TPAXULMOHHO OTHOCHMBIX K TIOCIO-
BUIIAM, BCTPEYACTCs HEKOTOpoe KommdecTBo (He Oomee. 10%) emumwin
C TICPCHOCHBIM 3HAYCHHCM, B KOTOPBIX JCHCTBUTCIBHOCTE HE 0000macT-
Csl, @ TONBKO OOPa3HO XAPaKTCPH3YCTCs, OLCHUBACTCS, Cp.. pyc. M eonku
cvimul U 06Ybl yeivl, Kyoa Hu KiuHb, 6e30e KauH, O6utiHKka ebl0enKl He cmo-
um’; aumn. Give a dog a bad name and hang him; What will Mrs Grudy
say?®; monwck. Gra nie warta $wieczki; Ma wigcej w pigcie niz ty w glowie;
Piekny kwiatek, a nie pachnie®, 6en. Besznpvixaski i 3 1ayxi He 3eaniyyd,
Koco-kocw, obt v aznobni, Hi cena, ni nana, oaii, 6aba, canra’® u t. . Taxoro
POAa U3PCUCHUS HE SIBILIIOTCS a()OPM3MAaMHK, KaK OOJIBIIMHCTBO TIOCIIOBHIL,
[IOSTOMY KX IPABOMCPHO OTHOCHTB K Paspsiay IMOTOBOPOK M BKJIFOYATH HE
B TTAPEMHOIOTHYECKIH, a BO (hpasconmormdeckuii (hOHI A3BIKA.

KOHmpOJleble 8onpocst U za0anus

1. Kaxue ceoiicmea npucyiyu agopusmy Kax peuesomy Hcanpy?
2. Hazoeume ocrosHbie Jicanpogvle pasHoeuOHOCMU agopusma.

! CM.: Moxuenxo B.M., Huxumuna T.I". Bonpinoii cinoBaps pycckoro skaprosa: 25000 cio u
7000 ycToiiumBpix couetanuii. Cankt-IletepOypr, 2000.

2 CpuBenanun B.I1., Bymenxo H.A. YKupasi peus: cI0Baph pa3roBOPHBIX BeIpaxkeHUH. MockBa,
1994; Kysomiu B. [Benxo B.K. ] Kryuuii miaron: ciosapb HaponHo# dpaseonorun. Mockea, 2000.

3Cp.: Moxuenxo B.M., Huxumuna T.I", Huxonaesa E.K. BonpInoii clioBaps pyccKUX MOCIIO-
BHIl: okoj0 70000 mociosui. Mockea, 2010.

4 CnoBaph pycckux mociopul / mox pen. B.M. Mokuenko. Mocksa, 2007. C. 269, 304, 307.

* Mata ksigga przystow polskich / pod red. S. Nyczaja. Radom, 1996. S. 61, 226.

¢ Heneway IA., Axamyseiu M A. TiymauaiabHbl coVHIK npbikasak. [pomHa, 2011. C. 454, 480, 549.

7 XKyxoe B.I1. CioBapb pycCKUX MOCIOBHI] U TIOTOBOPOK. 9-¢ u3JI., crepeoTuil. Mockea, 2002.
C. 129, 154, 233.

& Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 230, 740.

¢ Mata ksigga przystow polskich. S. 68, 103, 166.

10 Jeneway I.A., Axanyssiu M.A. Tinymadaiphel cioyHik npeikazak. C. 87, 284, 396.
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3. B uem ocobenHocmu pazeumus aopusma Kax JIUmMepamypHo2o
FHcanpa?
4. [lepeuuciume agmopog, KOMopwle CHUMAIOMCs KIACCUKAMU JCAHPa
adopusmos 6 esponeiickoil Tumepamype.
5. [lpouseedenus Kaxux Manblx TUMEPAMYPHBIX HCAHPOS MO2Ym Oblinb
agopucmudeckumit?
6. Yem omnuuaromes aopusmvl Kax 0OmOenbHble NPOU3ee0eHUs om
adopusmos 6 cocmase TUMEPAMYPHLIX MEKCMO8?
7. Ubsi KoMPWIAYUS QHMUYHBIX AOPUIMOB AGIACMCI CAMOT U3GECTIHON?
8. [Ipusedume npumepvl aOpUCIUYECKUX DOPMYIUPOBOK. HAYUHDBIX
UCTUH.
9. Cocmasbme Cnucok NOCIO8UY, 8 KOMOPBIX COOEPHCAMEA I0pUOUYe-
cKue hopmyol.
10. Kakue ewioenaiomes pasHoGuOHOCHU AopUmM0O8 KAk MeKCmos
Macco80ti KOMMYHUKAYUU?
11. B uem cocmoum om.iuute 00UXOOHO-ObIMOBGHIX AQOPUCIUYECKUX
VMO3AKIIOUEHUEL 0m NOCLO6UY?
12. [epeuucnume ocHOBHBIE PASHOBUOHOCIU APOPUIMOG-NAPEMIULIL.
13. Kaxkue nocnosuybt He 61210MCA-Apopucmuyeckumi?
14. Ilpueedume npumepol OMOHUMUUHBIX NOCTIOGUY C NPIMBIM U C Hepe-
HOCHBIM O0UUM 3HAUEHUEM.



Thasa 2

HAPOJANU HA A®OPU3MBbBI
KAK COE[IUPUYECKHN PEYEBOM JKAHP

Coeumduaeckoii pasHOBUAHOCTHIO a(DOPUIMOB SBIISFOTCS TAPOIUN
Ha caMu ahpOPU3MBI, KOTOPBIC TIPHOOPESTH OCOOCHHYIO IOTYIIIPHOCTD B
PYCJie CTAHOBACHUS U PA3BUTHS IUTCPATY PBI MOCTMOACpHU3MA U 0(op+
MHIIHCH B HACTOSILECE BPEMsI VIKE B CAMOCTOSTEIBHYIO JKaHPOBY IO (hop-
MY.

B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KAKKE PA3HOBUAHOCTH a(hOPH3MA PO IMpPyFOT-
Cs1, BCC MAPOIMH Ha HUX MOXKHO U epeHILMPOBaTH HA TPH OIBLIKE TPYII-

Il ““@HTUIOCIIOBHULIBL , ““@HTHLIATATHI ' ¥ COOCTBEHHO ““aHTHA(OPU3MBI 2,

$ 1. Aurnadopuzmsl

Hensto cosnanms anTHadopusMOB SBISCTCS MAapOIUPOBAHUE, OCMES-
Hye (PYHKIMH WK COACP KaHUS, OTPHIIAHHE CaMOTO JKaHpa a(opusMon
B LICITOM JTHOO TaKOM PasHOBUIHOCTH aOPH3MOB, KaK JIMTCPATy PHBIC MPO-
wmsseacuus (cMm. Inasa 1, § 1).

Knaccuueckum obpasiom anruadopusMos sBisirotrcs 1110061 pas-
oymwa: Moicnu u adhopusmvr” (1854) Kosemet [IpyTroBa®, koTopsie co3na-
BalTUCh KaK MapOIus Ha JTUTCPATYPHOE SMUTOHCTBO B JKaHPE aOpU3MOB,

! TepMHHBI aHMUNOCTOGUYA B AHMUYUMAMa ObIIH TIPeUIOKeHBI KPYTTHeHITAM apeMHOJIO-
roM Hamero BpeMeHH B. MuiepoM U B 0TIHUINE OT HHBIX TePMHHOIOTHYe CKUX HHHOBAIIUH (K6a3u-
NOCLOBUYLL, HEONOCNOE UYL, HOSbLE / COSpEMEHHbIe NOCNO6UYbL U T. 11.) IOBOJIBHO BEPHO BRIPAKAIOT
CyTh 00beKTa HOMHHAIIMH — €r0 IPOTHBOMOCTABJICHHE IO COMSPIKAHUIO B (QYHKITHAM TpaJHIH-
OHHBIM IAPEeMHUSIM H KPBUIATBIM IHUTaTaM. HuGosee MOMyIApHBIM CTal TePMHH GHMUNOCIOGUYA,
KOTOPBIA HACTO YIOTPeOIsieTCs B MIMPOKOM CMbICIIe IPUMEHHTEIIBHO K JIIOOBIM ITapoiusiM Ha ado-
PH3MBI H HHBIE ycTOMUMBbIE dpa3bl. U TepMUH, U TOHITHE “aHTUIOCIOBUIA” OCIIAPUBAIOTCS BHE
DAPEMUOJIOTHH, cp.: Jybununckuii B. Ilpotus uero ke “AHTHIOCIOBHIBI? // I'panu ciopa: ¢6.
Hay4. cTareii k 65-y1eTuto nmpod. B.M. Moxuenko. Mockga, 2005. C. 629-634; Dmumeiin M.H. He-
opazus — 1 // Jap clioBa: MpOSKTUBHBIN JISKCHKOH PYCCKOTO s3biKa. 14.09.2008 . DieKTpoHHBIH
pecype: http://subscribe.ru/archive/ linguistics.lexicon/200809/ 14080549.html.

* Tepmun o6pasoBaH 0 00pa3Ily TSPMUHOB AHMUNOCIOSUYA U AHMUYUMAmMA ¢ TOH XKe JIepH-
BaIlHOHHOM MOTHBAIUeH (Cp. kKomuueckue / cospementvie apopusmvt U T. 1L.).

3 JIuteparypHasi Macka, oJ1 KOTOpOH B jKypHanax “CoepeMeHHHK”, “VIckpa” U APYTUX BBI-
crynanu B 1850-¢ u 1860-¢ 1. moaThl Anekceii ToscTol, Gparbs Asekceii, Bnagumup u Asek-
canzp JKeMIy KHHKOBBI ((paKTHISCKH — KOJUICKTHBHBIH IICEBIOHUM BCEX USTBEPBIX).
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KCIONIb30BAIMCh KAK TOMYJSIPHAS JKAHPOBast (JopMa Tl BEICMCHBAHKS
YMCTBEHHOTO 3aCTOSI M KOCHBIX TMOJIUTUMCCKUX B3IJISLIOB, OTMPAOUXCS
Ha TPaTULMOHHBIC M3PCUCHUI U CYIKACHHS 3APaBOrO CMbICTa, cp.. [lo-
yauge 021A06I6AHCA HA 30061, 4mobbl uzbexcamo 6 6yOyuLem 3HAMHLIX
owinboxr;, Eciu na xiemke cloHa npoumeuts Haonuch “0yiieon”, He éepb
anazam ceoum; FEcuu y meba ecmov POHMAH, 3aMKHU €20; 0ail OMOOXHYMb
u poumany; 3pu 6 kopers!, Hukmo He ob6HuMem HeobbamHozo, Ecnu xo-
Yeutb Obimb CHACMAUBHIM, 6VOb UM, Ycepoue ece npesosmozaem!; JIyuute
CKadicu Mano, Ho xopouto, Jlezue Oepoicams 6o, yem 6pazovt npagie-
Hua;, He ece cmpueu, umo pacmem; He xo0u no xocozopy, cano2u-cmon-
yeurv! v ap.

AnTHadopu3MBl ONM3KY MO COACPKAHMIO U (hOPME €TI0 BHIPAKCHHS
rperepwsiv P Tomeca me nma CepHa, KOTOPBIC CO3JABANMKCH KaK JKAHP
M3PECUCHHI B TIPOTHUBOIOCTABICHUC JIMTCPATYPHOMY sKaHpy adoprama (CM.
Tnasa l, § 1)

K antnadopuzmam 1ienecooOpasHo OTHOCHUTE U IIPHOOPETAIOIIHE BCE
fonbiice 1 GOIBIICE PACTIPOCTPAHCHUE B HACTOAIICE BPEMSI T. H. “‘COBpe-
menubie adopusmbr” (“mephusmer”!, “adonapusmer?, “Au®opuzMer
Y TI0[1,), KOTOPBIC CO3JA0TCS KAK OTACABHBIC PCUCBBIC MPOMBBEACHISL, HO
ABTOPBI KOTOPBIX, KaK IPABUIIO, HE SIBILTEOTCS TMHMCATC/SIMH (B CHIIY “CTO
HC BCETAa MapKHUPYIOT CBOC aBTOPCTBO) M HAMCPCHHO HE MPETCHAYIOT Ha
pOJIb HACTABHUKOB noOpoacTenu win yuurench myapoctu. Coneprkanue
MoAOOHBIX  a(POPUCTUUCCKHUX  M3PCUCHUM YaCTO HE SIBILICTCS COLMAIIb-
HO 3HAYMMBIM M HC BCETIA XapaKTCPU3YCSTCS MO3UTHMBHBIM B3IJISLIOM Ha
mup. Cp.: FEciu uemvipe npuduHsl 603MONCHBIX HeNpusmHocmeti 3apanee
yempanumvl, mo ecezoa Haiioemcs namas (“ICTBEPTOC CIICACTBUC 3AKO-
Ha Mepdw™); 100" oasnenuem ece yxyouwaemces (“3akoH TEPMOIUHAMU-

! Mephm3MbI — 5T0 TakHe adOPH3MBI, B KOTOPLIX KOHIENTYaIU3HPYeTcs] HeTaTHBHBIM JKH3-
HEHHBIH OIBITy oM.: Meanoea H.C. OIBIT JIMHTBUCTHISCKOTO HCciIeoBaHUs Mepdu3MoB. biaro-
BemmeHcK, 2010 (Ha MaTepHasie aMepUKAHCKOTO BapHaHTa aHIJIMHCKOTO SI3bIKA).

B.ocHOBe MephHU3MOB JICIKHUT TaK Ha3bIBacMbIi “3akoH Mepdu” (anmt. Murphy’s law) — mryT-
JmBBIH Quocodekuii npuHIUN “ECIH eCTh BepOATHOCTD TOTO, UTO KaKasi-HHOYAb HOIPHATHOCTD
MOIKET CIYUHTBCS, TO OHAa 0O0s3aTesIbHO Mpom3oiaeT”’, chopMynupoBaHHblil KanmutanoM BBC
CIIIA umxenepoM D. Mepdu (Murphy) B 1949 . B x0/1¢ yUacTHs B BBHIIOJHSHHHU [IPOSKTA TI0 OIIpe-
JIeTIeHUIO MaKCUMAJIBHOM TTeperpy3KH, KOTOPYIO CIOCOGeH BIIepIKaTh Te/IOBeTeCKHI OpTaHU3M.

2 Hazpanue pyOpHKH B exxeHeACTbHUKE “JIuTepaTypHas rasera”, e MeuaTaroTcs U3pSueHus
MapoAUHHOTo, MYTIMBOTO, CATHPHUSCKOTO COMSPIKAHHS (CO3BYYHOE Pa3TOBOPHO-CHHIKCHHOMY
ogonapems ‘TUIIATHCS PACCY/IKa, Pa3yMa; OTYIIeTh, IIOTIYNeTh ).

* Hazpanue pyOpHKH HOMYJISIPHOM POCCHHCKOM exKeHEACIBHON TaszeThl “ApryMeHTHI U (ak-
TB1”, B KOTOPOH MyOMUKYIOTCS aopH3Mbl, IPHCIAHHBIC ee YHTAaTe ISIMH, 0Opa3oBaHHOE OT COKpa-
IEeHHOTO CaMOHa3BaHHUA ra3eTel — “Aud”.
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ku Mepdu™); Bam 6yoem nezue ecmasamn Ha pabomy eoepems, eciu Ha
OVOUTBHUK 6bl NONONCUINE MblUeN06KY;, Meuma ecex oiceHuyun — cmams
Meumoil 00H020 MyvicuuHbl, Tpe3gvlii — MO XOPOULO GLICNABUUICS Nbsi-
wotil  (www.liveinternet.ru/users/. .. /tags/adonapusmst/); aurn. Nothing
is as easy as it looks; If there is a possibility of something to go wrong,
it will go wrong (cambic m3Bectabie Murphy’s Law!); moneck. Bolu nie
liczy sie na metry, tylko na lokcie (www.mysli.cytaty.info/); Mlodziez w
Stanie nietrzezwym moze spowodowac potomstwo (www.humor.nf pl/
Cickawostki/typ_cytat/), 6en. Yanasex namipae na paoacyv Mixpobam
(“Boxwix”, 1984 r., Ne 14); Jlasiumoypuist 0a kponxi, nacmay e i i03i oanei
(“Boxwix”, 1985 1., Ne 18); Lluacye — 2ama dobpae 30apoye i kenckas
namays (“Boxeik™”, 2005 ., Ne 4); JKeiyye eoma maroe Kino, arkoe xovayya
oaenaozeys oa xanya (C“Boxwik”, 2006 t., Ne 1); Hiumo max ne ncye
npazroswl, ax Haoeop e ((“Boxbix”, 2006 ., No 1) u 1.

Taxue adopr3Mbl HE M3TAFOTCS B BUAC OTACIBHBIX KHHUT OJHOTO aBTO-
pa, OYCHD PEIKO KOMITMITHPYIOTCS B BUAC COOPHUKOB Pa3HBIX aBTOPOB (XOTSI
MOTYT OOBCIUHATBHCA TEMATHYCCKU, KaK MEPPHUMBI%, WM IO TIPOUCXOXK-
neHrro, kKak Au®opu3Mbr’), OTHAKO PETYIBIPHO BKIIIOYAOTCS B COOPHUKH
Y CJIOBAPH aHTHUIIOCIOBHLL (B IIUPOKOM CMBICIIE)! HA TOM OCHOBAHUH, 4TO,
C OIHOM CTOPOHBL, JTUIICHBI PsIAa 3HATUMBIX AU((PePCHUMATBHBIX TTPU3HA-
KOB JKAHPA JIMTCPATYPHBIX U3PCUCHUU (MAUOCTHIUCTHUCCKOTO XapakTepa
COICPIKAHUS U CPSACTB BHIPAKSHIST 000 OIICHHOM MBICITH, €6 MUPOBO33PCH-
YECKOM TITyOMHBI M 3HAYMMOCTH) M MO3TOMY TIPOTHBOIIOCTABIIAIOTCS EMY,
a ¢ Ipyrou, OIM3KK MOCTOBUMHOMY JKAHPY (@HOHHUMHOCTB, CTHTUCTHYC-
CKast OTM30CTh PA3sTOBOPHOM PEUM) U XKAHPY AHTHIIOCIOBHLL (MPOHHICCKOS
OCMBIC/ICHUC NCUCTBUTCIIBHOCTH, MAPOIUPOBAHKE KYIIBTYPHBIX CTCPCOTH-
OB M TI01.)°.

! HeanosaH.C. MepduaMbl Kak 3HAKH JTUCKYPCHBHOTO coobmectsa // BecTruk UpkyTekoro
roc. JUHIB. VH-Ta. 2008, Ne 2. C. 154.

2.Cwm.: ITostHOE coGpanme 3akoHOB Mepdu / nep. ¢ annI. 2-¢ u3n. Munck, 2006 (rae coGpaHbt
“3axonsl Mepdu”, “3akonst Mepdu 20007, “3akonsl Mepdu i ropuctor”, “3akonsl Mepdu st
MeJUKOB”, “3akoHbl MaTymku Mepdu”, “3akonsr Matymku Mepdwu uist ponureneit”, “Hopsle 3a-
koHBI Mepdu” Ha ocHOBe u3nanwmii, yeujesmux ceet B CIITA B 1997-2003 rr.).

3 CynepasibMaHax HapoTHbIX AUDOPHU3MOB: TBOPUESCTBO YHTATEIICH SiKeHEISIbHUKA “Apry-
MeHTHI B akThl” 1999 1. / coct. B. Heuaer. Mocksa, 1999.

4 CMm.: Mieder . Antisprichworter. Wiesbaden, 1982-1989. Bd. 1-3; Banwmep X., Moxuen-
xo B.M. AnTunocioBuipl pycckoro Hapona. Cankr-IletepGypr, 2005 u ip.

° B oTAeNbHBIX Clydasix aHTHaBOPU3MBI H aHTHIIOCJIOBHIE! TU(depeHIUPYIOTCS B paMKax
OJTHOTO M3/TaHUs, HallpuMep, cp.: Moxuenxo B.M., Banemep X. 1IpukoIbHBIH cI0Baph (aHTHIIOCIIO-
Bulbl U anTHadopusmel). Cankt-IleTepOypr, 2006.
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§ 2. AHTHMNOC/IOBHIIBI

[IpeobpaszoBanms HU3BECTHBIX MOCIOBHL{ C LICIBIO OTPULAHKS, LIYT-
JMBOTO OOBITPHIBAHKS, BHICMCHBAHIS MX COACPKAHKS — SIBJICHUC HC HO-
BOC, “TICPECACIKH TIOCIOBHII ABIIAIOTCS TAKUMM K€ IPCBHUMM, KaK U CaMuU
MOCIOBULBI . SI3bIKOBaAsA UIPa C MOCIOBULIAMU BCTPEYAESTCA B AHTUYHOCTH,
nprobperia 0co0yr0 3HATUMOCTD B CPEIHKC BEKA HA (POHE KapHABAIM3ALH
JCUCTBUTCIILHOCTH, ObLIa TIPEAMETOM JIUTEPaTypHBIX coumHeHui B X VII
u XVIII Bekax — 3M0OXy HAMBBICIICTO MHTEPECA K MOCIOBUIIAM B apHCTO-
KpaTHYECKUX CalloHaX, a ¢ cepeautbl XIX Beka cTaja LCIbI0 [apoaupo-
BaHUA M ocMesHus Tocaosuil. B mosectu Onope ne bambzaka “Un debut
dans la vie” (1842) comepXUTCs BBIPA3UTEIIBHOE OTMCAHKUE HIPHI €0 CO-
BPCMCHHHMKOB C IMOCIOBHLIAMH. ‘B T€ rogpl B MacTCPCKUX JKHBOIIKCLICB
ObU1a MOJA MICPCHHAYMBATE TIOCITOBULIBL. KakAbli cTapaics, M3MCHUB HE-
CKOITbKO OVKB WU HaIs1 0OJICS WIM MCHES MOXO0XKES CI0BO, TIPUAATH TI0-
CITOBHULIC HENETIBINA TU00 MOTEMIHBIN CMBICT . [T0CTOBULIBI CTATH ITHUPOKO
¥ PasHOOOPasHO OOBITPHIBATHCA B XYI0KCCTBCHHBIX U ITYOTHIMCTMECKUX
Tekctax. OTaenbHbIC TPAHC(OPMBI TOCIOBHULL TIPHOOPEITH U3BECTHOCTD U
CTalli BOCTIPUHUMATHCS KAK Iy TIHUBBIC. DC30THOCHUTSIIBHO CBSI3H CO CBOH-
mu mporotunamu. Cp. IHPOKO U3BECTHOE pyc. He max cmpawien vepm,
kak e2o manomru (< He max cmpaien uepm, Kax e2o Maniomwm) U3 pac-
ckaza H.C. JleckoBa “3umvumii actn” (1894) vnu He MeHee m3BecTHOE Oelt.
Kacyeii 2apanka ne nanomiys (< Hapa kacyeti ne 1omiys) us mosmsl Axyda
Komnaca “Hosas 3svurst” (1910-1923).

B XX Beke miepeppasupoBaHue MOCIOBHIL C LIS MAPOIUIHOTO WK
oIy TIMBOTO d(heKTa-MPHOOPETI0 MaCCOBBINM XapakTep B PasHBIX CBPOIICH-
CKHX SI3BIKAX, CTAI0 MHTCPHALMOHAIBHBIM SIBJICHHUCM, Cp.. aHmL Marry in
haste, and pay.alimony at leisure; Eat, drink and be merry for tomorrow they
may recall your credit card, wem. Liigen haben schone Beine, Gegensditze
ziehen sich an. Und dann aus; bp. 1l faut battre son frere quand il est chaud,
Commie on fait son nid on se couche; uew. Kradenymu koni nekoukej na zuby!,

! Walter H., Mokienko V. W orterbuch russischer Anti-Sprichworter = ClioBapb pyccKUX aHTH-
nociosui. Greifswald, 2002. S. 8.

2 Kak HM3BECTHO, B DIIOXY CPSIHCBEKOBBS, “KPOME HAapOTUMHON JINTEPaTypbl B CTPOTOM
CMBICJIe, XKAPIOH KIHPHKOB, MOHAXOB, IIKOJSIPOB, CYAGHCKHMX M HapoAHas pasTOBOpHAs pedb
TIeCTpeNIM BCEBOZMOXKHBIMM TPAaBECTHUSIMH DA3IHMUHBIX [...| M3peucHHH, MOJIOKEHHHM XojsdueH
myapoctu” (Baxmun M.M. TeopuectBo ®pancya Pabne u HaponHas KylIbTypa CpSTHEBEKOBBS H
Peneccanca. Mockea, 1965. C. 96).

3 Banwsax O. Ilepeble maru B sxusau / iep. ¢ ¢p. B.O. Craneruu, U.C. Tatapunosoii // Banb-
sax O. TlonHoe coOpanue counHeHuit: B 24 T. Mocksa, 1950. T. 5. C. 45.
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Sveét se méni, jen ODS ziistava stejnd; cep6. Ko drugome jamu kopa sam u
New Orleans; Ne jedi govna kad je burek 0,80 centi;, monsck. Gdzie kucharek
szesé, tam cyckow dwanascie; Gdyby kozka nie skakala, to by slimak wystaw
rogi; pyck. Cmapozo eopobvsa 6e3 nuea He npooicyeuis, 1onoo ne memra —
6 qec He ybeocum; ykp. Ceoe boromo Omuicue 0o mina, Cymiemves moil,
Xmo cmiemobca nicia icnumy;, 0en. Jlapazas mas xamia, 3a AKVi0 3aniayiy
naoamxi; Xmo napacs yxpay, y mazo Ha namaneHi Ni4blys U T. 1,

TpaucqopMarmu MOCIOBULl ¢ LEIBIO CO3TAHKS HOBBIX a(OpH3MOB,
B KOTOPBIX MAPOAUPYESTCS UCXOAHBIN TSKCT HIM BHICMCHBACTCST OKPYIKAFOILAS
JCUCTBHUTCIIBHOCTD, C CEpeauHbl XX BEKa MPOYHO BOLUIM B TBOPYCCKHN
apceHas rnmcareiici-ahopuctos, cp.: pyc. [ omoes aemom caril, Ho mopeyi
wmu 3umotl. Hocmynams HaoGopom — He onepamueto, JlapeHomy asmorobii-
JI0 8 KY306 He cMompsm;, J{ea canoza — napa, eciiv OHu 00HO20 HomMepa U (ha-
cona;, U3 necHu coea He bIKUHEULb, HO MONCHO GbIKUHYIb NecHI0, Kancoomy
ceoe, a unviv 1 Yysxcoe, Cogo — cepelpo, 3y0w1 — 30m0mo, Conoévs GacHs-
MU He KOPMAM, @ Yumamens nepekapmuueciont, YueHve — ceem, HeyueHbIx —
moma;, Homam no ocenu cuumaiom. To2oa dice noocuumuiearom u yovim-
ki om ux naoedica (. Kporkuii, “OTpIBKM M3 HCHAIMCAHHOTO ), TIOJIBCK.
Czlowiek z czlowiekiem sie nie zejdzie, alegora z gorq zawsze;, Nadzieja jest
matkq glupich, co nie przeszkadza jej by¢ uroczq kochankq odwaznych; No i
przebites glowq mur Co bedziesz ro bil w sqsied niej celi?; Nie podcinaj galezi
na ktorej sie dzisz, chy ba ze cheq cie na niej powiesic, Nie wrzucaj wszystkiego
do jednego worka — nie udswigniesz, Wszystko jest w rekach czlowieka. Dla
tego nalezy je czesto my¢ (S)). Lec, “Mysli nicuczesane™) u T. 1.

B nasane XX CTOMCTHS TOSBUINCH U IICPBBIC U3AAHUS [TAPOIUMHBIX
¥ MIYTIUBBIX TICPSPPAZHPOBAHME TMOCIOBUL, HAHUOOICEC W3BECTHBIM M3
xoTopeix ObuT cOopruk I1. Omoapa u b. Ilepe “152 proverbes mis au
goilt du jour(1925)!. A B xonue XX — Hauane XXI Bexa yBumenu ceT
(pyHIAMCHTATBHBIC COOpAHMS AHTHIIOCIOBHLl OCHOBHBIX CBPOIICHCKHX
s3b1KOB: “Antisprichworter” (1982-1989) B. Munepa, “Ceskd prislovi.
Soudoby stav konce XX stoleti” (1997) ®@. Wunmrepa u . BurrHeposoi,
“Twisted Wisdom: Modern Anti-Proverbs” (1999) B. Munepa u A. Jlu-
TOBKUMHOW, “Anmunociosuyst pycckozo napooa” (2005) X. Bamsrepa u
B.M. Moxuenko, “Viccében él a nemzet: magyar kozmondds-parodidak”
(2005) A. JIuroskuroti u K. Bapra u ap.

K antHmocnosuiaM 1enecoo0pa3HO OTHOCHUTh U TAKHE H3PSUCHMA,
B KOTOPBIX MAPOAUPYIOTCS M BHICMCHBAIOTCS COACPIKAHUE H/WIH (popma

! Eluard P., Péret B. 152 proverbes mis au gotit du jour. Paris, 1972.
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HE KOHKPCTHBIX TOC/IOBHLL, a MOCIOBUYHOTO JKaHPa BOOOIIE, €r0 OCHOB-
HbIC (PyHKUMHK (AMTAKTUICCKAs], APTYMCHTATHBHAS U Ap.), KOTHUTUBHBIC
JOMUHAHTHI TIPOBEPOUANBHON KapTHHBI MHpa (COCTaB OTOOpaKacMbIX
COLIMOKYJIBTYPHBIX PCATHi, CUCTEMA KOHLICIITOB M KATCTOPHMA, LICHHOCT-
HBIX YCTaHOBOK U Ap.). Cp., HarpuMep, U3PSUCHUS, B KOTOPBIX OCMCSHHIO
[IOABEPTAIOTCS] MPUCYLIUEC PYCCKUM IMOCIOBHMLIAM IO3UTHBHBIC OLICHKH
TPyAa, 3aciIy’KCHHOTO OTABIXA, HCTATUBHBIC OLICHKH JICHU, IIBSIHCTBA:
Ecnu xouewv nopabomams — a2, nocnu, u eéce npotioem;, Kmo msaiceno
pabomaem, mom miadxceno omovixaem; Ilopaboman na coeecmv ~#o-
pabomail Ha ceba; TpyoHo Kcumsv He pabomas, HO Mbl He DOUMCA-NPYO-
HOCmedl; a TAKKS aHTHUIIOCIOBUYHBIC CHHOHUMBI LY TIIMBOM 10 CJIOBHLIBI
Paboma ne 6o1x 6 nec ne yoesicum — Paboma me 8ok, ecmo He npocum,
Paboma ne eonx, ne xycaemca;, Paboma ne @onx, Ho 4mo-mo 3eepuroe
6 Heil ecms;, Paboma ne 60k, ceunvio He cooicpem;, Paboma we caileax,
3a Gapxan He Ybesxcum; Paboma He xpen, cmo jem-npocmoum! u T. 1.
Wnu m3peucHms pa3imaHOTO COACPIKAHMS, KOTOPBIC B IMAPOAUMHBIX LIC-
JISIX TOCTPOCHBI TI0 OTIPSACICHHOM, TUITHYHON TS TTOCIIOBUI] KOMITO3H-
IIMOHHOM CXeMe, YTO 00yCIoBaHBacT 3(h(EKT UX KaHPOBOTO ““poacTsa’
MEKIY coboit: Oein. Jleneil sicvieom ad-niea, usim 2opb ao npaysl;, Jlenu
ManleHbKI 0oaap, uvlM ANIKI 034Ky /lenut Meyb 036 JHCOHKI, UbIM AOHY
yewyy; Jlenw naniyya i yecayya,,\Yvim Haxcpayya i yepayya (3amicana
¥2008-2010rr) ut m.

BonmbmHCTBO aHTUITOCIOBHLl HE YMOTPEOISICTCS IMUPOKO B PCHUH,
MMECT WHIAMBUAYAIBHO-PEUCBYIO TPUPOAY. 1€ K& M3 HHX, KOTOPBIC
CTAHOBSITCST U3BECTHBIMU M HAYHUHAIOT MAacCOBO (DYHKIIMOHUPOBATH B PCUH
(kaK TPaBHIIO, TIAPOAUPYIOLIHC COACPKAHME WIH (POPMY HE KOHKPCTHBIX
[IOCJIOBHL], @ MOCIOBUYHOTO JKAHPA B LEJIOM, €r0 HAaubOJICC 3HAYUMBIX
ACTICKTOB), MOTYT C TCUCHHUCM BPSMCHH YTPATUTh MMAPOJUMHBIA XapakTep,
MOCKOJIBKY> BCTYTIAIOT B MAPAAUTMATHICCKUEC OTHOLICHMS (AHTOHUMUH HJTH
CHHOHMMUH) C CIMHULIAMH MTAPSMHOIOTHICCKOH ITOCHCTEMBI SI3BIKA. TaK,
MIMPOKO PaCIPOCTPAHCHHAS ITOCIOBULIA Bex JIcusu, 6eK YHUCh, d OYPaKoM
nompeuts (6en. Bex oicoigi — 6ex eyuvica, a OypHeM NAMpIUL) SIBICTCS
OUYCBUAHOW MApOAVCH Ha AHTOHUMHUYHYIO G MOCNOBHLY Bex arcueu, eex
yuuce (Oen. Bek orcoiei — 6ex 6yubica) v Onarogapst M3HAYAIBHO TIPUCYIICH
Sl ABYCMBICIICHHOCTH (MOKET [IOHMMATECS M KAK HACMEIIIKA HaX HCOOXOIU-
MOCTBIO VUMTECS WM IIPUOOPETATH JKU3HCHHBIN OIIBIT, M KK BBIBOJ O 0¢3-

! Moxuenxo B.M., Banemep X. IIpUKOIbHBIN CIOBAph (AHTHUIIOCIOBHUIILI U aHTHA(DOPH3MBI).
Cankr-IletepOypr, 2006. C. 225, 229, 230, 257, 306, 328.
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TPAHUYHOCTH 3HAHUL, IPHOPUTETE KOJUICKTUBHOTO KU3HCHHOTO OTTHITA HA
WMHAWBULY AJIbHBIM), YTPATHIA [APOIUMHBIN XapaKTep U [IOIY I BTOPYIO
JKU3HD B KAYCCTBE ITOTHOTIPaBHOM mocnosuts. [lociosuiia Paboma He 607k
6 Jiec He ybeoicum, Kak U IOCIOBULI /[ypaka paboma niobum, Y 6oza oweil
MHO20 — HAPABOMAEMCA Y TIOA., TICPBOHAYAIBHO, BUIWUMO, TAKKES OBUIH
AHTUIOCIOBULIAMH, B KOTOPBIX IMAPOAUPOBATIACH OJHA M3 TPaTHULIMOHHBIX
MOCIIOBUYHBIX MYAPOCTCH — BOCXBAJICHHC TPyAa KAK OCHOBBI JKHU3HU
obmecTBa. BpBIIMMK aHTHIIOCTIOBHI[AMH AKTUBHO TOTIONHSACTCS COCTAB
TaK HAa3bIBACMBIX ‘‘COBPEMCHHBIX TIOCIOBMII M TOCIOBHI[ COLMAIBHBIX
cyocraunapros (cm. Iaea 1, § 7).

K anTumnocioBuiiam OIM3KkH MIOCIOBULIBL, B KOTOPBIX BRICMCHUBACTCS W/
WA TApOIUPYETCS ACHCTBUTCIBHOCTD, TUIIMYHBIC CHUTYALMU COLMATBHOM
JKU3HHM, & TAKXKS OOMICTIPUHATHIC MPSACTABICHUS O HUX, UX OLCHKHU U IO,
ITO MPESKIAC BCETO JOCTATOMHO OOJIBIIOS YUCIIO IMOCIOBULL C aJIOTHIHBIM
COIACPKAHHMCM, KOTOPBIC MJAJICKO HE BCErga O0Tagar0T CEMAaHTHKOM
0000meHms!, 0JHAKO “TIOYTH BCE HUMEIOT MApOJUMHBLIN XapakTep 2, Cp.:
pyc. boisaem u xypuya nemyxom noem; Kypuya ne nmuya, 6aba me ueno-
eex; JIobosb 31a, nomobuus 1 ko3na, Mauenvkaa cobauka 0o cmapocmu
werox, Ha be3pwibve u pax pviba; Ha cepoumvix 600y 603am; Cmpauitiee
routku 36epa Hem (Bocxomut k O6acue, M.A. Kposutosa “Mpbims U kpeica’,
1816); Cyovba — unoeiixa®; 6en. Bada ne zapanka — wimam He evin ‘eut, Ha
0:3pwib i | pak poiba; He moxca 6v1ys, ka6 1anyi éady npanyckani; Heuvim

! BoNBIIUHCTBO aJIOTHYHBIX MApEMHUM He cofepiKaT oOOOMeHHUsI B MpsSMOM 3HAUCHHH (He
SIBJISTIIOTCST adpOpH3MAaMHU), UTO MOKHO OOSICHHTH MEHTATBHBIM 3allpeTOM HAa HCKAKSHHE WM OT-
PHIAHHe 3aKOHOMEPHOCTeH NEHCTBHTEIBHOCTH CaMHX M0 cebe (Oe30THOCHTeNFHO HX COmepKa-
HEST), BEIpasKaTh KOTOpble W IIPeAHA3HAUSHBI NOCIOBHIL, CP.: PYC. /1 6ONKuU Cbimbl, U O6YLL Yenbl,
Kynuno npumynuno; Ha-oxomy examv — cobax xopmumv;, Ha mebe, 6ooice, umo nam Heeooice;,
Onamo Osadyame namps. Onamv 3a puiby Oenven; Ilodcanen ok KOOIy, OCMAGUNL X60CH O
epusy;, Crenoii ckasan: “THocmompunm™”, Xeanunace cunuya mope sasicedv, Xome 41064, a me-
muce (Kyxkos BII. Crnopaph pyCCKHX IOCJIOBHII M HOTOBOPOK. 9-¢ M3/., cTepeoTHil. Mockea,
2002. C. 129,156, 188, 190, 193, 237, 238, 257, 305, 344), 6exn. Bvisana, éapora nanyi abysana,
a yanep epax xo03iys max; Jfzed babyvl Kyniy nanyi, Ovini mansls — abeex nanvysl, Mot bayvka
HIKOMY He-6IHEH. Y AOHA20 Nazblublyb, Opy2oMy acoacys, Ha aoHo eyxa crenasamul, Ha AGOHO 60KA
enyxasamol, Ilabauvim, ckazay cianel <, 2K 6asHoel nackaua>;, ITanenmuiana 6aysbky K cMmepyi,
Cem 2adoy Max He paosiy, a eonady He Ovino, YmKHi Mane, 6odxca, Kyovl MHe He mpaba (Jlenewiay
LA, Axanyseiv M.A. TnymauansHel CIOVHIK mpbikazak. ['ponna, 2011, C. 102, 167, 325, 330,
411, 421, 475, 534). Kammudukanus Takux napeMuil Kak “TOCIOBHUII” M UX BKJIIOYCHUES B CIIOBAPH
HapaBHe ¢ IIOCTOBUIIAMH, KOTOpbIe Bce 0e3 HCKJIFOIeHHUS HMEIOT 0000IeHHOS 3HATeHHe (SIBILIIOTCS
adopu3MaMu), ABJISCTCA, KaK Y)Ke TOBOPUIIOCH, HE BIIOJIHE onpapganHbiMu (cM. Tnasa 1, § 7).

2 Jesun FO.H. JIOTUKO-CEMHUOTHYCSCKUHN SKCTIepUMEHT B (dosbkitope // CemMuoTuka U uHDOP-
maruka. Mocksa, 1981. Brim. 16. C. 146.

3 CnoBappb pycckux nociosuiy / mox pen. B.M. Moxkuenko. Mockea, 2007. C. 27, 55, 156,
161,162, 175, 268, 281.
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BAYKY CHAPAXNCHAYYA, ObIK éH Jbikam, Xail KoHb OyMmae: y 120 eanasa
eanixaa;, Yaxai Ilampa — coipy 3°aci' uT. i [locaoBuLp! mapa oKkcaaIsHOTO
COACPIKAHMS HE OTHOCSTCS K AHTHUIIOCTIOBHULIAM M OT HHMX HE IPOUCXO/UIT.
[MapoauiiHoe Hauajg0 B HUX HC HOCHUT JKAHPOBBIM XapakTep, HEC HUMCCT
JAUTCPATYPHOH MPHUPOABI (HE TPSAHAZHAYCHO U1 WCKDKCHHI HECKOCTO
TCKCTA), a SIBILICTCS CPSACTBOM WIM TIPHUCMOM BBIPAKCHHUS KOMUMCCKOTO
B TOCJIOBHLAX, MHOTHUC M3 KOTOPBIX HE TOJIBKO YHOTPEOLIOTCS B Peud
C 9KCTIPSCCUBHBIM OTTCHKOM Iy TIMBOCTH, MPOHHYMHOCTHU M T. I1., HO M CAMHU
110 ¢e0C SIBJITFOTCST OCTPOYMHBIMH Iy TKAMH.

K aurumocnoBuiiaM B CTPOrOM CMBICIIE HE CIICAYCT OTHOCHTE TaKHC
M3PCUCHHS, B KOTOPBIX HAPOIUPYIOTCS HE MOCTOBULBI WITH TOCTOBHHBIH
KaHp B IIEJIOM, @ TC WIH HHBIC XOATIHEC MYIPOCTH., COICPKAHHE
KOTOPBIX HE HAIUTO OTPAKCHUA B MIPOBEPOHATBHOM (JOH/IE A3bIKA, CP.: PYC.
Ankoconv 6 manvix 0osax besepeder 6 J0bvix konudecmeax (< Anxkozons
6 Mablx Oo3ax bezepedeH); JleHveu — 310. 3atideuib Ha pulHOK, U 314 He
xeamaem (< JleHveu — 310), Mup mecen: ece epems HambIKaeulbes Ha ceost
(< Mup mecen); C kpacueoil sicums He 3anpemuuis (< Kpacueo sxcumo He
sanpemuuts)*;, 0en. Taoymail, neput yvivtnaoymays! (< Hadymai, neput
ypim ckasays), Cabaka — cabap uanasexd, ane He 3aycéovl npa 2oma eeoae
(< Cabara — cabap uanasexa), Y kenckae Haoeop ‘e 006pwi cabaka ceatieo
eacnaoapa Ha 8yniyy He nayaete (< V opornae naosop e 000pwl eacnadap
c8aiieo cabaxy Ha 0B0p He @ble(He)’ U T. L

He sBsrroTcst aHTHIOCTOBULAMU U MB3PECUCHIMS, B KOTOPBIX HAPOIHU-
PYIOTCSI HAPOIHBIC TIPUMETHL, TIOBSPHSI ¥ UHBIC MMAPCMHUH HEITOCTIOBUMHOTO
xapakrepa, cp.: pyc.. Cexc-6ombbl 8 00HY Kposams 08aICObL He NAOAIOM
(< Bombbl 6 00HO, Mecmo 08axcObl He NAOAI0OM — TIOBEPHE BOCHHBIX,
OCHOBAHHOC Ha Tpaxtuke); He ceucmi — 0esok He 6yoem (< He ceucmu —
Oenez He Oyoem — HapoAHast npumeta), MHOWOK modce OyMal — noka
nemyxom.He-cman (< HHowx moowce Oyman, 0a 6 cyn nonal — IPUroBopKa)”;
Oen. Xymra eviniman wraaHka He aivviyya Hanimaii (< Kani wmo-1e6y03o
XVIKG. RAOHAYb, MO He Jiublyyd, wimo aHO Ynaia — UIyTIUBOC TOBESPHE);
Kavicyyw, umo oo6puix iooseil 3abipae boe. Hivoea ve 3pobiut—yce no0ayb

! Heneway I.A., Axanyssiv M.A. TnymauansHbl CIOVHIK Tpbikazak. [ponna, 2011. C. 108,
333,395, 539, 564, 578.

2 Cp.: Banemep X., Moxuenxo B.M. AHTUIIOCTIOBHUIIBI pycckoro Hapoaa. CaHkt-IletepGypr,
2005. C. 28, 129, 174, 262, 435.

3 CM. GenopyCcCKHii caTupUIecKuii skypHa “Bosxkbik” (2003, Ne 3; 2005, Ne 6, 9).

4 Cp.: Moxuenxo B.M., Banomep X. IIpukosbHBIH ClIOBaph (AaHTHIIOCIOBUIBI H aHTHADOPU3-
mbl). Cankt-IletepOypr, 2006. C. 28, 84, 126.
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npvicmoiinae axpicotite (B OCHOBE — PEIIMTHO3HOC TIOBEPLE ), Ha ubim Obl
mpwuiManacs 3amis, kaii 6 Kimol padini nepakypol (< 3amis mpoivmaeyya Ha
MpoxX Kimax — IPSBHEE KOCMOTOHUYCCKOS TIOBEPBE); He eviHochle cKeapKi
3 xamui! (< Ceapxi 3 xamvl He @viHOCAYb — TIpaBUIO Xu3uu < Cymeyye 3
Xamul He 8bIHOCAYb — MHOCKA3ATCIIbHBIA BAPUAHT YTOTO MPABUIIA KHU3HHU,
OCHOBAHHBIA HA APCBHCM IOBEPHE, MPCATMCHIBAIOIICM CHKHUTATh MYyCOD
B [ICYH, & HE BEIHOCHUTD €T0 M3 M30bI, MHAYC B HCM MOTYT OKa3aThCs BOJIOCHL
©C XO3SICB WIH APYTHE MPSAMETHI, KOTOPHIC MOTYT OBITh UCTIONIB30BAHBI UL
KOITZIOBCTBA 3JILIMU JTIFOJBMHU U TIPHHCCTH PA3TUIHbBIC OSIbI)! U T, I

Henpss cumrars aHTHIIOCTIOBULIAME TAKKE TAKUC M3PCUCHIS, B(KOTOPBIX
MAPOAMPYIOTCA WITH WCTIONB3YIOTCA B TAPOIMMHBIX IIEIAX MOTOBOPKM (B HX
TPaIULIMOHHOM [MOHUMAHHH KAK (DPA3COIOTM3MBI ) WITA UHBIC SI3bIKOBBIC KITHILC
HEJTUTEPATYPHOTO MPOHCXO/KACHHS, KOTOPBIC HE ABIOTCA MocstoBruamu. Cp.:
pyc. Bemep 6 conoee nonymHbim He Obisaem (< eemep 6 20106e 'y xoro); 1 yoa —
He 0ypa, A3bIK — 0ypak (< 2yba He 0ypa y KOro); /KusHb. bbem KIouoM, U 6ce 1o
2onoee (< arcustiv Gbem KII0YOM Y KOTO, Ubst) %, Oert. AQHbI dicwinti-0bL, a iHuLbLA
Obi7i, ane He OaxcwLli (<oHCHTi-0b17Ti ... — (hOPMyIa3aIMHA B HAPOIHBIX CKA3KaX ),
36ipaeuics ynacyi oyxam — evibipail Makkae mecya (< nadays oyxam), ¥V kaeo
8aNIACAMBIA TANDBI, ) MAR0 T Pulibya Y nyuky (< pulisya y nyukyy Koroy U T IL
Takue m3peucHys Om3ky K T. H. “adTuroroBopkam’ (Hem. Antiredensarten)?,
MIAPOIVIHAHBIM WK LIy TIHUBBIM TPaHC(hopMam (paseomorusmMos, cp.: pyc. 3a-
oums Kozna omnyuerua (< 306uUmb KO3A Y Ko3el OMAYVIEHUsS KTO), JISTOK
HA TIOXBEM TOCTOB (< J1€20K HAW00beM KT0), OTHATh KOHLBI B BOAy (< om-
O0amb KOHYbL ¥ KOHYbL 8 800V); OCIL. KypbiM Ha cyex (< KYpam Ha cMex); AK Ki
Hanaaray (< AK Kom HORAAKAY) U T. TL

B aroti cBa3u akTy anpHa npodiieMa KBATH(DHUKALIM AHTUTTOCTIOBULL KAK
PEUCBOIO KaHpPa, KOTOpas IMOKa JaneKka OT OKOHYaTenbHOro perneHus. Ca-
MBIM aBTOPUTETHBIM MAPEMUOIIOT COBPeMCHHOCTH B. Munep orcrausact
MIMPOKOC TIOHVUMAHKEC TCPMHHA aHTHUITOCIOBHULEA  (HA3bIBAsI TAK BCE Iapo-
MY Ha JEOOBIC KIMIIHUPOBAHHBIC TCKCTHI M HA JTUTCPATYPHBIC M3PCUCHI,
a Takke a)OPU3MBI, CO3TAHHBIC MO 00pasily MOCIOBHII)’, pasrpaHHUIMBas
Mpu-oToM (TIPYU M3JaHWK COOPHHKOB U CIIOBapeii) COOCTBEHHO aHTHIIO-

! “BoxsIk” (1989, Ne 11; 1994, Ne 7, 2003, Ne 11).

2 Cp.: Moxuenxo B.M., Banemep X. IlpuxonbHbii coBaps. C. 39, 72, 108.

3 “BoueIx” (2001, Ne 2; 2003, Ne 12; 2004, Ne 5, 8).

4 Vnu McKaKeHHBIM, HCKOBEPKAHHBIM, “TIepeKpyUYeHHbIM (pasam (HeM. verdrehte Phrasen),
“pa3MOIIOUCHHBIM, OITYCTONICHHBIM (pasam” (Hem. verdreschten Phrasen), cm.: Mieder W. Phrasen
verdreschen: Antisredensarten aus Literatur und Medien. Wiesbaden, 1999.

* Mieder W. Verdrehte Weisheiten: Antisprichwérter aus Literatur und Medien. Wiesbaden,
1998. S. VIL
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CITOBHIIBI, @ TAKXKE aHTHITOTOBOPKHU U aHTuuwmTaThl. OHAKO U B TPUKJIa-
HOM TUTAHE TIOHATHE AHTHUIIOCTOBUILIBI, KaK OBUIO TIOKA3aHO BBIIIC, BCEC KE
0CTaeTCs BEChbMa HECOTIPSACICHHBIM. B 5TO CBs3M LieniecooOpasHO KBaTU-
(pULMPOBATH KAK aHTHUIIOCIOBHIBI (B CTPOTOM CMBICIIC) TIAPOIUMHBIC UTH
LIy TITUBBIC TPAHC(POPMALIUK TOTLKO MOCTOBHUIIL (KaK KOHKPETHBIX, TaK U I10-
CITOBUYHOTO jkaHpa B uesiom). COOTBETCTBYIOLIHE JKe TIepedpasupoBanms
HETIOCTIOBUYHBIX YCTOWMMBEIX BBHIPAKCHUM BO W30C:KAHUE TCPMHUHOIOTH-
YCCKOM [y TAHHULIBI HA3BIBATH MO-HHOMY (HArpuMep, 0oree o0ImmM TepMH-
HOM — “aHTHUIApeMun , KOTOPBIA MOYKHO PACCMATPHUBATH KAK POJOBOM-TIO
OTHOIIICHHIO K 00JICe Y3KOMY TCPMHUHY *“aHTHMITOCITOBHIIA ).

He Bce aHTHIIOCTOBHLBI SBITOTCS IO CBOSMY COACPIKAHHIO U IO
(opme adopusmamu. ToT (hakT, 4T0 B HUX HE BCerma coxpamsaeTes adopuc-
TAMHOCTS, TIPUCY A UCXOIHBIM TCKCTaM (TTOCIOBHIIAM ), OOBACHIACTCS Ha-
MPABJICHHOCTHIO AHTHITOCIIOBHLI IIPESIKAC BCETO HA CO3MAHUC KOMHUUYCCKOTO
a¢pexra (4acTO 3a CYCT HAMEPCHHOM ATOTUMHOCTH), 4 HE Ha 0000IICHME
aedcteutenbHOCTH, Cp.. Ha ceoo Canio He noxcucs (< He 6 ceou canu He
caoucw), Ymo ¢ 603y ynano — momy u enaz 6ot (< Umo ¢ 603y ynano, mo
nponano), B mecrome, 0a He 06edan (< BamecHome, 0a He 6 06ude) U T. 1.

$ 3 AHTHOHTATHI

Kpsutarsie crioBa u aopuzMer JOBOJIBHO YaCTO YIIOTPSOISIEOTCS B PEUH
B MOAM(PHUIMPOBAHHOM BU/IC. KOHTEKCTYabHBIC U3MCHCHUSI, KaK MPABUIIO,
HE 3aTPardBarOT COICPKAHUE KPBUTATHIX CIUHULL, MOCKOJIBKY €T0 COXPaHe-
HUE ABISICTCS 00A3aTEBHBIM YCIIOBHEM (DYHKITMOHHUPOBAHUS UHTEPTCKCTOB.
B tex cayuasx, koraa tpaHcgopMarpst BHEIIHEH (POPMBI BEICT K U3MCHCHHIO
CMBICITA, OOPA3YIOTCS HOBBIC CIAMHHIIBI, KOTOPHIC BBITTOJIHAIOT HOMUHATHB-
HYIO0 W/HWITH 3KCTIPCCCUBHYIO (DYHKIWEO (CAYy:KaT TSI HANMEHOBAHMS HEKHX
peanmi, OICHOK JCHCTBUTEILHOCTH M Jp.) THOO CO3Mar0TCS CTICIHATBHO KaK
mapous (MPOHYS, ITyTKA, CATHPA) HA UCXOAHYIO KPBUTATYEO €MHMLLY, COACP-
JKAHWE €€ TCKCTOBOTO MCTOYHUKA W/HTH MUPOBO33PEHHE CTO aBTOPA.

[Mapouiitbie, UPOHUYHBIC, IIYTIUBBIC, CATHPHICCKUS TPAHC(POPMBI
KPBUTAThIX a()OPU3MOB OTHOCSTCS K YKAHPY T. H. “aHTHULMATAT > U JOCTa-

! Moxuenxo B.M., Banemep X. IIpUKOIbHBIN CIOBAph (AHTHUIIOCIOBHUIILI U aHTHA(DOPH3MBI).
Cankr-IletepOypr, 2006. C. 45, 252, 297.
2 Mieder W. Verkehrte Worte. Antizitate aus Literatur und Medien. Wiesbaden, 1997.
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TOYHO IIHUPOKO PACIPOCTPAHCHBI B SI3bIKS My OmuimcTiky, MHTepHET-KOM-
MYHHUKALIMK, Pa3rOBOPHOM PEYH, a TAKKS B CYOCTAHAAPTHBIX BapHUAHTAX
smeka. Cp.: pyc. Jluunuii pom xyoce nucmonema (< Ax, 31vie A3viKu
cmpanee nucmonema — xpeutaroe uspeucuue m3 komeanu A.C. [puboe-
nosa “Tope ot yma™); Yem Gonviute siceHuunam Mol Menvute, mem 6onvite
MeHbute oy Ham Uu Yem 6oabuie dceHuuny Mol 106UM, mem Xyce Oe-
naem cebe v Hem MeHblule HCeHUWUHY Mbl THOOUM, meM 60IbUle MeHbULE
oHa Hac (< Yem MeHbute HeeHUWUHY Mbl TIOBUM, MeM Je2ue HPagUMCs Mbl
efl — kpoutarei adopuzm u3 pomana B ctuxax A.C. [lymxuna “Esrermi
Ounerun™)!; aarn. The course of true love never runs — it stops and-parks!
witu The course of true love never runs smooth — it usually leads to mar-
riage wu The course of two loves never does run smooth (< The course of
true love never did run smooth — xpeuiaroe uspeuctvn 3 meecst Y. Llek-
crimpa “CoH B JIeTHIO HOYb ), Dime is money vnu lime is money, and
many people pay their debts with it unm “Time is money,” as the man said
ven he stole the patent lever watch wimu Time is money, but not when you 're
doing it in jail (< Time is money — xpruiareiid aopusm u3 kuuru b. Opan-
kuHa “CoseT MononoMy Kymuy)?; 6en. Hama maeo, wimo panbut 6u110...
THicomennir, 6apani scvimao! M. baeoariosiv’ (< Hama maeo, wmo paviu
Ob110 — kphUTaTEIH adopmsM u3 cruxorsoperus M. Bormanosuua “7 3moy
nabaysly 1 cAniovl... ") U T 1L

K amruimraram Taxke CI€AyeT OTHOCHUTDH MAPOIUNHBIC U Iy TIMBEIC
rpeodpasoBaHms COACPKAHKA U (POPMBI HIMPOKO M3BECTHBIX, HO HE KPBI-
nareix (HE BOCTIPOM3BOAMMEBIX MaccoBo) adopusmos. Cp.: pyc. Kania wu-
Komuwna youeaem nowaos, a kania Fairy yousaem scupHyio 10uads win
Kanna nukomuna y6usaem J1ouiads, a XOMIAKA paspbleéden HA KYCKU WIHA
Kanna nuxomuna yousaem nsmo MuHym pabouezo epeMeHi W T. T, KaK Ia-
POAMH HA LWIHPOKO M3BECTHOC M3peucHue Kania Huxomuma youeaem Jio-
Uia0b, KOTOPOE HCTIONB3YETCS KaK OAMH U3 CIIOTAHOB aHTHTa0a4HON peKia-
mer’. Taxske cp.: 6en. Ha oaii mue, booca, cmpayiys posym. Jlenut 6viyo
2anootivim i yeaposvim! wm Ha oail I'acnooss, kab oax mue 3uecia. Jlenwt
anekmpuiunae yoico kpacaal v Ha Oati mue, Boowca, 3 exayb 3 21y30y. Voo
sened Kifl... wapwl i 1y3y! wim Ha oail Iacnooss wwisagppoinii. Jlenw cam
oawroti ab kamani 2! wim Ha Oail mue, booica, napanoi. Jlenut knagheniny

! Moxuenxo B.M., Banemep X. IIpUKOIbHBIN CIOBAph (AHTHUIIOCIOBHUIILI U aHTHA(DOPH3MBI).
Canxkr-IletepOypr, 2006. C. 104-105, 204.

* Mieder W., Litovkina A.T. Twisted Wisdom: Modern Anti-Proverbs. Burlington, 2002. P. 191, 213.

3 Cu.: “Arche” (2008, Ne 9).

4 Moxuenxo B.M., Banomep X. Tlpukonbusiii coBaps. C. 133.
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mHe ¥ cnipmuoe! viinmu Ha oaii I acnooss 6viyb 36ap ayenviv — Xail eanasa
cabpye 3 yeram u T. 1. (“Arche”, 2008 © Ne 9) kak mapoauu Ha U3BECTHBIC
crpoxu Hsa Oait I'acnooss mue cmpayiys kiék. He, aeneii mopba i kiéx ...
(mepeson Ha 6en1. P. bopoaynura) us cruxorsopernus “He nait mue 6or covi-
T ¢ yMa. HeT, merue mocox u cyma...” (1833) A.C. Ilymkuna.

[Nepedpazuposarms nmuTeparypHbx ahoOpU3MOB C IEABIO IIYTIHBOTO
OOBITPBIBAHYSL, BHICMCHBAHIS MX COICPKAHKS — SIBJICHUC HC MCHEC IPCBHCC,
YEeM IICPEICIIKH HOCIOBHL, ElIe aHTHMHBIC aBTOPBI 4aCTO TAPOIUPOBATH KAK
CTPOKU CBOMX COBPEMCHHUKOB, TaK M CTABIIKC IIHUPOKO U3BECTHBIMU, M3PC-
YCHHA M3 MPOU3BEICHUN CBOMX MPSANICCTBCHHUKOB. Harprivep, KpbuTaTeii
aopmm [ orHu npupooy 6 0eeps, oHa eemum @ okHo w3 ouepka *“UysBcTBH-
TenpHBIHA 1 xonoaubi. [lBa xapaxrepa” (1803) H.M. Kapamsuna Bocxomur
K CTPOKaM He JOMICAmeH 10 Hac Tpareamy Esprrmima “Asra” (920), koto-
pBIC OBLIH DIMPOKO M3BSCTHBI M HCOXHOKPATHO MAPOIUPOBAIHCH B AHTUIHON
aureparype!, HarpuMmep, B koMenuu Menanapa “Camumanka™ (1120-1130),
cTuxoTBOpHBIX rucbMax [oparwst “Tlocnanmst (xa. 1, 10, 24) u gp.

Tpascopmarmu TUTEPaTy PHBIX U3PCUCHIM C LICIIBIO CO3IaHU HOBBIX
a(hopU3MOB, B KOTOPBIX TIAPOAUPYCTCS UCXOHBIN TCKCT WIH BEICMCHBACTCS
OKPYIKAFOLIAst ACHCTBUTCIBHOCTS, C HaYaTa X X BEKa IUPOKO UCTIONB3YIOTCS
rmcaresMu-aopuctamu, Cp.: pyck. Mol cmaran Man, HO 5 NbIO U3 YYIICO-
20 cmakara (Imuns Kpotkuii, “OTpeIBKH U3 HCHATIMCAHHOTO ) — AP0
Ha Kpbuiateiil agopusm Moil cmakan He ek, HO 1 NbI0 U3 CB0e20 CMa-
xana (< ¢p. Mon verre n’est pas grand, mais je bois dans mon verre) u3
cruxoTBopHoro nocesmcans (A. Tarre), koTopoe (paHITy3ckuii mosT A. ne
Mrocce mpearocan cBoek apamaruaeckoi moame “La coupe et les levres™
(1832); moneck. Powiedz mi z kim sypiasz, powiem ci, o kim snisz (S.J. Lec,
“Mysli nieuczesane™) — mapogust Ha KpsutarTeiii adopusm uct. Dime con
quién andas pte diré quién eres (‘Cxaku MHE, KTO TBOH APYT, U 51 CKAKY,
kto ThI ) u3 pomana M. me Cepeanreca Caasenpsr “Don Quijote” (1605—
1615) ur o

UcxoaHsiMu TEKCTaMK, KOTOPBIC MAPOIUPYIOTCS WIIA BBICMCHBAOTCS
B-AHTHULIMTATaX MOTYT OBITH KPOME a(pOPH3MOB M3 JTHUTCPATYPHBIX KUCTOU-
HUKOB TaKKe LIMPOKO H3BECTHBIC, HO HE CTABIUMC KPBUIATBIMH, (HOPMY-
JUPOBKYU HAYYHBIX UCTUH U IOPUIMYCCKHC (POPMYITBL, a(OPUCTHICCKUC
JOCBY3BL, JIO3YHTH, IPU3BIBBL, PCKIAMHBIC CIIOTAHBI, STHMTPAPUUCCKUC
TEKCTHI, CP.. pyc. bumie onpedensem cosHanue wmu bvimue ompesensem
cosHanue wnu TTumue onpedensem cosnanue (< Bvimue onpedensem co-

! Apxo B.H. llpumeuanus // Menauap. Komenuu. @parmentsl. Mocksa, 1982, C. 459.
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3Hanue — xpbuiaras dopmymuposka u3 padorer K. Mapkca “K kpurmke
TIOJIMTUYCCKOM SKOHOMUM ); XpaHume OeHveu 6 cbepecamensHuix baKcax
(< Xparnume Oenve 8 chepecamenbHbIX KAccax — PEKIIAMHBIN IU1aKar B cOe-
perarebHBIX KacCax COBETCKUX BpeMeH)'; [Iposepsiime (paxmut He omxo-
01 om orcusnu (< IIpoeepsiime Oemveu He omx00sa om Kaccvl — O(pULIATB-
Has HAaAMUCh B MarasuHax ), 6en. bepaoicwl nec ad naxcapay, 6o He 6yo3e
3 yaeo pabiys sananxi! (< bepasicviye nec ao naxcapay! — HaAIMACh-TUIAKAT,
BO3JIC JICCOHACAKACHUI); bepaoicviye Opaevt! bo Ha ix scwiti Hauibl NPoOKi!
(< bepanicwiyye Op36obl! — PUIBIB IKOHOMUTH OyMary)> v T. IL

Crenyer 3aMeTHTb, YTO HE BCE AHTHULATATHL, KAK U MCXOAHBIC ©IU-
HHLIBI, KOTOPBIC TIOABCPTAOTCS MAPOAMHHOMY HITM LIy TIMBOMY Tiepedpa-
3MPOBAHMUIO, SIBISIFOTCA a(pOPUCTHMECKMMU M0 COACPKAHHIO U (hOpME €ro
BhIpKCHISL. [Ipu 3TOM HEpeaKo OOBEKTOM MAPOAUPOBAHUST MITH BHICMCHBA-
HUS B a()OPUCTHYUCCKOM aHTHIIMTATE MOJKET BBICTYTIATE HEA(OPUCTHHE CKHIA
TIPETEKCT, CP.. pye. Tuxa YKpauHckas HOUb, HO CANO-JIVHULe NEPenpamams
(< Tuxa ykpauncras Hous. IIpospaurio nebo. 36e30bi 6neuym — CTPOKH U3
moomet A.C. [ymkwna “Tlonrasa’™); 6emn. A xmo mam i0se? A xmo mam ioze?
Pasizopur? (< A xmo maum i03e? — cTaBluce-KPbUIaThiM HA3BAHHUE CTUXOTBO-
penwst A. Kymaner), Moii poonst kom, ax met mre minwi!, Moil poorst kym, K
mul MHe Miibl, Ane 6e3 epowiaii i 6iHA 3pabiyb pamonm He Maro ciibl, Xoyb
abeaninaca cyaua;, Moil pooHvl Kymt, ax mol mre minvt! A6o 51 mym, abo mHe
einvt! A. Konac® (< Moii poousiiym, aK mul MHe Millbl! — KpbUIATas! CTPOKA
ws rioamel . Komaca “Hoeat'saivmaa”) T .

KOHmpOJleble 8onpocst U za0anus

1. ITouemy napoouu Ha apopusmvl 6b10eAAI0MCA 6 Cheytuueckuil pe-
4e GOl HCAHP?

2. Karue cywecmayiom pasHoguoOHocmu napoouti Ha apopusmvl?

3.c9mo maroe anmuaghopusmwt? B uem ux omauuue om agopusmoe?

4. [Ipusedume npumepvl UGCCMHBIX JUMEPAMYPHLIX NAPOOUil Ha
HCAHP aAhopUMO8.

! Moxuenxo B.M., Banemep X. IIpUKOIbHBIN CIOBAph (AHTHUIIOCIOBHUIILI U aHTHA(DOPH3MBI).
Canxr-IletepOypr, 2006. C. 34, 84.

* Banomep X., Moxuenxo B.M. AHTHIIOCTOBHIBI pycckoro Hapona. Cankt-ITetepGypr, 2005.
C. 129.

3 “Boueix” (2001, Ne 5; 2004, Ne 8).

4 “Tzesicnoy” (2005, Ne 6).

* “Bompik” (1992, Ne 12; 1996, Ne 2), “Arche” (2008, Ne 9).
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5. B uem enasnan ocobeHHOCb COOEPICAHUA COBPEMEHHBIX apopU3-
moe? Kaxue onu 6vi6aiom 1 Kax Ha3618a10mesa?
6. Umo maxoe anmunocnoguysl? B uem ux omaudue om nocioguy?
7. Kaxue cyuecmeyom pastoeuoOHOCHL AHMUNOCTO6UY?
8. Hazoeume naubonee usgecmmuvie U30AHUA aHMUNOCTOGUY HA Pa3-
HbIX A3bIKAX?
9. Hpueedume npumepsi COBPEMEHHBIX AHMUNOCTIOBUY 8 PASHBIX A3BIKAX.
10. YUmo maxoe anmuyumamvi? B wem ux omauyue om agopusmos i
KpulIamuix c1oe?
11. Kakue cyuwecmayiom pasHo8uUOHOCHIU GHMUYUINGM ?
12. Hazoeume pasHo@UOHOCMU UCXOOHBIX MEKCIO8, NApOOUPYeMbIX
8 GHMUYUMAMAX.
13. Ilpuseoume npumepsl COBPEMEHHBIX AHMUYUMAM 8 DA3HBIX A3BIKAX.
14. Kmo senaemcs aemopom mepmMuna aHmunocioeuya?



Thasa 3

ACHEKTHBI U3YYEHUA ADOPU3MA
KAK PEYEBOT'O ’KAHPA

AdopusM SBISICTCS CIOKHBIM PEUCMBICTHTCIIBHBIM 00BEKTOM M TPa-
JULIMOHHO M3YYaCTCsT KAk (hopMa MBICITH, KaK MPOIYKT U CIIOCO0 CIIOBECHO=
rO TBOPYECTBA (M IUTCPaTy PHO-XYIOKECTBCHHOTO, U (POJIBKIOPHOTO) HKAK
(DCHOMCH SI3BIKA M PCUU.

AbopruCTHKY MOKHO OTPSICIUTh KaK MEKIUCLMIUITMHAPHYEO HAyd-
HYIO IUCLIMIUTHHY, KOTOpas HAXOAWTCs Ha rpanuie ¢rocodue (Teopum
TO3HAHWSA, JIOTHKH, 3TUKA M Jp.), QHIomorvy (TIO3THKH, HCTOPHH JIMTEpa-
TYPBI, PUTOPUKH, (PPA3COTOTHH, TUHTBUCTHKH TEKCTA K P.) M (OIBKIOpa
(TTapEMHOIIOTHH) M U3YYacT TCOPHIO0 U UCTOPHIO a)opr3Ma Kak mpoayKTa
u crioco0a (CpeacTsa) peIeMBICITUTEILHOM ACATETBHOCTH YCIIOBEKA (B TOM
YHCIIC ¥ KaK TBOPYCCKOTO aKTa).

B coBpemenHoO# eBporcickol a)OPHUCTUKES MOKHO BBLICIIHTE CJIC-
OVIOLINC acCTeKThl (OCHOBHBIC HATIPABICHIMS) MMOHUMAHUS U U3YICHUS
aopusma, KOTOpbie CHOPMHPOBAIKCH B PA3HOE BPEMsI Ml BOCXOIAT K pa3-
JUYHBIM HALMOHATBHBIM U MEKHALIMOHAIBHBIM KYJBTYPHBIM U HAYYHBIM
TPaIHULIASIM.

§ 1. Hayuno-dunocodcxoe nonumanue agopusmon

Hayuno-hunocoderoe nonvmanme adopusmos Oeper CBOC Hadamo
CIIEC B aHTUTHOM TMPOTOHAYYHOM paLMOHAIM3ME. [lepBOE M3BECTHOE YIIO-
Tpebnerye TepMuHa “‘adopuzM”’ B €0 TPAIWIIMOHHOM 3HAYCHHM TIPUHA-
TICKAT BEJIMKOMY JApeBHErpedecKkoMy (umocodyy ¥ Bpady, OCHOBATEIO
MCAWLIMHEI KaK HayKu [ MIOKparty, KOTOPBIN ABIACTCA aBTOPOM TPakKTara
“Adhopusmwr” (V-1V Beka 10 H. 3.)".

B zamaaHOEBpOTCHCKON MBICIIM HOBOTO BPEMCHH HayvHO-(HIocod-
croe moHmManue adopusma BriepBbie SKCrMIUpyercss Opsucrcom bako-
HOM B 10 3HaMeHuToM “Novum Organum” (1620) u gpyrux grrocodcrux

! B mepeeope Ha pycckumii s13bIk cM.: Adopucmel Hnmokpara / mep. II. IMrona. CaHKTB-
IletepGyprs, 1848.
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Tpyaax', a B JaTbHEHIIEM HAXOMUT CBOS KOHLEIITYATBHOEC U OMITHPUICCKOS
OTPAKCHHUC MTOYTH B KKIOH MAPaIurMe HayTHO-(Prrococroro 3HaHwmsL
Haubonee cyniecTBeHHBIMU KauecTBaMU aopr3Ma B JAHHOM CIIydac
SIBJSIFOTCST €10 CyOCTAaHLIMOHAIBHAS CHHTS3UPOBAHOCTE KAaK CII0c00a MBII-
JCHUWSI M PEUM, TOYHOCTH B OOBSCHCHUH M OTPAXCHUH (DaKTOB ACHCTBH-
TCIbHOCTH, JIOTUMHOCTE B OTPCACIICHIHA BO3MOYKHBIX CBSI3CH MCKIY HUMHU,
00s3aTeIbHOC CTPEMJICHUC K HCTHHC. — HAYYHBIC, JIOTUYCCKU IIPABH/Ib-
HO CACIAHHBIC ACHCTBHUS, MMCIOT CHIY TOJIBKO IOTOMY, YTO HAyKa HUMCET
CBOC OTIPEACICHHOE CTPOCHHUE M YTO B HEH CYINECTBYET 00macTh (hakToB
v 00600 meHY |, HAYIHBIX, IMIUPUICCKHA YCTAHOBICHHBIX (DakToOB M
SMITMPUICCKU TIOTYUCHHBIX 0 6 0 O i ¢ H M U [paspsiaka most, — £/ ], xo-
TOPBIC TIO CBOCH CYTH HE MOTYT OBITh PEAIbHO OCTIAPUBACMBL =,
AbopH3MBI SIBISIFOTCST OTHON M3 CAMBIX MPOLY KTUBHBIX PEUCBBIX (opm
BBIPKCHIST HAYIHOU M (Prtoco(Croit MBICHM CaMOM . pasHOOOpa3HOM Te-
marukn’. Cp.: [pu Hanuduu HenpepvieHO20 61U02EHHOZ0 0OMEHT AMOMO8 1
IHEPUU MENCOY HCUBHIMIU U KOCHBIMU eCIMecmeeHHbIMIU melamit 6uoce-
Pbi, cyiecmeyem yenas nponacmo 6 ux cmpoeruu u ceoticmeax (B.U. Bep-
Haacku, “‘HayvHas MbICTE Kak TuTaHeTHOE ABCHME , 4, 9); anrin. The set of
all sets which are not containing as own_elements, should on determination
contain itself and to not contain itself (ogHa u3 QOPMYTHPOBOK OTKPBITO-
ro b. Paccerrom napazokca TeopHp MHOKECTB — 3HAMEHHUTOTO TIapPagoKca
Paccena™); monsck. Psychopatia oznacza dostownie “cierpienie duszy”.
W dostownym sensie tego stowa kazdy czlowiek jest psychopatq bo nie ma
czlowieka, ktory by w swym zyciu nie cierpial (IuMpOKO U3BECTHOS OTIPSIC-
JICHYC TPAHML] ““HOPMAIBHOCTH  {CIIOBCUCCKOM NICUXUKH, TIPUHAIC/KAIICS
BBLJAFOIIEMYCSI TIOJBCKOMY TICHXHATPY, CO3MATCIIO TCOpHH HH(POpMAaLH-
onnoro merabomsma A. Kemmmnsckomy); 6em. Iavioie cmonpaystmtviv
dpazeanazizmam i c6aBOOHBIM CIOBAUIHHEM SHAXOO3IYYA GATIKAL 30HA,

! Cp., HAIIpUMED, 3aKITIOUUTEIIBHBIN pasen 3-i riaesl 8- kuury “De Dignitate et Augmentis
Scientiarum’™ (1623), koTopbIil 03amiaBieH “Obpasey mpaxmama o 6ceobuyesi Cnpaseonusocmi,
wnu O6UCMOUHUKAX npasa, 6 0OHO 2nage, 6 popme agopusmos” u coctout Uz XCVII apopusmos
(Baxor ®. O JOCTOMHCTBE W MPUYMHOMKEHHH Hayk // Boxon @. CounHenus: B 2 T. Mockea, 1977.
T 1.C. 484-512). Ananus adopuctuueckoro cnocoba u3ioxkeHus, npucymero ®. Bokony, cM.:
Vickers B. Francis Bacon and Renaissance Prose. Cambridge University Press, 1968.

2 Bepnaockuii B.J. O Hayunsix uctuHax [(1937-1938) 1977] // Bepraocxuii B.J. Hayunas
MBICJIb KaK IIaHeTHOE siBjicHHe. Mocksa, 1991. C. 93-94.

3 Cwm.: Fufhoeller L. Die metaphysischen Grundlagen des aphoristischen Denkens. Kéln. 1953,
Kriiger H. Studien tiber den Aphorismus als pholosophische Form; AMargolius H. On the Uses of Aph-
orisms in Ethics // The Educational Forum. 28 (1963). P. 79-85; Margolius H. Values of Life. Essays
and Notes. (Pandanus Press Miami) Florida, 1971; Margolius H. Zur Philosophie des Aphorismus //
Proceedings of the XIIth International Congress of Philosophy. 5 (1961). S. 355-362.
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KYOBL Y8ax003ityb MHOCMEA YCMOUNIBbIX CLOBATYVUIHHAY 3 POSHAH CIIYNEH-
HIO pazeanazivnacyi. J[vighepanybiaysiio i061éM MIMAaA3e00HaA NPABoO3iYyb 3
danamoz2ati ysnaea wapazy Kpblmspelay Ol mazo, Kab 6bI3HAUbIYL CYNEHD
paseanaciunacyi i0viém abo ewiasiyb, Ha AKIM dmane Qpazeanazizayvli
anwl 3Haxoozayya (B.A. Tlnoruikay, “AryiasHac MOBa3HayCTBA ) U T. IL
Tak, vmeHHO B (hopMme ahOPHUCTHUCCKUX U3PCUCHUM H3TAracTCs BCSI CB-
porietickasn noantuaHas Gumocodus VII-VI sexor 10 H. 3. (Cp., Harpumep,
00pasLpl TaKk HA3BIBACMOM * THOMHUYCCKOM Hpo3b! Tipeadrmocoekoi Tpau-
K ApeBHUX rpekos!). JlocTarouHo BCHIOMHUTD, HAIPUMED, TOIICIIITHE 10
Hammx gHen (cm. Juoren Jlasprwid, I, 35) uspeuerms ®aneca Muietckoro
(640 — mocie 585 mo H. 3.), OAHOTO M3 JETCHAAPHBIX “‘CEMU MYIPCIOB , OC-
HOBaTENs caMou TiepBoi (prrmocodckoit mxonst Jpesreit I perpn, KoTopsii
BIICPBBIC B UCTOPUH YCIOBCUCCTBA MIOCTABUII BOTIpoC “HYmo ecmv 6cé?”. Cp.
(B miepeBoze ¢ ap.-rpeu.): Cmapute écex eeuyeti — 602, Ub0 oH He podicoeH;
Tpexpacnee ecezo — kocmoc, ubo oH meopetue 6o2d; bonvule 6ce2o — npo-
cmparcmeo, ubo oHo emewjaem ece;, buicmpee 6cec0 Mbicib (VOUS), ubo ona
beorcum Oe3 ocmaroeku;, CiibHee 6ce20 — HeOGX00UMOCb, UHO OHA 00018~
em ecex, Myopee ecezo — epems, ubo 0HO OBHADYICUBOEM 6CE UT. I,
Haubosee mokazatenbHbIM TIPUMEPOM ABIACTC (prmocockoe Hace-
mue [epaknura Ddeccroro (oxomo 540~ oxomo 480 10 H. 3.), aBTOpa TpaH-
JTHO3HOM MIcH 0 00pb0E M CIMHCTBE TIPOTHUBOTIONOKHOCTEH, KOTOPBIH BME-
CTO XOTh CKOJIBKO-HHUOYIb CBSIZHOIO H3IMKCHIUS CBOMX MBICIICH CO3HATSIEHO
npeiaracT Habop adopHU3MOB, 4aCTO OCHOBAHHBIX Ha TITy0OKOH MeTadope
M TI03TOMY HATIOMMHAIOINKX 3aliM(pPOBAHHBIC OTBETHI JIeTeHIapHOM Jlenb-
(rickoi T, Gunocodckas adopuctrka [epaknura He Obita cobpaHu-
€M H30JIMPOBAHHBIX M3PCUCHMI, a MPSACTaB/IsUIa COOOM, COTIaCHO MHOTO-
YHCJICHHBIM JPSBHUM KCTOMHMKAM, HauuHast ¢ Apucrorernt (“Puropuka”,
1407, b, 16), nenpHOE CoMMHECHHUE, KOTOPOS HasbBaNOCh O npupode” (wy,
[0 JPYTUM JaHHBIM, “M3361”) U, TIO CBUACTEIBCTBY JlHoTeHa, COCTOITO M3

Tpex wacte: “O xocmoce”, “O eocyoapemee” u “O bozocuosui ™,

PCwm.: Cemob myopeyos // OparMeHThl paHHHX rpeueckux punocodor. U. I: OT snuueckux
TeOKOCMOTOHHMN 10 BO3ZHUKHOBCHMS aTOMUCTHKU. Mockea, 1989. C. 91-94; Qanec // ®parMeHTh
paHHUX rpeueckux dpunocodos. C. 100-115; ITnymapx. [Tup cemu myapenos // Ilnymapx. 3acToib-
Hble Gecenbl. Jlenunrpay, 1990. C. 242-262.

2 @anec // OparMeHThl paHHUX Tpeueckux dpunocodos. C. 103.

3 TlogoGHoe winenenue, 3ameuaeT M.JI. PoskaHCKHi, KaKk M 3arylaBHe COUMHEHHS B IIEJIOM,
6bII0, MO-BHAMMOMY, JeJIOM YK IIO3JHEHITHX KOMMEHTATOPOB, XOTS B IOJIB3Y Oe3yCIOBHOTO
©TMHCTBA cOUMHeHUsI ['epakiiuTa (BOIpeKH MHOHHIO psijia HCcile/loBaTe Iell) TOBOPHUT MepBbIi dpar-
MEHT, BBIJICp)KaHHBIH B JyXe BCTYIIICHHUS K MOCISIYIONeMY TeKCTY, ¢M.: Pooicanckuii 71./]. PaHnHsa
rpedeckas punocopus // OparMeHTHl paHHUX Ipedeckux duocodos. C. 19.

49



Adopuctuueckuii Tpakrar [epakiura HE COXPAaHMICS, HO HCKOTOPHIC
ero (pparMeHTHI JOILIM IO HAC B TCKCTaX IMO3IHCHINMX aBTOPOB B Kauc-
crBe uurar. MHOTHE M3 HUX NPHUOOPEIN LIHPOKYHO M3BECTHOCTD U CTAIH
KPBUIATBIMM B CBPOIICHCKHX SI3BIKAX, @ YaCTh M3 HUX VTPATHIIM YCTONYH-
BYIO aCCOLIMATUBHYIO CBSI3b C ICTOUHHUKOM CBOCTO ITPOUCXOKICHHS M CTATH
yroTpeOnarecst kak mocmosutsl. Cp. (B miepeBone ¢ ap.-rped.): I eparaum
2060puUm 20e-mo, 4Mmo 6ce OGUNCEMCS I HUYMO He OCHAEmCcsl HA Mecme,
i, 0OPA3HO CPABHUBAA CYlee ¢ MeYeHUEeM PeKl, 2080PUm, 4mo 08axNcobl
Hev3a eolimu 6 00Hy 1 my dce pexy (cm. [lmaron, “Kparwr”, 402a); Bce
seuiu nepemenuuesl 1 Huumo He ocmaemcesa npexcrium (cm. [lnarom, Kpa-
o, 440a); Bee osuicemcesa 1 mewem (cm. [naron, “Tester”, 182¢) T m.
= Bce meuem w/unu ece usmenaemcs (Osusxcemcs), aurn. All things are in
a flux, monwsck. Wszystko plynie, 6en. Yeé yaus, yeé manseyya (B COBPSMCH-
HOM OCIIOPYCCKOM JTUTSPATYPHOM SI3BIKS 3TO BHIPAKCHHC MIEPECTAIO acco-
LMHUPOBATLCA ¢ UMECHEM | epakinura U (YHKIHOHUPYET KaK MOCIOBMLA').
Wnu: Ha exoosuux 6 me oice camvle pexit npumexarnm ¢ 0OuH pas 00Hu,
6 Opyeoil pas opyeue 600wl (cm. Kieand v ‘Apus Huauma, LUTHPYEMOTO
Erceruem, “Tlpurotosnenme k Epanrenuio™, XV, 20, 2), cp. Taxxke I epa-
KIUmM 2080pum 20e-mo, 4imo 08arcobl HETb3sl 6OIMU 6 0OHY U MY dce PeKy
(cm. TTnaron, “Kpatun™, 402a) = Henssa 06axcObl 60tmi 6 00HY U MY JHce
pexy, nionbck. Nie mozna wejs¢ dwa razy do tej samej rzeki, 6en. Hemae-
ubiMa yeaticyi ¥ aoHy i myrrdic 6ady 0eotiusl (kpeutareiid adopusm). Wimm:
Te, kmo cavtuani, HO He NOHAU, 2TYXUM NOOOGHLL: “NPUCYMCMEYs, Om-
cymemeyiom,” — 2ogopum-o Hux nocnosuya (cm. Kimmenr Ameke, “Crpo-
Marel, V, 1135, 3) = Umerowuii yuiy, oa yervuuum (Mardei, 11, 15; Jlyka,
8, 8: 14, 35 ut 1) \Wnu: Bonvuturcmeo na0o0eti He MbICAAM el MAKUMLU,
KAKUMU 6CIIPEUAIOm UX U, Y3HAB, HE NOHUMAIOM, HO 60006paxcarwm (CM.
Kmumenr Amexc, “Crpomarsr’, 11, 8, 1); Jluunocms — Goscecmeo uenoge-
xa (cm. Crobei, 1V, 40, 23); Conpasicenua: yenoe u Heyenoe, cxoosaujeecs
pacxodsiyeecs, co36yHHOEe HECO36YUHO, U3 6Ce20 — OOHO, U3 0OHO20 — 6Ce
(e [IceBmo-Apuctotens, “O mupe”, 5, 396b, 7-25Y u T a.

K ajoprzmam kak criocoOy MBIIIICHUS M CIIOBECHOM 000I0YKE MBICITH
4acTo 00pamaaych BHIAAIOIIMECA MPEACTABUTCIN HAyYHOTO U (humocod-
cxoro sHaums Craporo u Hosoro Bpemernm. B uacTHOCTH, HemvkoM (wmu

! Cp.: HUlxpaba I, Ilxpaba P. Kpeiniunae ciopa: Geapyckisi pbIKaski i npbiMayki. MiHCK,
1987. C. 234-235.

2 CM.: 'epaxaum [OparmenTsi] // OparMeHThl paHHUX Ipedeckux urocodos. U. I: Ot snm-
YeCKHUX TEOKOCMOTOHHH 1O BOSHUKHOBSHHS aTOMHCTHKH. Mocksa, 1989. C. 188-257.
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[IOYTH LCTUKOM) B (popMe ahOPUCTHICCKUX H3PCUCHUI HAIMCAHBI TAKHC
W3BECTHBIC TMPOM3BEACHHUA 3araJHOCBPOTICHCKOM HayIHO-(HIoCco(CKoi
MBICTTHA (KpOME Y3k yroMsaHyTeIX TpyaoB @. bowona), xak “Les Essais”
(1580-1588) M. Mowurewns1, “Cogitationes privatae” (7-1650) P. Ilexapra
(m3panubre, Onaromapst coxpanuBmmmMmcs kormsiM [B. JleiOruia, Tombko
1859 1), “Aphorismen” (Mencxoro nepuoga [1801-1807] 1842 u Bep-
nurckoro niepuona [1818-1831] 1844) I'B.®. Terens, “Aphorismen zur
Lebensweisheit” (1851) A.llloneurayapa, “Jenseits von gut und bose’
(1886) @®. Hupme (B wacTHOCTH, pasmel 4eTBEpTHIE — Aphorismen
und Intermedien™)!, “Anogheos becnousennocmu” (1905) JI. Illectona,
“Tractatus logico-philosophicum” (1921) JI. Burrenurreiina® u ap.
Adopu3Mbl HEPEIKO KCTIONB30BATIMCH KAK CIOCO0 M3IOKCHMST HAYY-
HOM MBICTTH B 00TaCTH KOHKPETHBIX HAyK (M TYMAHUTAPHBIX®, U €CTCCTBCH-
ueix'), cp., Hanpumep, “Aphorismen aus der chemischen Physiologie der
Pflanzen” (1794) A. dou ['vmbonbara, “Apopusmsr umvicau 06 ucmopuu”
([1891-1911] 1968) B.O. Kirouesckoro u T. m. ‘Adopusmamu, B 4aCTHO-
CTH, Ha3bIBAaJIUCh U A3BIKOBETYECKUE TPYIABI, M3 KOTOPHIX Hambojee W3-
BECTHBIMH (10 KPAMHEH MEPE, B BOCTOMHOCIABIHCKOM TPAJULIMHN) SIBIISTEOT-
ca “Jluneeucmuueckue zamemxu u agopusmur” (1903) A, boaysna ae
Kyprems®. B samamHoeBpornieiicko ahOPUCTHKE IO HAIETO BPEMCHH CO-

! Adopu3MaMy HaIHCaHLI K MHOTHe ApyTHe npousBenenus @. Hurmre, a oqHolt U3 ocoben-
HOCTEH ero WIHOCTHIIS PSJT UCCIIeTOBaTelIeH Ha3bIBaeT “peHoMeH ad)OpUCTHISCKOTO MUChMA ™, CM.
Ilooopoza A.B. BelpaxeHue u cMbIci: TaHamadgTHbie Mupsl dpunocodpun: C. Kupkerop, ©. Hurime,
M. Xaiinerrep, M. IIpyct, ©. Kadka: Mocksa, 1995. C. 212-214. Taxxke cp.: Hdntzschel-Schlotke
H. Der Aphorismus als Stilform bei Nietzsche; Greiner B. Friedrich Nietzsche: Versuch und ver-
suchung in seinen Aphorismen. Miinchen, 1972; Heller P. “Von den ersten und letzten Dingen”.
Studien und Kommentar-zu- einer Aphorismenreihe von Friedrich Nietzsche. Berlin; New York,
1972 (Monographien und Texte zur Nietzsche-Forschung. Bd. 1) u ap.

* Pycckue mepeBosbl cM.: Monmenv M. Ombitel: B 3 kH. Mocksa; Jlenunrpan, 1960; Je-
xapm P. HactHbre Mbicnu // [Jexapm P. Counnenust: B 2 T. Mocksa, 1989. T. 1. C. 573-578; [e-
cenv I'B.@. Abopusmbl / [ecenv I' B. . PaGoTsl pasHbIX JieT: B 2 T. Mockea, 1971. T. 2. C. 530-556,
557-562; Honenzaysp A. Apopusmsl skuteiickoit mynpoctu. Cankrt-IletepOypr, 1997, Huyue O.
IIo Ty cTopony noGpa u 31a // Huyue @. Counnenus: B 2 T Mocksa, 1990. T. 2. C. 238-406;
1llecmog JI. Anoeos GeCTIOYBEHHOCTH: OMBIT aJOrMaTHYSCKOro MblnuieHus. Jlenunrpan, 1991,
Bumeenuimerin JI. Jloruxo-punocodekuit Tpaktat. Mockea, 1958.

3 Knwuegcxuti B.O. Abopusmbl 1 Mbicsin 06 uctopuu // Kniowescxuii B.O. CounHeHus:: B 9 T.
Mocksa, 1990. T. 9. C. 363-446.

4 Friedrich Alexander von Humboldt’s Aphorismen aus der chemischen Physiologie der
Pflanzen. Aus dem Lateinischen tbersetzt von G. Fischer. Leipzig, 1794.

* Hanpumep, cm.: JKenmosv H.M. Drumonorudeckie adopusmpl // OUIOIOTHUSCKIS 3anu-
cku. Boponexs, 1877. T. 16. Beim. IV. C. 65-81.

¢ Booysn Oe Kypmens H.A. Jluareuctudeckue 3aMeTku u adopusmel // Booysn oe Kypme-
Ho H.A. 30panHble Tpybl HO 00IEeMY s3bIKO3HAHHMIO: B 2 T. Mockea, 1963. T. 2. C. 33-55.

51



XPAHUIIOCh YIIOTPEONIECHUE U OCMBICTICHUE TEPMHUHA AQOPU3M B 3HAYCHUM
‘HayuHas (POPMyITHUPOBKa .

[NoxasarensHo, 4T0 K aOopU3MaM MHUPOKO MPHUOCTATH CIUC C AHTHY-
HBIX BPEMEH M B CHCTEME BHCHAyYHOTO 3HAHUS, B YaCTHOCTH, B 00NacTu
OKKYJIbTHBIX HayK. JlOCTaroyHO BCIIOMHHTH, HANPUMEP, AKCHOMATHUKY
actposorum B 100 adoprsmax, U3IOKCHHYIO 3HAMCHHTHIM aJCKCaHIpUii-
CKHM aCTPOHOMOM, reorpadomM, MaTeMaTHKOM, OJHHUM U3 OCHOBATE/ICH *Ha-
yunoii actponorvm Knasauem Itonmemeem (oxomo 90—-160 . u. 3.). Cp.
B manoskeruu A. Jleo? (B mepeBone ¢ ap.-rped.): Agopusm 5: Hoopaszoeie-
Hile HO KapOUHATbHbIE, YCMOTHUGbIe U USMEHUUBbIe 00MA COOMEEMCTIEYem
OesmenvHocmu, pedu wit 236iKy, pasymy win Teny, /yue u Jlyxy, Adopusm
40: Bruanus naanem, npeumMyuiecmeetto, OMHOCAMCs K 00nacmu ceepx-
YYECMBEHHO20 6OCTIPUAIMUS 1 MPYOHO ROOOAIMCE ONUCAHUIO U T. I,

To, uTo aopUsM ABAAESTCH CPEACTBOM UBTOKCHUS MBICIIH M CIIOCOO0M
MBIILICHYS M B HAyTHOM, ¥ BO BHCHAYYHOU (B TOM YHCIIC U IIPOTOHAYTHOM)
CHUCTEME 3HaHWE, CBHACTCILCTBYET 00 YHHUBEPCATHLHOCTH CIIOCOOOB TIO-
SHAHWA I[eﬁcTBPITeJ'IBHOCTPI TP BOSMOKHOCTH CYIICCTBOBAHI MHOXKCCTBA
Iy TeH K UCTHHE.

§ 2. Dunocodcxo-nureparypHoe nonumManue agpopusmon

Qunocodcko-nmureparypHOE TOHUMaHKE a)OPHU3Ma BOCXOIUT K IPCB-
HCH KAaHOHMMECKOM, (hIIoco(CKol U IMIakTHICCKOM ureparype Erwurra,
Kwuras u Uaauu, anteauoi ¢umocodum v penurvm. Ero paciseT npumen-
ca Ha XVII-XVII Beka, 11a kOTOPBIX ObLT XapakTEPEeH KyIbT “BCeoOIIero
paccynka u 3aBepiueHHOM (opmbr >, u Ha koHel XIX — Havano XX Beka —
[ICPUOA  OTPHULIAHKWS * HETMIOKOJICOMMOCTH CYLICCTBYIOIIMX TPUHLIAIIOB
¥ 3aKOHOB OBITHSL.

Hpwu Takom monmvanvu a)opu3Ma IIaBHBIM B IIOMCKAX CYIIECTBCHHO-
TO ' YHHUBCPCAJIBHOTO B HCHUCUHUCITIUMOM pa3H006pa3HH YACTHBIX SIBJICHUM

! Mautner F.H. Maxim(e)s, Sentences, Fragmente, Aphorismen // Actes du IV-¢ Congrés de
I’ Association internationale de littérature comparée (Fribourg, 1964). Vol. II: Termes et notions
littéraires: imitation, influence, originalité / réd. par F. Jost. The Hague; Paris, 1966. S. 812-819.

2 Jleo A. Cro adopusmor Kinapaust ITtonemes // 3pe3Hblii myTh acTposioruu. Mocksa, 1993.
C. 237-246.

3 Omumerin M.H. Adopuctuka // JIuteparypHbIi SHIUKIONCTUUCCKUN ciioBaph. MocKBa,
1987. C. 44.
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JKM3HH SBIIACTCS [IyOOKOS M BCSCTOPOHHEE OCMBICIICHHUS JCHCTBUTEIILHO-
CTH C TOYKH 3PCHHUS OOINEUETIOBEUECKOTO MM MHAMBUAYAIBHOIO (Kak He
MEHEE 3HAYUMOTO) Ty XOBHOTO OIMBITa. A(OPH3M B JaHHOM CIy4ac TOHHUMa-
©TCs KaK YHUBEPCAIbHOS CPESACTBO MO3ZHAHHA U (DOPMYTHPOBAHHS 3aKOHO-
MCPHOCTEH 1 HOPM OBITHS YEJIOBEKA U IIPHUPOIBL, B TOM HHCIIC UX ITHICCKOM
WM Mopanuzatopckout mureprnperarmm. Cp.: (B mepesoae ¢ kut.) Vmpowm
nosHae ucmuHy, eewepom mooicHo ymepems (Koudyumit)', (8 mepesome
¢ ap.-rpeu.) Bee yHocauee epemsa 6 meyenve ceoem usmeraem Hms u gpopmy
seuyeti, ux ecmecmeo u cyos6y (Ilnaron, “O OBICTPOTCYHOCTH BPSMCHI )%,
anrn. Good-breeding, as it is called, is different in almost every country, and
merely local; and every man of sense imitates and conforms _to that local
good-breeding of the place he is at (P.D. Chesterfield, “Letters to the son™);
In tyme the strong and statelie turrets fall, In tyme the Rose, and silver Lil-
lies die, In tyme the Monarchs captives are and thrall, In-tyme the sea, and
rivers are made drie: The hardest flint in time doth melt asunder, Still-living
fame in tyme doth fade away, The mountaines proud, we see in tyme come
under, And earth for age, we see in tyme decay: The sunne in tyme forgets for
to retire From out the east, where he was woont to rise: The basest though-
tes, we see in time aspire, And greedie minds in tyme do wealth dispice.
Thus all (sweet faire) in tyme must have an end... (G. Fletcher, Sonnet 28)?;
ToNBCK. Szezytem wolnosci — wolnosé od sumienia (T. Kotarbinski); Przy-
Jemnos¢ ma sie do szczescia mniej wiecej tak, jak drzewo do ogrodu, nie ma
ogrodu bez drzew, ale drzewa, nawet w wielkiej ilosci, nie stanowiq jesz-
cze ogrodu (W. Tatarkiewicz), 6en. Cussaporrcae yac: 3aysxcovt Hcoliiio Ha
ameny Ilpoixooziup cMepusp, 05 ycix — aozin zakon, I Hekai y3cotyyéeyio
apany Ilaxkine pod roocki na cxine 03én. Tot kniunix cmaeint, yac! A s —
neimanvhix: A wino, kani saxou napyuibiys moi Moii ciayHsl poo i ébiHatO-
3¢ — cmeapaiwHik — JKviebt 0410K, uimo 3mydviyya 3 6adodl 1 0sikasamvim
niemem Heymipyuvim Pacceniyya na yeix mayepvikax? A wimo, xani mul
aHevityp A20 Haeyuvim, Ceem pazymeyns, Xa03iyb Ha 036i0x Hazax, [lepadaodsim

Ieperoa B.B. Manseuna, cM.: Agopusmsl craporo Kutas [1988]. 2-e u3a., ucnp. Mocksa,
1991 C. 17.

2 Ileperon JI. Biymenay, cM.: [lnamon // Ipedeckast smurpamma. Mockea, 1993. C. 42.

3 Cp. pycckuit iepeson I. Pycakopa: C cooamu bawunu ocedarom ¢ muen, C co0amu anocms
poser nomyxaem, C 2o0amu copoviii cnomnen u npespen, C 2ooamu oxean nepecwvixaem, C co0amu
paspyuiaemes kpemens, C eodamu ocvinaiomes sepuiunst, C 200amu cnasa omcnynaem 6 meHs
U 6 nux semnu spesaromes mopugunsl. C eooamu oadice connye noympy Ha Hebocsooe 3adepocamn-
cs pado. Becuecmve npuobwaemes x 0obpy, Kopvicmonwbyy sonoma ne naoo. C 2o0amu 6ce Mme-
Haemea sokpye. JTuuo mul He usmeHaewvbes, Mot opye (eM.: Aunmiickuii coneT X VI-XIX Bekos.
Mocksa, 1990. C. 83).
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cakepy — 3 pyk ¥ pyki, Ilepadaosiv naopyurix, a 3ameiv Vce 30a06vimki
npayst i Hasyki? ... Hac, nacnpabyii maost cnpadayya 3 iv! (A. Kymmoy,
“Cussipoxac 4ac: 3ay Kbl KbILIEO HA 3MCHY ... ) UL T. IL.

[MonsTre aboprzma BIICPBLIC B 3aITa THOCBPOTICHCKOM TUTEpaType ObLTO
SKCIUTULMPOBAHO M3BSCTHBIM MCIIAHCKUM rmcarerieM b. [pacuanom (1601—
1658) B ero yke yrioMHUHaBIICHCA 3HAMCHUTOM KHure adopusmos “Oraculo
Moanual, y Arte de Prudencia. Sacada de los Aforismos Quese Discurre En
las obras de Lorenco Gracian” (1647)!. Briocnenctsuu TepMuH agopusv
CTaJI LIMPOKO YIIOTPSOISATHCS. B OJHOM PSIAY C JaBHO M3BSCTHBIMH TCPMUHA-
MU CeHmeHyus, anog(m)eama, a Takke CPaBHUTSIIEHO HOBBIM (B 3HAUCHHH
0000MICHHOTO M3PCUCHIS STHHMCCKOTO COACPIKAHIS) TCPMUHOM. MAKCUMA.,

C cepenmuer XX Beka cobctBeHHO (prutocodckas HAPaBICHHOCTD
skaHpa aGopusMoB yTpaTHiia CBOKO OBUTYIO MOTYIAPHOCTE B €BPOTICHCKOM
TUTEPaType M OCTACTCA TIPOIYKTUBHOM JTHIIL B 00IaCTH STHKH®.

§ 3. JlurepatypHo-ny0HMIHCTHYECKOE MOHUMAHHE A(OPHU3MOB

B xadectBe pasHOBHAHOCTH QHUAOCODCKO-TUTEPATYPHOTO HAITP ABIICHHS
B a(DOPUCTUKE MOKHO BBIJCIIUTh JIUTEPATY PHO-ITYOTULIMCTHMECKOES TIOHUMA-
Hue adopUsMa, KOTOPOE HaYajiO,Pa3sBUBATHCA CILIE B AHTHMHBIN TICPHO/,

Takoe moHuManve aopusMa BOCXOAUT K TPyJaM PUMCKOTO HCTO-
puka u rtocymapctBenoro gesremst I[lyomus (Iast) Kopmemwst Tarmra
(5557 1. 5. — 7), uzoOumyroIHM aGOPUCTHICCKUMM H3PSUCHUAMM OOTIIC-
CTBCHHO-TIOJIUTHYECKOTO M COLIMATBHO-ITHMECKOTO COACP KAHMA. YIKE B Ca-
MOM PaHHEM-Ero- IuTeparypHoM npousseactuu “De vita Julit Agricolae”
(magamo 98.H: 3.) BBIABWICS BECbMa CBOCOOPA3HBIA MANOCTHIIb, OOHOM U3
DIaBHBIX YOCOOEHHOCTEH KOTOPOTO OBLTO ‘‘CTPEMIICHHME K CEMaHTHUYCCKON
MOTHOBECHOCTH M CKATOM BBIpasuTenbHOCTH . KpoMe aToro, uauocTumo
BBIJAFOIICTOCS MCTOPUKA OblIa CBOMCTBCHHA ITYOIMLIMCTHYHOCTD, IOTO-

! Pycckuit meperon om.: [ pacuan 5. Kapmauubiii opakysn, win Hayka Gnaropasymusi, rie
cobpanbl adopu3Mbl, U3BJICUCHHbIE U3 counneHnit Jlopenco I'pacuana // I'pacuan B. KapmaHHbI#
Opaxkyn. Kputukon. Mocksa, 1984. C. 5-65.

% Cp., Hanpumep: Adorno T.W. Minima Moralia. Reflexionen aus dem beschédigten Leben.
Frankfurt, 1962; Margolius H. On the Uses of Aphorisms in Ethics // The Educational Forum. 28
(1963). P. 79-85 u np.

3 Tponexuii .M. Kopuemuaii Tarwur // Tayum, Kopuenuii. Counnenusi: B 2 T Mockea, 1993.
T. 2. C. 213.

54



MY YTO OTMCAHUS 3aCITy;KUBAITH JTHIIb - ‘HAUOOICe 3HATUTEIBHBIC ICTHUA
(“Annanser”’, XIII, 34), a Takke TOYIHUTEIBHOCTD, TIOCKOIBKY Taimr OBLT
MOPAIKMCTOM, KaK M OOJIBINMHCTBO aHTHYHBIX HCTOPUKOB. Bce 310 moposk-
Jano o0WIMe CCHTCHLIMM, TTyOOKHMX 0000IICHIMI, OCTPOYMHBIX H3PCUCHIH,
BEChMa WICKYCHO BIUICTCHHBIX B OOIIMI XOJ TOBECTBOBAHUS U 4acTO 3a-
HUMAIOIIKMX LICHTPATBHOC MECTO B COACPIKATCIBHON MM KOMITO3HLIMOH-
HO-CTHIMCTHYCCKOU CTpyKType Tekcra. Cp., HarpuMmep, B ICPBOUM KHUTS
umssecTHOU ““‘Historiac™ (? — me pance 110 1. 3.): (B mepeBoae ¢ mar.) Ecau
¥y Ko2o Hem 6pa2os, ezo 2yoam opy3va (1, 2), Ipasumenu ece20a nodospe-
6QIOM U HEHABUOAM meX, KMo Modxcem npuiimu um na cmeny (1, 21); Tlpe-
CYNIIEHUIO HYHCHA 8HE3anHOCHb, 000pomy Oeny — epema (1, 32); Yenosex
60€20a CReUUm NPUMKHYMb K OpYeUM, HO MEOIUm GblCmYNUb Nepevim
(1, 55); Bo epems epadicOancrux cmym camoe be3onactoe ~ uomu enepeo,
u Oetlcmeosams eadcHee, Yem paccyvcoams (1, 62); Beeeoa necue npum-
KHYmb K momy, kmo oaudice u cunvree (1, 76); Biacms, 3axeauenuyrno npe-
CIYNIICHUEM, HENb3S YOePNHCAMb, GHE3ANHO GEPHYBULLCH K YMEPEHHOCTIL 1
Opesneii cyposocmu Hpasos (1, 83) u T m.

[yGuimcTraeCKOe HaNPaBICHHUE B IUTCPATYPHOUM a)OPUCTHKES BIiep-
BbIc OBUTO SKCIUTHIMPOBAHO B MCTaHCKOM mureparype X VI seka A. Tlepe-
COM, KOTOPBIH ““Ha3BaT ahoprUsMaMu CBOM 3aMCUAHKSI HA TEMY TTOJTMTHICCKOM
MOpaTK %, OIHAKO OKOHYATENBHO O(DOPMUIOCH TOIBKO B HAIIE BPEMSL, IPEIKIE
Bcero B TBopucctee K. Yarreka (1890-1938), C.E. Jlewa (1909-1966) u mp.

OCHOBHBIM TPEAHAZHAYCHUCM a()OPH3Ma B PAMKAX €r0 JIUTCPATY PHO-
MyONMULIACTHICCKOTO TIOHMMAHUS SIBJICTCS. OTPAKCHUC B aHATMTHUYCCKOM
WM KPUTHYCCKOM (B TOM 9HCIIC U CaTMPHUECKOH) hopMe, C MOpammu3aTop-
CKMM VKJIOHOM HITH| JUIAKTUMCCKON HAIPABICHHOCTBIO CYTH TITyOMHHBIX
TPOLICCCOB U ABJICHUM COLMATEHO-TIOTUTHICCKOM KU3HHU, 3aKOHOMCPHOCTCH
HUCTOPUYCCKUX COOBITHIA, POJIH B HUX HHIUBHIYYMA, €TO AyXOBHBIX M HHTCI-
nexryansHbx Kauects. Cp.: Boina ecmo youiicmeo. M ckonvko 6b1 m00eil Hit
cobpanocs-emecme, umobsl cogepuitms youiicmeo, u Kax 0bl oHu cebs Hu
HazwbleaIy, Youticmeo ece dice camviii xXyouiuii epex ¢ mupe (JLH. Toncrow,
“Kpyr urennst”, XLII); Mo xnonouem, umobst usmeHums diCusHos, 4ymoobsl
AOMOMKY BbLIU CHACIIUBDL, G ROTNOMKU CKANCYM, NO 0BLIKHOGEHUIO: Mpe-
JKc0e Jyuute Obino, menepeutran dicusty xyoice npexcreii (A1l Yexos, “3a-
TIMCHBIC KHIWKKW ); aHrL. Tired with all these, for restful death I cry, As, to
behold desert a beggar born, And needy nothing trimm 'd in jollity, And pur-

! Tleperon I.C. Kuabe, cm.: Tayum, Kopuenuii. Uctopusa // Tayum, Koprenuii. COUMHEHUSL:
B 2 T. Mocksa, 1993. T. 1. C. 5-202.
* @ecopenxo H.T., Coxonvexkas JLH. Abopuctuka. Mocksa, 1990. C. 13.
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est faith unhappily forsworn, And gilded honour shamefully misplaced, And
maiden virtue rudely strumpeted, And right perfection wrongfully disgraced,
And strength by limping sway disabled, And art made tongue-tied by author-
ity, And folly doctor-like controlling skill, And simple truth miscall 'd simplic-
ity, And captive good attending captain ill: Tired with all these, from these
would I be gone, Save that, to die, I leave my love alone (W. Shakespeare,
Sonnet 66)'; monasck. W krajach, ktorych obywatele nie czujq sie pewni w
wiezieniach, nie czujq sie rowniez pewni na wolnosci vim Wolnosci nie moz-
na symulowac! (S.J. Lec, “Mysli nieuczesane ), 6en. CmaeHani 11003i~<mo
Hivoea, Kuani — i eama He 6s0a, Kani ac cmseyya epavada, To cvmex maxi
easopwiys mroza (A. Komac, “Pribakosa xara™) u T. 1.

§ 4. JlutepaTypHO-XyA0Ke CTBEHHBIH B3IJISTA HA a(hOpPU3MBI

JlureparypHO-XyA0KECTBCHHBIN B3I Ha a)OPU3M TCOPETUYCCKU HE
SKCIUTHLIMPOBAJICS OTACIIBHO OT (PHITOCOPCKO-TUTSPATYPHOTO 0 CCPSIAUHBI
XX Beka, Moka U3BSCTHBIN UCTIAHCKUM IUCATENTh U TUTepaTyposea Pamon
Tomec me ma Cepua (1888-1963) He TpeaToKuI HOBYHO 3CTETHYCCKYIO
KOHLICTILIMIO UCTOPUM U PA3BUTHA TUTCPATYPHOM apOPUCTHKU®,

AdopusM ¢ TUTEPaTyPHO-XYI0KCSCTBCHHOM TOYKH 3PCHUSI OTIPCACIIS-
©TCs KaK CricLuuteckas skaupoBas (popMa CIIOBECHOTO TBOPUYCCTBA, KAK
PE3yNBTar HE TOIBKO MBICITUTCIIBHOM, HO M XYAOKSCTBCHHOU ACITCIIEHOCTH.
[Tpu Takom morvManvw ahopruzMa HapAIy ¢ 00I3ATCITLHOM 0CTPOYMHOCTEEO
0000MICHHOM MBICIIA-OCOOCHHYIO 3HAYUMOCTD NPUOOPETACT MO THICCKAS U
CTHTHCTHYCCKAs hopMa €€ BRIPAKCHMSA (MCTIOTB30BAHME PA3THIHBIX TPOTIOB,
CTHIMCTHUCCKHX (puryp peun, mostuaeckux cpeacts umnod,). Cp.: JIioboey! ..
6 Hetl ce MAiiHa: KAk OHA NPUXo0Um, KAk paseusaemcs, kax ucuesaem. 1o
AGISLEMCS, OHA 60PY2, HECOMHEHHAS, PAOOCHHASA, KaK OeHb; M0 00120 mieem,
KAK 020Hb NOO 301011, U NPoBUBaem s NIAMEHEM 8 OVule, KO20d Yice 6ce pas3-

! Cp. pycckuii iepeon B. Ilactepraka: Hsmyuace scem, a ymepems xouy. Tocka ecmompent,
KaK maemes Geonax, H xax wiyms owcusemces boeauy, H oosepamsb, u nonadame énpocax, 1 Ha-
bnrodame, Kax Hazrocme nesem 6 ceem, H uecmuv Oesuuvs xamumes ko OHy, H sHamb, umo xooy
cosepuiercmeanm Hem, H eudemv mowjp y nemowu 6 naeny, H ecnomunames, 4mo MulCnu 3aMKHYM
pom, H pasym cnocum enynocmu xyny, H npamooyuve npocmomoii cnvieem, H oobpoma npuciy-
orcusaem 3ny. Fismydace ecem, He cman vl scumo u OHa, Jla Opyey mpyoHo 6yoem 6e3 meHa (cM.:
Anrmutickuit coneT XVI-XIX Bexon. Mockea, 1990. C. 209).

2 CM.: Gomez de la Serna R. Total de greguerias / Con prov. y il. orig. del propio aut. Madrid,
1955; Gomez de la Serna R. Total de Greguerias. Madrid, 1962.
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PYUIEHO, O 6ROJI3AEM OHO 6 cepoye, KaK 3vest, Mo 60pye 6bICKONbIHEm U3
nezo eon (W.C. Typrenes, “Pymus”, VI); Mbi, 6036001 cobopbi kocmozoHl,
He sHewnuii ¢ Hux omoGpavicaem ymup, A monoKko 2paHiL Haue2o He3HAHbA.
Cucmemol Mupa — ciienkit OpesHUx 0Yiul, 3eprabHbIE MUP G3aUMOOMPAdiCe-
Hut J{eyx npomueonocmaenentvix 2nyoun (M. Bomomm, “TlyTavu Kanma™);
aunt. Hope springs eternal in the human breast: Man never is, but always to
be, blest. The soul, uneasy and confin’d from home, Rests and expatiates in a
life to come (A. Pope, “Essay on Man™)!; moneck. Kocha¢ i tracié, pragnqé.i
zalowad, Padac¢ bolesnie, i znow sie podnosic, Krzyczec tesknocie “precz!”
i blagaé “prowadz!” Oto jest zycie: nic, a jakze dosy¢ (L. Staff); Swiat jest
oceanem szczeScia — to wiadomo. Wszyscy, ktorzy pbwajq po nim, sq bardzo
zadowoleni i — majq shisznos¢é. Ze sie ten i ow zachlysngl, a ktos inny utongl —
to nie argument. Z tej zasady wychodzqc postanowitem zrobic sie optymistq.
Rzecz nader latwa: potrzeba tylko ogladajqc fakta przechodzi¢ na drugq stor-
ne (B. Prus); 6en. Pynnas nuana ymee ¥ comuvl MEO cabpays i 3 20pKix K6emax
(M. Barmanosiy, “Jleraricerc’); /f3e Ham baniys, mam i Oyuia: 3 0yiulbl y6ech
yanaeek cabparsl. Mbt aOKkpbieaem Heuaraua: J[3e Ham daiiyb, mam u Oyuid.
Tanty wvim 6onvuias Oyuia, — Jlayorcaii wHslMayb 1 HeioYb paubl... J{3e Hau
oaniys, mam i Oyuia: 3 oyutsl yeecw yanagex cabparnl (5. Cimaxoy, Tproier
“J13e Ham Oamiup, TaMm 1 gyma. .. ) ¥ TUIL

ConepskaHue TUTEPaTyPHO-XYIAOKCCTBCHHOTO adopusMa HIACHHO
TCMATHICCKU HE OTPAHMYMBACTCS TONBKO OOpamICHHMEM K ““IOOATBHBIM
TIPOSIBIICHUAM JKHM3HHM, TPEACTABIICT COOOM MPEHMYINECTBCHHO 00pasHO-
MeTa(hOPUUCCKOE, YeM PALMOHATHHOC, OOBICHCHHE ICHCTBUTCIIHHOCTH.
Cp.: Honnaa oesouxa noxooica va 6yaxy (AIl. Uexos, “JarmcHbic KHIDK-
ku); Tlapo6o3s HUu-ka-Kkotl neliuHKY He Jio6um: Mauiuta, opam, smo — 6a-
poiiHs ... JKenufitra yoc He 200UmMcs — ¢ JUMHUM OMEEPCIUEM MAUUHA
He notioem (A. Tlnaronos, “Uesenryp”); auon. Sweet are the uses of adver-
sity, Which,like the toad, ugly and venomous, Wears yet a precious jewel
in his head; And this our life exempt from public haunt Finds tongues in
trees; books in the runnign brooks, I would not change it (W. Shakespeare)?;
noneck. Najsmaczniejszy jest papieros przed smiadaniem. Skraca Zzycie.

! Cp. pycckuii nepeBoq B. Mukymesuua: Hadeoxcoa 6 nauem cepdye, xax 36e30a, bBraeo-
cnogerve — 6 byoyuem 6cecoa, Ha poouny & momaenuu cneuia, FIHY10 JHCU3Hb npueemcmeyem oyia
(em.: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 313).

2 Cp. pycckuii nepepor T. Il{enkunol-KynepHuk: Ecmb cradocmuas noib3a i 6 Hecuacmve:
OHO nooobHo a006umoii dcabe, Imo yeHHwvili kKameHb 6 conoée maum. Haxooum nawa sicusHe
soanu om céema B Oepeevax — peus, 6 pyuve mexyuem — knuey, 1 nponosedv — 6 Kamuax, u 6Cio-
oy — bnaco. A 6 ne cmenun eel (cM.: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. Prov. 629).
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Twszyscy ukradkiem skracajq swojq egzystencje. Cos w tym musi by¢. Jakis
wyzszy nakaz albo moze prawo natury przeludnionego globu (T. Konwic-
ki), Tango — to smutna mysl, ktorq sie tanczy (E. Stachura); 6en. Camvia
Henampa6Hwia paust ¥ keamapvl — naoapyrxi (A. Tnobyc, “I' peirepsii’) win
Saxannayya ynacuaio npayaro Hailleneil y yiubiHi JnacHaea Kabinema,
cam-nacam (A. Tno6yc, “Post Scriptum™, 1, 12) u T .

§ 5. llo3TuKO-pUTOPHUECKOE TOHUMAHHE A(DOPHU3MOB

[MosTuKo-puTOpHIECKOS TOHUMAHKC a(DOPU3MOB HEPSAKO BCTPEHACT-
Csl B QHTUMHBIX PUTOPHKAX U MOATHKAX, OXHAKO CBOMM PA3BUTHEM U CTa-
HOBJICHHEM 00s13aH0 3HaMeHUTOMY Tpakrary b. [pacuana “Arte de ingenio,
tratado de agudeza (Agydeza y arte de ingenio)” (1648)".

B pamkax Taxoro HarpasicHUs a(hpOPUCTUKH OIPSIACIBIFOTCS IO THHC-
CKHC M PUTOPHHMCCKUC VCIIOBYS M CPSACTBA CO3AaHMsT aOPUCTHICCKUX H3PC-
YCHHUH U UX (JYHKLIMOHUPOBAHKS B KAYCCTBE JIMO0 OTACIIBHBIX JIMTCPATY PHBIX
TCKCTOB, JTHOO CTPYKTYPHO-KOMITO3ULIMOHHBIX HICMCHTOB JIMTSPATY PHBIX TIPO-
M3BCACHUH Pa3HBIX jkaHpoB. OOpamactCs BHUMAHKE Ha TO, YTO CBOMCTBSHHOC
ahOPUCTHUECKOMY CTIOCO0Y MBIILICHHA M PEYH CTPEMIICHUE K yOCIATEIBHO-
ctv (4acTo TPaHHYANICH C JCMOHCTPATHBHOM JMPEKTHBHOCTBIO) OCHOBBIBA-
€TCA U JOCTUTACTCS HE CTOTTBKO COACP KATCIIFHOM HOBU3HOM MITH JIOTHUCCKOM
apPTYMCHTHPOBAHHOCTHIO ‘MBIC/IH, CKOJIBKO HAMCPCHHOM HCOXHMIAHHOCTHIO
Y HCTIPUBBIMHOCTHIO &¢ (DOPMYITUPOBAHST W/ VK SI3BIKOBOTO BBIPAKCHYISL.

[Moxo6HbIH NoaX0A B MHTEPIIpETaIMH a(hOPH3Ma MO3BOILICT T0OHUBATHCS
HA TPAKTUKE ~OMIEMOMIIAIOILETO BO3ACHCTBUS * HA CIOyIUATENs (YMTATels)
JAKS CaMbIX TPUBHAIBHBIX 0000MCHMI (B YaCTHOCTH U TPH KX KUCTIOIB30-
BAHMM B KAICCTBE MIPOTOTHUIIOB ISl CO3IAHMST HOBBIX, HC CHHOHUMHUYHBIX HC-
XOJHBIM, TeKcTaM aopuctiieckux mpeuchuit). Cp.: [ugazopoewt wmarivl
80 6Ce.CIMOPOHDL PaGHDI (IUPOKO U3BECTHAST OCTPOYMHAS (DOPMYITUPOBKA 3HA-
mervroi “Tludaropa reopemsr : Keadpam cunomeryssi pagrosuaue cymme
reaopamoe kamemos)*; Mutep ouibaemcs pas @ JHcusHu, — Ko20a uoem 6

! Pycckwmii mepeBon oM.: [ pacuan 5. Octpoymue, nim HekyceTBo u3ompenHoro yma // Uenan-
ckas sereTrka: Peneccane. Bapokko. IIpoceemenue / coet. AJL ITlteitn. Mockea, 1977. C. 169-464.

2 Cm.: Meyers Enzyklopedisches Lexikon. Mannheim, 1971. Bd. 2. S. 387.

3 JlanHoe BBIpaskeHHe YHOTpeOIIsieTes H B TOM CIydae, KOI/la TOBOPHUTCS ‘0 MIMPOKHX MITa-
Hax” (Benanun B.II., Bymenxo M.A. YKuBast peub: cloBaph pasroBOPHBIX BhIpasKeHHH. MoCKBa,
1994. C. 122).

58



Munepwvt < Munep owbaemes paz 6 scusnu (npumep [E. Kperiguna)!;
annt. He who goes against the fashion is himself'its slave (L.P. Smith), cras-
wiee kpeutateM?;, The Love which us doth bind But Fate so enviously debare
Is The Conjunction of the Mind And Opposition of the Stars (A. Marvell, “The
Definition of Love™); monsck. Kazdy wiek ma swoje sredniowiecze (S.J. Lec,
“Mysli nieuczesane”); Sita indywidualnosci lezy nie w tym, czym jest, lecz w
tym, czym nie jest (S. Brzozowski)*; Bogu co boskie, cesarzowi co cesarskie.
A co ludziom? (S.J. Lec, “Mysli nieuczesane”) < Co cesarskie — cesarzowi,
co boskie — Bogu (Biblia NT, “Ewangelia Sw. Mateusza”, 22, 15-21); 6.
Jlpyei 6apan —ni “657 Hi “ma”, a m0biys 2yunae iva i Pazymuvix 6aparoy
Haozyn orca namuoza (K. Kpamisa, “/pimutamasasst 6apa’); /picapoara bpy-
HQ ObLY CRAIeHbL He IAMY, WMo 3aMISA KPYYIYYQ, a mamy, wmo Yeeoay 2oma
Oauacua, — anpayoeanics inkeizimapel (M. Koy3xi, “Homst mpayaer”) U T. 1L
Nnmenno Gmarogapst CBOMM IO3THKO-PUTOPUUCCKHMM KauecTBaMm ado-
PH3M KaK PSUCBOM XKAHP SIBIBICTCS HEOTHEMICMOM HaCTHIO DPUCTUKHU, 00-
[ICCTBCHHO-TIOIUTHYCCKOU C(PEPBI KOMMYHUKALH 1 SI3bIKA PCKITAMBIL,

KOHmpOJleble eonpocst u za0anus

1. Umo maxoe apopucmura?

2. Kaxue ocroevie HanpagneHits NOHUMAHUL apopUMa pa3eueaiics
6 eeponetickoil agopucmure?

3. B wem cyugHOCIB HAYUHO-UIOCOPCK020 NOHUMAHUA adopusma?

4. Kmo nepeulil ynompebunr mepmuH ag)opusm 6 Kauecmee (opmyi-
DPOBKU HAYHUHO20 3HAHUA?

5. Hepeuucaume Hayunvie u Quiocopckie npousseoeHus, KOmopwle
COCMOAm U3 0OHUX-APOPUIMO8.

6. Kakoso' cooeporcatiuie unocogcko-numepamypro20 ROHUMAHUL agho-
pusmos?

7. Komy obasana eeponetickas agopucmura ynompebieHuem mepmii-
Ha agopusm @ TUmMepamypHoM cmoicie?

8. B uem 3axmovaemes ocobenrocms IumepamypHo-nyonuyucmuye-
CKO20 NOHUMAHUA ahopusma?

9. Hazoeume ev10aiomuxcsa agmopos nyoauyucmuyecko2o agopusmda 6
e6pOoNeCKoil iumepamype.

! Kpeiionun I'E. Ctpykrypa adopusma // [IpoGiaeMbl cTpyKTypHO#M JUHTBHCTHKH (1985—
1987). Mockea, 1989. C. 200.

% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 289.

3 Brzozowski S. Aforyzmy / wyb. A. Mencwel. Warszawa, 1979. S. 35.
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10. Karosa cneyugura aumepaniypHo-xy00xcecmeeHHO20 NOHUMAHUS
agopusma?

11. Iepeuuciume 6pl0arUUxcs RUCAMENET-GMOPUCTNOE U UX OCHOG-
Hble NPOU3BEOEHIUS 6 eBPONETICKOT Iumepamype.

12. Ilpuseoume npumepvl Hauboee U3GECHHBIX JUMEPANTYPHBIX apo-
PUIMO8.

13. B uem 3axawyaiomcs pumopuyeckue ceolicmed u QyHKyuu ago-
pusma?

14. Ipuseoume npumepovt ynompedieHus agopusMos 6 Meopuecmee
BLIOAIOUUXCS OPAMOPOG OPEGHOCTIU U COBPEMEHHOCTIIL.



IThasa 4

ACIEKTHI U3YYEHUA AOOPH3MA
KAK SI3bIKOBOM EJUHUIIGI

CrpykTypHBIC M (DYHKIIMOHATBHEIC 0COOCHHOCTH aopr3Ma Kak pede-
BOTO MPOU3BEACHIS M KaK Crioco0a BepOaIbHOTO MBILUICHUS B JOCTATOU-
HOU CTCTICHH OCO3HABAIMCH CILE APCBHUMH YUCHBIMHE U (prutocodamu. Tak;
B @HTUIHOCTH JAP.-TPEH. QoPIo1OC 03HATATIO KPOME TIPOUCTO JTAKOHUIHBIH,
(pparMeHTAPHBIA CTHIb PCUH, 4 TAKKS 0COOCHHOE IO CEMAHTHKS HU-CTPYK-
Type “BRICKa3bIBaHUC (G@opioudc ‘onpenencuue” < dgopile ‘oTaamsto, oT-
TPaHHUYMBAI0, OTIPEACILIO. < Opi{®m ‘yCTaHABAMBAIO TPAHMILY, OTPEIACIIIO
B COYCTAHHH C TIPEPUKCOM YIaTCHUS, OTACICHUS dp-)'.

Jo nagana XX Beka ahOpH3M HE OTMCHIBAIICS B TCPMMHAX JIMHTBUCTH-
KM (HE CYIECTBOBAJIO B A3BIKO3HAHMH M MOHATHA a)opu3Ma), XOTS BHHUMA-
HHUE S3BIKOBEIOB BCET/A MPUBJICKAIN BHICKA3BIBAHUA CO 3HAYCHUEM BHCB-
PEMEHHOTO 00OOIICHMA ACHCTBUTCIBHOCTH. (TIPEKIC BCETO TIOCIIOBHIIBI),
DIaBHBIM 00pPa3oM, C TOYKH 3PCHMA MX IpaMMaTHYCCKOM (OpMBI, ceMaH-
THMECKOH CTPYKTYPBI, 4 TAKKE OCOOCHHOCTEH MX BOSHUKHOBCHUA M (DYHK-
umonupoBanust. B wactaHocTr, A. A/ [ToTe6Hs B CBOMX IIMPOKO M3BECTHBIX
JCKLMSIX TIO TCOPUU CIIOBECHOCTH - Dbacha. [locnosuya. Ilozoeopra” (1892)
TIOTIBITAIICST OOBSICHUTD CBOMCTBCHHYFO TIOCTIOBHLAM CCMAHTHKY 00Pa3HOTO
0000IICHUA ICHUCTBUTCIIBHOCTH, OTIPEICIISAA TPOLICCC €€ BO3HUKHOBEHUSA
KaK “‘CTryIIEHUE MBICIIH 2.

Hapsiny ¢ usydeHHMEM CHHTAKCHHMECKOTO CTPOCHIS PYCCKUX TIOCTIOBHLL
(B TOM YHCJIC Y BATMHTBOTHUAAKTHMCCKUX LICIDIX?) TE M3 HUX, KOTOPBIC MMEITH
MPSIMYE0 MOTHBHPOBKY 3HAYCHIS, TPATULIMOHHO MIMPOKO PACCMATPHUBAIUCH
TIPU OTMCAHUM TPAMMATHMCCKOM CHCTEMBI PYCCKOTO sI3bIKA (M APYTHX Clia-
BIHCKUX SI3BIKOB). BecbMa MOKa3aTebHBIM B 3TOM CBA3H MPUMEPOM SIBIIS-
eTCA.MpodIeMa CEMAHTUYCCKOM M TPAMMATHICCKOM KBATH(DUKALIAA B PYC-

! @eoopenxo H.T., Coxonvcxaa JLH. Apopuctika. Mockea, 1990. C. 12-13.

* [Homebua A.A. W3 neximii mo Teopuu ciosecHoctu: bacusa. Iocnopuma. Iloropopka
[1892] // Homebna A.A. Teopetnueckas nostuka. Mockea, 1990. C. 100.

3 Hampumep, cM.: [ naeonesckiii I1.11. CHHTaKCHUCH SI3bIKA PYCCKUXB TOCIOBUITL. CaHKTh-I1e-
TepOyprs, 1874.

4 Cwm.: [lepxauess F1. Pycekiii CHHTAKCHCH BB OCIOBHIIAXE U IIOTOBOPKaXb // Yuutein. 1870.
T. IX. Ne 2. C. 43-50; Bapcosv A.B. Iocnoumwl // Bapcosv A.B. dKupoe cI0BO IS U3YyUCHIsS
POJHOTO sI3bIKA: METOIHKA PYCCKATo sI3bIKa Bb pa3ckasaxXbh H OOBICHEHISIXb: Kypeh 2-ro Kjacca //
Ounonoruueckist 3anucku. Boponexs, 1890. T. 29. Beim. 2. U. IV. C. 18-22.
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CKOM SI3BIKO3HAHUHM P511a KOHCTPY KLIMIA, ITHPOKO TPSICTABICHHBIX B PYCCKUX
Y CJIaBSIHCKHUX TIOCTOBHLEAX (Cp.: Meo ciadko, a myxa naoko, ¥m xopouto,
a 064 JyyuLe mo2o | T. IL), KOTopast pa3pabarsiBacTCs B PYCUCTHKS C CEpe-
bl XIX Beka M 10 CeM AeHb HE HalllIa CBOETO OJIHO3HAYHOIO PEICHMA'.

§ 1. VI3 ucTopuu JTHHIBHCTHYECKOro u3ydeHus: agopusma

Adopuzm ObLT HKCIUTULPOBAH KAK OOBCKT JIMHTBUC THICCKOIO M3y Uc-
HUSL TOJBKO B HA4Yale XX CTOJCTHS B PAMKaX CTHUITMCTHKH, KOTJA TOSBU-
JIMCh TICPBBIC MOTBITKYA KBATHU(PHKAIWH a(DOPUCTHUUCCKUX (U3PCUCHUM KaK
CIICLIM(DUUCCKOU 110 COACPKAHUIO ¥ (POPME PA3HOBUIHOCTH IMPO3AUICCKOTO
TEKCTa’%, a O3KeE U orpeaeneHus tuddepeHIraIbHbIX TPU3HAKOB adopus-
Ma Kak “KHIKHOTO M “TpocTOpeqHOTO’ (T. €. (DOTBKIOPHOTO) TIPOM3BEIC-
HUs,

[Mox BamsHMEM TUTCPATYPOBEAICCKUX  HAMPABICHHN B a(OPUCTHKS
(Tpesk e BeeTo TuTeparypHO-(hHUIoCO(PCKOTO. M TUTE paTy PHO-XY/10KECTBCH-
HOTO) adopmsM IO cepeauHbl XX BEKa PacCMarpvBalCsa B TMHIBHCTHKE
TOJIBKO KaK nHrepaTyprIﬁ TCKCT WIH KK 3JICMCHT JIMTCPATYPHBIX TCKCTOB.
[NokazarenpHo, 4TO Takoe mOHMMAHUE adopu3Ma JOBOJIBLHO PaCIpPOCTPa-
HCHO U B COBPCMCHHOM A3BIKOSHAHWH, 4 B HCKOTOPBIX €TI0 HAITMOHAJIBbHBIX
OTBETBIICHWIX (HAMIPUMED, B.OCITOPYCUCTHUKE?) ABIACTCA OOIICTIPUHSTHIM.

B cepenmrie XX Beka B CBs13U ¢ pa3sBUTHEM (TIPESIKIC BCETO B PYCUCTH-
KC) M3YUCHUS YCTOMYHUBBIX B PEUM CBECPXCIIOBHBIX KOMIUICKCOB (B TOM HKC-
JIC ¥ YyCTOMMUBBIX BBIKA3BIBAHULT) MOHATHS ahopu3Ma OBLTO TPAHCTIOHUPO-

! CymecTBYIOIAC MHEHHS (B UX XPOHOJIOTHH) cM.: Bycraes @.21. Uctopuueckas rpaMMaTy-
Ka pycckoro si3bika [(1858) 1881]. Mocksa, 1959. C. 446; [Tometus A.A. V3 3a0HCOK 1O pyccKoit
rpammaruke [1874-1941]: B 4 T. 3-¢ usn. Mockea, 1958. T. 1-2. C. 114-115; llaxmamos A.A.
CHHTaKCHe PYCCKoTO si3bIka [1925-1927]. 2-¢ m3n. Jlenunrpan, 1941. C. 140; Yepnouues B.I.
O HapyIICHUH COTJIACOBAHUSI B PyCCKoM si3bike [1938] // Yepnviues B2 U36paHHbIe TPYIbL: B 2 T.
Mogckea, 1970. T. 1. C. 194-198; Bynaxoscxuii JI.A. UcTopudeckuii KOMMEHTapHH K PYCCKOMY
JmTepaTypHOMY sBBIKY [1936]. 3-¢ u3n., ucnp. u nomn. Kues, 1950. C. 209; CpaBHUTeIBHO-UCTOPH-
YSCKHH CHHTAKCHC BOCTOUHOCNIABSHCKHUX SI3BIKOB: WICHBI Mpe/ytoskeHus / mox pea. B.H. Bopkos-
ckoro. Mockea, 1968. C. 10; I'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA / OTB.
pen. H.IO. IIeenora. Mockea, 1970. C. 556; Tapranos 3.K. O npe/utoxeHun THIA YM — XOpouio
B PYCCKOM si3bIKe // SI3bIK pycckoro donbkiopa. Ilerposasonck, 1988. C. 5-14 u np.

2 Cm.: Meyer RM. Aphorismus // Meyer RM. Deutshe stilistic. 2, verb. und verm. Aufl.
Miunchen, 1913. S. 168-171.

3 CM.: Puibrurosa M.A. Beenenune B cTIITUCTHKY. Mocksa, 1937. C. 256-258.

4 Benapyckast MoBa: SHIBIKIane b / ajg paa. A Sl Mixuepiua. Minck, 1994. C. 60-61.
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BaHO BO (ppascomoruro. Tak, MOCIOBULIBI HAYATH KBATU(DULIUPOBATHCS KAK
“naponHsie ahopusMbl ! (B HACTOAILEE BPEMA COOTBETCTBYFOIIME TEPMUHBI
YIOTPEOISIFOTCS KK CHHOHMUMUYHBIC), 4 3aTEM M IIPOCTO Kak “adopusMer ™,
Te u3 Hux, KOTOPBIC (Y HKIMOHUPYIOT B SI3BIKE XYIA0KCCTBCHHOM PECUH, BMC-
CTC C KPbUIAThIMU CJIOBAMU, JIUTCPATY PHBIMHU LIUTATAMHA U APYTHUMH HCCBO-
60£[H]>IMI/I CIIOBCCHBIMH KOMITUICKCAMH (B TOM YUCJIC U UHOAWUBHUAY AJIbHO-AB-
TOPCKOTO TIPOUCXOKICHHMSA) OBUTH 00BCAMHEHB! B paMKaX TaK Ha3bIBaCMOU
“(bpaseonornu A3bIKa MACATEIS *.

B 570 k¢ Bpems Hauanach HE OKOHUCHHAA U MO CCH JCHb AUCKYCCUS
0 TPUHAUICKHOCTH VS. HCIIPUHAUICKHOCTH (DOIBKIOPHBIX U JIUTCPATY -
HBIX aopH3MOB K (HPa3cOTOTHICCKOMY COCTABY sA3bIKa M BOOOINE K 00b-
CKTY W3YUCHUS JIMHTBUCTUKK’,

Baran Ha adoprsm Kak CaMOCTOATETBHBIN OOBCKT JIMHIBUCTHKM Haval
AKTHBHO Pa3BHUBATHCSI BO BTOPOH momoBuee XX BEKa B CBs3U ¢ 0(hOPMIICHH-
&M (PpasCoIOrvy Kak CaMOCTOSTCIBHOM SI3BIKOBS TMCCKOM AUCLIATUTHHEL

TpamuimoHHO aopU3MBL, KOTOPHIC BOCIIPOUZBOIITCS B PeHH (IIPSIKIAC
BCETO TOCIOBHILIBI M KPBUIATHIC W3PCUCHIMS), JTUOO HCKIFOYATH U3 CHUCTC-
MBI SI3BIKA KAK ~IKCTPATMHTBUCTHMCCKHH - (DSHOMCH (3aCTBIBILKE 000POTHI

! Tepmun “Haponubiii apopusm™, o mueunio H.T. ®enopenko u JL.U. Coxombekoit (Dedo-
penxo H.T., Coxomvecxas JLH. Adopuctuka. Mockea, 1990. C. 103), puepeble Obul ymoTpeOlicH
B COOCTBEHHO JIMHTBHCTHUSCKOM CMBICHIe B McoienoBaHun: Labyuixun H. . Opaseororudeckue
oGopotsl B counHeHusix B.U. JlennHa (DOCHOBMIBI, MOTOBOPKH, KpbLIaThie ciioBa) // Pycckuit
(honbKIIOp: MaTepUalibl M HccseToBaHust. Mockea; Jlenunrpay, 1956. Beim. 1. C. 5-21.

2 Cm.: Anegupenxo H.D., Cemenenxo H.H. OpazeonorTHs U MapeMHOJIOTHS: YIeOHOS MOCO-
6ue. Mockea, 2009. C. 303 u nip!

3 Takoii OJX0/] COOTBETCTBOBAJ TPAAUIMOHHO “IMHPOKOMY’ MOHHMAHHUIO adopH3Ma, CM.:
Adopusmbl // DHITHKIIONSAHTECKIH ciioBaph: B 86 T. / m3n. ®.A. Bpokrayss, U.A. E¢ppons. CaHKTh-
TetepGyprs, 1891. T. 2a. C. 494; Owpcemendepe A.H. Abopusm // Bonbmas Coperckast JHIU-
wionenus [1926-1947]:8 30 1. 3-e u3a. Mocksa, 1970. T. 2. C. 434. B TUHTBHUCTHKY “‘TIHpOKOe”
noHuMaHue adopuzma ObuTo BBeAeHO M.A. PriGHUKOBOI B ee “Beenenun B cTriaucTuky” (Mo-
ckBa, 1938. C. 256-258), ckopee BCero, HE3aBUCHUMO OT AHAJOTMYHOTO JIMTePaTypOBEIUSCKOTO
noHUMaHus adopusma, cp.: Tumogpees JLH., Benzpos H.[(M)II.]. KpaTkuii cnopaph JIUTepaTypo-
BeJUeCKUX TOpMUHOB [1955]. 4-e u3n., ucnp. u gon. Mocksa, 1963. C. 19; Kparkas nutepatypHas
sHimKAoneus: B 9 T Mockea, 1962. T. 1. C. 366; ['acnapos M.JI. Adpopusm // JluteparypHpiit
SHIUKJIONeANYeCKU cnoBaps. Mocksa, 1987. C. 43.

4 Hanpumep, cM.: Pyoos B.@. ®paseosnorus npouspeaennit M. ['oppkoro / YdeHbIe 3aUCKH
Taranporckoro rocyaapcTBeHHOTO Iearoruyeckoro HHCTUTyTa. 1957. Boim. 1. T. 2.

5 CM.: Occoseyxuti H.A. O6 n3ydeHHH A3bIKa pycckoro gonbkiopa // Bompock! si3pIko3Ha-
Hust. 1952, Ne 3. C. 98; Babywxun H.@. Opaseonorudeckue o6opoTsl B counHenusix B. 1. Jlenu-
Ha (TOCJIOBHIIBI, TOTOBOPKH, Kpbulathie clioBa). C. 5-6; Pydos B. . ®pazeosorus Npou3BeAcHUH
M. T'opskoro; Benenvkuii EJ1. 3ametku 06 adopusmax M. Topskoro / Vuensle 3anuckun OMCKOro
TOCYTapCTBEHHOTO MEJaroruueckoro HHCTUTYTa uM. A.M. Topekoro. 1961. Bein. 15. C. 5-6; I'voox
B.C. Adopusm u nocnosuria // Bonpocsl pycckoit uteparypsl. JIbeos, 1967. Beim. 2 (5). C. 88-96;
Geoopenxo H.T, Coxonvexas JIL.H. Adopuctuka. C. 101-103 u ap.
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PeH, CONCPKAHUE KOTOPHIX (DOPMHUPYETCS 3a MPEACTaMU BHYTPHUSI3BIKO-
BBIX CCMAHTHYCCKHX KATCTOPHUM M IPU3HAKK BOCIIPOM3BOIUMOCTH HE-
BO3MOIKHO OOBSCHHUTH B TCPMUHAX YPOBHEBOTO MOJACTHUPOBAHUS '), MO0,
HAao0OPOT, BKIFOYATA B KOPITYC (PPa3CONIOTHMHMECKUX CAMHUI[ A3bIKA Kak
“(bpaseonormyeckye BHIPAKCHUS , “YCTOMYUBEIC (ppassr’, “KIMIOTHPOBaH-
Heie paser” ¥ oA, OxHako Mex Iy “(hpascomOTHICCKUMM BHIPAKCHUAMM
“ycrovauBeiMU (hpazaMu’’ | TOA., C OJHOM CTOPOHBI, U WHBIMM THIIAMU
(ppaseconoru3mMoB, ¢ APYTOM, IMECTCS BEChMA CYIICCTBCHHAS PA3HULIA: TICP-
BBIC SBJIAIOTCS 3HAKAMM CUTY AL WM ONPEICICHHBIX OTHOMICHUM MEKTY
peanuAMHA U MOITOMY DKBUBAJICHTHBI MPEATIOKECHUSM, TOTAA Kak JAPYTHS
MEPEArOT TOIBKO OTHO TOHATHE, T. €. PABHO3HAYHBI CIIOBaM. JTO 00yCiIo-
BWJIO CHavana BeIAcIcHHE aQopr3MOB B 0COOVIO KaTETOPHIO. B COCTaBe (hpa-
3C0ITOTHMECKUX CAMHHIL — TaK HAa3BIBACMYIO ““a(hopUCTHIECKYIO (hpaseoso-
ruro” (tepmun C.I. ['aBpuna), a B JaTpHOHMIIEM U TIOHBITKA HX OTIMCAHKS
B A3BIKO3HAHUM HE B TCPMUHAX (DPA3COIOTHH.

§ 2. HanpasyieHust THHIBHCTHYECKOro u3yueHus agopusma

B nauame 1970-x rr. HE3aBUCHUMO APYT OT APYra BOZHUKIIU TPH TMOJ-
X0/ K M3YUICHUIO YCTONYMBBIX B PSUH a(DOPU3MOB:

a) Kak eaIuHUL (PPascoOruIeCKoi cucTeMsl s3bika (“‘(pascomormie-
ckast” Teopws adoprzMa,  HAUOOJIEE LEIBHO M MOCICI0OBATEIIBHO 000CHO-
panHas C.I" [appunbiv?);

0) KaK CAMHHLIIAPSMUOIOTUICCKOTO (POHAA SI3BIKA (JIMHIBUCTHMECCKOS OC-
mbiciienue adopusma [J1. TlepMAKOBBIM B “CTPYKIypPHOM MapeMUonoruu” ),

B) KaK GOWHMI[ OTACIBHOTO, ““a()OPUCTHUCCKOTO™ YPOBHA TPH OMHMCA-
HUH €T0 HALMOHAIBHO-KYIIBTY PHOM CEMaHTHKH SI3bIKA (- TIMHIBOCTPAHOBEI-
yeckas . Teopus adopusma, kotopas Owbiia paspaborana E.M. Beperiaru-
HeM ¥ B.I. KocToMapoBbIM B paMkax JTHHTBOCTPAHOBCIYCCKOTO aCIICKTa
MPETIOAaBaHMA PYCCKOTO A3BIKA KaK MHOCTPAHHOTOY).

! OOmee s3BIKO3HAHHE: BHYTPeHHSSI CTPYKTypa si3blka / mox pex. b.A. CepeGpeHHHKOBA.
Mockea, 1972. C. 510.

2 Taspun C.I" Adopuctuueckasi Gpa3eosiorus Kak JUHTBUCTHUCCKAs KaTeropus // YUeHble
sanucku Ilepmckoro roc. mexa. un-ta. 1971. T. 87. C. 3-23.

3 [Tepmaxoe I'JI. OCHOBBI CTPYKTYypHO# napemuosiorun. Mockea, 1988.

4 Bepewazun EM., Kocmomapos B.I. SI3bIK M KYJABTYpa: JIMHTBOCTPAHOBEJCHUE B TIPEIIO-
JTaBaHUHU PYCCKOTO sI3bIKa Kak MHOCTpaHHOro. Mockea, 1973.
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ABTOpaMU TMHTBOCTPAHOBEIYCCKOM TeopuH ahopusma ObUIa BIICPBEIC
BBICKA3aHa MBICIIb O IPHOPUTETS IMHTBUCTHICCKOTO M3y YCHHUS TOJIBKO T. H.
“o0mmes3BIKOBEIX aopu3MOB — TeX “‘adopucTHIcCKUX (Ppas”, KOTOPHIC XO-
POLIO M3BECTHBI BCEM HOCHUTCIIM JAHHOTO SI3bIKA M ITHUPOKO PacIpoCcTpa-
HEHBI B PEYH, T. €. “"MacCOBO BOCIIPOMBBOIATCS .

[NosiBneHuEe HOBBIX, OPUTHHAIBHBIX WHTCPIIPCTALMMA SI3BIKOBOU IPH-
poast adopusma BO (Ppa3conorum, CTPYKTYPHOU MAPSMHUOIOTHM, JTHHTBO-
JUIAKTHKS CTHMYJIMPOBATIN U YIIYOWIN M3YUCHUC adopr3Ma U KaK Peue-
BOU ¢IUHULIBI (TIPSUMYLLICCTBECHHO B SI3BIKS XV I0KSCTBECHHOM JTUTCPATYPHI),
[PUMEM B TCPMHHAX HE TOIBKO JIMHTBUCTHKH, HO W JTUTCPATYPOBCACHHSL
Hampunep, B 6enopycucture mocine maanust © M. Auxosckum cOoprrika
“Kpviiamsia cioeol i agapwizmol: 3 6elapycKix JimapamypHbix KpulHiy ™~
(1960), nporwno mouTy ueTBepTh Beka m0 obpamenus A E. Muxuesmia
K TPOOJIeME JTMHMBUCTHYCCKOTO M3yUucHHs adopusmos® B pycckoit duto-
JIOTUH TOJIBKO BO BTOPOM nojiosuHe 1970-X T, HE cUUTast MOy ISPHOM CTa-
1eu JI. Yenmenckoro “Kopomro 06 aghopusmax” (1964)°, nosBuinock nepsoe
TUTEPaTypOBEIUCCKOE Ormmcanvie adopusma B MoHOTpadw akageMuka
H.T. ®cnopenxo “Memrocms crosa (agopucmura Kax Heanp clo6ecHozo
uckycemea)” (1975) u muus B Hagane 1990-x rr. — omeiT 001ueti murepary-
poBexaeckoi Teopuu adopusma B MoHoTpaduu akanemuka H.T. ®enopen-
ko u JLU. Coxonsckoit “Adopucmura” (1990).

C cepeaunst 1970-x rr. adoprsM cTan MOHUMATHCS KaK (By HKLIMOHAIb-
HO-CEMaHTHMCCKAs PA3HOBHUAHOCTE BBHICKA3BIBAHKS, B KOTOPOM HE COO0IIa-
©TCSI 0 KOHKPCTHBIX (DAKTaxX, a COACPIKUTCS OTBICUCHHOS CYXKICHHC (Tak
HA3BIBACMOC *‘YHHMBEPCAIbHOC BhICKasbBanue )’ OaHako omucanue ado-
pm3Ma B pamMkax (PYHKIMOHATBHO-CEMAHTHYCCKOM THIOJIOTMU BBICKA3BI-

! Bepewaeun EM., Kocmomapos B.IT HalmoHaJbHO-KYJIBTYpHAsl CEMAHTHKA S3BIKOBBIX
adopusmor // Bepewaeun EM., Kocmomapos B.I. SI3pIK W KyNbTypa: JIMHTBOCTPAHOBCIACHHUE
B IPETOJaBaHUN PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTpaHHOro. 4-¢ u3M., nepepab. u gom. Mockea, 1990.
C. 73. EquHCTBEHHBIN B CBOeM pojie aOPUCTHUCCKUN CIIOBAph PYCCKOTO s3bIKa cM.: DenuyblHa
B.I1., Hpoxopos FO.E. Pycckue MOCIOBUIBI, TIOTOBOPKH U KPbUIAThIC BBIPAXKCHHS: JIMHTBOCTpA-
HoOBemueckuii ciopaps [1980] / mox pen. E.M. Bepemaruna, B.I. Kocromaposa. 2-¢ u3j., ucnp. u
noit. Mockga, 1988.

* Mixnegiu A.A. Adapricteika SIkyGa Komaca (na macrano¥ki mpaGuemsi) // Bemapyckas
JHTBicThIKa. 1983. Bemm. 22. C. 59-65.

3 Yenencxuii JI. Kopotko 06 adopusmax // Abopusmbl: n30paHHbIC U3PSUCHUS IeATEICH JTH-
Teparypel U uckyceta / coct. E.C. Paiize. Jlenunrpan, 1964. C. 3-20.

4 CMm.: Iimapuna B.JI. YHHBepcanbHOE BBICKA3bIBAHHE M JIMHTBHCTHUYECKHE CPEJCTBA €TO
BBIpAXKEHUA (HA MATePHAJIC aHIIHMCKOTO SI3bIKA): AUCC. ...KaH/. dunon. Hayk. Mocksa, 1975; [as-
punosa E.H. YHUBepcalbHble BLICKa3bIBAHHUS U ApyrHe obobmaromue cyxaenus // Ouaonorade-
ckue Hayku. 1986. Ne 3. C. 56-62.
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BaHUA MCTOJOIOTHMECKH OTPAHMYMIOCH BBIABICHACM HEKOTOPBIX OOIIUX
CEMAHTUYCCKUX U CTPYKTYPHBIX MPU3HAKOB a(JOPU3MOB U CXOAHBIX IO Xa-
pakTepy 00OOIICHM KIMITUPOBAHHLIX M HCKITMITUPOBAHHBIX BBICKA3bIBa-
HUH (TaKUX, KaK “CECHTCHLIM , ‘‘MakcuMa , “TIOCIIOBHLIA. M JP.), TIPOTHBO-
MOCTABIBICMBIX BCCM MHBIM, - HC YHUBCPCATBHBIM ~ BBICKA3BIBAHUSM TOJIBKO
B CCMAaHTHYCCKOM OTHOIICHWH.

Hecmotps Ha BeizenacHue adopusMa B KayecTBE 0OBCKTa JIMHTBUCTH-
KU, TOHATHE apopU3Ma U TEPMUH dhopu3M HE BCETIa SKCTUTULIMPYFOTCS TIPY
M3YYCHUM CBOOOIHBIX M OCOOCHHO VCTOMYMBBIX B PSHH ahOPUCTHHESCKIX
v3peucHU (MPEkKIE BCETO M3 YKCIIA MOCIOBUL] U KPBUIATHIX BHIPAKCHUIA) C
CCMAHTHKOUW BHCBPEMCHHOTO O0OOIICHMS ACHCTBUTCIBHOCTH, JTO 00bBsIC-
HSICTCSL, BO-TICPBBIX, ‘‘OTCYTCTBUEM OOLICIIPUHSITOTO OTPSACIICHHUS TIOHSTHS
aopmzMa’! HECMOTPA Ha TOMLITKY 0 ObEKTUBU3UPOBATH €L0 MOHUMAHHKE KaK
00BEKTA TMHTBUCTHKY, @ BO-BTOPBIX, TCOPETHMECKOM HEPA3pabOTaHHOCTHIO
TPEACTABICHUIA O S3BIKOBOM mpupoac adopusma. BOBIMHCTEO JTHHTBH-
CTHMECKUX MCCIICIOBAHMM ahopr3Ma HE BBIXOMAT 3a MPSACIIBI M3YUCHUS €TI0
YACTHBIX CBOMCTB IPEMYIICCTBCHHO HAa MarepyaliC OTACIbHBIX A3BIKOB.

Bwmecte ¢ oM, uMrummimTHO ahopu3M M3yHaeTCs KaK B PAMKAX 4acT-
HOU SI3BIKOBCIICCKOM MPOOICMATUKH, TaK-U ¢ OOILCIMHTBUCTHICCKOM TOU-
KM 3PCHISI TOCTATOYHO mHUPOKo. Tak, (ppassl ¢ CEMaHTUKON BHCBPEMCHHO-
ro 0000mICHUA AEHCTBUTEABHOCTH) (MO0 TC WM WHBIC 0COOCHHOCTH WX
CEMAaHTHKH, CTPYKTYPBL, ()YHKIHOHUPOBAHWS U T. 1.) OOBIMHO aHAIM3HPY-
FOTCS TIPH M3YYCHHUH PA3HBIX. ACTICKTOB COACPAHM U (DOPMBI KPBLIATHIX
BBIP@KCHMI, MOCTOBHIL (M MHBIX Pa3HOBHMIHOCTEH KITMIIMPOBAHHEIX (hpas)
KaK CIUHMII A3bIKA M JPCLCACHTHBIX TCKCTOB. O00OMICHHBIC BBHICKA3bIBa-
HUSI JOCTATOYHO IMUPOKO PACCMATPUBAIOTCS MPU U3YYCHUM CHHTAKCHYE-
CKHUX MOJCICH MPEATIOKESHUS, Pa3TUIHBIX ACTICKTOB XYI0KECTBEHHBIX HIH-
octwieit. [lpuaTom s 06o3HaucHMS aOPU3MOB, KK TIPABUIO, UCTIOIb-
3VIOTCS TEPMUHBI U3PEUEHIUE, ZHOMA, MAKCUMA, CEHMEHYUS, VHUBEPCATbHOE
BBICKA3BIGAHIUE Y JIP.

Takum 0GpasoM, METOIOIOTHYECKOE CBOCOOpasre u3ydeHust ahopus-
Ma KaKk 06’beKTa JIMHTBUCTHUKH 3aKIFOUACTCA B TOM, YUTO!

a) adopusM OBLT SKCIUTMIIMPOBAH KaK JIMHIBUCTHYCCKUI OOBEKT B Ha-
game XX BCKa, OJHAKO MOHATHS aopu3Ma HE SIBILICTCS OOICIIPUHSTHIM
0 TIPUMMHE €10 HEAOCTATOMHOM KATETOPHATBHOM OTIPEACTICHHOCTH B A3bI-
KO3HAHHUM,

! [Ipoxopos FO.E. Abopusm // Pycckuit s3bik: sHukmoneust [1979] / m. pen. F0.H. Kapay-
JIOB. 2-¢ u3A., nepepab. u gon. Mocksa, 1997. C. 42.
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0) MOTIBITKH TUHTBUCTHUYCCKOM KBanu(pukaipu a)opusmMa U Omuca-
HISL €TO SI3BIKOBBIX CBOMCTB HE BBIXOIAT 3@ MPSIACITbI YaCTHOM mpodieMa-
TUKU TE€X JUHTBUCTHYCCKUX JAUCLUILIMH, B TCPMUHAX KOTOPBIX OH H3Y-
HaeTCS,

B) UMIUTHLIATHO a()OPHU3M IIHPOKO HCCIICAYCSTCS B JIMHTBUCTHKS, TIPC-
JKZIC BCETO B PAMKAX M3YUCHIS PA3IMYHBIX ACTICKTOB CCMAHTHKH, CTPYKTY PBI
¥ Croco00B (PyHKITMOHUPOBAHMS VCTOMYHBBIX B peuu (hpas, a Takke (paso-
BBIX MHHOBAIMH B A3BIKE XYI0KECTBCHHOM JIMTCPATY PHI M TTy OJTAIUCTHKH,

I) HCCIICHOBAHKS SI3BIKOBOM TMPHPOABI adopusMa HE BBIACIISIFOTCS
B CIICLMAIBHYIO0 001aCTh JTIMHTBUCTUUCCKUX 3HAHUL, HECMOTPST HA TO YTO
B TCPMUHAX OTACIBHBIX SI3BIKOBSIICCKUX TUCLIMIUTAH a(DOPU3M IKCIUIHLIU-
pyeTCs B Ka4eCTBE OOBCKTA JTMHTBUCTHUKH KAK B MCTAS3BIKOBOM OTHOIIIC-
HUH, TAK U KOHLICTITY a]TBHO.

§ 3. llpoOaembl onucaHus SI3BIKOBOI IpHpoabI adopuzMa

SAzpixoBas npupoa adopusmMa Kak CICIM(PUICCKOro MPOAYKTA U 3HA-
KOBOTO CPEACTBA PECUEMBICITUTEIIBHOM ACATEIBHOCTH CTajIa MPEIMETOM CE-
PBE3HOTO BHUMAHUA JIMHTBUCTOB TOJBKO B KOHLEC XX cTosierus. [lostomy
XAPAKTCPHBIMU YCPTAMU JIMHPBHCTHYCCKOTO H3YyUYCHMS adopusma SBILs-
FOTCST OTCYTCTBUE OOINCTIPU3HAHHON METOXOIOTHH U HEPa3pabOTaHHOCTh
METasA3BIKA €r0 OMUCAHUS, HaCTHAS MPOOIEMATHKA M aTOMaPHBINA XapakTep
KCCIIEAOBAHUI, UX OTHOCUTEIBHO HEOOBIIOE KOMUYCCTBO (TI0 CPABHCHUIO
C 3YUCHHEM (PPa3eOIOTU3MOB VI MOCIOBHLY).

JIMHrBUCTHYECKOE HATIPABIACHUE B a()OPUCTUKE HENB3S OTOKIACCT-
BIISITH HU C “00mIcit’” a)OpUCTUKOM Kak 0CO00M 00IaCTRIO TYMAHUTAPHBIX
3HaHuH (Ha TiepeceucHun PUIoaorud, Guaocopuu U (HOIBKIOPUCTHKH),
HU ¢ aOPUCTHKON Kak CrCIMaIbHBIM pa3acinom (uoigoruu (Ha mepece-
YCHUW TUHTBUCTHUKM, UCTOPUUCCKON U TCOPCTUUCCKON MO3THKU U IPY-
TuX; OoJice MENKUX TUCIMIUTAH (DHIONOTHICCKOTO IMKIa). Mayuenue
SI3BIKOBOM MpUpo bl adoprsMa HaXOAUTCS TOTLKO B CTAIUU CBOETO CaMo-
OTIPEICTCHUA, TIOITOMY CIIE HE UMEET KaK OOIIECTPUHATOTO OMPEACTCHUA
CBOCTO OOBEKTA M CBOMKX 3a/1a4, COOCTBCHHBIX (IIPEK/IC BCETO CIICIMAlb-
HO OTOOPAHHBIX U YTOYHCHHBIX) METOJOB U IPUCMOB UCCIICIOBAHMS, TAK
M TCOPETHUYCCKH 000CHOBAHHOTO MOHMMaHWA ahopusMa Kak (heHOMEHA
SI3BIKA U PCUH.
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Adpoprzm, Kak yIKe TOBOPIIOCH, HU B JIMHTBUCTHIKS, HU B (DHITONIOTHY B Lic-
J0M “‘CIIE HE MOMYYWI TOYHOTO orpencicHust . [lpu stom cyruectsyer psix
BEChMA OPUTHMHAIIBHBIX TEOPCTHYCCKUX OCMBICTICHMM aopusma B TepMHHAX
TaKMX JHUCLIMIUIMH, KaK (Jpazeosiorus’ U IMHrBOCTpaHoBeaeHue’ . TpamuimMoHHo
HIMPOKO U PA3HOOOPAZHO ONMMCHIBACTCS JIMHIBUCTUMECKAS Tpupoaa adopusma
HA Marepuyajie sA3bIKa XyI0KECTBEHHOM TUTEPary phl U Iy OIULIACTHKIAC.

Nnmeromancs KoHUETITY abHasS U METOI0I0THYECKAs. HEOTIPEICTICHHOCTh
B KBarmu(pukarmu agoprzMa Kak TUHIBUCTHYCCKOTO 00BEKTa CBUACTCIIBCTBY -
€T HE TOITBKO 0 HEOMHO3HAYHOCTH OCHOBHBIX MOHITHH U Pa3THMUAX UCKO-
HBIX TMO3UIMIM HCCISIOBATENEH, HO M 00 M3BECTHOM 3IHMCTEMOIOTHYCCKOM
TPYIHOCTH M3YYCHUS TUHIBUCTHMCCKUX CBOUCTB a()OPUCTHICCKUX M3PEUE-
Ui, ADOopusM 10 CTPYKTYPE U Criocodam (y HKIIMOHUPOBAHYS TIPSICTAB-
JIeT COOOU CIIOKHBIA SIBBIKOBOM OOBCKT (PECUCBOC IPOM3BSACHUC, LTATY,
VCTOHUYHBYIO (ppasy, XyIOKECTBECHHBIA TEKCT U T. J1.) U MIOITOMY MOKET OBITh
MPEIMETOM M3YYCHHS OJHOBPEMEHHO HECKOIBKUX JIMHTBUCTUYCCKUX JIHC-
LIUTUTHH (TIOAMCLIIUTHH). Pa3Buuro 001Iero TMHTBUCTHHYCCKOTO B3IVSIIA Ha
aopuU3M MPETATCTBYET HE TONBKO OTCYTCTBHE-TCHACHIMH K YHU(DUKALIMH
npeacTasicHui 00 aGopu3Me B TSPMUHAX PA3HBIX SI3BIKOBSIICCKUX AUCLIM-
TUTHH, HO ¥ OTCYTCTBHE IICITOCTHOM TMHTBUCTHMCCKOM TCOPHM adoprsma.

Tonbko HEPA3BUTOCTHIO TCOPETUMECKHUX TIPESICTABICHME 00 aopusme
KAaK TCKCTC U KAK CAUMHUILIC SA3BIKA MOKHO 06’b$ICHI/ITB TOT HapaI[OKcaJ'IBH]ﬂﬁ
(akrt, uto mouaTHEe adopuzMa OUEHB PEAKO MHTCPIPETUPYCTCA B JTUHTBU-
CTUKC B TCPMHUHAX CaMOM JIMHTBUCTHKH. TaK, B CIIPABOYHBIX MU3OJAHWAX ITO

1 CM.: [1poxopos FO.E. Abopusm // Pycckuit si3pik: sHiuktoneaus [1979] / m. pen. 10.H. Ka-
paysoB. 2-e u3Jl., nepepad. u qomn. Mocksa, 1997. C. 42.

2 Taspun C.I" Adopuctrdeckas Gpa3eosiorus Kak JUHTBUCTHUCCKAs KaTeropus // YUeHble
sanucku [lepMmekoro roc. mei. un-ta. 1971. T. 87. C. 3-23; Kopomwkosa A.B. Pycckas adopuctuka
B KOHTCKCTE (pa3eosIOTHH: JUCC. ... JoKTopa duion. Hayk. CMmoneHck, 2005.

3 Bepewacun M., Kocmomapos B.I. HallMOHAIEHO-KYJIETYPHAS] CEMAHTHKA SI3BIKOBBIX adho-
pu3moB // Bepeujacun EM., Kocmomapos B.I SI3bIK ¥ KyJbTypa: IMHTBOCTPAHOBE/ICHUE B TIPEIIO-
JTAaBaHUU PYCCKOTO S13bIKA KaK HHOCTPAHHOTO. 4-¢ U3, nepepab. u jpom. Mockea, 1990. C. 71-80.

4 CveCykuacosa F.M. SI3p1k v ek napouii Kosembl IIpyTKOBa: JTEKCHKO-CTHITUCTHYSCKUM
anaym3.- TowmucH, 1961; Cadosas I’ I SI3p1koBas MpUpoAa U CTUITUCTHYCCKHE (DY HKIIUH CCHTCHIIUH
(Ha MaTepHaJiec aHIJIUICKOTO SI3BIKA): IUCC. ... KaH/. (unon. Hayk. Mocksa, 1976; Manaxuna TH.
SI3BIKOBO-CTHITUCTHUSCKAS] XapaKTepUCTHKA JKaHpa ahopHU3MOB (Ha MaTepHalle HEMEIIKOTO SI3bIKA):
JHcc. ... Kaua. punon. Hayk. Kues, 1981; I[Tadyuesa E.B. O ceMaHTHYECKUX CBA3SIX MEKITY OacHeH
U ee MopaJiblo (Ha MaTepHaste GaceH D3oma) // [TapeMuonornueckue necreJoBaHus: ¢O. cTaTel /
coct. u pea. ['JI. IlepmsikoBa. Mocksa, 1984. C. 223-251; [[lamanosa C.A. JIMHTBUCTHYCCKHUE
OCHOBBLI apOPHCTHKH B XyJOXKeCTBeHHBIX TekcTaX @.M. JlocToeBcKoro (Ha MaTepHae pOMaHOB
“Becnr” u “IloapocTok™): auce. ... kaua. puio. Hayk. Mocksa, 2000 u ap.

° Cm.: Pexsiora O.A. Adopucrrka B rasete // Pycckas peus. 2007. Ne 3. C. 62-68; Packo-
sa H.B. AdopucTrka u (pa3eosiorus s3Ik IPOU3BEACHHM PYCCKUX MOJIKOBOAIEB KoHna X VIII —
Havyaia XIX BB.: qucc. ... KaHj. ¢punos. Hayk. Mocksa, 2012 u nip.
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SIBBIKO3HAHMIO ahopraM 0OBITHO OTIPEACITACTCS KaK “'KPaTKOE, OCTPOYMHOE,
OPUTHHATBHOE M3PEUCHUE, KOTOPOE UMEET 3aKOHUCHHOE COACPIKAHUE U CO-
BEpIICHHYIO (hopMy !, Kak “KpParkoe, OTTOYCHHOC M0 (HOPME HM3PCUCHUE,
coaepskaiiee 000OMICHHYIO M 3aKOHYCHHYFO MBICIB 2, KaK - ‘BBICKAa3bIBAHHC,
KOTOPOE TIepeaacT JIOTHYCCKH 3aKOHUYCHHYIO MBICITB (CYXKICHUC), — SKU3-
HEHHOC HAOTFOACHUE, TPU3BIB, MOPATBHYI) CEHTCHLMIO, PaCcCysKICHUC
B BBIPA3HUTEILHOMN, METKOM M JIAKOHUYHOM Cl10BeCHOM (hopme™ u mog,
AHaoruuHele ornpeaenaeHus adopru3Ma MOKHO HANATH U B CIIPABOYHBIX
V3JAHMAX TI0 JIMTEPaTyPOBEACHHIO. A(DOPU3M B HUX KBATH(PHIIAPYECTCA KaK
“U3peUYCHME, B KOTOPOM B METKOM, JTAKOHMYIHOM M 00BIMHO 00pasHO¥i-hopme
BBICKA3aHa OPUTHHAIBHAS MBICIB *, Kak “0000IIECHHAS MBICIb, BEIPAXKCH-
Has B JJAKOHMYHOM, XyI0KECTBEHHO 3a0CTPEHHOM hopme™, KaK “0dYeHb J1a-
KOHMMHOEC M BMECTE C TEM COACP/KATEIBHOES, C 000OIIEHHOW MBICITBIO BBI-
CKa3bIBAHUE,; KPATKOE, OCTPOYMHOE, OPUTHHAIBHOE U3PEUCHUE U3BECTHOTO
aBTOpa’”, KIyOOKOE M0 COAEPIKAHMIO U COBEPIIEHHOE IO (hopme’.
Herpyano 3ameturth, uto B ompercncHusix  Tu(depeHIMaTbHBIX
CBOMCTB a)OopU3Ma U B A3BIKO3HAHH, U B TUTCPATYPOBEICHUHN IITUPOKO KC-

9% GG 9% CC 9% GG

TONB3YIOTCS TIOHSTHS “KpaTKuil , “JTaKOHUYHBIN ~, “OTTOMCHHBIN, “‘COBEp-
weHHBIH (10 popme)”, “MeTKui ', “Myapbii -, “OpUrHHANBHBIA U T. I Bee
OHH HE ABISIOTCS JIMHTBUCTUMECKUMIL, @ B CTPOTOM CMBICIIC CITOBA U (pHITO-
JOTMYCCKUMU (KaK M BOOOIUC HAYYHBIMU B CHITY OTCYTCTBUSI OOBCKTHBHBIX
KpuTepres ux audepeHimamm). Takoro poaa OMPEaCIICHHA OTPaKarOT
0OHXOIHOC 3HAUCHUC CII0BA. APOPUIM, KOTOPOS, HATIPUMED, B PYCCKOM SI3BI-
K& CEeMaHTH3UPYCTCA Kak “M3PCUCHHES, BHIPAKAIOMICE C MPEACTLHOM TaKo-
HUYHOCTBE) B OTTOYCHHOU (hOPME KaKyIO-THOO OPUTMHATBHYIO MBICIE
B OCITOPYCCKOM SA3BIKE — KaK ““KPaTKOE MCTKOC M3PCUCHHE °, B AHTTTHHCKOM

sI3BIKE — Kak ““a short phrase that contains a wise idea™ u . 1.

! Cyayxo ILY., I'vriyxi M.D., Anmaniox JI.A. Cno¥HIK JiHTBICTBIYHBIX TpMiHay. MiHCK,
1990. C. 28.

* Bacunvesa H.B., Bunozpaoos B.A., Illaxnaposuu A.M. Kparkuii ciopaphb JIHHIBHCTHYC-
CKMX TepMHHOB. Mocksa, 1995. C. 17.

3 Mixnesiu A.A. Adapwiamel // Benapyckas MoBa: sHIbIKIane . Minck, 1994, C. 60.

4 Pazoriwia B.I1. TlasThIuHbI CIOVHIK. 2-€ BB, Janpail. i nanmoyH. Minck, 1987. C. 308.

* Facnapos M.JI. Adopusm // JInteparypHbIi SHIMKIONSANYE CKuii crioBaps. Mocksa, 1987. C. 43.

¢ Jdasapyx M.A., Jlency A.A. Cno¥yuik mitaparypazHayueix Topminay [1983]. 2-e Bbia., Aa-
mpai. Minck, 1996. C. 26.

7 CroBapb pycckoro ssbika [1957-1961]: B 4 T. / mon pen. A.IL. ErrenseBoil. 2-e usn., uenp.
u jgon. Mocksa, 1981. T. 1. C. 52.

§ TnymauasipHbI cIOVHIK Genapyckail miTapaTypHait MoBbl / mang pan. M.P. Cynnika, M.H.
Kpbiyko. Minck, 1996. C. 74.

° Longman Dictionary of Contemporary English. 5th Edition. Pearson, 2009.
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C apyroii CTOpPOHBI, TCPMUH AOpU3M HE PACCMATPHUBACTCSI B PsiuC
()YHIAMCHTATBHBIX JIMHIBUCTHICCKUX JHLIMKIIOTICAUH M TCPMUHOIOTHIC-
CKHUX CITOBapeil, XOTH HA MPAKTUKE OOBIMHO ITHPOKO KUCTIONB3YETCS JTUHT-
BUCTAMHU U1 OOO3HAYCHHMST COOTBETCTBYIOIICH PA3HOBHUAHOCTH PCUCBBIX
MPOM3BEIACHUI H YCTOHYUBBIX B peuH (hpas.

OTrcyTcTBHE OOLICH JTHHIBHCTHYCCKOM Teopum adopusma sBISICTCS
TAKKS MPUMHHOM TOTO, YTO BHE SI3BIKOZHAHISL, B PAMKAX CTPYKTYPHOMU Ia-
PEMHOIIOTHH, U3BSCTHBIM (hosprtopucToM 1 riepeBoqauiom [.J1. TTepmsiko-
BBIM OBIJIO B CBOC BpeMs C(HOPMYIHUPOBAHO BasKHEHIIICE IO CBOCH TCOPETH-
YCCKOM 3HATUMOCTH TIOJIOKCHHUE O TIPUHAUICKHOCTH a)OpU3MOB-TIapSMUiA
K ()CHOMCHAM SI3bIKA OC30THOCUTEIIBHO KX OTIPESACIICHUS KAK CIUHHL] MHBIX
CEMHOTHYECKHMX crucTeM. ““Tpostkas mpupoa MOCIOBHIL M HOTOBOPOK TpPe-
OVET U TPOSKOTO K HUM TIOAX0AA — KAK K SBIICHUSIM SI3BIKA, SIBIICHHUSM MBIC-
JU | SIBICHYSIM (DOJIBKITOPA, TeM O0JICe YTO HAa3BAHHBIC TPH IUIAHA MOCTIO-
BUYHBIX M3PCYCHUM B 3HAYUTEIBHOM CTETICHU SIBIIAFOTCSA aBTOHOMHBIMU 2,
Creayer OTMETHTD, YTO aBTOHOMHOCTD SI3BIKOBOM TIPUPOABI aopu3Ma He
ocrajack 063 BHUMAHHS JIMHTBUCTOB. 1¢ a)Oopr3MBL, KOTOPHIC ()YHKLHO-
HUPYIOT B PEUH KaK MPCLCICHTHBIC TCKCTHI(TIPSIKIC BCETO MOCIOBULIBI) Ha-
YA CUCTCMATHUYCCKU M3Y4aThCs B SA3BIKO3HAHMH C cepeanHbl XX Beka,
a ¢ pasBuTHEeM (PPa3CcOTOTHH KaK OTACIIBHON THHTBUCTHYCCKON JUCITUATUTN-
HBI CTATH PACCMAaTPUBATHCS PSIIOM HCCIICAOBATCIICH KaK COOCTBCHHO SI3bI-
KOBBIC CIMHMLIBL

B 510# CBA3U COBEPILEHHO OYCBHIHA AKTYAIBHOCTE OrmcaHust ado-
pr3Ma, BO-TICPBBIX, B TCPMUHAX OOIICH TMHTBUCTHKHY, & BO-BTOPBIX, KAK LIC-
JOCTHOTO JIMHTBUCTUMECKOTO 00BEKTa (TOMOTCHHOTO [0 KATCTOPHATBHBIM
Mpu3HaKaM (JeHOMEHA A3bIKA U PEUH), T. €. TIOCTPOCHUE 00IICH JTMHTBHUCTH-
YCCKOM TeOprH a)OPU3Ma KaK SI3BIKOBOM CIHUHULIBL.

§ 4. llpeamer u 3aaaun JUHTBHCTHYECKOH adopHCTHKH

Jlo HenaBHETO BPEMCHM BHUMAHHUC JTUHTBHCTOB OBUTO COCPEIOTOMCHO
B OCHOBHOM Ha M3YYCHHMU CEMAHTHYCCKOM M TPAMMAaTHYECKOM CTPYKTY-
pBl a)OPU3MOB, CTHIIMCTHICCKUX OCOOCHHOCTCH MX ()YHKLMOHMPOBAHUS

! Hanpumep, cM.: Axuanosa O.C. CnoBaph JHHTBUCTHYSCKUX TepMHHOB. MockBa, 1966;
JIMHTBUCTHYE CKUI SHITMKIIOTIEINYS CK Ui ciioBaps / n1. pea. B.H. Spuera. Mockea, 1990 u np.

% I[Tepmaxoe I'JI. OT MOTOBOPKHU JIO CKa3KH (3aMETKH 1o o6Iiel Teopuun kiunie). Mocksa,
1970. C. 8.
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B SI3BIKC XYAOKCCTBCHHOM JIMTCPATYPhI KAK )KAHPA U3PCUCHHUMH, TIPCLCACHT-
HBIX TCKCTOB M TTAPCMUI.

Tem HE MeHEE IWUPOTA MPOOICM JTMHTBUCTHMCCKOTO M3yuCHus ado-
pu3Ma, TIyOMHA HMHTCPIIPETALMI €10 OTACIBHBIX CBOMCTB, OCMBICIICHHS
MecTa ah)OpPU3MOB B CHCTEME COBPEMCHHBIX TPEICTABIICHHH O SI3BIKS J0-
CTHUIIM Ha CCTOMHSIIHUMA JACHb TOTO TPSACIA, 3a KOTOPBIM M3YUCHUC SI3BI-
KOBOU MPUPOIsI ahopruzMa MOKHO PACCMaTPUBATh VIKC KaK TOMOTCHHOC H,
B M3BCCTHOM CTCIICHH, METOIOIOTHYCCKU LICTBHOC OTBCTBIICHUC JTUHTBH-
CTHUYCCKOTO 3HAHUL.

SpKkuUM CBUACTENBCTBOM 3TOTO SBASCTCA MHEHHE, MTO *'YCTOWMUBBIC
BBIP@KCHUS, aBTOPAMH KOTOPBIX SABJSIFOTCS KOHKPETHBIC TEOAM (THCaTeH,
VHUCHBIC, ACATCITN KYJIBTYPBL M Ap.) , HY)KHO CTICLIHAIBHO U3Y4aTh, Al UCTO
“(hopmupyeTcst PUAOTOTHYECKAs AUCLIUMILTUHA — aOPUCTHRA .

[peamoceutkn opmupoBarmst aOPUCTUKUA KaK »JIMHTBUCTHICCKOM
JUCLIUTUTHHBL CO CBOMMHU CIICLIM(DHUCCKUMHY CAMHULAMU CIIOKUITUCH B Ha-
yane 1970-x rr. B paMKax JHUHTBOCTPAHOBETUCCKOTO OMMHCAHUA PYCCKOTO
si3pika. OOImeynmoTpeOuMBbIe, WIH BOCTIPOM3BOAMMEBIC, adopusMbl (“‘I3bIKO-
Bbic”) OBLIH TPOTHMBOMOCTABICHHI aopU3MaM Pa3OBOTO YIOTPEOICHMUA,
WIK TBOPUMBIM (“PCUCBBIM ), U OMPSIACICHBI KAK “‘CTPOCBBIC CIMHULIBI
SI3BIKA VS. peun (Tak HaseiBacmble S adopuctudeckue” ). MsomopdrocTs
a(pOPUCTHICCKUX CIUHHULL PYTHM CTPOCBBIM ¢IHHULIAM (CITOBaM U (Dpas3co-
JOTH3MaM ) COCTOMT B TOM, YTO,"BCE OHM TIPESACTABIAIOT COO0OM Kitwie (T. €.
BOCIIPOU3BOAATCS), SABILIOTCA) 3HAKAMM, CTIOCOOHBI MMETh MOTHBHPOBKY
CBOCTO 3HAYCHISL, OTIIMMAOTCS (hy HKIIMOHAIBHBIM CXOACTBOM (T. €. TIPEIKIC
BCETO UCTIOIb3YIOTC B HOMMHATHUBHBIX LIEIAX ), UMEIOT IMapagurMbl >,

Takum 00pas’oM, JTMHIBUCTHMCCKAs HHTEprperarms adopusma He
JOJKHA OTPAHUYMBATECS TONBKO M3YYCHHUEM €T0 SA3bIKOBBIX 0COOCHHOCTEH
KaK PCUCBOTO IIPOU3BSACHIIT M KaK JTUTSPATy PHOTO sKaHpa. OCHOBHOC BHU-
MaHHE CJIGAYCT COCPCIOTOUYHMTH HA TAKHMX IMPOOIEMax, Kak OIMPCACIICHUC
MecTa a)OPUCTUYCCKUX CTUHHL] B CUCTEME A3BIKA U OTIMCAHUM CIICLIU(UKH
mauuecTaimu adOpU3MOB KaK CIUHULL A3bIKa B peun. J{ns pemenus yxa-
3aHHBIX TIPOOIEM B aDOPUCTHUKS KaK (PHITOIOTHYCCKOM AUCLIMIUTMHE TTOCTS-

! IInomnixay B.A. ®paseanorist // [Inomuixay B.A. ArynbHae MoBasHaycTBa. MiHCK, 1994,
C. 246.

2 CMm.: Bepewaeun EM., Kocmomapos B.I. HallMOHAIBHO-KYJIBTYpHASI CEMAHTHKA S3BIKOBBIX
acdopusmoB // Bepewjacur E.M., Kocmomapos B.I SI3bIK ¥ KyAbTypa: JINHTBOCTPAHOBSICHHS B MPETIO-
JTABAHUH PYCCKOTO SI3bIKA KAaK HHOCTPAHHOTO. 4-¢ M3/, iepepal. u ton. Mockea, 1990. C. 71 u nanee.

3 Hepuaxos I'JI. K Bompocy o CTPYKType HapeMHoIorn4eckoro (onna // Tunonoruyeckue
uceiaenoBanus o Gonpkiiopy: ¢b. crareit mamsru B.SL. [Iponma (1895-1970) / coct.: E.M. Mene-
Tuackui, C.10. Hexmogos. Mocksa, 1975. C. C. 250.
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MEHHO O(OPMITSIETCS €IIE OMMH CUCTEMHO-HAYYHBIN B3I HA aoprsM —
JIMHTBUCTUMCCKUM, KOTOPBIM MMCCT BCC OCHOBAHUS Pa3BUTLCA B OTACITH-
HYIO, CAMOCTOSTCIIBHY IO 00IacTh 3HAHU 00 a()OPUCTHUCCKUX CIUHULIAX.

OTtpacnb GUI0I0THH, B paMKax KOTOPOM M3Yy4YacTCs A3BIKOBAs MPHUPO-
na adopu3Ma, MOXKHO Ha3BaTh ‘JIMHTBUCTUMCCKAT adopucTuka (MIH CO-
KpaIeHHO “TUHrBoadoprcTHKa ).

[Mpeamerom wm3yucHMs TUHrBOA(GOPUCTHUKY SIBISICTCST a()OPUCTHUC-
CKOE TI0 COACPKAHHUIO U MO (JOPME COYCTAHUE CIIOB (CMHTAKCHYCCKH DKBH-
BaJICHTHOC TPEUIOKCHHIO), (DYHKIIMOHMPOBAHUE KOTOPOTO B PEUH MOIKCT
OBITh MACCOBBIM (TIOCITOBHLIBI, KPBUIATHIC a(POPU3MBL M MHBIC Y CTOHYUBEIC
adopucTideckue (ppassr) MO0 MHAUBUAY ATTBHO-PSICBBIM (a(hOPHU3MBI KAK
TUTEePaTyPHBIN KaHp, aQOPUCTUMECKHUE PETUTHKHY, IMTATHl M HHBIC HCKIIH-
MIMPOBAHHBIC aOPU3MET).

Henbio nuureoa)OpUCTUKY, TUCLIATUIHHEL, CXOTHOM TI0 BHY TPCHHEMY
CTPOCHHIO, TpodIeMaM ¢ (hpa3comoOTHUEH, ABIACTCS HU3YUCHHUE 3aKOHOMED-
HOCTCH a(hOPUCTHICCKOM CTPYKTYPAIMHM CIIOB M MX 3HAYCHHMM B CTICIM(H-
YECKHE IO CBOCHM CEMAHTHKE CBOOOMHBIC BBHICKA3BIBAHMS U YCTONYUBBIC
()passl ¥ OMUCAHUE HA 3TOUW OCHOBE PAa3AMUHBIX THIOB a()OPUCTUYCCKUX
CAUHUIL B X COBPCMCHHOM COCTOAHWH M B HICTOPHUICCKOM PA3SBUTHH. FnaB-
HOU 3a0a49CH THUHTBOA(OPUCTHUKY SIBISICTCS ONMHCAHUC M KITACCU(DUKALW
aopU3MOB KaK CAVHHII SI3BIKA M PCUM B CCMAHTUMCCKOM, CTPYKTYPHOM
1 ()YHKLHMOHATEHOM aCTICKTax,

KOHmpOJleble 8onpocst U za0anus

1. Ymo osHauano crnoso “adopuzm” 6 anmuurnocmu?

2. Kax usyuanices a3vikogule ceoticmea agopusma 0o Havana XX eexa?

3. Kaxuesmansl MOXNCHO 6610€1UMb 6 UCMOPUN JTUHSEUCHIUYECKO2O U3~
yueHus agropuzma?

4. dTepequciume ocHogHbIE HANPABTEHUS IUHSGUCHIUYECKO20 USYUEHU.
agopusma.

5. B uem cywgnocms ppaseonocuueckoii meopuu agopusma?

6. Karoewvl ocobetHocmu 0CMbICTEHU A3bIKOGOT NPUPOOLL adopusma
6 PAMKAX CIPYKIYPHOI napemuono2uit?

7. Kaxosa ponb 1iH260CmMpaHoee0HecKoli meopui apopusma ¢ pasei-
MUl €20 USYHEeHUS KAK S3bIKOGOT eOUHUYbI?

8. Jlaiime onpedenenue aopusma Kax QyHKYUOHATbHO-CEeMaHmMUYe-
CKOTI PAZHOBGUOHOCHIU BbICKAZBIGAHLL.
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9. B uem 3armouaemcs MemoOono2udeckoe ceoeobpasie u3yueHus

A3BIKOGLIX CEOTICE adopusma?

10. Hepeuucnume ocHosHble MemoOONI02UYECKIUEe NPOOIEMbl ONUCAHUS
A3BIKOBOTL NPUPOOLL Aopusma.

11. Kakoswvl npednocolixu popmMuposarus apopucmukit Kax omoeabHoll
JUHEBUCMUYECKOTI OUCYUNTUHBL?

12. Haszosume npedmem usyueHus IUHSGUCMUYECKOT A(OPUCTIUKH.

13.B uem 3axniouaemcs yenv TUHSGUCIMUYECKO20 USYUEHUS adopusma?

14. Kakosa enasHas sadaua JuHegucmu4eckoil agopucmurit?



IThasa 5

HPOBJIEMA CUCTEMATHU3ALINN
ADOPOPUCTUYECKHUX EJJUHHNIL

HeoxropoaHsie 110 TIPOUCXOK ACHUIO, CTPYKTYPE U (hy HKLIIOHATTBHBIM
0COOCHHOCTIM a(hOPUCTUICCKUC BBICKA3BIBAHUS CUCTCMATH3HUPYIOTCS Pas-
HBIMHW UCCJICAOBATCIIIMU B TCPMUHAX Pa3IMIHBIX CI)I/U'IOJ'IOFI/I‘IGCKI/IX JANCLIA-
IUTHH C TIOMOILBIO CAMBIX Pa3HOOOPA3HBIX KPUTCPHUCB.

Haubonee 3HAIHUMBIMU SIBISTFOTCS IMTSPATY POBSAMCCKUC U JIHHFBUCTH-
YECKUE KITaCCU(DHKAITHK a(DOPUCTHUCCKIX CIMHHILL

§ 1. JlurepatypoBequeckue Kaaccupukanuu aQopuzMoB

CornacHo u3BecTHOM Knaccuukarum. akagemuka M.JI. Tacnaposal,
BCE a(pOPUBMBI C TOUKH 3PESHUS HCOTIPEACTUMOCTH VS, OTPEACTIUMOCTH UX
asTopcTBa A depeHImMpyIOTCsa Ha ABa HONBIIHX Kimacca — a O p U3 M bl
$hoAbKIOPHBIC (MOCTOBHULBI HIIOTOBOPKM) M JIUTECPATY P HBIC .
[lepBble OTTHYAIOTCA MPUHLMITMATLHON HEBO3MOXKHOCTBIO OIPSACICHUSA
HX aBTOpa KaK TOTO WIHW MHOTO KOHKPCTHOIO MHAMBUAA (OGBI‘IHO CUUTACT-
¢, 9TO co3fanue (POTBKIOPHBIX ahOPHU3MOB — MPEPOTaTuBa T. H. “KOJIICK-
TUBHOTO TBOPYECTBA HAPOAA~, TAK KAK 3a MCKITIOYCHHUEM TOCTIOBMUIL JIUTE-
PaTypHOTO TPOUCXOKICHUS BCETAA OCTACTCA HEU3BECTHBIM, KTO UMCHHO,
B OTHOIUCHHUM YCT0, B KAKOM CMBICIIC M B KaKOH (hOpPME BIICPBBIC X BBHI-
ckazan’). BropeIM CBOMCTBEHHO HATHYHKE PEATHHOIO WM MOTEHLMAIBLHOTO
(moapasymeBacmoro) asropa. Mexomst us atoro, “mureparypasie adopus-
MBI Pa3TPAHUIHBAIOTCA Ha TPH CIACAYIOIINE KATCTOPHH.

T OMB WWMIMCCHTCHIOHUHU — aCI)OpI/ICTI/I‘{eCKI/Ie BBICKA3BIBAHMA,
KOTOPBIC HE 0053aTEIbHO COOTHOCATCS C UMCHEM CBOCTO aBTOpa H, Oy-
ayau kBanupuumposansr M.JI. acrapoBbiM cime u kak “0e3THYHBIC

! Facnapos M.JI. Adopusm // JIutepaTypHBIi SHIMKIONCIUUCCKHUH coBapb. Mockea, 1987.
C. 43; I'acnapos M.JI. Tlpumeuanus [k “H3peucHusiM tapeit U nonkosonanes” Ihnyrapxa) // Iny-
mapx. 3actonbHble Gecenpl. Jlenunrpan, 1990. C. 558-566.

> B 5ToH CBS3H CIIeyeT OTOBOPHTLCS, UTO OTCYTCTBHE aCCOIHAIMY OIpeeleHHOTo ado-
pU3Ma ¢ eT0 aBTOpPOM MOXKET HMeTh He TOJIbKO KaTeropuaibHbIH (kak y M.JI. I'acmaposa), HO U
coOcTBeHHO (PYHKIMOHAIBHBIN XapakTep. JTo KacaeTcsl IPEK/Ie BCEro TeX MOCJIOBHI], KOTOPbIS
TeHeTHISCKH BOCXOAT K HHTUBH/TYaIbHO-aBTOPCKUM adopH3MaM (B TOM YHCIIe K THTPATYPHBIM).
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1 3aHMMArOT “TIPOMEKYTOUHOE IMOJIOKEHUE MEKIY OE3bIMSAH-

CCHTCHLIUN

HOM TOCTIOBHULIEH M WHIMBHIY ATU3UPOBAHHBIM aBTOPCKUM adopusmom ™2,
Cp. (3aech u manee mpumvepst MUJL. Tacniaposa): Hukmo He obnumem He-
00bAMHO20.

Anodermsr (wmanodTer ™Mbl ) — aPOPUCTHICCKUC H3PCUC-
HISL, KOTOPBIC TIPHUHAUIC/KAT WK HPUITUCHIBAIOTCST OTIPSACICHHOMY aBTOPY
(“BIIOKEHHBIC B YCTA KOHKPETHOTO JIMLA ), KAK TPABUJIO, U3 YUCIa U3BECT-
HBIX WCTOPUMCCKUX JIML[ HA OCHOBAHMU HATHYKS TCKCTOBBIX WCTOYHHKOB
win MOIBHL (pasHOM cremenu aocrosepuoctH). Cp.: Myopey Kapmesuil
ckazan: “Huxmo He obHuMmem HeoObAMH020 ",

Xpuu — adOpPUCTHYCCKUC BBICKA3BIBAHHS OIPCACICHHOTO JIMIA
B OMNPCACICHHBIX OOCTOSTENBECTBAX (“BIIOKCHHBIC B YCTa KOHKPCTHOTO
JIMLIA TP KOHKPETHBIX 00CTOATENLCTBAX ), OOBIMHO B BUIE PacCKa3a-MH-
HUATIOPBI, KOTOPBIH MMPEACTABILICT COO0H OCTPOYMHOC HITH IOy YUTCIIBHOC
M3PCUCHHE KAKOTO-HUOYIb BEIMKOTO YCIOBCKA B KOHTEKCTS Onorpaduuc-
CKOTO WJIM QHCKIOTHYCCKOTO COOOLICHMS O TOM. MM HHOM COOBITHH, KO-
TOpoe 3acTaBuiio ero Beickazarecs. Cp.: Myopey Kapmesuii, cnpoutentiviil
APOXONCUM, CKOTIbKO 36€30 Ha Hebe, ¢ nbliom.omeemcemeosan. “Mepsaesey!
Huxmo ne o6Humem Heobvamuozo!”.

He menee usBecTHOM siBIsieTCst M K1accupukanmst a)OPU3MOB I10 UX
TCHOJIOTO-CEMAHTHYCCKUM OTIIMMKSIM, KoTopas mpuHamyickur M.H. Or-
wrrediny’, ComacHo 310k KacCU(pUKALMOHHOM cxeme, BHYTpU aopUcCTH-
KM KaK JKaHpa CJIOBSCHOTO (TBOPYCCTBA BBIACILIFOTCS YCTHIPS PAa3HOBHI-
HOCTH a()OPUCTHUUCCKUX (BBICKA3BIBAHUM, UCXOMSI U3 CICLIA(PUICCKOTO UL
Ka)KIOTO M3 HUX COACPIKAHUS U XYIOKECCTBCHHOM (DOPMBI €T0O BBIPKCHIUSL

CeHTCHU MU~ U3PCUCHUS ICKIIAPATUBHOTO XapakTepa, KOTOPBIS
M0 CBOCH ITOTHKO-CMBICITIOBOM CTPYKTYPE ABISAIOTCS “TCOPSTHMCCKHUM ~ pe-
3ynsraroM obodmeHust achcTBurensHOCTH. Cp. (3TOT U ABa CIICAYIOILUX
mpumepa MH. Omureina): (B mepesone ¢ ap.-rped.) Cmamyio Kpacum
6u0, a uenoeexa — oeanua ezo (Iludarop).

MakCcHUMBI — U3PCUCHMS TIOAICPKHYTO TUPSKTUBHOTO XapakTepa,
0000MCHNE ACHCTBUTSIIBHOCTH B KOTOPBIX HMCET “IMITUPHUUCCKOS  3HAUC-

! F'acnapos M.JI. Tlpumeuanus [k “U3pedeHusM mapeil u noakoeonues” Ilnyrapxa] // I1ny-
mapx. 3acTonbHble Gecenpl. Jlenunrpan, 1990. C. 559.

% I'acnapos M.JI. Centernust // JIntepaTypHbIi SHIMKIIONEINYSCKU clioBaph. Mockea, 1987.
C.375.

3 F'acnapos M.JI. Tlpumeuanns [k “HzpeueHusm napeii u nonkososies” Ilmyrapxa] C. 559.

4 F'acnapos M.JI. Tlpumeuanns [k “UzpeueHusam napeii u nonkososies” Ihmyrapxal. C. 559.

5 Omumerin M.H. Adopuctuka // JIuteparypHbIil SHIUKIONCIUUSCKUN ciioBaph. MocCKBa,
1987. C. 43.
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Hue, o0braHO B BHAC HacTasineHwi. Cp.: (B mepeBoae ¢ ap.-rped.) Hezo we
crnedyem Oenamn, mo2o He Oenail 0adice 8 Mbicaax (JTMHUKTET).

I'Ho M b1 — 0000ImEHMS JCHCTBUTEIIBPHOCTH B BUC MOy YHUTCIBHBIX
[0 COACPIKAHHUIO M3PCUCHUM, KaK MPABUIIO, CTUXOTBOPHBIX M AHOHHUM-
HBIX, OJHAKO WMHOW pa3 BBICKA3aHHBIX OT UMCHH CBoero asropa. Cp.:
(8 mepesoae ¢ ap.-rpeu.) Bom QDokuiuda cioga: umo 3a noiv3a om
sHamHoz2o pooa Tem, y K020 Hu 6 clogax obasHus Hem, HU 6 cogeme?
(®oxunun).

XpuUu — UPCUCHUS, B KOTOPBHIX OOOOIICHHC ACHCTBUTCIBHOCTH
HEJB3S1 OTACTUTH OT TOM JKM3HCHHOM CHTYallHH, KOTOpas ‘CrpoBOIMPOBa-
na” ero moseieHue (cp. ¢ ompenencuueM xpum v MUJIL Tacmaposa). Cp.:
(8 mepesoae ¢ ap.-rped.) Yacmo on [Coxkpar| cosapusan, enios va mHo-
JHcecmeo puiHOUHbIx mosapos. “Crolbko dce ecmb geuyell, 6e3 KOmopbix
MOXCHO dcumb! 1,

Ente oxna quddepentmaris ahopusMos, B OCHOBY KOTOPOE MOMTOKEH
LICITBIA KOMIUICKC TCTCPOTCHHBIX KPUTCPHUCB, ObLTA TIPCUIOKCHA aKaICMU-
koM H.T.®emoperko u JI.N. CokonbCkoi, aBTOpamMu TepBOTO B BOCTOYHOC-
JABSIHCKOH (DUITOSIOTMM HCCIICIOBAHMS, MOCBAICHHOTO TCOPSTHICCKOMY
paccMOTpeHHIO aopu3Ma Kak MOPOAYKTa M Crocoba XyOoKSCTBEHHOTO
CIIOBECHOTO TBOPYECTBA’.

[Mpexae Bcero Ha OCHOBAHUK ABTOHOMHOTO VS, HCABTOHOMHOTO XapakK-
Tepa CBOCTO (DY HKLIMOHMPOBAHUS KAK TCKCTOB BCE a(pOPUCTHICCKUC BBICKA-
3BIBAHUS TIOAPA3ACIISIFOTCST HA TAK HA3BIBACMBIC 0 0 0 C 0 O e HH BI € (WiH
CAaMOCTOATCIBHBIC) adopu3MBbl (resp. aBTOHOMHBIC TCKCTHI),
“BXOIAIIME B MPOUZBSACHMSI, COCTOSIIIME U3 OTHUX a(opHu3MOB (Harp., B Ta-
KHC, KaK YIOMSIHYTEIC Vike “Reflexions ou sentences et maximes morales”
Opancya e Japomdyro, “Aphorismen” I'eopra K. Jluxreubepra, “I110061
pazoymba” Kosemet [IpyTroBa M T 1) "M BB O A HBI ¢ (T. €. MHTCPTCKCTHI),
KOTOPBIC. “BETPEYArOTCA B PA3IHMYHBIX JTUTCPATYPHBIX jKaHPax: B pOMaHax,
MOBECTSAX, ApaMe, ITO3ME, OUCpKe’ >,

W nepsric, v BTOpBIC, B CBOIO OYCPSAb, Pa3rPAHUMMBAIOTCS HA OC-
HOBAHHM PUTMH30BAHHOCTA WM HCPUTMHU3OBAHHOCTH (DOPMBI CBOCTO

! Tuoeen Jlaspmexuii. O KU3HY, YISHHUSX W H3peUeHHUSIX 3HAMSHHUTHIX (rnocodos. Mocksa,
1986. C. 100.

2 @ecopenxo H.T., Coxonvexas JL.H. Abopuctuka. Mocksa, 1990. C. 86-90, 101.

3 Cnenyet 3aMeTuTh, uto 30¢ch H.T. ®enopenko u JL.U. Cokonbekasi He SIBISFOTCSI OPUTH-
HaJIbHBIMH, [10CKOJIbKY aHAJIOTHYHAs KlaccHbHUKanus ecTh B “KpaTkolt tuTepaTypHOH SHITUKIONE-
JTUK”, IPUYEM MOUTH B TeX K& TSPMHUHAX (Cp., HalpuMep, “BBOAHBIN adopuzm™), cM.: Adopusm //
Kpatkas nuteparypHas sHIuKI0ne U B 9 T. Mocksa, 1962. T. 1. C. 366.

76



PEUICBOTO BBIPAXKCHHS HA a(POPHU3MBI MOITHUYCCKHUC (Wm
“apopocTtuxuHuadopusMel B mMpos3e.

[Nocnenuue B 3aBUCHUMOCTH OT MX JICKCHMCCKOTO M CHHTAKCHUYCCKO-
ro obosema muddepeHimpyroTes Ha COOCTBEHHO “a P op M3 MBI~ M Tak
HA3BIBACMBIC @ ()OPHUCTHUUYCCKUEC BB CKa3bBaHusI (wm
“adopBBICKA3bIBAaHMUA 2) — “Cy;KICHUS, CIKATBIE 10 IMpeaea’, HO
pa3Mep KOTOPBIX BBIXOIMT 3@ IPHUBLIYHBIC ~TpaHHLbl adopusma’ (0aHOTO-
JBYX MPOCTBIX MPEITIOKEHIH ¢ OOIMM KOJTHYCCTBOM CITOB OKOJI0 7-9 enu-
wurr). Cp. (mprmepst H.T. ®enopenro u JLU. Coxombckoit): Hem y wooeti
ucmunHol c80600b1 6e3 c60600b1 GvicKaA3bLIGAML Cc60l Mbicau (Bomsrep);
Ecnu mvl umeem no a610Ky 1 00MeHAEMCS UM, Mbl HUYE20 HE GbIUPbIBA-
eM; a eciu y 8ac ecmb uoes Uy MeHa ecmb uoes, 0OMeHAGUIUCH, Mbl G)Y0eM
umemsb Kkaxcowiid no oge udeu (b. loy).

$ 2. JIunarsucruyeckas kiaaccupuranus agopusmMos

Knaccudurarms ahopucTHEMeCKuX . @OUHHIIL, TPCIIOKCHHAA aKaIeMu-
koM B.I. Kocromaposemm u E.M. Bepetuarusemnv?®, nojaoxmwia Hauamo (o
KparHeH MEPe, B BOCTOYHOCIIABIHOKOM SI3IKOBSIUCCKOM TP ML) THHI BU-
CTHMECKOMY TTOHHMAHUIO a(OPH3MOB KaK CAMHULL PSUH U HJICMCHTOB CHCTC-
MBI s13bIKa. Bee adoprucTrHeCKie ¢AMHUIBI HA OCHOBAHHH *“UHIVBHU/TY AJTHHO-
10"’ MM “'MacCcoBOTO’ XapakTepa Mx (PyHKIIMOHHUPOBAHUS B peun mudpepeH-
LIMPYIOTCST HA JBC OCHOBHBIC KATCTOPUM — PEeUYCBBIC (WM “MH I H -
BUIAYAJIbHO-aBTOPCKHUE )M A3bIKOBbie aGpopu3Mbl ™

[NepBBic TIPOTHBOIOCTABIISIFOTCS BTOPBIM MPSKIC BCEIO C TOUKH 3pc-
HUSI CBOOOIBI MM HECBOOOIBI CBOCH JICKCHKO-TPAMMATUMCCKOUM CTPYKTY PBI
B peun. Cp.:200eicoy bepeau, noxka oxa HOGas, a 4ecms bepezil ¢ IOHOCHIL
(mamepenro cosnannas E.M. Bepemarureiv u B.IT. Koctomapossim (pasa)
u Bepezu niamve cHOBY, a wecmb cMonio0y (U3BECTHAS PYCCKasA MOCTOBULIA).

! @eoopenxo H.T., Coxonvcxaa JLH. Apopuctuka. Mockea, 1990. C. 101.

* Tam oxe. C. 101.

3 Bepewazun EM., Kocmomapos B.I'. HalmoHaIBHO-KYJIBTYpHAsI CEMAHTHKA SI3BIKOBBIX ao-
PpU3MOB // SI3BIK U KyJIBTYpa: THHTBOCTPAHOBE/ICHHE B NIPETIOABAHUH PYCCKOTO SI3bIKa KaK HHOCTpaH-
HOTO. 4-¢ m3/1., Iepepad. u ot Mockea, 1990. C. 71-73.

4 Kocmomapos B.I, Bepeuyacun E.M. O oCIOBUIIAX, TIOTOBOPKAX M KPBUIATHIX BHIPAIKSHUSIX
B JINHIBOCTPAaHOBeT9eCKOM yueGHOM ciioBape // Qenuyvina B.I1., I[Ipoxopos IO.E. Pycckue nocio-
BHIBI, IOTOBOPKH M KpbLIaThle BBIPaKSHHS: JIMHIBOCTpAHOBeTUeCKUH cioBaph [1980]. 2-¢ m3n.,
uctnp. u gomn. Mocksa, 1988. C. 6-7.
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OnHako 0THOM TOIBKO OXHOM CIIOCOOHOCTH BOCIIPOM3BOJUTCS B PEHH,
kak noxuepkuBaroT E.M. Bepewarun u B.I'. Koctomapos, enie Henocrarou-
HO JUTS1 3a4MCIICHIS TOTO MITH MHOTO a()OPH3Ma B COCTAB MIMCHHO *SI3BIKOBBIX
adopuamoB”. A3bIKOBas WM peucBas MPUPOAa a(POPUCTHUCCKUX CAMHHULL
OTIPEACTISICTCST TAKKES B COOTBETCTBHH C OOILCSI3BIKOBEIM (“"MacCOBBIM ) HITH
HE 00IIC3BIKOBBIM (““MHAMBUAYAIBHBIM ) CTATYCOM BOCIIPOM3BOJUMOCTH
KaKIoro u3 Hux. lIpu 3moM “MaccoBbIil xapakrTep” BOCIPOM3BOIUMOCTH
“3BIKOBBIX A(OPU3MOB™~ OIMPSACIHICTCS TI0 KPUTCPHIO MX * M3BECTHOCTH
BC e M HOCHTCIAM s3bIKA TAK K€, Kak JIF000e CIoBo Wi 000k (paseo-
JOTM3M, TOTAA KaK aopu3MBbL, BOCIPOU3BOJUMOCTD KOTOPBIX OTIAMACTCS
“HHIUBUIYAIBHBIM  XapPaKTCPOM, “‘HE BBIXOIT 3a IIPSACIIBI MCCTHOTO OBI-
TOBAHHS WK ADKES OCTAFOTCS JOCTOSIHUEM OTACIIBHBIX JIMLL , 8 TIOITOMY HE
MMCIOT HHUKAKOTO OTHOIICHMS K SI3BIKY M TPEACTABISIFOT CO00M “‘He Oomee
4yeM (DOBKIOPHBIN U JTUTCPATy PHBIH MaTCpHAT .

Bce s3pikoBbic adopusMebl, B CBOKO odepenb, TuhPCpCHIMPYIOTCA B 3a-
BHUCHUMOCTH OT CBOCTO IMPOUCXOKACHHUS HA ICTHIPE CIICAYIOLINX KIIacca.

[TocaoBULUB U HOTOBOPKHU < VCTHBIC KPATKHUC U3PCUCHIS,
ocxozsue K doaskinopy. Cp. (3xech u aanee npumepsl E.M. Bepemaru-
na u B.I. Koctomaposa): B cocmsx xopouto, a ooma nyuue;, Bex orcusu, eex
yuucs; [leno macmepa 6oumcs; He umeti cmo pyoieii, a umeii cmo opy3eti,
He mecmo kpacum uenogexa, a uenosex mecmo, Cmapwlil Opye ayuuie Ho-
6bIx 06yx;, VueHbe — ceem, a HeyUeHbe — mbMd.

Kpeimarsie c¢oBa'—BOMWCAIINE B HALY PEUb U3 TUTCPATY PHBIX
HWCTOYHHUKOB KPATKHUC LIMTATHIL, 0OPA3HBIC BBIPKCHUS, H3PCUCHUST UCTOPH-
yeckux juil. Cp., Harpumep, us ripousseacHmit M. Topekoro (1868—1936):
Dbesymemey xpabpuix-noem mot necrio (“llecus o Coxone™); Ilyemo cunvHee
epanem 6ypa (“Tlecust o Bypesectrure™); Pooicoentniil noazamos iemams
He mooicem (“Tlecus o Coxone™); HYenosex — smo 36yuum copoo (““Ha nue™).
[Mpu sTOM OTMEUACTCST, YTO “KPBUIATHISI CITIOBA OTIHUYAIOTCS OT TOCIOBHIL,
BO-TICPBBIX, IIPOUCXOKICHUECM H, BO-BTOPBIX, Chepoit yroTpebiaeHwst (KpbI-
JaThlic CII0BA — TIPUHAIICKHOCTD JIMTCPATYPHOM peuu’).

[MpuseiBel, A€BU3BI, TO3YHTHU U APYTUC KPbUIATHIC (hpa-
3B, KOTOPBIC BHIPAKAIOT OMPEACIICHHBIC (PHUTOCO(PCKHE, COIMANbHBIC, TIO-
JUTHMCCKHC BO33PCHUST M UCTOYHUKAMU IPOHHUKHOBCHIST KOTOPBIX B PCUb
CITy’KaT MPEKIAC BCETO CPSACTBAa MACCOBOM MH(OPMALIMK U ITy O THLIMCTHYC-
ckast mureparypa. Cp.: Bee 014 uenosexa, ece 0 6naza yenosexda;, Jliobume

! Bepewaeun EM., Kocmomapos B.I. HamoHaJbHO-KYJIBTYpHAs CEMAHTHKA S3BIKOBBIX
adopuzmos. C. 73.

78



KHU2y — ucmounux 3uanusa, Ceobooa, paseHcmeo, opamcmeo; Yuumoca,
VUUMBCA U VHUINDCA.

OO0mecTBEHHO-HAYYHBE (GOPMYIAB H €CTECT-
BCHHOHAYYHBC (GOPMYIHUPOBKH, KOTOPHIC ‘“3aUMCTBYIOTCS
w3 Hayku . Cp.: bwimue onpedensem cosuanue, Konuvecmeo nepexooum
6 kauecmeo, Hapoo — meopey ucmopuu;, Ipaxmuxa — xpumepuii ucmumsvt,
Ce0600a — 5mo 0Co3HAHHAA HEOOXOOUMOCHb.

§ 3. llpeameTHo-TeMaTHuecKkHe Kiaaccuuxkanuu agpopusmMos

CymecTByIOT Takke Kiaccubukaimy aGopu3MOB, HUMCIOIIME YacT-
HBIN, a He O0ImMid Xapakrep (B KOTOPBIX MPEAMETOM CHCTCMATH3AIMK BhI-
CTYIacT Kakas-Tudo OHa CTOPOHAa 00BEKTa — CTPYKTypa adopusMa, ero
CECMaHTHKA M T. [.), KaK, HarpuMmep, aupPepeHuparms a(opucTUICCKuX
EIUHUL] [0 OTIMYHMAM B MX KOMITO3ULIMOHHO-CTHMIINCTUIECKOU CTPYKTY-
pel, xmaccudukarms adopu3MOB TI0 JOTHKO-CEMHOTHYMCCKUM HHBApH-
aHTaM M JIOTUKO-TEMAaTHYCCKMM TpyImiaMm (paspaboTaHHas Ha MaTrcpHanie
MapeMuii)?, MHOTOYHCICHHBIC CUCTCMATU3alk a(POPUCTHICCKUX CIUHMII
(M KIIMIIUPOBAHHBIX, U HCKIMIIMPOBAHHBIX) 110 UX COACPKATCIILHOM IPH-
HAJJICKHOCTH K TOM WUTH MHOM MPEAMETHO-TEMAaTHICCKOM cepe oTpaxke-
HUA I[eﬁcTBPITeJ'IBHOCTPI M T I

Takoro pona kmaccupuraimy aOpU3MOB ABIISFOTCA SITACTEMOIOTH-
YECKU MaJI0 PEMPE3CHTATUBHBIMU, MTOCKOJIbKY OXBAThIBAIOT, KAaK IMPABWIO,
TONBKO aOPUCTHYECKUE CIUHULIBI ONPEICTICHHBIX TCHETHICCKUX, CEMaH-
TUMCCKUX, (DY HKIWIOHATBHBIX, CTPYKTYPHBIX CBOHCTB, MPSUMYLICCTBCHHO
(DONTBKITOPHBIE | MITH JTUTEPATY PHO-XYI0KECTBEHHBIC TEKCTHI, I KOTOPBIX
obbraHO 1 Co3mactest ad hoc moxassmoee OONBUITMHCTBO YACTHBIX KJIAC-
cudukarpii adopmsmoB. VIMECHHO MOITOMY MHOTHE M3 3THX Kiaccuuka-
IMMOHHBIX CXCM OTIIMYAKOTCA HC TOJBKO BCCBMA CY6’beKTI/IBHI>IM IMoaAX0a0M
K@KI0TO M3 MX aBTOPOB K IMPCAMCTY CUCTCMATHU3ALIMKU, HO WU 3HATHMBIMHA
MCTOAOJIOTUICCKUMU MPOTUBOPCUMAIMH, B CHUIIY YCro MHOTHMC YaCTHBIC
cucTeMaruzauuu a(hOpU3MOB DIUCTEMOIOTHICCKA HEPEICBAHTHBI  Ja%KE

! @eoopenxo H.T., Coxonvcxaa JIH. Apopuctika. Mockea, 1990. C. 79-86.

% [Tepmaxos I'JI. OcHOBBI CTPYKTypHO# mapemuonorun. Mockea, 1988. C. 11-33, 107-134.
TlonpoOHbIit aHanM3 NOTHKO-ceMuoTHYecKoM Kiaccudukanuu I.JI. ITepmsikoBa oM.: Anuxun B.I1.
O “JIOTHKO-CEMHOTHYECKOM ™ KIacCH(HUKAIMU MOCIOBHI] U TIOTOBOPOK // Pycckwmii donpkiiop. Jle-
uuHrpag, 1976. T. XVI: Hctopudeckas )KU3Hb HapoaHoH noszuu. C. 263-278.
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B TCPMHHAX TOM TUCLMIUTAHBL, TIPSIMCTOM HM3VICHUA KOTOPOU BBICTYIIACT
aopusM Kak 0OBEKT TaHHOM KITaCCHU()UKAIIHH.

OTaenbHOTO PACCMOTPEHMS 3aCITY;KMBAIOT MHOTOYMCIICHHBIC TIOTIBIT-
KU IPCAMETHO-TCMATUICCKHUX CUCTEMATU3 AU KAK KIIMIIUPOBAHHBIX, TaK
¥ HEKJIMITHPOBAHHBIX adopucTideckux eauumil. Juddeperimarnst ado-
PHU3MOB TI0 MPEIMETHO-TEMATUIECKOMY TIPHU3HAKY HUKOTAA HE Oblia mpea-
METOM CICLIMATBHOTO aHATH3a B TePMUHAX ceMmanTuku. Knaccudukarwm
aOpU3MOB MO TEMAaTHKE BCEraa OOYCIOBICHBI TONBKO 3MITMPHYCCKUME
npuduHAMA (Kak TIPAaBWIIO, PEIICHHUEM MPOOIEMBI pasMenicHus adopus-
MOB TIPHM COCTABIICHMH CAMBIX Pa3HOOOPa3HBIX a(hOPUCTHICCKUX CIOBAPCH,
COOPHMKOB, DHITUKITIOTICAMH M T. M. MO0 PEMPEe3CHTAIMKA HAITMOHAIBHO-
KYJIBTYPHOM MOJCITA MUPA B SI3BIKOBBIX a()Opu3Max IPHU WX JIMHTBOCTPAHO-
BCAMCCKOM OITUCAHHH').

OTCyTCTBHE CTPOTMX METOIONOTHMECKUX KPUTCPUCB OMMUCAHMA Ta-
KOTO CIIO’KHOTO 00BEKTA, KaK MPEIMETHO-TEMAaTHUECKas cdepa ruiaHa co-
Jepxanus aQOpU3MOB, KOTOPAs MMEET YPE3BBIYAMHO BBICOKYH) CTETICHB
TETEPOTCHHOCTH, ACTCPMHHUPYET HEOTHO3HATHOCTH IMPEIMETHO-TEMATH-
YCCKOM KBATM()MKALIMK COACPIKAHMST TCX WM MHBIX a()OPU3MOB B PasHBIX
KIacCUpUKaLMOHHBIX cxeMmax. OxHa w.Ta ke adopuCTHICCKAsT CAMHULIA
MOXKCT OOHOBPECMCHHO BKJIHOYATHCA (B; PASIIUYHBIC NMPEAMCTHO-TCMATHUYIC-
CKHE TPYIIIbI, 4 KAYECTBCHHO HEOTHOPOIHBIC 0 CBOCH CeMaHTHKE aopus-
MBI MOTYT OTHOCHTBHCS K OZHOW' IIPEIMETHO-TEMATHICCKOM TPYIIIE AaKe
OC30THOCHUTEBHO PEATBHOTO MEPEKPEIIUBAHUS TPEAMETHO-TEMATHYCCKUX
MoJIeH Kak pesynbrara 1u@Py3HOCTH CMBICIIOBOTO HATTOTHSHMA a(opr3MOB
(0COOCHHO SI3BIKOBBIX. '€’ [ICPCHOCHOW MOTHBHUPOBKOM OOIIEIO 3HAYCHUAT).
IT0, B CBOKO OYEPEb; IIOPOKIAET MPOTHBOPEYUBOCTD B BBLICICHUH MPEI-
MCTHO-TCMATUICCKUX I'PYINIT KAK B KBAHTUTATUBHOM, TadK M B KBAJIUTATHUB-
HOM acriekTe (MACHTH(IHUKALIMKY ¥ HAMMCHOBAHMM TEX (PparMeHTOB MHpa,
KOTOpBIC OTpakeHBI B adopusmax)’. B 1ol CBA3H MOKHO COTIACUTHCS C

1-Cp., HaLIpUMep, TEMATHISCKYI0 KIACCH(HUKAIUIO HOCIOBHI] H IOTOBOPOK (0 aldaBHTY
TeM) B JIMHTBOCTPAHOBEUSCKOM CJIOBape PYCCKOU si3bIkoBoit adopuctuxu, cMm.: Qenuysina B.I1.
Pycckue mocioBunpl U noroeopku /| Qemuyvina B.II., Ilpoxopos FO.E. Pycckue HOCIOBHU-
1bI, TOTOBOPKH M KPBUIAThIC BBIPAXKCHHS: JIMHIBOCTPAHOBETUSCKHM cioBaph [1980] / mox pen.
E.M. Bepemaruna, B.I. KoctomapoBa. 2-e u3f., ucnp. u 1om. Mocksa, 1988. C. 118-124.

* Hampumep, IpeAMeTHO-TeMaTHUeCKast pyOpHKanus B ¢GOpHHUKAX JINTepPaTypHBIX adopHs-
MOB, ¢M.: Aopu3Mbl: H3OpaHHBIE H3PEUCHHUS JesITeleH InTepaTypsl U UckyccTBa / coct. E.C. Paii-
3e. Jlenunrpaz, 1964; Cumdonus pazyma: aopu3Mbl U H3PSUCHUS OTCUSCTBCHHBIX H 3apyOeiKHBIX
aBTopoB / cocT. B. Boponror. Mocksa, 1976; XXemuyskunbl Mbiciu [1987] / coct. A.A. XKanan.
3-¢ u3n., nepepad. u jor. Munck, 1991; Butpaxu MyapocTh: ahopu3Mbl, KpbLJIaThie CJIOBA, U3pe-
genust [1987] / coct. M.B. Kopob. 2-¢ uzn., nepepad. u jon. Munck, 1991; AdopHsmMbl U BhICKa-
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mueHueM akagemuka H.T. @emopeHko, 4TO BCsKast MPEAMETHO-TCMATHYC-
ckan aupdepeHimaims ahOPUCTHYECKUX BBICKA3BIBAHME BO3MOKHA (KO-
HEYHO, €CJIM OHA UMEET SMIMMPHUYCCKUM XapakTep) TOJIBKO B CaAMOM TIPH-
OMKEHHOM U 00mmEeM BrAC!.

§ 4. llpobaemsl cucremaTu3auy a(pOPUCTHUECKOT0 MATEPHAJIA

Kak MOKHO BUAETD, B COBPEMEHHOM a()OPUCTUKE MOKA HE CYIIECTBYET
OOIICTIPUHSITOTO MOAXO01A K CUCTEMATH3aLMH a(DOPUCTHUICCKOTO MaTcpraia
SI3BIKA U PCIH. B TO K€ BPEM:A, HU OJHA U3 KJ'IaCCI/ICI)I/IKaL[I/IOHH])IX CXCM HC
TOIIBKO HE MCUEPIIBIBACT MPEACTaBICHMs 00 adopusme BO BCeM MHOTOOOpa-
3MH €10 CEMAHTHICCKUX, CTPYKTYPHBIX M (DY HKIMOHANBHBIX Pa3HOBHIHO-
CTCH, HO M HE SBIIACTCS MOCICAOBATCIPHON H HEMPOTUBOPSUHBON. [IpruvH
STOTO MOKHO BBIACITUTH HECKOIBKO.

Bo-miepBbix, mpobnema cuctemaruzauuu aQopuUCTHIECKOTO MaTepua-
7a A3bIKa W PEYd TPAJULIMOHHO PEHIACTCsA B MpEAciax moHuMaHus ado-
pH3Ma TOJIBKO Kak O0BEKTA M3YUCHHS. OTPEACTICHHOM (DHUIOIOTHUCCKON
qucLmIvTHHbl (Teopuu mureparypely ML Facaposa, M.H. Drmrreiina,
H.T. ®enopenxo u JI.M. Coxonnckoii, s3pikosuanvs v E.M. Bepemaruna
u B.I. Kocromaposa). Mmenro' mostomy mpu cucreMarmsaimu adopu-
CTUYCCKUX CIUHUL] B TCPMHHAX TCOPHHU JHUTePaTypel He auddepeHimpy-
FOTCA KJIMITHUPOBAHHBIC a(opuaMel (MPEKIC BCETO TMOCITOBHUIIBI, KOTOPHIC
B OOJIBIIMHCTBE JIMTCPATYPOBEIICCKHUX KIACCU(DUKALMEI HUTHOPUPYIOTCS),
a B JIMHTBOCTPAHOBEIMECKOH CHUCTEMaTH3auu aQ)OpPUCTHYECKOTO MaTepu-
anma, HaoOopOT, HUKAK HE AU(PPCPCHLMPYIOTCS T. H. - MHAUBUIYATBHO-PE-
4yeBbic” a(OPU3MBIL, TIOAABILIOIICE OOBIIMHCTBO KOTOPBIX COCTABILIIOT HE-
KJIMIIUPOBAHHEIC a(DOPU3MBI, B TOM YKCIIC TUTCPATY PHBIC,

3bIBAHUS] HHCATEICH 00 OCHOBHBIX IEHHOCTIX ku3HH / cocT. JI.HU. Coxonbckas // Oedopenxo H.T.,
Coxonvexas JIL.HU. Adopuctuka. Mocksa, 1990. C. 190-404; Ilepexinuka BEKOB: pa3MBINLICHUS,
cyskAeHus], BhickaspiBanus / cocT. B.I. Hockos. Mockea, 1990 u np.

To sxe B cOOpHHMKAX W CIIOBApSX MOCIOBHII U MOTOBOPOK, cM.: JJane B.Z. TlocmoBusl pyc-
ckoro Hapona [1861-1862]: B 2 T Mockea, 1984; PuibHuxosa M.A. Pycckue MOCIOBHIBI U TIOTO-
BopkH. Mocksa, 1961; Haponnsie mocioBuiis! 1 moropopkd / coct. A.M. CoGoser. Mockea, 1961,
Pycckue HapoiHbIe TOCIOBUIBI B TIoToBOpKH / cocT. A.M. XKuryies. Mocksa, 1965; Qenuysina
B.II., IIpoxopos FO.E. Pycckue NOCIOBHIII, IOTOBOPKH M KPBUIATBIC BHIPAsKeHHS: IMHTBOCTPAHO-
Beueckuii cioaps [1980] / mon pen. E.M. Bepemaruna, B.I. Koctomaposa. 2-¢ u3J., HCHIp. U JOIL
Mocksa, 1988. C. 118-124 u nip.

! @eoopenxo H.T., Coxonvcxaa JI.H. Apopuctuka. Mockea, 1990. C. 73.
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Bo-BTOpBIX, y3KMi B3MIAA Ha 00BEM a(OPUCTHKM JACTCPMUHHUPOBAH
CIIE U BEChbMA HEBBICOKOM CTEMCHBI) PETPE3CHTATUBHOCTH KPUTEPUCB TOM
WITA MHOM KITaCCU(PUKALIMOHHOM CXEMBI (JaKe B TE€X CIyYasiX, KOraa Mpu
cucTeMaru3auny ahOPUCTUICCKOTO MaTCpUaia UCIIONB3YSTCS Psi Pa3HO-
IUTAHOBBIX KPUTCPUCB) W/HITH TOIBKO AMrupudeckum (ad hoc) mpeanasua-
YCHHEM JaHHOM KIacCH(UKAIIMK.

Ucnonr3osanue, Hanpumep, M.JI. ['acmapoBeiM B Ka4eCTBE KPUTCPHUSL
cucTeMaru3auny aopusMOB CTCTICHH M3BECTHOCTH aBTOPa a()OPUCTHYC-
CKOTO BBICKA3BIBAHMS HE TOJIBKO HE MO3BOILICT quddeperimposars (hoss-
KIOPHYIO a(pOPUCTHKY, HO U TPAKTUYCCKH MCKITIOYAcT M3 dncia‘adopus-
MOB BCC HE “‘HAIMMHBIC (HE JIMTCPATYPHBIC, T. €. HC IIMCHbMCHHBIC) TCKCTEHI,
K KOTOPBIM MPUHIMITHAIBHO HE MPUMEHUMBI TAKUE MAPAMETPhI, KaK ~He-
OTIPSACTUMOCTE VS. OPESACITUMOCTh aBTOPCTBA, COOTHGCCHUE C MMCHEM
aBTOpa W/WIH C CUTYaIMCH YIOTPEONCHMA, TIPHHAUICKHOCTD W/ U TIPHY-
[MCHIBAHUC OTPEACIICHHOMY aBTOPY U ToA. J|aHHBIE TIapaMeTPhI IIPEIyC-
MarpuBaIOT CYLICCTBOBAHKC a(popu3mMa BO BPSMCHH M MPOCTPAHCTBE BHC
peucBoro akta (BHE aBTOpa W/WIHM CHUTYAIlMH TOPOKIACHUA a(opUCTHUC-
CKOTO BBICKA3BIBAHMS, C KOTOPBIMH €T0 KAK'Pa3 U CICAYET - COOTHOCHUTD )
M UMEIOT CMBICIT TOJTHKO B PaMKax JUAXPOHHOMN MEPCIEKTUBBI PACCMOTpPE-
Hust a(POPUCTHUKH (B TIPOTHBHOM CJIYHae HEBO3MOXKHO U30CKATh TAKUX TIPO-
THBOPCUMI B CHHXPOHUYCCKOU aud(pepeHImarmu a)OPU3MOB, KaK, HAITPH-
MeP, “TIOCIOBHUIIBI JIMTEPATYPHOTO MPOUCXOKICHHSI M TIO.).

Pasrpanmicnue B kmaccudukarmionsoi cxeme E.M. Bepemarvna u
B.I". Kocromaposa ahopHUCTHUCCKIX ¢TUHUI[ Ha IBE OCHOBHBIC KATCTOPUN —
T. H. “peucBbic” (WK THHIUBUIY ATbHO-ABTOPCKUC ) U “SI3BIKOBBIC aopus-
MBI HA OCHOBAHHUHM OIPCACIICHUS X *MHAMBULYAJIBHOTO  HIIH ‘“‘MacCOBO-
ro”’ xapakrepa (PYHKIIMOHHUPOBAHUA B Peur OOYCIIOBICHO VTHIUTAPHBIMU
MOTPEOHOCTAMM B LEIAX JTHHTBOCTPAHOBEIYCCKOTO (TMHTBOIMIAKTHYC-
CKOTO) OMMCAHUS A3BIKA BBIIBUTH TOT MUHUMYM a()OPUCTHICCKUX €ITUHULI,
KOTOPBIE ObLTU ObI U3BECTHBI BCEM HOCHTEITAM A3BIKA. B 3TOM cMBICTE 00B-
€M S3BIKOBBIX a(DOPUBMOB OTPAHMYMBACTCS, Hd OCHOBAHUMHU JaHHBIX ape-
muonoruueckoro sxcrnepumenra ILJ1. Iepmakosa!, 800-1500 exvrmiiamu,
a BCE OCTABHBIC BOCTIPOMU3BOIUMBIC B PESUH a()OPU3MBL, B TOM YHCIIC U IO~
CITOBHLIBI ““MECTHOTO OBITOBAHMS (T €. THAICKTHBIC), HC UMCIOT ‘‘SI3BIKO-
BOTO Xapakrepa | MPEACTaBISIFOT COOOM, KaK VKE TOBOPHIOCH, “He Oormee

! [Tepmaxos I'JI. K Bonpocy 0 MapeMHONOTHYSCKOM MUHHUMYME SI3bIKa (Ha MaTepHalie pyc-
CKHX HapoNHBIX m3peueHuil) // [Tepmaxos I'JI. OCHOBBI CTPYKTYpHOU HapeMHOIOrHH. MOCKBa,
1988. C. 143-169.
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yeM (DONTBKITOPHBIN U TUTCPATY PHBIH MaTepuan ' ; MHAYC TOBOPS, CCITU T0-
CIICIOBATEIIFHO CIICAOBATH JAHHOM JIOTHKE, HC MOTYT OBITH OOBCKTOM JIMHT -
BUCTHKH, a 3HAYUT, U TMHIBUCTHMECKOH Kaccudukarmu (7!).

Bo-Tpersux, OTCYTCTBHC OOLICTIPUHATON TOYKH 3PCHUS B KIIACCHU(H-
Karmu aOPUCTHICCKOTO MaTCpUaIa SI3BIKA U PEUH, a TAKKS PEIIPE3CHTA-
THUBHBIX KJIACCU(DUKALMOHHBIX CXEM, MOYKHO OOBSICHUTE KPAMHEH IPOTHUBO-
PEIMBOCTHIO M JAXKE OLIMOOYHOCTHIO OTACIBHBIX TPAKTOBOK TCX HITH HHBIX.
0coOeHHOCTEH ahOPU3MOB, TIPHYEM HE TOIBKO B paMKax OIMPCIACICHHBIX
KIacCH(pUKaLviA, HO ¥ BOOOIIE B TPMHUHAX COOTBETCTBYFOIIUX TUCIMITTHH.

Tak, peIUTEIBHO HEIB3sT COMIACHTHCS C BBIICICHUCM U aKaICMUKOM
M.JI. Tacmaposbiv, 1 M.H. OmnmrreiitoM Tako# pasHOBHUIHOCTHA adopus-
Ma, Kak “‘Xpusa , KOTOpas B TCHOIOTO-CCMAHTHMECCKOM TMapagurMe MabIx
JAUTCPATYPHBIX (POPM SBILICTCS KaYCCTBCHHO MHOM, 0oJice mmpokoi Qop-
moM, dem acdopusMm. [lo KOMIO3MIIMOHHO-COACPKATEIBHON CTPYKTYpe
XPHIO CIICAYET PacCMaTpUBaTh KaK HAPPATHUBHBIN TCKCT, TIC OTMCHIBACT-
Cs1 KAKOC-TTHO0 TPUMEUATCIIBHOC COOBITHE M3 YKU3HU M3BECTHOTO MYApELa
WK TSPOsi, KOTOPBIK BBICKA3BIBACT CBOK OLCHKY IPOMCXOISINCIO B BHIC
PCIUMKU-M3PEUCHUS (KCTaTH, JAJICKO HE BCETAa UMCHHO a(hOpHUCTHHMCCKO-
ro?). Cp.: (B mepesoze ¢ mp.-rpe4.) Iepuna, ooun uz eeo | Anexcanapa Ma-
KSAOHCKOTO| Opy3eil, npocunl y He2o(npuoaroe douepu; Anexcanop eenen
eMy 63amb namvoecim manaumog, Tom crazan, umo O0GONbHO Oecsmil.
“/lns me6s 00601610, UMOOBLE3AMD, — CKA3AT ATIeKCAHOp, — HO 0151 MeHsL
He oosonsro, umober dame’ (Ilmyrapx, “U3peucHus Lapei U MOIKOBOI-
ues”, 26, 6)*; Cpasuswiucs ¢ pumaanamy, ox [[lupp] osaicovt odepoican
nobedy, Ho nomepal MHO20 CbIHOBET C6OUX U 6oeHaUaNbHUK08. “Eue oona
maxas nobeoa, — crazan ov, — u a1 no2ud” (Ilmyrapx, “UspeueHus wapeit
M MOITKOBOALIEB 7,36, 3) — 3TO IMMPOKO U3BECTHOE BHICKA3BIBAHKMC 3HAMCHHM-
TOTO 3rMpcKoTO 11aps [Tuppa (319-273 10 H. 3.), KOTOPBIH, ACHCTBUTEITLHO,
CITyC TS T TIOTEPIISIT COKPY LMTEITBHOC MOPAKCHHUS OT PUMCKHX JISTHOHOB,
CTaJI0 APOTOTHUIIOM KPBLIATOTO BBIPAKCHYS #UPPO6A nobeoa.

" Bepewaeun EM., Kocmomapos B.I. HallMOHATIbHO-KYJIBTYpHAS! CEMAHTHKA S3BIKOBBIX adho-
PH3MOB // SI3BIK M KyJIBTYpa: THHTBOCTPAHOBE/ICHHE B IPETIOJABAHHUH PYCCKOTO SI3bIKa KaK HHOCTpaH-
HOTO. 4-¢ m31., epepad. u jomn. Mockea, 1990. C. 73.

* BoIbIIHHCTBO PEIUTHK TOTO WIH HHOTO My/pella WIH Feposi B COCTaBe XPHH, KaK IIPaBUIIO,
He spisnoTesa adopusmamu. Tak, Hanpumep, B “UspedeHusix mapeit u nonkopoaner” [lnyrapxa us
392 TeKCTOB, KOTOPBIE MOKHO OTHECTH K XpHSIM, aQOpHCTHIS CKHEe H3PEUSHHUSI BCTPeUaroTes TOJIbKO
B 73 (T. e. MeHee ueM 19 % oT ux o6IIero KoINUecTBa), cM.: Iinymapx. U3peueHus napei U noJyko-
soaues // Ilnymapx. 3actonbHbie Gecenpl. Jlenunrpan, 1990. C. 340-386.

3 3neck U panee “UspeueHus mapeit u nosnkoponnes” Iliyrapxa NpUBORATCS B IEpeBOJIS
M.JL. T'acnapoga.
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Crexyer 3aMeTUTh, YTO OUYCHb YacTO PEIUIMKA-HU3PCUCHHE INIABHO-
IO TepPOsi XPHUM COACPIKUTCA B TSKCTE MOCICAHEH B OOce MM MEHEEe M-
IUTALIUTHOM COCTOSIHHMH (OT MPSACTABIICHUS CJIOB [NIABHOTO Tepost B (popme
KOCBCHHOM PEUH 0 PA3HOU CTEIICHU CTPYKTYPHOH HEO(OPMIICHHOCTH €10
permmuku-uspeucuus’'). Cp.: (B mepeBoe ¢ Ap.-tpey.) J{pyeoil paz e2o cHosa
cenpocua 06 yrpenieHusx 2opooa, u JIuKype omeemu, umo Heib3st CHidl-
mame 20po0 HEYKPENJICHHBIM, eCill €20 0G0POHA 3UNCOEMCI HA MYIICax,
a He na kupnuuax (Ilnyrapx, “Uspeuenus cnaprauues”, 53, 28)? < Henpb-
34 CHUMAMDb 20P00 HEYKPENTIEHHBIM, €l €20 0BOPOHA 3UNCOEM s HO MY~
JHCAX, O He HA KUPPUYAX, 30 YOUCUHOM OOHANCOBL 3QULLA Peyb, KaKds Ayute
cmepmn; [lesapy cxazan: “Buezannas” (Ilnyrapx, “UspedueHus uapei u
nokoBoies , 90, 15) & Jhyuwas cmepmov — enesannas;, Illpooasas yua-
cmok 3emiu, oH | Oemuctoki| eenen obwbsigums, umo u coceo y He2o Xopo-
wiuii (Ilmyrapx, “UspeucHus napeit u noiaxosoaues , 38; 12) < Ipooasas
YUACMOK 3eMAU, <HE 3a6Y0b> 00bABUMD, YO U COCEO <y mebs™> Xopoutuil.

LeHTpanpHBIM 3]ICMEHTOM TCKCTA XPUM BBICTYIIACT PEIUIMKA [JIABHO-
0 repost, KOTOPYIO B CIy4ae, eciu OHa a)opUCTHYHA, MOYKHO KBATH(HILIH-
poBarb, comtacHo TepmuHooruu akagemuka H.T. ®emopenxo u JLU. Co-
KOJIBCKOH, Kak “BBOXHBIN adopusm’ (T €. adopusm, KOTOPBIA COACPIKUTCS
B Tekere xpun). Cp.: (B iepeBoae ¢ ap.-rped.) Imonemei, coin Jlaza, uvacmo
uen u cnan 'y Opyseil ceoux; a Ko20a eMy CamoMy CAVHANOCh YeOULamb X,
OH Y HUX Jice Bpanl Ol 9MO20<1-CMOJibl, 1 NOKPBIGANd, U NOCYOY, NOMOMY
YUMo CaM HUYE20 He UME], KPOME CAMO20 He0OX0OUMO20: UAPIO, 2080PUIL
oH, Bonee npucmano obozamams He ceos, a opyeux ([Lnyrapx, “Uspeue-
HUA 1[apeH M TOaKoBOmIeE , 27) & [apio b6onee npucmaino obozauiams He
cebs, a Opyeux, Cmpacasuiemy om mo2o, Umo yMupdaem Ha uyxncoume, oH
[Anaxcarop] cxkasan emy: “Cryck 6 Auo omoeéciody oounaxos” (uorcH
Jasprexuit, “O Ku3HM, VICHMSIX U U3PCUCHUSIX 3HAMCHUTHIX (DH1ocodos”,
II, 11)* & Cnyck 6 Auo omosciody 0OUHAKOE U T. 11.

[NoxazareapHBIM PUMEPOM ““BBOTHOTO  Xapaktepa adopusma-peruiv-
KU B CTPYKTYPE XPHH ABILAOTCA WuTocTparmu akagemuka M.JI. Taciaposa
KBBLACIICHHBIM MM THIAM a(hOpH3Ma, OTHOIICHUS MCKAY KOTOPBIMHU B Ta-

! O HeKOTOPBIX THIAX CTPYKTYpHOH Heo(hOpMICHHOCTH HHAMBHAYAIbHO-peUeBHIX adopus-
MOB cM.: Hsanos E.E. CTpyKTypHas mapagurma agopusMa Kak eJTUHHUIBI S3bIKa Vs, peun // Bo-
MPOCHI POMAHO-TEPMAHCKOM (PIIOIOTHH: parMaTuka u ceManTuka. [Isaturopck, 1994. C. 83-89.

% Ilepepox ¢ rpeueckoro M.H. Boreunnuka, cM: [lnymapx. WUspeuenust cnapranues // [1ny-
mapx. 3actonbHble Gecenpl. Jlenunrpan, 1990. C. 287-330.

3 Ilepepon ¢ rpeueckoro A.B. JleGenera, cM.: Anaxcazop // OparMeHTbI paHHHX IPEUSCKUX (DIII0-
codop. U. 1: OT 5IMYSCKUX TCOKOCMOTOHHUM JI0 BOZHUKHOBEHHUS aTOMUCTHKU. Mockea, 1989. C. 506.
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KOM CIIy4ac HENb3S KBATA(UIMPOBATh KaKk CBOOOIHYIO 3aBUCHMOCTD, TIO-
CKOJTbKY OUYCBHAHA WX CTpyKTypHas ucpapxwust. Cp.: Huxmo ne obHumem
Heobwvammoeo (“rHoma” wim “cenreHiwst ) = Myopey Kapmesud, cnpo-
UEHHBIH NPOXONCUM, CKOIBKO 36€30 Ha Hebe, ¢ NbLUIOM OMEEmCmEOsI:
“Mepsasey! Huxmo ne o6numem neobwvamuozo!” (“xpus”), T €. “THOMBI
WK “CCHTCHLWMK MOTYT BXOIUTH (MJIH “‘BBOTUTHCS ) B “XpuM~ (KaK, BIIPO-
YEM, M “MBBIIEKATBCS W3 TIOCIICIHUX).

Taxum 06pazom, Xpuro O6e3yCAOBHO CACIYET OTHOCHTD K 00JICE THpO-
K¥M, YeM aopusM, TEKCTaM, BECbMa OJTH3KMM K TaKMM ;KaHPOBBIM Pa3HO-
BUIHOCTSIM MAITBIX (DOPM CIIOBECHOTO TBOPYCCTBA, KAK OACH: B IMTESPATYPS
M aHEKI0T B (POIBKIIOpE.

To ske MOYKHO YTBEPKAATh M B OTHOIUCHWHY BBIICIICHHOMN aKaICMUKOM
M.JI. Tacmaposa Takoii pasHOBHIHOCTH adopmsma, Kak “‘armod(t)erma’, Ko-
TOpast B ACHCTBUTCIILHOCTH MPESACTABILICT CO00M apOPUETHICCKOS BHICKA3HI-
BaHMC B KOHTCKCTE YKa3aHHs Ha MCTOYHHK (T. €. CyOBhEKTa — aBTOpa KOHCTAaTa-
LIMH WITA OLICHKM COOOIAEMOTO) W/HITA Ha XapaKTeP 3HAHU, KOTOPOE JICKHT
B OCHOBE coobmenms roopsimero. Cp.: (B TepeBone ¢ ap.-rpew.) Kamon
Cmapuiti, obnuuas Hapoo 6 pockouiu u Momoscmee, ckasai: “1pyoro coeo-
pums ¢ dicenyoxom, y komopoeo vem yuteit!” (Iltyrapx, “UspeucHus wapeii u
nonkoBoawes”, 80, 1); Jlena omeaicrvie u eenuxue, coeopun on |Iati FOmuin
Uesaps], HyorcHo oenams, a ne 060ymvieams (Imyrapx, “V3peucHus uapeii u
nonkoBoALes , 90, 6) u T. 1. IIpu 5TOM YIIOMSTHY THIC OTHOLICHHUS CTPY KTy -
HOM MCPapXUK ICWCTBYIOT M1 “THOM ~ W/IH ‘“CCHTCHLWMI , ¢ OJHOM CTOPO-
HeL, ¥ 1yt “anod(t)erm”, ‘¢ apyroit. Cp.: Huxmo He obrumem 1eobwbamuozo
(“raoma” wmu “‘cenreHums’ ) = Myopey Kapmesuil ckazan: “Huxkmo He 06-
Humem Heobwvamuoezo” (“amo(t)erma”). Hecmorps Ha 10, uT0 “mo ymom4a-
HUFO TIPEATIONAnacTCs OTCYTCTBUE KAKOUM ObI TO HH OBLIO ‘‘CHTyalu , OHa
3[CCh TEM HE MCHEE IPUCY TCTBYCT, TIOCKOIBKY a(hOPH3M-PEIUTHKA BOCIIPOM3-
BOIMTCS HE CaM Mo cebe, a IMCHHO ‘B KOHTCKCTE , KOTOPBIHM U PEIIPS3CHTH-
PYET TOT WITH MHOM KOHKPETHBIN (DParMEHT ACHCTBUTEIBHOCTH WITH PEUCBOM
axr(Cp. MPUBEICHHBIC BBILIC MPUMEPHI aQOPUCTHMECKUX BRICKa3bIBaHuit Ka-
tora Crapuero u [ast FOmust Liesapst).

Amod(r)ermer (B cmpicie akagemuka M.JI. Tacmaposa) mpasuiibHee
OyaeT OTHOCHTH K 0OJICE MMPOKOH KaHPOBOU (popme — T. H. “Berepusmam’”
(< aurn. wellerism)! — KOMIO3UILMOHHBIM (hOpMyIaM (4acTo MpoBepOUab-

! Tlo damunuu omHoro u3 repoes pomana Y. Jlukkenca “The Posthumous Papers of the
Pickwick Club” (1837) ciyru Coama Yamnepa (Weller), peus KOTOPOro HECTPUT TaKOTO pojia W3-
PpeUCHHAMH, YHOTPEOIIEMBIMH UM T10 IOBOAY ¥ 03 [OBOAA.
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ueM) Trra “Heuto c ka3 an HekTo, koraa oHagenan yro-to. Cp.:
“IHa 6yoem ceem!” — crasan moumep u nepepesan npoeooa, “Mruozo eusey
U Mano wepemit”’, — CKazail wepm, Ko20a cmpue ceunvio; “Xodeutb sHcumo,
ymeil gepmemuvca”, — npueosapuean boe, cozoaeasn Jemmio; aurn. “Everyone
to his own taste,” the old woman said when she kissed her cow;, “We'll have
to rehearse that,” said the undertaker as the coffin fell out of the car;, “This
week is beginning splendidly,” said one who was to be hanged on Monday,
“So I see,” said the blind carpenter as he picked up his hammer and saw.
noneck. 1 ja mam chwile filozoficznej zadumy. Staje sobie na moscie nad
Wistq, od czasu do czasu spluwam na fale i mysile przy tym: “Panta rei”
(S.E. Lec, “Mysli nieuczesane™) < ap.-rpeu. Panta rhei <panta kinetai kai
ouden menei> (I'epaxnmr); 6en. “Veanaxaa cnpasa nampabye ickpwi 60-
arcaii”, — crasay I'epacmpam, naonanseaioust xpam Apmanios: (M. Koy3xi,
“Jomst mpayaer’) u T. 1. [Ipu 91OM TpexuacTHast CTPYKTypa BeepusMa He
SIBIICTCS 00s3aTCABHOM, OH MOKeT uMeTh U (popmy “Heuro cxazan
uekto’?, Cp.: Hoii: “Cnacaiics, kmo moocem”™, " Xyoice He 6yoem”, — crazan
onmumucm;, IONeCK. “Z jednego krzyza mozna by zrobi¢ dwie szubienice” —
rzekt fachowiec z pogarda;, “Z eunuchami-mozna mowic¢ dlugo” — opowia-
data pewna pani z haremu;, Powiedzialy krety: “Ludzie sq ciemni, potrzebne
im swiatlo” (S.E. Lec, “Mysli nieuczesane ™), 6en. Illabauwviv, ckasay cianvl,
Ak 6a3nozi nackaya (mocnosuw); (Ha jcé manenm mpa6a, — cakamana Ky-
piya, — canageti He nsie y Kiemybl He MaMy, WMo He niaeyyd, a mamy wmo
He kyoaxmaeyya” (M. Koy3ki, ot mpayaer’) u T. 1. OQHAKO Ha MPAKTHKE,
kak 3ameuaet A. Jlarmuc, “rpeThs 4acTh BeaCpH3Ma OOBIMHO IPUCYTCTBYET,
TaK KaK MIMCHHO OHA ~TIPEACTABILICT  IICPBYIO YaCTh — LIUTATY WITH [TOCIOBH-
LY — B HOBOM, M 4aCTO IOMOPUCTHUCCKOM, CBETE °, XOTA point MOKET ObITh
3aKITIOUCH U BO BTOPOM YacTH BEICPU3MA (CP. IPUBSICHHBIC BHILIC PCIUIMKH
“bora” u “Hosx™, “anexrpuxa’ u “‘orrrumucta’).

B-ueTBepTHIX, HU3KHI YPOBCHD PEIIPE3CHTATUBHOCTH CYILCCTBY FOILIUX
knaccuukarwii ahoprzMoB 00YCITOBIICH CIIIE U TOBOIBHO 3HAYUTEITBHBIMU
SIMUCTCMOIOTHICCKUMHY JIAKYHAMH M MCTAS3BIKOBBIMH TIPOTUBOPCUHSMHU.
Bwactaocty, B knaccudurarmsix M. H. Ormurretin, akanemuka H. T. ®emo-
penxo u JL.U. CokompCckoi He peACTaBICHA TaKast Pa3HOBUAHOCTDH ahopu-
CTHYCCKMX CIMHUIL, KaK “TIOCIIOBHIIBI , @ B KIACCU(PUKAIMAX aKaJcMUKa

! CM.: Buikosa A.A. CeMHOTHUECKAS CTPYKTYpa BeJiepu3MoB // IlapeMHOIOTHISCKHIE HCCTTe-
nopanus. Mocksa, 1984. C. 274-293.

2 Cm.: Taylor A. The Proverb. Hatboro (Pennsylvania), 1962. S. 214-215.

3 Janouc A. O crpykrype nocnopuibl // [lapemuonorunyeckuit cGopuuk: Ilocnopuna. 3a-
ragka (Ctpykrypa. Cmpicit. Texet). Mocksa, 1978. C. 16.
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M.JL. Tactiaposa 1 M.H. Omirreiina TCpMUHBL CeHmenyisl, 2HOMA AMCIOT
NPUHLMIHAIBHO OTIMYHBIC APYT OT APYTa 3HAYCHUA.

B mureparyposeaueckoii knaccuduraipn akanemuka M.J1. [acriaposa
HE HAIUTIOCh MECTa I TAKOM Pa3HOBHUIHOCTH JTUTEPATYPHBIX a(opU3MOB,
Kak “MakcuMa’ (TIyX0 YIIOMHHACTCS TOJBKO TCPMIUH B OTHOILCHUH *ahopu3-
MOB MOPaJIBHOTO COACPIKAHUS , KOTOPHIC ““HA3BIBAIOTCS TAKKE MAKCHMAa '),
x0T 10T sk¢ M.JI. ['actiapos B ToM ske “JIuTepary pHOM SHIMKIIONE IHICCKOM
cnosape” (1987), rae mpuBOAMTCS €TO KITacCH(PUKAIMOHHAS CXeMa, HO YKE B
OTIEIBHOM CTaThe, KBATU(PHLMPYET MAKCUMY MMEHHO Kak “‘Bu adopuama’™.
B cBoro ouepes, “anod)(T)erMbr” M “TIOCIOBMITBI , KOTOPBIC OTPEACTAIOTCS
M.JI. TacriapoBbIM Kak pa3sHOBHIHOCTH ‘ahopusMa’, B CIICIMAIBHO TTOCBSI-
[ICHHBIM MM CTaThSIM B 3TOM 3KE JIMTEPATYPHOM DHLIMKIIOTIC IMYCCKOM CIIOBa-
pe xak “adopusmel’” yike He kBamuuimpyrotcs’® (71).

Knaccudurarmsa adopmsmos akamemuka M.JI. [acmaposa seisercst
TIOKAa3aTCIIbHBIM IPUMEPOM Kak SHI/ICTCMOJ'IOFI/I‘ICCKOI\/'I, TaK U MCTAasA3bIKO-
BOU HEOMPEACICHHOCTH TIOHUMAaHUs a)OpU3Ma B TCPMUHAX TCOPHH JIUTE-
parypst Tak, “makcuma’ ompeaersiercst M.JI ['actiapoBeiM 01HOBpEMEHHO
U Kak “‘apopu3M MOPaTBHOTO COACPKAHKST;, U KAK ~MOPATUCTHUCCKAS I10
COJICPIKAHMIO PA3HOBUIHOCTH CCHTCHIMK , YTO HEUTPATH3YET POIOBHIO-
BbIC OTHOIICHUS MCKIY aOpH3MOM’’ U “‘CEHTCHIMECH , KOTOpast HEABYC-
MBICIICHHO KBamu(puumpyercst camum ke M.JI. ['acriapoBbiM MMEHHO Kak
“Bun adopuzma™. Takoro posa MPOTHBOPESIUC MOKHO OOBSICHUTH CMCILH-
BAaHHEM TCHOJIOTO-CEMAHTHYCCKOTO (CHMHXPOHHOTO) Y MCTOPHKO-TIODTHYC-
CKOTO (IMAXPOHHOTO) MOAXOI0B TIPH KBATU()MKAIMH M CHCTEMAaTH3ALMA
SKaHpOBBIX (popMm adopmsMa M HEM3OEKHOM B 3TOM CITy4ac TEPMHHOIOTH-
4eCKOU Ty TaHUIBE [Toka3aTeibHBIM B 3TOM CBSI3U SBIICTCS TO, YTO MPHU
muddeperimar “anTiyanbrx’ adopusmos ML T"acmapos He yroTpeOs-
ST TCPMUH aopu3M, a THOMY, ano((T)erMy U XpUIO KBATU(PHULIMPYEST KaK
PasHOBUAHOCTL ‘ceHTeHimu (?1)°.

[Ipobrnema MeTas3bIka OrmUMcanust aQOPUCTHICCKOTO Marepuana s3bIKa
W PEUH ABISICTCA, TIOXKAITYH, OHOM M3 HAaHOO0IICE CITOKHBIX B M3yYCHUH a(o-
pH3Ma Kak MpOAYKTa M CPSACTBA PCUCMBICTUTCIBHOM ACATCITBHOCTH TIPSK-

! Facnapos M.JI. Adopusm // JIutepaTypHBIi SHIMKIONCIUUCCKHUH coBapb. Mockea, 1987.
C. 43.

2 I'acnapos M.JI. Makcuma // JIutepatypHbIi sHIMKIONSUUeCKui cioBapb. C. 206.

3 Cu.: JIuTepatypHbIi SHIMKIIONSANYECKUi coBapb. Mockea, 1987. C. 32, 291.

4 F'acnapos M.JI. Centennus // JIuteparypHbIi SHIMKIONEUUeCKHi cioBapb. C. 375.

s 'acnapos M.JI. Tlpumeuanus [k “Uspeuenusam napeit u nonxosonues” Ihiyrapxa] // ITny-
mapx. Uspeuenns napeit u nonxosoxues // Ilnymapx. 3actonsHble Gecenpl. Jlenunrpan, 1990. C. 559.
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JI€ BCETO M0 NMPHUYUHE HEPa3pabOTaAHHOCTH METAA3BIKA a)OPUCTUKY KaK OT-
JENBHOM OTPACIH HAYYHOTO 3HAHUSA. TePMUHOIOTHYCCKAS MPAKTHKA, KOTO-
pas chopMHpOBaNIach B CBPONICHCKOHN (PUTONOTHH, HE TOTBKO OCHOBAHA Ha
PA3TMYHBIX HALMOHAIBHBIX TPAAULIIX YIIOTPEOICHMST TCPMUHA aopiusm
U €r0 IMMOHMMAHWA B paMKaxX OTACIBHBIX JUCLUITINH, HO XU OTIIUYIACTCA WUH-
JUBHIYAIBHON CTICLIA(DUKON B MHTCPIIPSTALMSIX OTACIBHBIX UCCIICAOBATC-
neit!. HeynopsimoueHHOCTh TEPMUHOB M MX 3HAYEHUHN, MCIIOIb3YEMBIX IS
0003HaYeHMA a)OPUCTUMESCKOTO MaTCpHaa sSI3bIKa U PSUH, HCBO3MOXKHOCTh
MPEOIONCTh TCPMHUHOIOTHYCCKYHO HEPa30epUXy BbI3BAIM, B YaCTHOCTH,
B CBOC BPEMsI MPECIJIOKECHUE OTKA3aThCA OT TAKOM (JyHKLIMOHAIBHO, TETe-
POTCHHOM U TOTOMY 3TMHUCTEMOIOTHYECKU OIMYCTOMICHHOM CUCTEMBI 000-
3HAYCHUN a(POPUCTHMECKUX U3PEUCHUM M 3aMECHUTE €€ OJHUM O0IIHUM TEp-
MUHOM 7hmbs 10 Ha3BaHWSM IIMPOKO M3BECTHBIX KHUT v3peucHuit [los
Banepu “Rhumbs” (1926) u “Les Autres Rhumbs” (1934)%.

OTCYTCTBHE YIIOPSAOMCHHOTO MCTAs3bIKA KBATH(UKAImy adopusMa BO
BCEX €TI0 IMPOSBICHMSIX KaK JKAHPA M KAK COUMHMLIBI sI3bIKa U peun (Ha (OHS
CYMICCTBOBAHUS YCTOMMHMBOM M TCTCPOTCHHOM CHCTCMBI COOTBCTCTBYFOIIMX
0003HaYCHIMI B OOMXOIHOM PEYH) TOBOPUT.HE CTONBKO O HEOTIPEACICHHOCTH
OCHOBHBIX MOHATHU a()OPUCTUKM KaK CAMOCTOSTEIBHOM 00macTv HayaHOTO
3HAHWSA, CKOJIBKO 00 OMpPEAEICHHOM BIMSAHMH OOBIICHHOM KapTUHBI MHpPa
Ha (POPMHUPOBAHHC HAYIHBIX TIOHATHH. MOKHO YTBEP:KIaTh, YTO CYIICCTBY-
FOIIHE TCOPETUYMCCKUE BATTLIABL HA  aOPH3M BO MHOTOM HAaXOIATCA ‘B TUIC-
Hy  CJIOB W WX 3HAYCHMI, KOTHA, C OJHOW CTOPOHBI, MOHATHE O TIPCAMETE
(hOpMHUPYETCA Ha OCHOBE HE CHCTEMHO-HAYYHBIX TMPEACTABICHUM, a TOJIBKO
JICKCUYECKOTO 3HAYCHUS) COOTBETCTBYIOIIETO CIIOBA, C APYTOM K& CTOPOHBI,
MpU 0OO3HAYCHUY TEX WITH MHBIX TIOHATHM KaK PE3yJIbTara CUCTEMHO-HayY-
HOTO TIO3HAHUSI ACUCTBUTCIIBHOCTH JICKCHUYCCKOS 3HAYCHHUE HCTIONB3YEMOTO
CIoBa HE O0M3ATCIIBHO COBMEINACTCST ¢ COOTBETCTBYFOIMM TOHSTHEM (T. €.
OOIMBITHHCTEO * A(hOPUCTIMCCKUX TEPMHHOB HAMOTHSFOTCS TIOHATHHHBIM CO-
aepxaruem ad hoc). Muave BecbMa TPy IHO OOBSICHUTE CTOJTH TIOPA3HTENBHBIC
STIACTEMOJIOTHMECKUE M METAS3BIKOBBIC MPOTUBOPEYUS B CUCTCMATH3ALIMM
ahOpHU3MOB Kak 0OBEKTA OHOU THUCIUTITHHEI C UCTIONB30BAHMEM OHOM M TOH

1 Cp. mOMHMO OpPHTHHAJIBHBIX TePMHHOCHCTEM B K& YHIOMSHYTHIX KJIACCH(PHUKAIMOHHBIX
cXeMaxX TakKe M HCCJIeIOBAHUS, HMOCBAICHHLIC CICIHAIBHOMY aHATH3y adOpHCTHISCKOH Tep-
MHUHOJIOTHH, cM.: Mautner F.H. Maxim(e)s, Sentences, Fragmente, Aphorismen // Actes du IV-e
Congrés de 1’ Association internationale de littérature comparée (Fribourg 1964) / Réd. par Frangois
Jost. II. Termes et notions littéraires: imitation, influence, originalité. The Hague — Paris, 1966.
S. 812-819; @edopenxo H.T., Coxonvckas JILH. Abopuctudeckas tepMmunomnorus // denopeH-
ko H.T., Coxonbckast JLU. Adopuctuka. C. 97-109.

2 CMm.: Mautner F.H. Maxim(e)s, Sentences, Fragmente, Aphorismen. P. §12-819.
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JKE TSPMUHOJIOTHH (B JTAHHOM CITy4ac, B KIAaCCU()MKALMOHHBIX CXEMAaX aKaIc-
muka M.JI. I'aciaposa u M.H. DrmrreiiHa B TepMHUHAX TCOPHH JIUTEPATYPHI).

W, nakoner, B-maAThIX, mu()(hePCHLIMATBHBIC TIPU3HAKH TCX WK UHBIX
Pa3SHOBUAHOCTCH adoprsMa HE BCETIA OKA3BIBAIOTCS YCTKO U OJHOZHATHO
OTIPEIC/ICHBI, YTO ACTCPMHHHPYET HE TOIBKO TPHHLIAIHMAIBHO PasiHd-
HYIO0 MHTCPIIPETALMIO MMOCICIHUX B PAMKAX OTACIBHBIX CHCTCMATHU3ALHA
a(hopU3MOB, HO U BHYTPCHHIOK IMPOTHBOPSUHUBOCTD JAKE CAMBIX CTPOTHX,
Ha MCPBBIH B3I, KIaCCH(HMKAIIMOHHBIX cXeM. Tak, HarpuMep, K TOH pas-
HoBHAHOCTH adopusma, kotopas mudeperimpyercs M.H. Dnmrretiriom
Kak “‘THOMA , MOKHO LICJTHKOM IPUMCHHUTE BCE U PCPCHLMATBHEIC TIPH-
3Haku “anod(r)ermer” B moHnManuu akagemuka M.JI. Iacoiaposa (cp. npu-
BECHHBIC BBIIIC TIPUMEPHI).

HckyCcCTBEHHBIM BBITJISIIAT U BBIACIICHUC B KJIACCU(DUKALIMOHHOM CXC-
me E.M. Bepemaruna u B.I. KoctomapoBa Takux pasHOBHIHOCTEH A3BIKO-
BbIX a(hOpPHU3MOB, KakK ‘“00ILECCTBCHHO-HAYYHBIC (POPMY/IBI M ‘©CTCCTBCH-
HOHAayYHbIC (POPMYITMPOBKY ', @ TAKKE “TIPUBBIBEI - * JACBHU3BI M “TTO3YHIH ,
HWCTOYHUKAMH KOTOPBIX SIBIBIEOTCS TPEHKAC ‘BCETO JIMTCPATYPHBIC TCKCTHI
(COOTBETCTBEHHO, HAYYHOTO WIH IMYONMMIMCTHYCCKOTO COACPKAHMA), T. €.
TC KC ‘TIMTePATYPHBIC UCTOYHHUKH , HATMIHUES KOTOPBIX OTMPEACIIICTCS B Ka-
yecTBe AuepeHIMAaTBHOTO NMPU3HAKA “KPBLIATHIX CIOB™ (3TO, BHIMMO,
BITOJTHC TIOHUMAJIM U CAMH aBTOPBL, KOTOPBIC BPSI JIM OOMOJIBHITUCH, KOTAA
VYIIOTPEOMITHM BBIPAXKCHUE ‘U APYTHC KPbUIATHIC (DPas3bl , OMPEACTAT TAKYIO
PA3HOBUAHOCTE SI3BIKOBBIX A(POPHU3MOB, KaK “TIPU3BIBBI, JCBHU3bL, TO3YHIH ).

SpxkuM pUMEpOM HEOTIPSACIICHHOCTH AU (epEeHIMANBHBIX TPU3HA-
KOB Pa3HOBHIHOCTH A(POpH3Ma SIBJSICTCST ~‘CCHTCHLIM B KIACCHU(DHKALHH
akanemuka M.JI. [Facriaposa, KOTOPBIN OMIPENEIIACT €€ M Kak “‘adopusm Oe3
VMMECHH aBTOPa ', M KaK “HEYTO CPEAHEE MEKIY OC3bIMIHHOM (OIBKIOPHOM
MOCIIOBULICH W MHIUBUIY ATM3UPOBAHHBIM aBTOPCKUM a()OPU3IMOM ~, TIPH
STOM CEHTCHIIMA ¢ YVCHICHHEM (PUIoco(CKOTO comepskaHust COmmKaeTCs
C THOMOM, AMAAKTUMCCKOTO — ¢ MAKCUMOM, a OyIy4d BIMCAHA B KOHKPCT-
HYIO CHTYaLMiO, CTaHOBUTCA ano((T)ermoii wmm xpueit” (7). B Takom
Ciyvac “‘CCHTCHIMSA ~ OJIHOBPEMCHHO M SIBIICTCS PA3HOBUIHOCTHIO ‘JTHTC-
parypuoro adopusma’, ¥ He ABIACTCA TAKOBOM (IPU OTPECACICHHBIX yC-
TOBHAX “‘CTAHOBUTCS ario((T)erMOM WIH XPHEH  ); TPOTHBOTIOCTABISICTCS
U OPYTUM Pa3HOBHIHOCTAM JIMTCPATYPHBIX aOpPU3MOB, U camoii cebe

! Facnapos M.JI. Adopusm // JIutepaTypHBIi SHIMKIONCIUUCCKHUH coBapb. Mockea, 1987.
C. 43.
2 I'acnapos M.JI. Centennus // JIuteparypHbIi SHIMKIONEUUeCKHi cioBapb. C. 375.
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(TO LIETMKOM OTOKAECTBISICTCA C ““THOMOM ~, TO JIHIIb “‘COMpMKacTes ¢ HEH
TIPY OTIPEACIICHHBIX YCIIOBUAX, TO OTPEICIIACTCA Kak ““ahopusM 6e3 UMeHH
aBToOpa’, TO KaK “HEYTO CPeAHEe MEKIY OC3bIMSIHHOM (hOTBKIOPHOH TIO-
CITOBULICH Y MHIUBUIY ATIM3UPOBAHHBIM aBTOPCKHM aopusmMonm’).

Hexnapupyembie B kiaccupukarmsax agopUCTHUCCKOTO Marepuana
SI3BIKA U pedu Ju()(hePCHLMATBHBIC TIPU3HAKH PA3HOBUAHOCTCH adopusma
HC BCETIA OKA3bIBAIOTCSI IMCHHO TAKOBBIMH (T. €. JCUCTBUTEIILHO KATCTOPH-
AIBHBIMH), YaCTO BBLACIBIFOTCS TOABKO ad hoc. DTuM BO MHOTOM OOBICHS-
©TCSI TO, YTO OJHH U TC K¢ THITHI apopr3MoB auhepeHILIMPYFOTCS B pa3HBIX
KJIaCCU(PUKALMOHHBIX CXEMaX HAa OCHOBAHMH HCOJWHAKOBBIX KPHUTCPHUCB
(marpumep, “mocmosuwsr” y akazemuka M.JL. Tacmaposa u y E.M. Bepe-
maruna, B.I. Kocromaposa, “rHomer” u “cenrenumu’’ v M.JIL 'acmaposa
ny M.H. Onmrreiina). B 1o ke Bpemst oxHu M TC e Pa3HOBUIHOCTH ado-
PH3MOB TIPHOOPETAIOT B PA3HBIX KIACCU(PHUKAIMAX paszinuaHbie TudPpepeH-
LMAIBHBIC TIPU3HAKK, 4 9TO 3HAYMT, YTO U PasHOE coacp:kanue (Cp. “THO-
el v MLJL Tacaposa my M.H. Dnmrretina).

B wraccudumrarmm akagemuxa H. T. @emoperxo u JI. Y. Coxonbckoit He
MMCIOT KATCTOPHUAIBHOTO XapakTepa A hepeHIMaTbHBIC TIPU3HAKHA TAKOH
Pa3sHOBHUAHOCTH a(POPU3MOB, KaK ““a(hOPHUCTUMCCKUC BHICKA3BIBAHMST  (HTH
“acbopebickaszpiBanmst ). Tak, HE CTUXOTBOPHBIC a)OPU3MBI TOAPABACIIIEOT-
Cs1 B 3aBUCHMOCTH OT CBOCTO JICKCHYCCKOTO M CHHTAKCHICCKOTO 00BeMa Ha
cobcTeenHo “‘adopusMbl” U Ha - ‘aOPBHICKA3BIBAHUS , TOTJA KaK CTHXOT-
BOpHBIC aopu3Mbl (WK TaK Ha3bIBACMBIC ~a(OPOCTHUXU ) COOTBETCTBY-
rorpM 00pasom He JUPPEPEHITMPYIOTCS, XOTS, KaK 0TMEYACTCA aBTOPaMuU
KJIaCCU(PUKALIMM, TOAABILIOUICC OOJBLUIMHCTBO TMOCICIHUX COCTABILIFOT
JByCTHIKs (OOBIMHO TOBOJIBHO OOBCMHBIC IO CBOCMY JICKCHYCCKOMY H
CHHTAKCHYCCKOMY COCTaBy) U000 CTPO(bI C emie GOMbINMM KOTHICCTBOM
CTHXOB, MPSIHKAS BCETO KAarpPeHbI (MPSHUMYIUSCTBCHHO B (DOPME Takux Ha-
[IMOHAJIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH sKaHpa, Kak “pydan’”, “¢parmka” u T. 1w.). Cp.
(meperic nBa mpumepa H.T. ®enopenro u JI. M. Coxonsckoit): Mup — smo
cnaga zeMHas 1 npaeoa scusas, Mup — smo none, 20e cuacmve pacmem,
cospesasn (M. Typeyn-3azne), Hacmariem Oens u uac npudem, Kozoa ymy u
yecmu Ha eceil 3emne npudem yeped Cmoams Ha nepsom mecme (P. Beprc);
(B mepeBoae ¢ mepce.-tamK.) byoeuts 6 obugecmee 20pObix Y4EeHbIX 0CNO08,
Tocmapaiics ociom npumeopumes 6e3 cios, Moo kaxncoozo, kmo He oceil,
omu Oypru Obeunaiom Hemeona 6 noopwiee ocros (. Xaisim)!; (B mepe-

! Xagiam O. Pybau // Jlapen octpocioBo: Adopusmbl. [Tapagokest. IIIyTku. DnHUrpaMmel.
Mockea, 1991. C. 8.
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BOJC C MOJIBCK. ) Tlo6esicoaen au Mbl, pazbumul i, 6 08X MECAX 3aCma-
em Hac 3aps: aubo 6 jgazepe nobeoumenei, 1ubo mam, 20e y HUX Jaeeps
(C.E. Jlen, “O mronsx™)!; aurn. It needs more skill than I can tell to play
the second fiddle well (Ch.M. Spurgeon, “It needs more skill...”)?, monsck.
Niech sobie ten przypis przeczyta elita, ze kazda Smietanka na deser jest
bita (S.E. Lec)?; 6en. Cuymax naxmypsl 4ana He 3MpoUbilfb CRAKVUAHDIX,
Myopwix, L[acxcki nanypacyi epox He 3ausniys Hikoli paseaxcuvix, I aby-
PoHHe ix 0yx 3 payHaeaei He evisedse panmam — J[zesa Ianada cnaxoiiix
i yixyio acrnacys eapmye (Y. Xouika, “Texzamerpsr’) U T. 1L

HexkareropuaasabiM ocMbICcHEM TU(D(CPCHIMATBHBIX TPU3HAKOB
TEX WIM WHBIX PA3HOBHIHOCTEH HUTEPaTypHOTO adopusMa MOKHO 00b-
SICHUTD U OTCYTCTBUC CTPYKTYPHUPOBAHHOCTH KIIACCU(DUKAIMOHHOM CXCMBI
akanemuka H.T. ®emopenko u JL.U. CokonbCko, KoTopas 3a1aHa TpoCTo
MEPEUUCTICHUEM (CITUCKOM) BBIACIACMBIX THUTIOB a)OPU3MOB’, YTO HE MO-
3BOJIICT CUUTATh ¢ PCPS3CHTATUBHOM.

KOHmpOJleble eonpocsl U za0anus

1. Hasosume ocHogHble no0xoobl k' cucmemMamusayuil agopucmude-
CKUX eOUHUY.

2. Oxapaxmepusyiime 0CHOGHbIE NONOJCEHUA KAaccugpurayuu ago-
pusmoe axkademuxom M.JI. Iacnaposvim.

3. B uem cyugHocms gaaccugpuxayuu agopusmoe M.H. Snwmetinom?

4. Onuume xnaccugurayuro agopuzmos axademuxom H. 1. @edopern-
ko u JI.U. Coxonvcroil,

5. Kaxoewt npunyunst kiaccugpurayit apopusmos Kax A3bIK06bIx eOu-
Huy FE.M. Bepewaeunviv u B.I. Kocmomapogeoim?

6. Ilepeyucnume ocHogHble HEOOCAMKY NPEOMEMHO-INEMAMUYECKOT
KIaccupurayu agopuzmos.

7B uem 3axmouaiomcs ocHoeHbie npodieMbl CUCIeMamusayul ago-
PUCIUYECK020 MAMEPUANd A3bIKA U peyu?

8. Kaxoewi npomueopeyis u HeOOCHMAMKYU TUMEPAmyPo6eoHecKUx Kudac-
cughurayuii agopuzmos?

! Tleperoq M. Hoeoxkunosa, cm.: Jley C.E. ®Opamxu // Jlaper ocTpocioBoB: AGopusMbL
ITapagokcsl. [llyTku. Snurpammel. Mocksa, 1991. C. 477.

% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 371.

3 Mata ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 39.

4 CMm.: @edopenko H.T., Coxonvcxas JI.H. Abopuctuka. Mockea, 1990. C. 101.
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9. B uem omauuue agopusma om xpuu u anop(m)ezmvi?

10. Kax coomHocames mexncoy coboil nOHAMUA apopusma, ceHmeHyuu
U MAKCUMBL?

11. Kax coomuocamea mexrcoy coboii noHamus aopusma u 2Hombvl?

12. Kax coomHocamces mexncoy coboii nOHAmMuUA agopusma, nOCI08uULbl
U KPOUIAMBIX CL08?

13. Mooicem nu nexcudeckuii 06vem agopusmos ebicmynams KpUmepti-
em ux knaccuguxayuu? Houemy?

14. B uem Memaa3biKoas CIONCHOCIb ONUCAHUA U KIACCUDURAYHL
agopusmos?



Thasa 6

OCHOBHBIE KJIACCBI
ADOOPUCTUYECKHUX EJIUHUAIL]

B ocHoBy cucremaruszaumu aOpPUCTHUCCKOTO MaTrepuana s3bIKa
M PEYH HE MOTYT OBITH MOJOXKCHBI HU KaKOH-THOO OJWH YHHBEPCATh-
HBIH KPUTECPHH, HH PSAI B TOM HIH HHOM OTHONICHWMA TOMOTCHHBIX KPH~
TCPHUCB, TIOCKOIBKY a()OPHU3M [0 CBOCH MPHUPOAC SIBLICTCS CIIOKHBIM,
Pa3HOACIICKTHBIM JIMHTBUCTHYCCKUM (peHomeHOoM. Bmecrte cvrem st
kmaccupuranmu aOPUCTHICCKUX CAMHMI[ HEIB3sI HCITONB30BATH I0-
TOKCHMS VKE CYMICCTBYIOIMX TCOPHH BBICIINUX CIMHUITSI3bIKA U PEUA
(marmpumep, cTpykrypHou napemuonoruu 1.JI. [lepmakosa wumu Teopuun
“peuesnix jxkaHpoB” M.M. BaxTuna), penpeseHTUPYHOIIMUX CBOWCTBA
BBICKA3BIBaHUA BOOOIIIC, HO BEChMA JaICKUX OT,00BACHCHUS CIiCIU(u-
YECKUX CBOUCTB ahopmM3Ma Kak THIA YCTOMYHUBBIX M CBOOOMHBIX BhI-
CKa3bIBAHUM.

[pu cucTemarnzaimm pasHOPOAHBIX IO CBOSMY TCHE3HCY, CTPYKTYP-
HBIM, CEMaHTHUYCCKAM M (DYHKIIMOHAIBHBIM OCOOCHHOCTAM ahopHCTHHC-
CKHX CIMHHI] MOXXHO HCIIOIB30BATH LCIBINA PSII USPAPXHUTHO VIIOPSIOUCH-
HBIX TCTCPOTCHHBIX KPUTCPUEB. TaKOM MOAXO0 CIICAYCT CUUTATD OIPABAaH-
HBIM B TOM CITy4a¢, ©CJIH MPESAMETOM KITACCHU(DUKALIHK SIBIISICTCSI CIIOYKHBIH
OOBEKT, KOTOPBIH B CBOUX PA3THYHBIX Ka4eCTBAX 00MagacT pasHbIMU KaTe-
TOPUATIBHBIMY IPU3HAKAMH (T. €. MOXKET 00pa3OBBIBATE C APYTUMHU OOBCK-
TamMu HOIICe OJHOTO MHOKECTBA). MCronp30BaHKUe reTCPOTCHHBIX KPUTCPH-
B TO3BOJISICT, BO-IISPBBIX, OXBATHTH KIACCU(HUKALMCIH BCE BOZMOYKHBIC Pa3-
HOBHIAHOCTHU a(D)OPU3MOB, BO-BTOPBIX, PA3TPAHMMHT UX HA OIPCICIICHHBIC
COBOKYTTHOCTH TOMOTCHHBIX €IMHHILL [UTS TOTO, YTOOBI BBIICIMTD OCHOBHBIC
KJIacCHI a(POPUCTHICCKHUX CAUHULI, U B-TPSTHUX, OTPESACIIUTD KATCTOPHAIIb-
HBIC TPU3HAKHA KKIO0TO KIacca.

§ 1. llpeueneHTHbIe M HenpeneAeHTHbIE a¢opH3MBI

IlepBoouepenHbIM KpUTEPHEM, C IIOMOILBIO KOTOPOTo Bee adopus-
MBI MO’KHO Au((PEpEeHUMPOBATE HA ABE CYIUCCTBCHHBIC KATCTOPHH, CIIC-
OYCT CYMTATh MPCLICACHTHBIN VS. HOIPSLCACHTHBIN XapakTep ux ()yHK-
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UHMOHUPOBAHMS B peun. [Ipeue e HTHBE adop U3 MBI akTyaau-
3MPYIOTCS B PSIH BHE CBOCTO aBTOPCKOTO KOHTEKCTA, T. €. BOCIIPOMU3BOISIT-
¢ (B CaMOM LIMPOKOM CMBICTIC, M KAK MacCOBOC, M KAK MHAMBUIY AIBHO-
peucBoe umrupoBanus dyxod peun). Cp.: Jerams mooicHo mHozoe; Ho,
nonumaeme, npuaudue 6o ecem! Fuge Ihyuxun crasan: “Ceem ne kapaem
3a0aydcoenuti, Ho maiinst mpeoyem oas uux!” (A.©. [Tucemckmit, “Me-
wane”); aunt. So haste makes waste, and therefore now I say, No haste
but good, where wisdom makes the way (G. Gascoigne, “For why the
gains doth seldom quit the charge...”)!; monbck. Zapisatem wiasng mysi:
“Nie zabijaj! ” Czy to Zle, czy dobrze, ze dopiero po chwili spostrzeglem —
popelniem plagiat (S.E. Lec, “Mysli nieuczesane™);, “Nie podcinaj ga-
tezi, na ktorej siedzizs!!!” — zskoda, ze tego przystowia nie znaly darwi-
nowskie maply (S.E. Lec, “Mysli nieuczesane”); 6en. Hi'canoamam, Hi
apvliimanHmam He xodaui 6viyb, — sayeadcoly Jlabanosiv. — A 1, 6pam,
JCHIBY NG NPBIKA3YBL: a0 Moposl i ao mypmst ne adpaxaiicsa (5. Komac,
“Ha pocransax™) U T. IL.

Henmpeueacuruoie aGopu3MBl MPOU3BOIITCI B KOH-
KPETHOM PEYCBOM aKTE JJIA BBHIPAKCHMA - TOW WM WHOM 00O0OMICHHON U
3aKOHYCHHOM MBICTH MMOCPCIACTBOM CBOOOTHOTO COYCTAHHS CJIOB M HX
JACKCHUYCCKUX 3HAYCHUMA [0 CYMICCTBYIOIUMM B JAHHOM SI3BIKC CHTAKCH-
yeckuM mogersM. Cp.: IIpoxouil evicieoun uzoanu maxoe 0OUHOUHOE
youticmeo u ynpexnyn Iurwocw:~ KommyHucmol c3adu He yousaiom, mo-
sapuuy THuoca! — Iuoca om) ob6uodvl cpasy Hauten ceoti ym: — Kommy-
HUCmam, mosapuiy J{6aH0s, HyIceH KOMMYHU3M, 4 He oduuepckoe 2e-
poiicmeo! ... (A. [lnaronos, “Uesenryp™); aurn. Love’s not Time’s fool,
though rosy lips and cheeks Within his bending sickle’s compass come;
Love alters not' with his brief hours and weeks, But bears it out even
to the edge of doom. If this be error and upon me proved, I never writ,
nor no man-ever loved (W. Shakespeare, Sonnet 116)%; monsck. Z do-
swiadczenia osobistego wiem, jak czesto w pewnej szczesliwej chwili od-
stania si¢ nam nagle prawdziwy sens mysli, ktore dotychczas znalismy
cgysto zewnetrznie (S. Brzozowski)’; 6en. Huka naznaosey na oapoey i
P30b1xHYY. — Yaeo y30vixaeut, 6paye? — YV mane Hapaosiyea agapvism, —

! Cp. pycckuii nepesop I. Pycakosa: [Tocnewnocms eyoum. H na smom cayqaii “Crnewiu ¢
oenaokoit! ” — nozosopxa yuum (Aurmuiickuii coneT X VI-XIX Bekor. Mocksa, 1990. C. 79).

2 Cp. pycckuii iepeson B. Opna: Jlio6osw Hetidem ko Bpemenu 6 wiymol, E2o yoapv cHocum
mepnenueo X 0o xonya, bes cmpaxa nycmomt, Llennaemes 3a kpaeuiex obpuisa. A ecmu Mue nosepums
mul He emoe, To, sHauum, Hem mobsu 1 smux cmpox (Anrmiickuit coret X VI-XIX Bekos. C. 227).

3 Brzozowski S. Aforyzmy / wyb. A. Mencwel. Warszawa, 1979. S. 16.
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aoxkazay Anra. — Hy, rkaxcol! — Idyust pabius cyp’éznyio cnpaey, He 3a-
Obleail y3aus 3 caboio pozym, kaai éun y ysoe écup (A. Konac, “Ha po-
CTamsIX ) U T. I

Hosbie adopusMer MOTYT BO3HHMKATh M B PE3yNbTare repepasupo-
Banus apyrux adopuctrdeckux emuuun’. Cp.: Pasoancs 3éomkuii 2onoc
Hepghuwru, nokpwvieas eeco upym 6 mpaxmupe. CanoxcHux nesyueii cko-
pocosopkoil kpudan: — M-ax, netl, kybouuka, xo3stickoeo oobpuuiral byoem
numo, Gyoem 6ab aw0bums, 6y0em no mupy xooums! C Mupy no HumKe -
0eonomy nemisi! A om moil nemnu U3BABUULBLCA — HA CEOUX HCUTIAX YOa-
sumvbesa (M. Topexuit, “Tpoe™) < C mupy no numre — 2onomy pybauixa (tio-
croBuua); auri. Ye can call it influenza if ye like. There was no_influenza in
my young days. We called a cold a cold (E.A. Bennett, “The Card™) < Call
a cold a cold < Call a spade a spade (mocnopuuia B 3HaucHun ‘[ 0BOPH sICHO
U TI0 CYIICCTBY, BBIPAXKAN CBOY MBICIIM TOYHO M C TIOMOILBIO ITPOCTCHINNX
cnoB’?); onbek. Na bezrybiu i rak komunista (J. Wiclobob, “Diably, anioly
1 smoki”) & Na bezrybiu i rak ryba (nocnosuua); 6en. I Heax Heesacéna-
Heeacéna bvito Knimy, “sanameyuiamy”, axxasay cmapwvr Mixima. Jhmxi
MBI, YanIANICA aOHA 3a Opyeyio, poem mimycinica ¥ eanaee. A 30pauxi
Oniwani max xopauia Ha Hebe. I ckpwiney cree... I meprvia mysxciievis
sepuivl Jayeni 3 Heaoxkyis: Moii podHsl kpail, kpaca mas, 3 maboii Hasek
paccmayes 4! ... 13a0ymayea Knis. I naanaca neax na-inuiamy: Moti pooHbl
Kpaii, kpaca mas, 3 maboio eek He ¥ 32003¢ 4... I1ao noxcauxaii wuvimena
Heuima HesHaémae. Moil poOHbl Kpail, K mbl MHe Miibl, 30066y Yibe He
maro cinol... I nayeni oymri) I Opwiscani cmpyHsl OVitlbl O3IVHA-MAPKOMHBIM
eyram. Moii pooHt Kpdait, Ak mbl MHe MiJibl, PUSMIUb Us16e He MaAlo Cilbl. ..
“Dee e, yyamiyvnasHays, spazymeysb HiKodi He 3001eeut”, — Obly uyyeH
uanm (M. Tapauxa: <Y nasui™) & Moii pooust kKym, sk mol MHe Mijbl! ...
3abviys yabe-ne maio cinvt! (5. Komac, “Hosas 3smist”) u T . Cp. Taxske
VIKe VIIOMSAHYTYFO BBIIIC cricHHUanbHO TpuayManHyo E.M. Bepemarvnbmv
u B.I". Kocromaposeim (ppasy Ooesrcoy bepecu, noka oHa Hoeas, a yecms
Oepec ¢ roHOCMU NI WUOCTPALIMK PA3IMYMMA MCXKAY °SI3BIKOBBIMH
i ‘peucBrIMH  aOpU3MaAMHU KAK SIPKHUK MIPUMEP TPAHC(OPMALIAH TOIBKO
JIEKCHKO-TPaMMaTHYeCKON CTPYKTYPhI adoprsma 063 M3MEHEHHs ero 3Ha-
4qeHW (B JAHHOM CIIYV4ac M3BECTHOM PYCCKOM IOCIOBULIBI bepezi niamse
CHOBY, A YeCmb cMON00Y).

! TlogpoGHO o TakoM crocobe aepuBanuu agopusmor cM.: Kperoaun I'E. Crpykrypa ado-
pu3Ma // TIpoGiembl cTpykTypHO#M TUHTBUCTUKH (1985-1987). Mockea, 1989. C. 196-206.
% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 67.
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§ 2. PexKkypeHTHbIe H HEpeKKYpPeHTHbIE a(hOpH3MbI

Bce menpeneneHTHBIC a()OPUCTHICCKUC BBICKA3BIBAHKS MOYKHO pas-
TPAHUMUTE IO PEIY/LSIPHOCTH VS. HEPETY/LIPHOCTH TIOBTOPCHUSI B PCUH
CTaHJAPTHOM MPOLCAY PHI UX ““KOHCTPYUPOBAHMS U3 3HAKOB HUBIIKX VPOB-
HEM S13bIKa HA PCKKY P EC HTHBI ¢ | (MOBTOPAIONMIMECS B PEYU C Pasiut-
HOM CTETICHBIO YaCTOTHOCTH, HO HE BOCTIPOM3BOAMMBIC KaK YXKe “TOTOBBIC™
CIAVHUIGI) U HEPECKKYPECHTHBI ¢ (HE TOBTOPSIOIIMECS, T. €. TIPOM3-
BOJIMMBIC B PCUH).

PexxypeHTHBIMU SIBIIFOTCS, KaK MPABUIO, a(OPUCTHUCCKUC CAUHWLIBL,
KOTOPBIC BHIPAKAIOT TS WITA MHBIC CTCPCOTHIIBI [TOBEICHHS, MBILUICHHS, OLICH-
KA U T. 1. (MHOTIA BEChbMa JPEBHETO TIPOUCXOXKACHM:). Perymsapras aktyamu-
3aL@sT TAKKX CTCPCOTHIIOB B TIOBCCAHCBHOM JKH3HHU U ICTCPMUHHPYCT JOCTa-
TOYHO YaCTOC MOBTOPCHUE MX CTAHIAPTHBIX (DOPMYIHPOBOK (KOTOPOS MOXKET
OBITh KAK PETYIIPHBIM B BUAC MOCIIOBHLI, TAK U HCPSTYJIPHBIM — B BUIC PCK-
kypenTHbixX ¢pas). Cp.: bez mpyoa <e swcusmu> Hudezo e 00bveuics (He 0o-
cmueHeuiw), Haoeamuvca (paccuumoléamns) MOsCHO (TyHuLe, HYHCHO U m. 0.)
monbKo Ha cebs;, HyoicHo (ciedyem) <ece20d™>.ysadicams Cmaputux Wiv Vea-
arcail cmapux;, Hpugvikuyms ko ecemy modicHo vma Henoeex ko ecemy npu-
evikaem (Modicem npuebikHyms), Camo.no cebe (cobotl) Huue2o He Oelaemcs
(He npoucxooum);, Yeco monvio e cmyuaemcs vimu Ye2o monvro He Ovieaem
<Ha ceeme (8 5moii scusri)>; aun. One is never too old to learn; Self-praise
is no recommendation;, What men has done, man can do’; nonvck. Kochaé — to
szezescie (N. Zmichowska)’; Kio sie stara, ten i ma; Rozpusta psuje zdrowie,
Oert. AoHbiMi criosami HiMO2a He OaMaeHbICA (He 3MAHIYb, He 3pabiys i 2. 0.);
Byusiyya ycé scviyyé (0a camaii cmepyt) modicHa (mpaba), [lapma npayasays
HiKo2a He npbiMyCiul (Hixmo He 6y03e); Vcix cnpay (Hixoni) He nepapobiut,
Yeioovl <cam=ue nacneeut (He nampaniui) M T. I

PexkypeHTHBIMU TAKKE SIBILIEOTCS BCS a)OPUCTUMECCKHC BHICKA3BIBA-
HI TaK-HA3BIBACMOTO *"TaBTOJIOTHUCCKOTO THIA , KOTOPBIC (PYHKIIHOHHPY -
FOT B(PEYU TOJBKO B CBOCM IIPSIMOM 3HAYCHUH (XOTS M HE JIUILICHBI H3BECT-

! Tlop “peKKYpeHTHOCTBIO (aHIIL recurrence) B IMHTBUCTHUSCKOM CMBICIIE CIICTYST OHHU-
MaThb (GaKTHUeCKYIO MIOBTOPSIEMOCTh (M, COOTBETCTBEHHO, BCTPETaeMOCTD) 3HAKA B pedH. Pekky-
PEHTHOCTH He CJIefyeT CMEMIHUBATh ¢ BOCIPOHU3BOTUMOCTHIO (aHIIL reproducibility) kak ocCHOBHOM
(opMoii CYyIIeCTBOBAHHUS SAMHMIL SI3bIKA, B TOM YHCTIE CBEPXCJIOBHEIX. [Toapo6Ho eM.: Heanos E.E.
K pasrpannueHHIO MOHSTHH BOCIIPOHU3BOJUMOCTH M PEKyppPEeHTHOCTH adOpHCTHUYeCKHX (dpas //
Marepuansl XXXII MexayHap. ¢unoin. koHd., 11-15 mapra 2003 r. / Cankr-IletepOyprekuit roc.
yH-T. Cankt-IletepGypr, 2003. Beim. 14: @paszeonorus. C. 14-23.

% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 532, 595, 734.

3 Matla ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 91.
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HBIX CMBICIIOBBIX KOHHOTALIMM, JCTCPMUHUPOBAHHBIX TOM WM MHOM KOH-
KpeTHOMU cutyarmei ux yrorpeonenwst). Cp.: JKusms ecmo orcusms; Ipasoa
6cez20a npagda;, Hezo nenv3ss, mo2o Helbsa (M aHTOHUMUMHOS Yo MooicHo,
Mo ModicHO);, Umo xopouio, mo xopouto (M aHTOHUMHIHOS Ymo naoxo, mo
nnoxo); aurn. 1o be or not to be (W. Shakespeare, “Hamlet, Prinse of Den-
mark”, III, 1) B mpsMoM 3HAYCHMM KaK MPOTOTHIT U3BECTHOTO KPBLIATOTO
BeIpakeHwst 10 be or not to be: that is the question (KOTOPOS PEIySIPHO
‘used jocularly when an important decision is to be made or a serious step is
to be taken’'); Boys will be boys; Money begets money, What must be-must
be?; nonvck. Co bedzie, to bedzie (unu Jako bedzie, tako bedzie), Kiedy bal,
to bal, Prawo jest zawsze prawem (& Zle czy dobre, prawo jest zawsze pra-
wem?); Gen. Ipoutvt Jcroowl epoutvl; Jli003i écyv mo03i; Yaeo Hama, maeo
Hama (u antonuMuaHoe [lmo écys, moe écyv), Kani ne xouayya, ovix He
xouayya; llmo 6viio, moe Ovino;, LlImo npayoa mo npayoa, LlImo mps6a,
moe mp36a uT. I

Pexkypenrteie adopusMbl MOTYT HMETH ~(DPa3cONOTH3HPOBAHHYIO
CHHTAKCHYCCKYIO CTPYKTYpPY, KOTOPas PEIPEICHTHUPYET OIPCICICHHBIC
YCTOMYMBBIC CBSI3H U OTHOILICHMS MEK Y TEMU HITH MHBIMH THITAMH PCaJTHI
¥ CBOOOIHO HAMOIHSICTCS JICKCUKOM B 3aBUCUMOCTH OT KOHTCKCTA HMJIHA CH-
tvawun. Cp.: A nomuro oasro yuunu meta Omey moil u mams.: Jleyums max
Aequmn, Jliobums max arooums,Lyasams mak 2yasame, Cmpensms max
cmpensme ... Ho ymku yorce nemism evicoxo — Jlemamo max 1emamo, A um
nomauty pyroti... (A. Posenbaym); 6emn. A xaniceyi i 1 npausinaycs ¥ 6ays-
raeati xaye. Wapsenn. Paniya. Pocul i yiuwina. Ha eapoose cnasae nayixy
mayi Hpa manadoea xcayuepa, npa exiooea kava. A nao eokHami mama
n’e conya eapavae, I ena03ays mue y éousi kpacoi nepacmpavarati Cinisa
Kacauwl. <..> ILays hpanmoy mane noliam 2apaysiv abcuinani, 3a eaiHy
nepamepana mulcaust 6épcm. 3 YenamiHami Kpously HaO eempami Cinavimi
13 Haoseaii Ha cmyO3eHbCKIM x0aa03e Mép3. <...> IIpoliiose yac— 3toy 36)-
Oyem Mul.xamul ymyisHoLl, A yanep — 6iup 0bik Gius! I 3a c1é3v1 Mamyiits,
1 3a cinia kacauwt (I1. TlaHuanka, “ciHis Kacaubl ), Sk Hcbib — ObIK HCblUb,
a npauasaup — 0vik npayasausb (“Acimosinki kpai , 2011, Ne24) u . m.

PexxypenrremM adopusmaM CBOWCTBECHHBI TOJBKO IPSIMAs MOTHBH-
POBKA Kak OOINETO 3HAYCHMS, TAK M UX OTACIIBHBIX JICKCHHMCCKHMX KOMIIO-
HCHTOB, a TAKXKE HATUYUC TOJBKO MPOIYKTHBHBIX MPaMMATHICCKHX (popm

! Yomu 1.A., Bepxos B.I1. Pyccko-aHIIMICKUI CI0Baph KpbUIaThIX cIoB. Mocksa, 1984. C. 41.

% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. Prov. 59, 466, 736.

3 Nowa ksigga przystow i wyrazen przystowiowych polskich: T. I-IV / red. J. Krzyzanowski.
Warzsawa, 1969-1978. Prawo 35.
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Y KOHCTPYKLIMH, 9TO ACTCPMHHHUPYET OTCYTCTBHC KAKOW OBI TO HH OBLIO
CECMAHTHYCCKON W/WIH TPaMMaTHICCKON YHUKATBHOCTH TaKUX apopucTu-
4eCKuX (ppas, CIeIOBAaTCIBHO, M UX YCTOMMUBOCTH. VIMECHHO 3THM PEKKY-
peHTHBIC a(OPU3MBI CYIICCTBCHHO OTIMYAIOTCS OT TeX a(OPUCTHICCKUX
CAMHUL], KOTOPBIC “TIOBTOPSIFOTCS B PEUM KAK JICKCHKO-TPAMMATHUCCKHUC
CAMHCTBA, XPAHALIMCCS B SI3BIKOBOM IMTAMSTH HOCHTEIICH SI3BIKA B TOTOBOM
Buze (cormtacHo yaauHoi (opmymposke A.Jl. Paxmrretina, “obs3arensHo
BOCIIPOM3BOIATCST  T10 MPUMHHE HEBO3MOXXHOCTH JTHOO HEOOIBIION BEPO-
SITHOCTHM X 00pasoBaHMA 3aHOBO B TOM JKE Ka4eCTBC M B TOM ke (hopme!,
T. €., o ompeaciacHuo AWM. CMHUPHHMIIKOTO, TIOBTOPSIOTCS ““HAPOUUTO
a He ‘B CHITY CTCUCHHSI 00CTOATETBCTB ). B 9TOM CBSI3M CACAYET pasrpaHu-
YUBATH PCKKYPCHTHBIC Y OMOHUMHYHBIC UM VCTOMYHBLIC (DPa3bl C HOTHO-
CTBIO TUO0 YaCTHYHO HePeOoCMBICICHHBIM 3HaucHueM. Cp.. lecmuuyy naoo
Mecmu ceepxy, a e cru3y (cBobomHas (pasa, KOTOPas HaCTO MOBTOPSICTCS
B PCUH Kak OBITOBAs PCKOMCHIALWST) U JIecmHuyy HA00 Mecmu ceepxy, a He
cHu3y (TMOCTIOBHULA C ICPECHOCHBIM 3HAYCHUEM | lOpsiIoK B 4eM-1rb0 HAIO
HABOIWThH C BEPXOB ™).

PexkypeHTHBIM (DpazaM TpHCYI[ CBOOOMHBIM TOPAIOK CIOB (OTCYT-
CTBHE THOOBIX OTPAHMUCHHM COYETACMOCTH KOMIIOHCHTOB Kpome Tpebo-
BaHHI HOPMBL, T. €. OTCYTCTBHC HX | YCTOMYMBOCTH IO OTHOIUCHHIO JPYT
K Ipyry). OTO MO3BOILIET OJHOZHAYHO PasTPaHUYMBATH PCKKYPCHTHBIC
(kpoMe CHHTAKCHMECKU (DPa3eoIOTM3MPOBAHHBIX) U YCTONYMBEIC (Ppassi
(mpex e Beero nocmosuuel), Cp.: Beem (kascoomy) <wa ceeme muxoz0a™
He yeoouutb i Beem <HO ceeme™ HEGOIMONCHO (Hele2Ko, HeNb3s, mpyo-
HO, MAJCENO, MANCKO), Yeo0ums Wiiu Beem (KadcOomy) Heeo3MOiCHO (Henee-
KO, HeMb3s, MPYOHO, MANCEN0, MAJACKO) Yeooums vwu Kadcoomy (Ha écex,
HUKOMY) <HUK020a> He YyeoOouuis win Ha ecex <Ha ceeme HUK020a™> He y2o0-
Ouuts vt Heo3M0ICHO (HenezKo, Helb3s, MPYOHO, MANCENO, MAICKO) 8ceM
(Kadcoomy) yeooums wiu Y200ums 6cem <Hd c@eme™ HeGO3IMOIICHO (Henea-
KO, Helb33, MPYOHO, MAICENO, MANICKO) WIN Y200ums ecem (Kaxcoomy) He-
BOMOICHO (HENE2KO, HElb3s1, MPYOHO, MANCENO, MANCKO) — PEKKYPCHTHBIC
apopmmer, Ha ecex 1 602 He y2ooum;, Ha ecex (Ha eecw ceem) u conmwvixy
He yepemb; Ha eécex yeooums — cebs ucmomumen, Ha nwooeti yeooums — ce6s
ymopums;, Ceba ymopiuisb, a HA 00Tl He YeoOuub (a 1i00etl He YOueuuls) —

! Patixuimerin A.J]. O6 ycrolunBbIx (pasax U “ToToBbIX” npeioxkeHusx // WHocTpaHHbIe
SI3BIKM B BhIcIIeH mkode. 1972. Beim. 7. C. 82.

2 CM.: Cuupruyxusi A.J. JISKCUKOIOTHsI aHIIMHCKOTO s13p1Ka. Mocksa, 1956. C. 228.

3 JKyxos B.II. CrnoBaph pyCCKHMX HOCJIOBHI] M HOTOBOPOK. 4-¢ M3/, HCHp. U Jomn. Mocksa,
1991. C. 160.
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nocmoBuie'. MHOTIA OMH M3 BapUAHTOB PEKKYPEHTHOTO adopusMa Ha-
YUHACT YIOTPSOSITHCS Hamie APYTUX BAPHAHTOB, 3AMCILACT B CO3HAHUH
HOCHTEJICH SI3bIKA BCC OCTAIBHBIC BAPUAHTHI M CTAHOBUTCS PETYIIPHO BOC-
MPOU3BOAMMBIM B TOTOBOH (POPME B HCKOTOPBIX CTAHAAPTHBIX KOHTCKCTAX
v curyarmsx. Cp.: Ha ecex He yeoouwuis (mocnosuia)?,

HepexkypeHTHBIME, B CBOIO OUCPE b, SIBISIFOTCS BCC a(hOPUCTHUCCKIUC
BBICKA3bIBAHUS, HA MCXAHH3M TOPOKICHUS KOTOPHIX B PCYU HE HAKIAIBI-
BACTCsI HUKAKUX BHYTPHI3BIKOBBIX M JUCKYPCHUBHBIX OTPAHHHMCHHUI KPOMC
TpeOoBaHuit HOpMBI. BO3MOKHOE TIOBTOpCHHE TakuX a)OpPH3MOB B MHIH-
BUAYaJIbHBIX aKTaX PSUHM MOKET HOCHUTH TOJIBKO CIIYYAHHBINA XapaKrep.

Bce HepekkypeHTHbIC aOpHU3MBI JCTIATCS Ha ABA KIIacCa [0 KPUTSPHIO
()VHKLMOHATBHOW 3aBUCHMOCTH VS. HE3aBHCHMOCTH OT KoHTekcTa. [lo-
CIICIHEE TPOSIBILICTCST B HAMCPCHHOM CO3JAHUM W/VTH BO3MOXKHOM (DYHK-
LIMOHHUPOBAHUK TOTO WM WHOTO a()OPUCTUMCCKOTO BBICKA3BIBAHKS JTHOO
KaK aBTOHOMHOTO T € K C T @ , TU0O B BUIAEC 3JIEMEHTA 00ITEe MUPOKOTO TCK-
cra HeahOPUCTHICCKOTO XapakTepa (Kak p € I JI UK U ).

ADOpHUCTHYCCKHE CIUHULBI, KOTOPBIC MPOM3BOAATCS B PEUM KAK TCK-
crel, quddepeHIMPYOTCs HA ABa OOIBIHMX Kiacca. ITO MPESIKIAC BCETO
apopmsmer — muTepaTypHbe mpousBeacHusx. Cp., Hampu-
Mep, yromuHasuuecs soiue “OraculoManual, y Arte de Prudencia. Saca-
da de los Aforismos Quese Discurre En las obras de Lorenco Gracian”™
b. I'pacuana, “Reflexions ou sentences et maximes morales” ©. ne Jlapomi-
dvro, “Pensées” b. [lackams,“Aphorismen” I K Jluxreubepra, “Introduc-
tion a la connaissance de’l’espit humain” n “Fragments n Reflexions et
maximes” J1. ne K. Bosenapra, “Produits de la Civilisation perfectionnée.
Maximes et pensées. Caracteéres et Anecdotes” H.-C. ne Ulamdopa, “Ilno-
0wl pazoymoa; Moicau u agpopusmer” K. [lpytrosa, “Kpye umenua” u “Ha
xaxcowiil oennv” J1. Toncroro, “Die Spriiche und die Widerspriiche” u “Die
Literatur und die Liige” K. Kpayca, “Rhumbs” n “Les Autres Rhumbs”
I1. Bamepu, “Total de Greguerias” P. Tomeca ne na Cepua, “Mysli nieuc-
zesane” C.E. Jleua, “Minima Moralia. Reflexiones aus dem beschdidigten
Leben” T. Anopuo, “Ompuwiexu u3z nenanucarnozo” . Kpotkoro, a Taxke
“Post Scriptum™ A. I'mobyca u ap.

Bropoii kmacc aopusMoB —3T0 TEKCTH MAaCCOBOH KOM-
MYHUKaLUUHU OOICCTBEHHO-TIOIUTHICCKOTO, COLMATBHO-KY/IBTYPHO-

! Cm.: JJane B.H. Tlocnoeunsl pycckoro Hapona [1861-1862]: B 2 T Mockea, 1984.
2 JKyxoe B.I1. CioBapb pycCKUX MOCIOBHI] U TIOTOBOPOK. 9-¢ m3J., crepeoTuil. Mockea, 2002.
C. 183.
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r0 W/Wid OBITOBOTO MPCAHA3HAYCHMS (ICBU3EL, JIO3YHTH, TIPU3BIBEI U T. II.
B srmrpaduaeckou (hopMe, HaIIHMCH PEKOMEHIAIMOHHOTO MITH PerIaMeH-
TALMOHHOTO CONCPIKAHUS, pekiaMubie TCKCTel U ap.). Cp.: IIposepaiime
Oetibeu He omx005 Om Kacchl (IMPOKO PACTIPOCTPAHCHHOS HATIOMHUHAHHNC
B armrpaduucckoii opme B MarasuHax, 0aHkax u T. 1.); Let s make things
better! (pexnama 3mekTpoObITOBBIX M3xenui pupmer “Philips” B 1990-x
rr.); noneck. Na plakacie “Ucgycie sie plywad!” dopisalem jako dziecko
kredq: “Po co? Pantarei!” (S.E. Lec, “Mysli nieuczesane”); 6en. Ilooseizy
HapoOoa Jicbiypb y eaxax! (CIOBA, BRICCUCHHBIC HA TPAHMUTHBIX TUIMTAX Y IO~
Hokmst MoHyMeHTa [1o6eap1 B Benukoit OTeuecTBEHHOM BOMHE HA TUTOIA-
1 [Tobenet 8 Murcke); I1a eazonax He xaod3iys! (0OBIMHAS 3aIPETUTCIBHAS
HAAIMCH B MIAPKAX, CKBEPaX U T. I1.) U IO,

§ 3. UnauBuayaibHO-peveBbie U 001esi3bIKOBbIE A(hopH3MbI

Bce mperienentHbie aGopUCTHYECKHUE, €UHMITBT (BOCTIPOU3BOJUMBIC
B PCYH B “TOTOBOM  BHJE) IO CTCTICHU. CBOEH PaCIpPOCTPAHCHHOCTH B PCUU
JCTISITCS Ha ABA KJIaCCa — MHAUBUAYAIBHO-PCUCBBIC M OOIICI3bIKOBEIC.

K wnagusuayanbHO-pedeBb M adopusmMaMm OOBIMHO OT-
HOCAT T CAUHULIBI, YIIOTPCOICHUE KOTOPHIX B PEYH MO PA3HBIM MPUMUHAM
OTPAHHYCHO U KOTOPBIC HE SIBILIFOTCS OCTOSHUEM BCECX HOCHUTCIICH TaHHO-
O sI3BIKA HA JAHHOM HTArC ©T0 MCTOPUYCCKOro passurtusi. MHaue rosops,
Takye a(OPU3MBL, KAK HTO MPHUHTO CUUTATh, HE 00Iaar0T ““MacCOBOM BOC-
TPOM3BOAUMOCTRIQ’, , IOCKOIBKY, 110 MHcHMIO E.M. Bepemaruna u B.I". Ko-
CTOMApOBa, ““HE BEIXOIAT 32 MPSACIIBI MCCTHOTO OBITOBAHMS WITH JAKE OCTa-
FOTCA TOCTOSTHUEM OTACIBHBIX ITHII , B OTIWYHE OT TeX a(OpU3MOB, KOTO-
pBIC “U3BOCTHBI MOBCEMECTHO U AKTUBHO YIIOTPCOIFOTCS B PEUH, TIOIYYast
TEM CAMBIM MPABO HA3BIBATHCS AIEMEHTAMU 0OIICHAPOIHOTO A3BIKA .

Ipu TakoM MOAXOAE ABIACTCA OYCBUAHON HEAOCTATOMHOCTH, BO-
MEPBBIX, MPOTHUBOTIOCTABICHUA OOIMICA3BIKOBBIX U HMHIUBUIYATBHO-PEUC-
BbIX apopm3MOB (Kak, COOTBETCTBCHHO, CIMHMII SI3bIKA M CAMHHILI PCUH)
TOIIbKO HAa OCHOBAHMWY OTITIO3ULIMKM MAacCOBBIM VS. HE MACCOBBIM XapakTep UX
BOCIIPOM3BOAMMOCTH, @ BO-BTOPBIX, OTPCACICHIUS JaHHOM OTIIO3ULIK, KC-

! Bepewaeun EM., Kocmomapos B.I. HamoHaJbHO-KYJIBTYpHAs CEMAHTHKA S3BIKOBBIX
acpopusMoB // SI3bIK H KyJIBTypa: IMHTBOCTpAaHOBECHHUE B IIPEIIOJaBAHUH PYCCKOTO SA3bIKa KaK HHO-
cTpaHHoro. 4-¢ u3j., nepepad. u non. Mockea, 1990. C. 73.
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X0 TOJIBKO M3 U3BSCTHOCTH WIM HCHM3BECTHOCTH HEKOTOPOTO KOIMMCCTBA
aopU3MOB “"BCEM HOCHTEIISAM SI3bIKA ",

Omnpenenenrie obvema oOmeynoTpedumerx (00mensBecTHRIX) ado-
pU3MOB B pycckoM si3bike B koauecTBe oT 300 mo 1500 equnun, a 3Hauut
M COCTaBa MacCOBO BOCIIPOM3BOAMUMBIX A(POPUCTUHMCCKUX CIMHHULI, KOTOPHIC
HA 9TOM OCHOBAHUH IIPUHSITO CINTATH HICMEHTAMH OOLICHAPOJHOTO SI3BIKA,
0azupyeTcst Ha JAHHBIX M3BECTHOTO ‘TIAPEMHOIIOTHYCCKOTO DKCTICPUMCH-
ta” IJI. Tlepmakosa, niposeacHHOTO B Hawane 1970-X IT., LICIbIO BHIABUTH
“MapeMUOIOTHICCKUN MUHHUMYM — PYCCKOTO SI3BIKA — MUHHMATbHBIN CO-
CTaB TIOCJIOBULI, TIOTOBOPOK M APYTUX YCTOMYMBBIX U3PCUCHUM, U3BECTHBIX
BCEM HOCHUTEIISIM PYCCKOIO sA3bika’. B uTore 00beM ““mapeMuoIOruuecKkoro
MUHHMyMa  PYCCKOTO si3bIka cocTaBui okoji0 300 exummi’. Hecmorps Ha
CBOK0 METOJONOTHYECCKYIO OPUTMHAIBHOCTE * TIAPEMHOIOTHICCKHMI SKCTIC-
pumvent” [JI. TlepmsxoBa MMEST CYIUECTBCHHBIC MOTPSIIHOCTH, KOTOPHIC
HC TO3BOJBIEOT CYMTATh €O PE3YIIBTaThl OOBCKTHBHBIMHU U PACIIPOCTPAHST
HA BECh MAPSMHUOIOTHICCKUL (POHI PYCCKOTO s3bIKa. Tak, MHOTHM OOIIe-
M3BCCTHBIM U IIHUPOKO PACIIPOCTPAHCHHBIM PYCCKHMM TMOCIOBHLAM HE Ha-
LUIOCH MECTa B COCTABE PYCCKOTO TTAPSMHUOTOTUICCKOTO MUHUMYMA, BBISIB-
JICHHOTO B PE3YJIBTATe dKCTIICPUMEHTa (Cp.. B uyoicoti Monacmuips co céoum
yemasom He xo0am;, Kouike uepyutku, a-moluike ciesxu;, He sHaa 6poody, He
cytica 6 ooy, Ilap xocmeii ne nomumy;, Ilo Cenvke u wianka ut. 1.). B 10 e
BpeMst B riapemuoorudeckuil muHumyM [ J1. [lepmsixoBeiM ObUT BKIFOUCH
psiA BECbMa COMHHTCIBHBIX B, 'OTHOIICHUN CBOCH M3BCCTHOCTH KAXKIOMY
HOCHTEIIIO PYCCKOTO SI3BIKA BRIpaKCHUE (Cp.: <Bo ecem™ eunoeam cmpe-
Jaounuk;, M3 uckpwvr — naams;, Koeoa Ha oxomy examb, mo2oda i cobak kop-
mums;, He 6vin0 Huepowa, oa edpye anmuir; Hem po3zvl 6e3 uiunog vnm
Poswi 6e3 winos e 6viaem; Csioem paoxom 0a nO206OPUM NAOKOM U T. TL )",

Kpome »r1oro cama mo cebe oOmeHapogHas M3BECTHOCTH TOTO HITH
uHOTO ahopr3Ma BOBCC HE O0s3aTCIBHO ACTCPMHUHHUPYCT €TI0 “aKTHBHOC

! Bepewjaeun EM., Kocmomapos B.I. HanMoHaJbHO-KYJIBTYpHAs CEMAHTHKA S3BIKOBBIX
acpopusMoB // SI3bIK H KyIIBTypa: IMHTBOCTpAaHOBECHHUE B IPEIIOJaBAHUH PYCCKOTO SA3bIKa KaK HHO-
cTpaHHoro. 4-¢ usj., nepepad. u non. Mockea, 1990. C. 73.

* Hepmaxoe I'JI. TlapeMuoMOTHYC CKUH SKCIIEPUMEHT: MaTepHAIIBI IS ITApEMHOIOTHISCKOTO
MuHEMyMa: 1500 pyceKHX MOCIOBHII, MOTOBOPOK, 3arafiok, MIPUMeT H APYTHX HApOJHBIX H3pede-
HUM, HanGoJIee PaCIPpOCTPAHCHHBIX B KMBOU pasroBopHoii peun. Mockea, 1971.

3 Hepmaxos I'JI. K Bompocy 0 MapeMHOJIOTHUSCKOM MHHUMYME SI3bIKa (HA MaTepHAIe pyc-
CKHX HapoNHBIX m3peueHuil) // [Tepmaxos I'JI. OCHOBBI CTPYKTYpHOU HapeMHOIOrHH. MOCKBa,
1988. C. 154-166.

4 Bonee moapoGHO cM.: Hearog E.E. TlapeMHOIOTHUSCKUAM MUHUMYM W OCHOBHOM HapeMHO-
sorudeckuii dony // Ilapemuonorus B quckypee: OOIMHe W NPUKIIAAHBIE BONPOCH! NAPEMHOIOTHH.
IlocnoBuna B quckypcee u B Tekcte. IlocnoBuna u s3pikoBast kKapTuHa Mupa. Mocksa, 2015. C. 48-66.
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YIOTPEOICHYE B PEYH , a CJCIOBATEIILHO M CT0 ““MacCOBYIO BOCTIPOU3BOIH-
mocTh . Hamprumep, mussectubiii Becem sxurermsmm CCCP mosyHr Bea énacmp
Cogemam! emie B Hauane 1940-¢ IT. yTpaTHI CBOKO PEUCBYIO aKTYaIBHOCTh
KaK CHMBOJIA HOBOM YKH3HH, XaPaKTCPHYIO U MCPBBIX JICT COLIMAIHUCTH-
YECKOM PeBOIIOLIMY, a K KoHLY 1980-X IT, B mocieaHee ASCATUICTHE CY-
mectBoBaruss CCCP mpakTHYSCKH BBIMICN M3 aKTUBHOTO YIOTPCOICHUS,
XOTsI HE YTPATHJI U I10 CCH ACHB IMUPOKOM M3BECTHOCTH, B YACTHOCTH, B CPC-
e Tex, kro pommwics B 1990-x rr, Gmarogapst yIIOMUHAHUIO B LIKOJIBHBIX
yuebHuKax 1o yucOuow muctpuiuae “Mcropus OreuectBa” B pOCCHHACKUX
00m1e00pa3oBaTEIBHAIX IIKOIaX.

MaccoBast BOCTIPOM3BOAMMOCTE TOTO HITA HHOTO a(opr3Ma TAKIKE BO-
BCC HE 00s3aTCIBHO MPEIYCMATPUBACT €r0 OOIICHAPOIHYIO M3BCCTHOCTD
(kK IOMY BIIAJCIOLICMY JAHHBIM SI3BIKOM KaK POAHBIM), XOTSI €CTCCTBCHHO
MPSATIONIAracT €10 (hy HKLIMOHUPOBAHKC B PSUH LIMPOKOTO KPYTa HOCHUTSIICH
si3pIKa. B CBOIO ouepeap, akTUBHOC VIIOTPEOICHUS. B PEUU TOTO WM HMHO-
r0 TIPELCACHTHOTO aopr3Ma HE SABIACTCA OOQMUIaTOPHBIM IMOKA3aTeIIEM
MacCOBOTO XapakTepa €ro BOCIPOM3BOIUMOCTH, MOCKOIBKY HE ICTCPMHU-
HUPYETCSI €10 O0IIEU3BECTHOCTHIO. [109TOMY Takyro XapakTepucTHKY ado-
PHUCTHYECKUX CIMHHII, KaK ‘“MaccoBas BOCIIPOU3BOIUMOCTD , OBUTO OBI HE
coBceM BepHO 00wsicHaTh (Borpeku E-M. Bepemaruny u B.I. Kocromapo-
BY) TOJIBKO HMX ‘‘TIOBCEMCCTHOM H3BECTHOCTBHIO (BCEM HOCHTCIDIM SI3BIKA)
U “aKTHBHOCTBIO B YVIOTPEONCHUH O3 VTOUHCHMS, KAK MMCHHO CIICHY-
€T MOHUMATh 00a JAHHBIX JINHTBUCTUMCCKUX SIBJICHUS B MX B3aUMOCBS3H
U B3aMMOICUCTBHH.

Haubonpuime xe. COMHCHMS BBI3BIBACT OTPAHHMYUCHHUC a()OPUCTHUC-
ckoro (poHIA S3BIKA TOMBKO TEM MAIIBIM YKCIIOM IOCJIOBHLl M KPBUIATHIX
CITOB”, KOTOPBIC “"BCEM U3BECTHBI U BCEMU YIIOTPEOIAOTCA B PEUU ' M MME-
FOT “IPaBO HA3BIBATHCS AMCMEHTAMH OOLICHAPOJHOTO SI3BIKA , B IIPOTHUBO-
MOCTABIICHYC CIMHULIAM, KOTOPBIC “'HE BBIXOIST 3a MPSIACIIBI MCCTHOTO OBI-
TOBAHKSL, WK JKS OCTAIOTCS AOCTOSIHUEM OTACIBHBIX JTUIL , U TIOITOMY
KBATM(PULMPYIOTCS Kak “HE 0ojiee ueM (POIBKIIOPHBIA W JIUTCPATy PHBIH

Marepuan 2.

! Kocmomapos B.I, Bepewjazun E.M. O OCIOBUIAX, TOTOBOPKAX U KPbLIATHIX BBIPAKSHHUIX
B JINHIBOCTPAaHOBeT9eCKOM yueGHOM ciioBape // Qenuyvina B.I1., I[Ipoxopos IO.E. Pycckue mocio-
BHIBI, IOTOBOPKH M KpbLIaThle BBIPaKSHHS: JIMHIBOCTpAHOBeTUeCKUH cioBaph [1980]. 2-¢ m3n.,
ucnp. u gon. Mocksa, 1988. C. 6.

* Bepewacun E.M., Kocmomapos B.I. HallMOHAaJIBHO-KYJIBTYpPHASl CEMAHTHKA SI3IKOBBIX
acpopusMoB // SI3bIK H KyJIBTypa: IMHTBOCTpAaHOBECHHUE B IIPEIIOJaBAHUH PYCCKOTO SA3bIKa KaK HHO-
cTpaHHoro. 4-¢ u3j., nepepad. u non. Mockea, 1990. C. 73.
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Bo-miepBbIX, B JaHHOM CNTy4ae¢ HEKOPPEKTHO PasrpPaHUMUBAIOTCA 00B-
CKThI M3YYCHUSI JIMHTBUCTHKH, (DOJIBKIOPHUCTHKY U TCOPHH JIATCPATYPBL, T10-
CKOITBKY 0E3yCIIOBHO BCE TIOCIOBHIBI OC30THOCHTEITBHO CTETICHH X M3BECT-
HOCTH U PACTIPOCTPAHCHHOCTH M3YYAROTCA B (DOTBKIOPUCTHKS (TOYHEE, B CIIC-
[MAJIBHOM €€ Paszelic — MapeMUOJIOTHI), a BCE 063 MCKITFOUMCHHS KPbLIaThic
BBIPAKCHUS — MOTYT PACCMATPUBATHCS B TCOPUM TUTEpartyphl. B To ke Bpems
TIOCJTOBULIAM *"MECTHOTO OBITOBAHKS HEJTB3SI OTKA3BIBATH B MPHUHAICKHOCTH
K 3JIEMEHTaM OOIICHAPOIHOTO A3BIKA TAK JKE, KAK HEITb3sI OTKA3BIBATH B MPHU-
HAUTICKHOCTH K OOIIECHAPOIHOTO SI3BIKY JUAICKTHOM JICKCHKS U (PPa3coIoTum
TOITBKO HA TOM OCHOBAHIH, YTO OHH ‘HE BBIXO/IT 38 MPCICIIBI . YIIOTPSONCHIS
B TOM WJIM MTHOM MECTHOCTH Ml HE3BECTHBI BCEM HOCHUTEIISIM SI3BIKA.

Bo-BTOpBIX, ecv Mpu3HABaTh ‘“DICMEHTAMM OOIICHAPOIHOTO SA3BI-
Ka” TOJBKO 00mIeynoTpeOUTEabHbIC a(OPU3MBL, TOTIA ITOHATHE “‘00rIIe-
HAPOIHBIA SI3BIK CY)KMBACTCS OO €r0 JTUTSPATyPHOU «(POPMBI, TIOCKOIBKY
M3BECTHBIMHU ““BCEM HOCHTEIIAM SA3BIKA MOTYT OBITH CUHMIIBI ITHIIIb JTHTC-
PaTypHOTO sA3bIKA B CHIIY €r0 00meo013aTenbHOCTH Kak OaHOTO U3 audde-
PEHLMATBLHBIX MPU3HAKOB. DopMaMu ke CyHIECTBOBAHUS OOIIEHAPOIHOTO
SI3BIKA, KK M3BECTHO, TIOMMMO KOTHU(DHUIIMPOBAHHOTO M HCKOIU(PHUIIMPOBAH-
HOTO BaPHAHTOB JIMTCPATYPHOTO s3bIKA-(()YHKLIMOHAIBHBIX CTHIICH M YCT-
HOM Pa3rOBOPHOM PEYM) SIBILTIOTCS, W ,eT0 TCPPUTOPHAIBHBIC M COLMATb-
HBIC PAa3HOBUAHOCTH (IHUATICKT U COLMONCKT). [103TOMY HET OCHOBAHMI HE
paccMaTpuBaTh TUATICKTHYH), M COLMOJICKTHYH0 a()OPUCTUKY B OTPBIBE OT
0OIICHAPOAHOTO SI3bIKA M, TEM DOJICE, 3a MPESACITAMH TMHTBUCTUKH (YTO YIKS
OTPA3UIIOCh B JICKCUKOTPA(DHUUECCKOM MPAKTHUKE MPU OTMUCAHNUM THATCKTHBIX
1'[0(3.]'[0]31/1]_[1 Y BKITIOYCHHUH COIMOJICKTHBIX IMOCIIOBHUL] U KPBUIATBIX BBIPAXKE-
HUH B CIOBapU A3BIKOBbIX CYOCTaHIAPTOB?).

! Hampumep;,, cp:: CiioBaph IICKOBCKUX IOCJIOBHII W MOroBopok: 13 000 emnuHHIl / COCT.:
B.M. Mokuenko, T.I. Hukutuna. Cankr-IletepOypr, 2001; Jeneway I.4. pwikaski // Jeneway I.A.
3 HaponHaii ppaseanorii: ApIhepIHIBLUTBHBI cioYHIK. Minck, 1991. C. 99-109 u ap.

2 Cp:i Apro pycckod TOMOCEKCYaJIbHOM CYOKYJIBTYphI: MaTepHalbl K H3yUSHHUI0. Vermont,
1986; Poswcancxusi @. 7. CiaeHr XUIIHK: MaTepralibl K ciioBapio. Cankt-IletepGypr — [Mapuk, 1992;
TIoroBOpKH, MOCIOBUIBI, IPUOAYTKH, YHOTpeOIIsieMbIe B JarepHo-OnatHo# cpene // CioBaph THO-
PeMHO-JIarepHo-6IaTHOTO XKaproHa (peueBoi U rpadHuecKUi MOPTPET COBETCKOM TIOPBMEI) / aBT.-
coct. JI.C. bangaes, B.K. benko, U.M. Heynos. Mocksa, 1992. C. 334-341; Lenanun B.I1., By-
menxo M.A. Kupas peub: coBaph pasroBOpHBIX BeIpaxkeHUU. MockBa, 1994; McLovsky T, Klyne
M., Chtchouplov A. Slang encyclopedia of Moscow tusovka. London, 1997 (pycckuii nmepeson
em.: Maxnoscxu T., Knaiin Mocxea, L [ynnos A. JKaproH->HIIUKIIONEINS MOCKOBCKOH TYCOBKH. Mo-
ckBa, 1997);, McLovsky T., Klyne M., Chtchouplov A. Slang encyclopedia of sez tusovka. London,
1999 (pycckuit nepeson oM.: Maxnoscku T., Knatin Mocxksa, Il[ynnos A. JKaproH-sHIUKIIONETUS
CceKCyaJIbHOH TyCOBKHM /LA JeTel oT 8 mecsineB 1o 18 get OKOCT-1) u ot 18 g0 80 set u ganpiue
(KBCT-2). Mockea, 1999) u ap.
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Taxemv 06pazoM, K OOMICAIBIKOBBLIM apOpHU3MaM CIIEAyET OTHOCHTE BCE
BOCIIPOM3BOAMMEIC (B CHHXPOHHM W AUAXPOHHH) a(pOPUCTHUICCKUC CIu-
HULIBL, €CITH XapakTep MX ()Y HKLMOHUPOBAHKMS HEC UMCCT MHIUBUIY A/IBHO-PC-
YECBOU MPUPOABL. ITO HPEIKIC BCETO BCE MOCTIOBULIBI OC30THOCHTEIBHO CTC-
[ICHY MX M3BECTHOCTH U PACIPOCTPAHCHHOCTH, B TOM YHCIIC U JUAJICKTHEBIC,
JKapPTOHHBIC, CICHTOBEIC U T. I. Cp.: Bop — pab cyoubol, HO He naKeli 3aKoHA
(ahopraM B pyCCKOM BOPOBCKOM apro); 3axkoH — matied, NPoxKypop — Meoeeds
(mocmoBMIia B PYCCKOM TEOPEMHO-TarepHO-0IaTHOM >KapTOHE B 3HAYCHUM
‘Mupom rpaBuT cuita U mpousBoi’ ) ', <A> 00HUM ¢)0bba — Kapamenvray <a>
opyeum cyovba — ooHu myku (aopusm B apro “MUTHKOB™ M HX TOCIEAOBA-
Tencit’),; Kmo no 20pody He xo0um, mom uemuvipe koHa 600um (YCTOMMUBBIN
a(opu3M B ACTCKOH PEUH, KOTOPBIN OOBIMHO TOBOPUTCS TIPH MIPE B MPSITKA
TOMY, KTO BOJIMT, HO HE OTXO/IMT JaICKO B MOUCKE CIIPATABIIUXCS UTPOKOB’);
Jlyuue ocypaens 6 mebe, uem ymra noo kpoeamvio (LIyTIHBAs MEPCICIIKA
M3BCCTHOM TIOCIIOBULL JIVyilie CUHULA 6 pYKe, YeM JICYPass 6 Hebe, yIioTpe-
OrsieMast B peuy MGIAVKOB); aHmL. Sticks and stones.may break my bones, but
words will never hurt me (mocnoswa, BO3HHUKIIAI eme B XIX Beke, (PyHK-
LIMOHUPYET C TEX IOP MIABHBIM 00pa3oM B._IETCKOM peum)*; monbck. Przez
zolqdek do serca (mocrnoswiia, ymotpebaieMas MPEUMY IIIECTBCHHHO B KCH-
CKOM PEYH, KaK MPAKTHICCKUM COBET  HY)KHO XOPOIIO KOPMHTH MYKUHHY,
4100BI OH BCETIa TFOOMT CBOKO XKEHIUMHY , CP. aHAJOTHYHOS pyc. [lymb K
cepoyy MYDICHUHDBL Texcum yepes.e2o dcenyook, aurn. The way to a man's
heart is through bis stomach); 6en. Bayxa kamom ne cmpauiars (OCIOBHLIA
B 3HaucHMM ‘HeT ocHOBaHwm# 0OATCA TOTO, KTO HE CTpaleH yrnoTpeomaeTcs
B llyuusckux rosopax Benapycu); Kavy umo, a 6abe ailypl (OCIOBULIA CO
3HaucHHEeM ‘Koro 4ro 6051bI11e BCEro BOTHYET, TOT PO TO M TOBOPHUT YIIOTPE-
orsercst B JlyOposerckux rosopax bemapycn)® u T .

OO01es3bIKOBBIME a(OPU3MAMHU TAKIKS SBJIIFOTCS KAK HEKOTAA IIHUPOKO
M3BCCTHBIC (T. €. YCTapCeBIIKE), TAK M HOBBIC TIOCIOBHLIBI, KPBUIATHIC CIH-
HULIBI U-HHBIC YCTOMuYuBBIC B peuH adopuctrieckue dpassr. Cp.: Ymo o
necrtrnemn 6pocunu? Jlasaiime 2ynaiime, 2yisims 0ejlo 000poe, HblHUe-mo

! TIoroBopKH, HOCJIOBHUIIBI, IPUGAYTKH, YHOTpeOisieMble B JlarepHo-0iatHol cpee // Cio-
BAPH TIOPEMHO-JIATePHO-OIaTHOTO XKaproHa (peueBod U rpaguIecKHuil MOPTpeT COBETCKOH TIOPb-
Mbl) / aBT.-cocT.: JI.C. Bamnaes, B.K. Benko, 1. M. Hcynor. Mockea, 1992. C. 335, 336.

2 Mutsku. Beibpannoe. Cankr-IletepGypr, 1999. C. 16.

3 Benanun B.I1., Bymenxo H.A. Kuasi peub: cJIOBapb pasroBOPHBIX BhIpaxkeHHH. Mocksa,
1994. C. 80-81.

4 Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 615.

s Jleneway I.A. Tlpeikaski // Jleneway 1.4, 3 HapoaHail ¢paseainorii: JbIepIHIBISIILHBI
croyuik. Minck, 1991. C. 102, 104-105.
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dHeuswl, a ve2o 3aempa Gyoem — Komy eeoomo? Pazboiinux — scueoii no-
rotinuk (YO. T'epman, “Poccus mononas™) < Pazbotinux — dicueoil noxoii-
Hux (ycTapeBlias MOCMOBHI@)', B iumepamyproii cpede npouilozo eexa
UCKTIOYUMENbHOTL RONYIAPHOCIBIO NOAB306ANIC MaKdice Opyeotl obpas no-
a3uu bamiwouikosa — cmpoku uz cmuxomeoperus “Cuacmaueey” (1810):
Cepoue name — xknadezv mpaunstii: Tux, cnokoen ceéepxy e¢uo, Ho cny-
cmice Ko Ony... yacacuo! Kporxooun na nem nexcum! (C. Kopanenxo,
“Kpsutarsie cTpoku pycckod mossuu’ ), bes xaigha nem naiigpa (tuupo-=
KO PacIPOCTPAHCHHOC B COBPCMCHHOM YCTHOM PEHYH HOBOOOpPa30OBaHMC
1970-x rr., kaiigh ‘TpasmHOCTH, OTABIX , Jatigh < aHri. life “xusup’?); Xo-
menu Kax Iyyuie, a bIul10 Kak 6ce20a (CTaBimee BeCbMa OBICTPO TOITYIISIP-
HBIM B PyCCKOM SI3BIKE KPBLIATOC BRIPOKCHHC, BOCcXomniee K (ppase “Mobi
XOmenu Kax JIyuule, d 6bIULI0 KaK 6ce20d... ~ OBIBIICTO MPEMbEP-MHHUCTPA
Poccunu B.C. UepHOoMbIpaArHA M3 TCICBU3MOHHOTO UHTCPBBIO IO MOBOLY
oOMEHA QCHEKHBIX KyIEOp B aBrycre 1993 r)’ u T 1

Bce Takoro poma ahopusMBI MPEACTABIIOT COOOM A3BIKOBBIC KITHILIC M
BXO/SIT HAPSIAY CO CIAOBaMH M (DPa3cOI0rM3MaMy B COCTAB HOMHHATHUBHBIX
CAVHHULI SI3BIKA.

HeperyssipHo tuTrpyeMbIc B peHi HSIIPSLICACHTHBIC a(hOPUCTHUCCKIC
BBICKA3bIBAHUs ([PCHUMYILCCTBCHHO HYOIHIHBIX 0C00), a TaKKe IMpeLe-
JCHTHBIC apOPU3MBI B paMKax HIHOJICKTA MX JKC aBTopa (Kak pPasHOBHI-
HOCTB CBOCTO POAA “MAMOICKTHBIX KIHIIE ) CIICAYECT OTHOCHUTH K HHIUBU-
nvansHO-pedeBbiM adopmmam: Cp.: Jlecroil Hao3upamens <...> 6 dmom
yac cuoden Had CMapUHHBIMIL KHUueamu. <...> 20 omey-necHuvuii ocma-
BUT eMy OUDTUOMEKY U3 OCUIEBbIX KHUZ CAMBIX NOCTEOHUX, HeYUMaeMbIx
u 300bimoix couuHumeneii. OH 2060pUll ChIHY, YN0 PeMarowjue HcuzHo
UCmUHBL Cyuiecgyiom maiino @ 3aopoutennvix knuzax (A. Ilnaronos,
“Uesenryp)y Huumo nac 6 sscuznu ne modxicem Botwuboume uz ceona, —
Taxaa nocogopra 'V maiiopa 6wina (K. Cumonos, “Cein apTaruepucTa’);
noneck. W maksymie etycznej Kanta, ze clowiek czlowiekowi mofe byé

LJKyxos B.I1. CnoBapb pyCCKHUX IOCIOBHII H IOTOBOPOK. 9-¢ U31., cTepeoTui. Mocksa, 2002.
C. 273.

* Benanun B.I1., Bymenxo H.A. Kuasi peub: cJIOBapb pasroBOPHBIX BhIpaxkeHHH. Mocksa,
1994. C. 19.

3 Iyuenxo K.B. CnoBapb coBpeMeHHBIX uTat: 4300 XOIsuMX IUTAT U BhIpaKeHHH XX Beka,
HUX HCTOYHHKH, aBTOpPHI, JaThpoBka. Mockpa, 1997. C. 393. CrnemyeT 3aMeTHTh, UTO aBTOPCTBO
B.C. UepHoMbIpuiHa 3/1eCh BeCbMa COMHHTEILHO (BOTIPEKH pacIpoCTpaHeHHOMY MHeHHIO). Cko-
pee Beero, OH JIHIIG MOBTOPHII ITepel IMHPOKOH ayTHTOpHEeH 0CTPOYMHOE BBIpaXKeHHe, KOTOpoe H JI0
TOTO GBLIO MIKPOKO M3BECTHO B IOJIUTHICCKHUX KPYraX H KOTOPOE MOJIBA IPHUIHCHIBAST H3BECTHOMY
MOJILCKOMY HOJIUTHKY 3IOXH colmanusMa Dnpapay Tepeky (1912-2001), em.: 3osyna B. YMep aBTop
3HAMEHUTOM (hpasel: “XoTesu Kak jiyure...” // “Komcomonbckas mpapaa”, 2001. Ne 136. C. 3.
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wlko celem, lezy podwalina metodologii nauk spolecznych (S. Brzozow-
ski)'; 6en. ¥V Hac cénns 03enn He npanay oapma, 60 7 23mbl 03¢Hb Mbl MHO2A
cemaanica, — sayeadcvty Jlabanoesiv. — Hiyuis eycrami ceaiico 3apamycmpol
xkazay: “Toil 0zens, kani vt He cmesyecs, npanaoae 015 éac” (5. Konac,
“Ha pocramsix™) U T. IL.

OOmIes3bIKOBBIX aOPH3MOB, OC3YCIIOBHO, 3HAYUTCIILHO MCHBIIE, YEM
VHIUBULY ATBHO-PCUCBBIX, UX 00BEM MOYKHO JOCTATOYHO TOYHO OIPSICIIHTH
SKCIICPUMCHTATBHBIM TyTeM. MUHMMATBHOS YHCIO a()OPUCTHYCCKUX TI0-
CITOBHLI, KPBUIATHIX CAMHHUL] M MHBIX YCTOMYMBBIX (Ppa3 Ha YPOBHE MIAMOICKTA
cocrapmset, 1o mucHuro [J1. Tlepmsxosa, ot 20 mo 50 eqprmart. “Tlapemuono-
THMCCKUM MHHHMYM ~ HMMECT Pa3IHYIHBINA 0OBEM B Pa3HBIX sI3bIKAX (HATIPUMED,
B pycckoM sibike He MeHee 300° u ve Gonee 500" ¢murmr). MakcumansHoe
KOJIMMECTBO IIHPOKO YIIOTPEOMTEITBHBIX a(OPHUCTHUCCKUX CIUMHUI] TaKKe
pa3IMMacTCs B Pa3HBIX SI3BIKAX (HAIPHUMEDP, B COBPEMCHHOM PYCCKOM JIATC-
patyproMm s3bike ot 6000 10 7000 exurmic’). OOBEM MAPEMUOTIOTHIECCKOTO
(hoHIA SI3BIKA MOKET COCTABIILITh HECKOJIBKO JCCSITKOB THICSY CAUHULI (HAIIPH-
MEP, B COCTAB MOCIOBHL] PYCCKOTO A3bIKA BXOAUT OKOJIO 70 ThICAY €IUHMIE).

§ 4. Kpbunatbie adopusmbl 1 adopucTHiecKHe APEMUH

Bce o6mesi3pikoBeie ahOpU3MBI 110 TIPUBHAKY HATTHIHES VS. OTCY TCTBHC
JIOKATBHOM aCCOLMALIMM C UX KOHKPETHBIM aBTOPOM HIIHM OIIPEACTICHHBIM
JIUTEPATYPHBIM, UCTOPUMECKUM WM MHBIM HUCTOYHUKOM HX TMPOMCXOKAC-

! Brzozowski S. Aforyzmy / wyb. A. Mencwel. Warszawa, 1979. S. 67.

% [Tepmaxoe L. JI-"PazposHenHble 3aMeTKH // [Tepmsxos I'JI. OCHOBBI CTPYKTYPHOM MapeMuo-
Jnorud. Mocksa, 1988. C. 209.

3 Cwm.: Permjakow G.L. 300 allgemeingebriuchliche russische Sprichworter und sprichwort-
liche Redensarten: Fin illustriertes Nachschlagewerk fur Deutschsprechende = 300 oGmeyno-
TpeOHTEABHBIX PYCCKHUX MOCIIOBHI[ H IIOTOBOPOK: UL TOBOPSIIHX Ha HeMeIkoM sisbike. Moskau;
Leipzig;. 1985; Ilepmaxos I'JI. 300 o6meynoTpeOUTEIBHBIX PYCCKUX HOCJIOBHUI] H MOTOBOPOK =
300 06moynoTpeCHTeIHN PyCKH IIOCTOBHIH U IIOTOBOPKH: ISl TOBOPSIITAX Ha GOITapCKoM SI3BIKe.
Mockea; Codus, 1986.

4 Hepmaxos I'JI. K Bompocy 0 MapeMHOJIOTHUSCKOM MHHUMYME S3bIKa (HA MaTepHAIIe pyc-
CKHX HapoNHBIX m3peueHuil) // [Tepmaxos I'JI. OCHOBBI CTPYKTYpHOU HapeMHOIOrHH. MOCKBa,
1988. C. 154-166.

s Heanoe E.E. K npoGneMe co3naHust cioBaps ahopUCTHYSCKUX SAMHUII PYCCKOTO S3bIKA //
CoBpeMeHHbIe PoOIIeMbl JIeKcHKoTpadun. Xapbkos, 1992. C. 184-187.

¢ Cm.: B.M. Moxuenxo, T.I" Huxumuna, E.K. Huxonaesa. BoJblIo# CI0Baph PYCCKHX IO-
cioBuil: okosio 70 000 mocnosum,. Mocksa, 2010.
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HUS1 TOAPA3ACIIOTCS HA ABA KJIACCa CAMHULL KpbLiaTeie adopusmsr u ado-
pr3MBI-TIapeMuH (T aQOPUCTHICCKUS TTAPCMUM).

Kpermarsie adopu3Mbl —3TO U3PESHCHISL, KOTOPHIC TIPHOOPSIH
MIAPOKOC PACTIPOCTPAHCHUS B PEUU MOJOOHO TIOCIOBULIAM, HO B OTIIMMHUC OT
HHUX 00s3aTeIIBHO COOTHOCSTCS B CO3HAHUM HOCHTEIICH SI3BIKA C MX aBTOPOM
W/WIH ¢ TATCPATYPHBIM HITH HHBIM TCKCTOM, K KOTOpoMy OHH Bocxomsr. Crie-
JIyeT OTMETHTD, YTO TAKOTO POJa acCOIMAIMs He 00A3aTeITbHO IOIKHA OBITh
TOYHOM, BIIOJTHE JOCTATOYHO, YTOOBI JAHHOC BBIPAKCHUC aCCOLIMHUPOBAIOCH
B COZHAHMH HOCHTEIICH SI3BIKa BOOOIIIE C TUTEPATy PO W/MIH C HHIAVBHLY ajlb-
HO-aBTOPCKUM IPOUCXOKICHHEM. HacTo Takast acCOLMALIS MTOAICPKHBACTCS
(a B HEKOTOPBIX CAy4asx 0OYyCIOBICHA) OPUTHHAIBLHOCTBIO COACPKAHMS
W/WIA CTHIMCTHYCCKOM BBIPA3UTEIIBHOCTHIO KPBUTAToTO adopusMa. YTpara
TaKOH acCOIMAIIMH, KOTOPAas ABIACTCA YaCThiO (POHOBOM CEMAHTHKH KpbLla-
TBIX a(hOPU3MOB ACTCPMHUHHPYCT KX TICPEXO B Pa3psi IMOCIOBHI (2 KPBLTATHIX
BBIP@KCHMI HE a()OPUCTUMCCKON CEMAHTHKM — B Paspsaa (hpascoIormu3MoB)
OC30THOCHTEITBHO TOTO, OCTACTCSI U3BECTHBIM (KAK IIPABUIIO, CIICLIAATIHCTAM)
WCTOYHMK MX mpoucxoxacHus wik Het Cp.. J{pysva nosnaromes 6 6ede <
nar. Amicus certus in re incerta cernitur (Ennius, “Hecuba™, 210); anr. A rich
man § joke is always funny < Money is honey, my little sonny, And a richman's
Joke is always funny (T.E. Brown, “Meney is honey...”)!; nonsck. Z niczego
nic nie bedzie’ < nar. Fx nihilo nilil fit (Lucretius); 6en. Veamy ceoii vac <
Veamy ceoti uac, u uac kosicHail paust nao He6av (Exnesiact, 3, 1) u T o

K kpbutaThiM BBIPOKCHIEIM CIICAYST OTHOCHTH HE TOJIBKO OOMICU3BECT-
HBIC U IHUPOKO PACTIPOCTPAHCHHBIC B PEUH BBHICKA3BIBAHKS HCTOPUMCCKUX G-
SITETICH (B TOM YHCIIC Ml HA OCHOBE CBCICHIME aHCKIOTHYCCKOTO XapakTepa) Tk
LIMTAThI U3 XyIOKSCTBSHHBIX U ITYOIMIMCTUMCCKHX [IPOV3BEICHHUI, HO TAKKS
u (hpassl U3 TCKCTOB TIOMY/LIPHBIX TICCCH M KHUHO-, TCJIC- WK MY/IBTHIUIMKA-
LIMOHHBIX (PHIIBMOB, PCKJIAMHBIX M MHBIX TCKCTOB MACCOBOM KOMMYHHKALHH,
VBPCUCHISL. TEX JTUL, KOTOPBIC CTAIM M3BECTHBIMU OTaroaapst Moy BsIpHOCTH
BBICKA3aHHOMY HMH M3PCUCHISL, (hpasbl u3 (DOMBKIOPHBIX TIPOM3BESACHHI He-
aopucTiraeckoro xapakrepa u T. 4. Cp.: Kernwurna — opye venoegexa;, 3a uy-
HCOL Ciem nwviom Oaice mpe3geHHUKU U s36eHHuK;, Kyil oicene3o, He omxo0s

! Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 585.

2 Mata ksigga przystow polskich / pod red. S. Nyczaja. Radom, 1996. S. 133.

3 IlpuMeuaresbHO, YTO WHOIIA M CAMH JIMHTBHUCTHI UTHOPUPYIOT “KpbUIaTOe” HPONLIOS
MOCJIOBHI], KOTOpbIe BOCXO[ST K JIHTepaTypHbIM TeKcTaM. Hampumep, B TONKOBOM CIIOBape
Gestopycekux nocyosur] .5 Jlenemesa u M.A. SIKOJIEBHY, T/Ie MOCICTOBATSIILHO TIPUBOMIATCS
“cBeJIeHHUS] HCTOPHKO->THMOJIOTHYECKOTO XapaKTepa”’, OTCYTCTBYeT CChLIKa Ha Oubneiickoe mpouc-
XOK/JICHHUE U3BECTHOTO BBIpAKeHHUS Oell. Yeamy ceoii uac (Meneway IA., Axanyseiv M.A. CnoyHik
Gesrapyckix npbikasak. MiHck, 1996. C. 205-206).
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om kaccwl, Hem maxo2o Mmyoica, Komopulii Xomb Ha Yac He Meuman 6bl cmambo
xonocmarom; Llaunarickoe no ympam nolom wii apucmorpamol uin OeceHe-
pamovl U T. 1. (KpbUIaThic (PPassl U3 MOMYIBIPHSHIICH POCCHICKON KHHOKOMC-
qum J1. Tatinas “Bpummmanrosas pyka™)'; Tonsko 6 He Gvi0 60iiHbl (X0H5Mas1
(pasa cepemurnl XX Beka, CTaBIas 0COOCHHO TIOTYIAPHON BMECTE C TOSIB-
JICHHEM MMPOKO M3BeCTHOM uactymku: C Heba 36e300ura ynana, IIpamo yu-
Jaomy & wimarivl. Xoms 061 6ce mam pasopsaiio — Tonvko 6 He 6110 60tiHbL! ),
aur. If anything can go wrong, it will (hopmynuposka “3akoHa Mépdu~, aB-
TOPCTBO KOTOPOTO TPHHAICHKHT, 110 OJHMM MCTOMHHKAM, JICTCHAAPHO W Tk~
HOCTH®, & TI0 APYTHM, PCATBbHOMY YEIIOBEKY — COTPYIHHKY KaaH(OPHMHCKOTO
apuaroHCTpyKTOpcKoro Oropo E.A. Murphy jr. *); What you see is what you get
(F. Wilson) — pexmamubiii mpusLmn po3auHou Toprosiu 8 CILA (wacTo yro-
Tpebmiembiit B cokpamenHoi gopme: WY SIWYG)’; nonsck. Sprawiedliwosé
waszq sqdzi¢ bede (Haammvch Ha CTEHE 3am1a CyICOHBIX 3aCeIaHMIA CTAPOTIONb-
ckoro TpubyHana)®, Oen. buisdiiye 30apoebl, Jcwigiye bazama — CTPOKU U3
OYCHB TIOTYIAPHOL Ha bermapycu necuwm “‘BeBatite smaposbr” Ha cTuxu A. Py-
caxa (1936); Koowcrvl uanagex — 2ama ya1vt ceem — uurara u3 pomana K. Hop-
nara “Tlomyxi yayusmi” (1943) ut

I[TocmoBHIIBI —3TO YCTOMIMBHIC BHIPAKCHUS, B KOTOPBIX 00001Ia-
©TCSI COLMATBHO 3HAYUMBIHA MPAKTUMCCKUN U TCOPCTUMCCKUM OTIBIT W/ MK
OLICHKA COLMAILHO 3HAYUMBIX SIBIICHUN ICUCTBUTESIILHOCTH U KOTOPBIC ME-
FOT JIUOO TOJIBKO MPSMOC 3HAYCHHUS, TUOO TOJIBKO MEPECHOCHYO (00pasHyIo)
MOTHBHPOBKY OOIIETr0 3HAYEHUS, THUOO0 OTHOBPEMCHHO U TICPEHOCHBIM,
u mipsimoit embicit. Cp.: bedHocms He nopox;, Jlenveu oeno HacusHoe, Myoic
J00UmM dceH)y 300p08yio, 6 bpam cecmpy 6o2amyio;, Boikoe 6oamvcs — 6 nec
He xo0ums (‘Ecnu-cTpammrecs MpEACTOMIMX TPYIHOCTCH, OMACHOCTCH,
TO HEUCTo U OpaThest 3a neno’); Bopou eopony 2nasz He evikaoem (TOIBKO
B TICPCHOCHOM  3HaYCHHMHA ‘JIFOIM, CBA3aHHBIC KAKMMU-THOO OOIIMMI MHTE-
pecaMu, He HPEIAroT APYT Apyra, AeUCTBYIOT 3a0aH0 ) ; aHmt. A good hus-
band makes a good wife, Easier said than done; Tastes differ; Give a dog

“Emempamos B.C. CnoBapbh KpbUIATBIX CJIOB: pycckuii kuHemartorpad. Mockpa, 1999.
C:47, 50, 64, 82, 138.

2 Ilyuienxo K.B. CiaoBapb cOBpeMeHHBIX IUTAT: 4300 XOII4UMX IIUTAT U BhIpaKeHUH XX BeKa,
WX UCTOUHUKH, aBTOPHI, JaTUpoBka. Mockea, 1997. C. 427.

3 Morris W., Morris M. Dictionary of World and Phrase Origins. New York, 1977.

4 Iyuenxo K.B. CroBapb coBpeMeHHbIX nuTat. C. 455.

5 Rowes B. The book of Quotes. New York, 1979.

¢ Mata ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 163.

7 XKyxoe B.I1. CioBapb pycCKUX MOCIOBHI] U TIOTOBOPOK. 9-¢ u3JI., crepeoTuil. Mockea, 2002.
C. 71, 73.
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a bad name and hang him (Tonpko B ajuteropudeckoM cMbicie ‘Kakumu Obt
JUKUBBIMH HU Ka3aIUCh OOBUHCHISI, OHM MOTYT Pa3pPyLIMTh PEITY TALMEO ¢~
JIOBEKa, T. €. JIMIIHTh €r0 BO3MOKHOCTH BOCCTAHOBUTB CBOE J00poe MM );
Stretch your legs according to your coverlet (‘Crapaiitech IpUCIioCOOUTHCS
K 0OCTOATENBCTBAM M BCETIA KUTh M0 CPeACTBaM )'; TIOnbCK. [ rozumni cza-
sem blqdzi; Kara na jednego, strach na wszystkich, Na wszystko jest sposob,
Do czasu wilk owce dusi (‘Bce mMeer cBoM KOHEL|, BCsIKasi BUHA OyIeT Ha-
kasaua’); Nie kladz palca miedzy drzwi (‘He moasepraii ceOst 0racCHOCTH ),
Oer. 3eyoa ne saeyoa;, He 130vixati, uazo nama, mo Haxail, Ax obaeuty max
i Maeut, Banixamy xanro — eanixi xamym (‘Ha uenmoBeka ¢ 60bImMu CHoco6-
HOCTSIMH U BO3MOXKHOCTSIMH BO3JIAraAl0TCSI ¥ 3HAYUTCIIBHBIC O0SI3aHHOCTH 2);
Tanoonwl canoonamy cnazaoae, a ax Haeycsa — eounvl sanmoutyvly (‘Hemosek
¢ MOHMMAHUEM OTHOCHTCS K HpOOIeMaM APYTHX JIFOACH, MOKA HAXOAUTCS
C HUMU B OTUHAKOBOM TTOJIOKCHUM °) U T. TI.

$ 5. UquomaTuyeckne H HeHAHOMATHYECKHE a(POPHU3MbI

Bce adopuctuueckre mocIOBHULBLTI0 MPU3HAKY MOTHBHPOBAHHOCTH
VS. HEMOTHBHMPOBAHHOCTb CBOCIO. 3HAYCHHS MO)KHO Da3feiuTh Ha /JBS
CPYIIBI ¢OUHULL — a(OPU3MBI-U- T O M bI U a(pOPU3MBI-HE M JH O MBI .
[Nocaeaurm CBOHCTBCHHO HAIHYHC KAK ICPECHOCHOTO, TaK M MPSIMOTO
suaderwst. Cp.: 6en. [Bamogss:] — Crakoiinail Houst, Banéx! Tvl yorco oa-
pvii mue... [Hamss:| — dabasicer na xaneni cmans Ol nepanpaci. |Banon-
3] — A mut Yowco i_npvipaynasana. [Hansst:| — [71203i, 3a deyma 3aiiyami
nazoniwics, nieoonaca ne 31o6int (K. Kpamsa, “3auikaynenas aco6a”)
" AO3iH nanayHidvl xeaniyca ca0py, wmo 120 cabaxa HallpazymHeliuivl 3a
Jeix cabar Cabap ycymuiyes. Ane adHoiubl, V Yac nANAGAHHI, Y iX 3-Na0
Hoe evicKaubLia napa wapakoy. Cabaka 2nanyy Ha ix i He 3pYubLy 3 Mecya.
— Aeay 6auvnu? — sapacamay wyaciiea y3pyuiansl 2acnadap cabaxi. — Pas-
JMHBL, uaibMal Beoae, wimo 3a 0eyma 3atiuami nazoninuics, Obik Hi AOHA20
e 3106int (benapycki HapOIHBI KapT).

Iox adopusmMamMu-vAHIOMaMH IOHUMAROTCS AOPUCTHUECKHE TOCIIO-
BHLIBI, KOTOPBIC TMO0 HE MMCIOT Oy KBAIBHOTO 3HAYCHMS (T. €. TIPY TOTIBITKS

! Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 230, 623.

t Heneway 1.A., Axanyssiu M.A. CnoyHik Genapyckix npbikasak. Minck, 1996. C. 49.

3 Isanoy A.A. i inw. Cno¥YHik GeapycKixX NMpbIKasak, NPbIMABAK i KPbLIATHIX BRIpasay: JIiHT-
BaKkpaiHa3zHay bl anamMoxkHik. Minck, 1997. C. 57.
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MX CHHTaKCHYCCKOTO YJICHCHMSA TPeOOpa3oBhIBAIOTCA B CBOOOTHBIC TIPEI-
JIOKSHUS TOXKICCTBCHHOTO JICKCHMCCKOTO COCTABa M €CTCCTBCHHO YTPavH-
BAaIOT 3HAYCHHE 0000IIEHM), THO0 BOOOIIE YTPATHIIM CBOKO BHY TPCHHIOO
tdopmy. Cp.: T00 npooicun, max u poe Hadcu, Opy2oii NPoANCUBEULs — U GO~
poil Hadcuseuts (B 3HaucHum C rogaMu YeIOBEK YMHEST ); aHrL Let not
your wits go wool-gathering (8 3uasenrm ‘He mossosstitre cebe pasbpa-
CBIBATHCA, OOAYMBIBAMTE TO, YTO cobUpacTech caenate’)'; moasck. Kazdy,
ma swego mola, co go gryzie (B 3Ha4CHUM ‘BCAKOTO BOJIHYET YTO-TO CBOE,
KaXXIbIH MMeeT CBOM mpobnemsr’); 6en. [lanpay kaze xeéocm (B 3HAYCHUN
‘He BMemnmuBaiics He B CBOC JCTO ) U T. I1.

AdopucTidueckre TIOCTOBHITBI CIIOCOOHBI YTPaYnBaTh MOTHBHPOBAH-
HOCTH CBOCTO 3HAYCHHMS HE TOJBKO MMOCPSACTBOM HCTOPHUYCCKH OOYCIIOB-
JICHHOTO HWCHYC3HOBCHHS TCX PCATUM, KOTOPBIC OBUIH IMOJIOKCHBI B OCHOBY
o0OpasHoro 00OOIICHMA ACHCTBUTEIIBHOCTHA, HO M B PE3YJIBTATE OMpeic-
JICHHBIX V3YaJIbHBIX TpaHCc(hOpMaIii B peuu CBOCH BHEIIHEH (opmer. [o-
creaHee OOBMHO HAOMIOIACTCs TPH COKPANICHWH TOM YaCTH MOCIOBHIIBI,
KOTOpas coaepskana, rmo ussectHoMmy ompenericunio A A. [lotebum, “craen
cBOero mpoucxoxkacHus ot 06pasa’™. Cp.: T0A0A™ HE THOTKA' MHPOXKKA HE
MOACYHET™’ wiu [ 07100 He memKa, 6pioxe. He yKouiko wnu 1 0100 He mem-
Ka, Oyuia He coceo (He yiioeuiv)* (yemapesuie gopmot) u 107100 He memra
(cospemennas dopma’);, anr. 4 cal-may look at a king w A cat may look
at a King And surely I may look at an ugly thing (npuckaska w3 “Mother
Goose’s thymes™ B sHadermu “Ecmu komike J03BOJICHO TIAACTEH Ha KOPOJIA,
TO M sI IMCIO TIPaBO TIOMHTEPECOBATLCSA TEM, YTO ThHI Acnacuis’); Red sky
at night u Red sky at wight, shepherd’s delight: Red sky in the morning,
shepherd's warning' (MpOTHO3HASL MPUMETA, YXOMIUAST CBOMMH KOPHIMH
B X VI cronerue)s; monbck. Znac pana po cholewach w Poznac pana po cho-
lewach, poki nie dziurawe (taxxe cp. Poznac pana po cholewach, a czlo-

! Ridout:Ry] Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 396.

* [lomebua A.A. W3 neximii mo Teopudu ciosecHoctu: bacusa. Iocnopuma. Iloropopka
[1892]) ./ ITomebna A.A. TeopeTnueckas nostuka. Mockea, 1990. C. 98.

3'CrapuHHbIC COOPHHUKH PYCCKUXD MOCIOBHIlB, IOTOBOPOKD, 3arajjokb U mpod. X VII-XIX
cronbTiit / cobpans u npurotoBmiIb Kb nedatu 1. Cumonu. Caukrb-IleTepGyprs, 1899. Bein. 1
(I-1I). C. 91.

4 Jlane B.J1. TlocnoBuipl pycckoro Hapona [1861-1862]: B 2 T. Mockea, 1984. T. 2. C. 251-252.

* JKyxos B.I1. CiioBapb pyCCKUX IIOCTIOBHI] U TIOTOBOPOK. 9-¢ m31., crepeotun. Mockea, 2002.
C. 87. Ynomunanue B.IL JKyKOBBIM BTOPOM YacTH MOCJOBHIIBI ... MUPOOKCKA He NOOCYHem Kak (da-
KyJILTaTUBHOM SBJISICTCSL, BUAMMO, HaHbto aToputeTaM I1. K. Cumonu u B.U. [lansd, mockosbKy yHK-
[MOHHUPOBAHHE B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe HOJTHOM (hOpMBI JAHHOHU MOCIOBUIBI He TTOATBEPIK-
JIeHO B cJIoBape HHU B OTHOH M3 10 MIDTIOCTpaTUBHBIX HUTAT (B TOM uMciie U U3 TekeToB X VIII Beka).

¢ Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. Prov. 73, 581.
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wieka po stroju i po jego kroju; Poznaé¢ pana po cholewach, a po piorach
plaka vinu Znac pana po cholewach jak ptaka po pierzach)', 6en. Ipwiiioze
Ko3a oa 6o3a* u Ilpwiilose kos3a O0a eo3a, Ovl He 6y03e cera (unu [lpuvitioze
Ko3a Oa 603a, npaciyb abpoxy, oacmatre Kiem na 60y, Ilpviiiose kosa oa
8030, NANPOCiyb cena, a Ml €il nyei 0aMo)® U T. 1L

Heo6xoammo 3aMeTurh, 4T0 yTpara (CEMaHTHUUCCKAs ACAKTYyaIH3a-
Lpsl) TIPSIMOTO 3HAYCHUST 0000IICHMS NCHCTBUTSIIBHOCTH JOBOJIBHO PE.-
KO€ SABICHHUC TS YCTOMYMBEIX ahopu3MoB. ITO 00YCIOBIMBACT UX HAN-
OMAaTH3aLMI0 — T. €. BOSHUKHOBCHHUC YHHUKAIBHOM CEMaHTHUCCKOU CBSI3U
MEIKIY KOMIIOHCHTaAMH a()OPUCTUICCKON TIOCIIOBHULIBL, YTO ICTCPMUHHUPY -
€T HEYJICHUMOCTH €€ O0MIETO 3HAYCHUA. A DTO, B CBOIO OYCPEIb, SBIIACT-
Cs1 IPSAMOCHUTKON IJTST MIEPEX0/1a TIOCIOBHULL B Pa3psl (Ppa3coormaeCKux
CIUHMIT A3BIKA 0e3 KakuxX OBl TO HH OBLTO (JTHO0 MUHHUMYMOM) TpaHcdop-
MalHi TIOBEPXHOCTHOM CHHTAKCHYCCKOM CTPYKTYPBI-(Kak MpaBuiIo, ¢ 00-
Pa30BaHKUEM ME)KYPOBHCBOM OMOHMMHUH MCXKIY JIEKCHKO-(Ppasecoaorudic-
CKHMM YPOBHEM SI3BIKA M CHHTAKCHUCCKUM YPOBHOM, K KOTOPOMY IIPHUHA-
neskar rocnosuil). Cp.: He 6eil nexcauezo’(nocaosuiia B 3HaucHuu “Ue-
JTOBEKa, TOMABIICTO B OCAy WIH MOCTPATaBINEro OT KaKOH-TUOO0 HEIIpH-
SITHOCTH, CIICAYCT IMAINTh, KajdcTh ) U He Oell nexcavezo ((hpa3comorusm
CO 3HAYCHUEM KMO ‘JICHUBBINM, OC30TBETCTBCHHBIN WIIM 410 ‘JETKasl, HE
Tmxrenas (00bvHO 0 Kakod-1ubo pabdore)’™); monsck. Szukaj wiatru w polu
(mocnosuia’ B 3HaucHuM ‘He UM HUMETO TaM, TAC HUMETO HAUTH HEBO3-
MOKHO) W szukaj wiatri w\polu (ppasema® co 3HaYCHUEM “HET, HE HAUTH
yezo-11160;, iponano wmo-1ubo u T. 1.°); 6en. Lmo y6iy, moe yexay (mo-
cnosuLa B 3HaYCHUM. | Kak XICCTHENb KOHS, TaK OH U MOTAIUT ') U U0
y6iy mo yexay (Pppasema co 3HaUCHUEM ‘0€33a00THBIHN, CKIIOHHBIHN K JICHO-
CTH, TaKOH, KOTOPBIH TOJIBKO IO/ MPUHYKICHUCM ICIIACT YMMo-HUbY0b'S)
T IL

! Nowa ksigga przystow i wyrazen przystowiowych polskich: T. I-IV / Red. J. Krzyzanow-
ski. Warzsawa, 1969-1978. Pan 378.

“Jeanoy AA. i inw. CrnoyHik Oelnapyckix NphIKasak, NPbIMABaK i KPbUIATHIX BhbIpaszay:
JHHFBaKpaiHa3Hay4bl JanaMoxHik. Minck, 1997. C. 125.

3 Heneway 1.4, DTbiManariunbl croyHik ppazeanarizmay. Minck, 1981. C. 115.

4 CroBaph 00pasHbIX BBIPAKCHHM pycckoro si3bika / mox pen. B.H. Temus. Mocksa, 1995.
C. 160.

* Nowa ksigga przystow i wyrazen przystowiowych polskich. Wiatr 31.

¢ Spirydowicz O. Rosyjsko-polski stownik idiomoéw. Warszawa, 1988. S. 178.

7 llIxkpaba P., IlIxpaba I. KpeiniuHae ciioa: GeslapycKis npbIKaski i mpeiMayki. MuHck, 1987.
C. 273-274.

& Teneway 1.4, ®paseanariunbl coyHIK Oenapyckail MOBbI: B 2 T. MuHck, 1993. T. 2. C. 472.
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§ 6. DyHKUHOHAIBbHASI AMHAMHKA OCHOBHBIX KJaccoB aopHu3MoB

Knaccudurarmro agoprcTiieckoro MaTepurana A3bIKa U PEIH MOKHO
NPEACTABUTD B CIEAYIOIIEH TUXOTOMUYECKOM CXEME.

A®OPHUCTHUYECKHUE EJJMHMIIBI

HETIPEIEACH THHIC TpEeLe/ICHTHBIC
HEPEKKYPEHTHBIE PEKKyPEHTHBIE HHAHBHIYaJIbHO- 00IIEA3bIKOBBIC
peucBbIc
TEKCTHI PEIUTHKH KPBUIATHIE TOCTIOBHIBI
€/TUHHIIB
JTHTEPaTypHBIC TEKCTHI HE HTHOMBI ‘ ‘ HTHOMBI ‘
TIPOH3BE/ICHHS MAaccoBOH
KOMMYHHKAI[HH

JanHas KracCU(UKALIAS HE SIBIISICTCS )KSCTKO ACTCPMHUHUPOBAHHON U
OAHO3HAYHOW. B muHaMuke cBoero ()yHKIMOHUPOBAHKS a()OPUIMBI MOTYT
CCTECTBCHHO VTPAIUBATE CTAPHIC U MPUOOPETaTh HOBBIC TU(PESPCHLIMATD-
HBIC XapaKTCPUCTHMKU. Hampumep, peKKYpPCHTHBIC a()OPU3MBI, KOTOPHIC
MPHOOPETH aBTOPHUTETHOCTD (MITH 0COOCHHBINM CMBICIT) B YCTaX M3BECTHOTO
HUCTOPUYCCKOTO JIULA WM B COCTABE TIOTYJLIPHOTO JIMTSPATY PHOTO TIPOM3-
BCACHHSL, TIOBTOPSIFOTCS YXKE KaK YbH-THOO CIoBa (T. €. aBTOPU3HUPYOTCS)
Y BOCTIPOM3BOISATCS B PSHUH YIKE KaK NMPCLCACHTHBIC TCKCTH (MHIUBHILY AJTh-
HO-PCUCBBIC LIUTATH). 1€ M3 HUX, KOTOPBIC CTAIH OOIICU3BECTHBIMHU, YTIO-
TPEOISIFOTCA B PEYM VIKE KaK KPBUIATHIC, a, B CIyYac yTPaThl YCTOMIHUBON
accoLMalMy B CO3HAHUM HOCHTCIICH SI3bIKA ¢ MCTOYHMKOM CBOCH aBTOPH-
TCTHOCTHA WM TICPSOCMBICIICHHOCTH (KOTOPBIK B CBOC BPEMsT BOCIIPHHH-
MAaJICA B KAYCCTBE ~MCTOYHMKA TIPOMCXOKIACHUA ), YK M KaK TTOCIOBMITBI.

Hanpunep, kpeuiarsiii adopusm 6en. Kpoy 3a kpoy, cmepys 3a cmepys
BOCXOJIMT K APEBHUM (POPMYITMPOBKAM TaK HA3BIBACMBIX 3aKOHOB TallHO-
Ha' (ot nar. talio ‘Bo3MeE3AME, PABHOE TI0 CHIC MPECTYIUICHHIO ) — MPHUHIIM-
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0B HAKA3AHW, CIIOXKUBIIUXCS B POJO-IUICMCHHOM OOIICCTBE M BOCIIPUHSI-
TBIX pabOBIAACITBIECKUM TIPABOM, CP.: [lepanom 3a nepanom, 6OKa 3a 6oKd,
3Y6 3a 30, AK éH 3pabiy WKoO3IHY Ha yele danaseka, max i amy mpaoa
3pabiys (Jaeim 24, 20). Kaxpas vacte s1oro adopusma, kak v OOIbLIIMH-
cTBO (hOPMYJTUPOBOK 3aKOHOB OOBIMHOTO MMPABa, U3AABHA ()YHKLMOHUPYET
otaenbHO. B wacTHocTH, TIepBas wacTe adopusma xpoi 3a kpoy huxcupy-
eTcs BO (PPaseonOruyecKux claoBapsx Geraopycckoro sseika'. B roaer Be-
mukoi OTeYeCTBECHHOM BOWHBI 3TO M3pEUCHME OBLIO VITOTpeOneHo B 00-
pameHuH y4acTHHKOB Bcecnassrckoro mutwHra B Mockse “‘Bparbsim
VTHETCHHBIM cliaBsiHaM ~ (oryOnukoBanHoro 12 asrycra 1941 r),'a 3arem,
nosroperHoe B mosyurax LK BKII(6) k XXIV romosmure OKTAGPLCKOMH
pesomormu (ornyomukoBanubix 31 okTsiopsa 1941 )2, mpuobpeno orpom-
HYIO TIOIY/BIPHOCTD B KAYCCTBE BHIPAKCHIST BCCHAPOIHOTO CIIPABSIIUBOTO
BO3ME3 M HEMELIKO-(DALTUCTCKAM OKKYTIAHTAM, KaK [PY3BIB K CBSITOM Mc-
CTH Bpary 3a BCE €T0 3IOACIHUSL. DTUMH CJI0BAMY 3aKAHIMBAIACH 3HAMCHU-
tas “Tlpucsra 6e10pyCcCKUX TTApTU3aH , ¢ KOTOPOH KaK NCTOYHUKOM CBOCTO
MPOUCXOIKICHIUST OOBIMHO M ACCOLIMUPYCTCSL B OSTIOPYCCKOM SI3BIKS TAHHBIH
adopusm’. OHAKO B MOCIEHES BPEMS JIOKAIbHAS ACCOLIMALMA 3TOro ao-
pH3Ma ¢ YKa3aHHBIMM MCTOYHHKAMH, TaBITUMH €MY ““BTOPYIO  (KPBLIATYIO)
SKU3HB, BCe Ootee 0caabeBacT, 4To JaET OCHOBAHMS MHOTIA KBATU(UITHPO-
BaTh €T YIKE KaK MOCAOBHIY .

HenpereneHrHbie HEPEKKYPEHTHBIC a(OPUCTUMCCKUEC COUHULBI MO-
IVT HIAPOKO IUTHPOBATHCA B PCUM, CTAHOBUTHCS OOIICH3BECTHBIMM U
HAYUHATH BOCIIPOM3BOIMTBCS KAK KPBUIATHIC WM, C YTPATOW JIOKAIBHOM
acCOLMALMU C UCTOMHUKOM CBOCTO MPOUCXOIKICHIMS, KaK MOCIOBHULEL [lo-
CITOBHLIBI, B CBOIO QUCPEAb, ¢ BBHIXOJOM M3 IMHPOKO YIOTPSOICHIMS, yTpa-
YUBAIOT MPUCYIIHEC UM CBOMCTBA A3BIKOBBIX 3HAKOB,  MPH OTCYTCTBUU KX
()Y HKLIMOHMPOBAHUA B TIUCBMCHHOM PEYH MOTYT PacCMaTpUBATBHCS TOIBKO
KaK MaMSITHUKY YCTHOTO HAPOTHOTO TBOPUCCTBA (AMAXPOHUMCCKIH aHAIHA3
YCTapPEBLIMX MOCTIOBHUL] KAK CAMHHIIL SI3BIKA PEIIPEC3CHTATUBCH TOJIBKO TI0 OT-
HOHIICHUIO K UX JIGKCHUYECKOM M TPAMMAaTHYCCKOM CTPYKTYPE Y, KaK IPaBH-
70, CYOBCKTHBCH B CEMAHTHYCCKOM TUTAHE ).

! Teneway 1.A. ®paseanariunbl coyHiK Oenapyckail MoBbI: B 2 T. MuHck, 1993. T. 1. C. 534.

2 Ilyuienxo K.B. CiaoBapb cOBpeMeHHBIX IUTAT: 4300 XOII4UMX IIUTAT U BhIpaKeHUH XX BeKa,
WX UCTOUHUKH, aBTOPHI, JaTupoBka. Mockea, 1997. C. 435.

3 Isanoy A.A. i inw. Cno¥YHik GeapycKixX NMpbIKasak, NPbIMABAK i KPbLIATHIX BRIpasay: JIiHT-
BaKkpaiHa3Hay bl TanamoxHik. MiHck, 1997. C. 86-88.

4 lxpaba I.P., lxpaba P.B. KpbiHiuHae coBa: GelapyCcKis MpbIKasKi i npsiMaykKi. MUHCK,
1987. C. 122.
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AdopucTiueckre eTHHHITBI TIOMHUMO TOTO, YTO OTHOCSITCA K TIpeaMe-
Ty a)OPUCTHKY KAK OTACTBHOM JIMHI BUCTHICCKOU AUCLIMIUTHHBIL, SIBIISTEOTCSI
TaKkKe 00BECKTOM M3YYCHMA U APYTHUX (DHIOJOTHYCCKUX TUCIMITINH. TakK,
ahopU3MBI KaK TUTCPATYPHBIC TIPOMU3BEACHUS U KAK KPBUIATHIC CIMHHLIBL,
HUCCICAYIOTCS B TCOPHM JIUTESPATYPBI, a(POPUCTHICCKHUC TIOCIOBHILIBI H3Y-
YAFOTCSl B MAPEMUOIOTHH, a(POPU3MBI-UINOMBI UCCACAYIOTCS B TCPMHUHAX
(dpazeomorvy v T. 1. B paMkax kaska01 M3 3THX JTUCIIAIUTHH a()OprU3MBbI Tak-
JKE TPSACTABILIOT COOOM BEChMa HEOAHOPOAHBIC COBOKYIHOCTH CIUHHMIL,
JaTpHEHIIA KiIacCu(PUKALMI KOTOPBIX TPSOYST MHBIX KPUTCPHUCB, PeIipe-
3CHTHPYIOIIKX YIKC HE O0IIHUe, a YaCTHBIC CTPYKTYPHBIC WK ()YHKLHO-
HaJIBbHBIC OCOOCHHOCTH a(DOPUCTHUCCKUX €IUHHII.

KOHmpOJleble 8onpocst U za0anus

1. Ha xaxux kpumepusx OOJICHA OCHOBBIGAMBEA CUCIEMAMUZAYI
agopucmuuecio2o Mamepuana A3uika u peyu?
2. B uem paznudue npeyeoeHmubix i HenpeyeoeHmubix ag)opusmos?
3. Kaxue aopusmsl Ha3u18a10mcesa peKKypeHmHuLMU?
4. B wem 3axnodaemcs omauyie pekKypeHmHuIxX agopusmos u nocio-
8UY C NPAMOTI MOMUBUPOBKOTL 00U e2o 3HAYeHIUA?
5. Ha kaxue xaaccol eOuHuly oudpepeHyupyomecs HepexKypeHmHble
agopusmot?
6. B uem 3axnodaemca omaudue uHOUBUOYATbHO-PEYEBbIX OM A3bIKO-
6bIx aghopusmos?
7. Kakue agopusmsr as1s110mes obuyea3ulko8uimiL?
8. Ha xaxue k1accwt eOuHiy OupghepeHyupyiomes A3uikoewle agopusmol?
9. Oxapaxmepusyiime 0CHOBHbIC CBOTICMBA KPBIIAMBIX (DOPUIMOB.
10. Jlatime onpedenetiie aghopusmos-nociosi.
11. Kaxite agpopuzmul Ha3uieaiomes uOUOMamudeckumu?
12. Ilpuseoume npumepvl MesNCypoBHEBOT OMOHUMUL APOPUCIIUYECKUX
U PPazeonoudecKux eOuHuY.
13. Ilepeuucnume ocHo@Hble KAACCH APOPUCTIUYECKUX eOUHUY).
14. Ilpuseoume npumepvl QYHKYUOHATLHON OUHAMUKU OCHOBHBIX KIAC-
co6 aghopuzmos.



Thasa 7

CEMAHTUKA AOOPUCTHYECKUX EIUHUILL

CeMaHTHIECKOH 0COOCHHOCTBIO a(OPUCTHMECKHUX CIUHMII B OTITHUHE
0T Hea(OPUCTHUCCKUX BBICKA3BIBAHME ABSICTCS TO, YTO B adopusmax Te
WU WHBIC CBI3U MCKIY TIPCAMCTAMM, SBIICHHMAMH, IPOLICCCAMU JICHCTBU-
TCITBHOCTH W/ WK OTIPESACTICHHBIC CBOMCTBA MOCIICIHNUX BRIPAKAOTCS B 0000~
miennoi (opme. [lockonapky B adopusmax coobmaeTcsa He 0 KOHKPETHBIX
MPEeIMETaX, SBJICHUIX U MPOLECCAX ACUCTBUTEIBHOCTH, a O HUX KaK O TICIBIX
KIaccax OOBCKTOB (MTO JACTCPMHHMPYET HEPE(EPEHTHOCTh JICKCHYCCKUX
KOMITOHCHTOB, BXOIIIHX B COCTAaB a()OPUCTHUCCKUX BBICKA3BIBAHMEL), I10-
3TOMY U CBOMCTBA DTHX KITaCCOB, U CBA3U MCKAY HUMHU MOLYT UMCTh TOJIBKO
o0uwit xapaktep. 10, B CBOK OYCPEb, MPEANONAracT UX CYIICCTBCHHOCTh
M TIOBTOPSIEMOCTD (PETYISIPHOCTD TIPOABIACHMA), T. €. 3aKOHOMEPHOCTD 3THX
CBOHCTB | CBsI3¢H. 3Ha4uT, B aoprsmMax (hopMyJIHPYIOTCS 3aKOHOMCPHOCTH
CBSI3CH MOXKIY HE CAMHMMHBIMH PCATMsIMU M/WITH UX CBOWCTBaMH (T. €. 3a-
KOHOMEPHOCTH JCHCTBUTEIBHOCTH), CYIICCTBY FOLIME KaK OOBCKTHUBHO, TaK U
TOJILKO B BOOOPQKCHUM HOCHUTEIICH SI3BIKA (B OXHOM M3 BO3MO)KHBIX MHUPOB).

Crienyer 3aMeTHTh, YTO TAKOH TPAKTOBKE aOPUCTHICCKOM CEMaHTH-
KU HE TIPOTHBOPEYUT TO, YTO MHOTHC aOpU3MBI, 0COOCHHO M3 YUC/a T0-
CITOBULI, UMCIOT MEPEHOCHYIQ MOTUBUPOBKY OOILICTO 3HAYCHUS, B TOM YHUC-
JIe C HEPEAKO YTPAICHHOMN (WM C HETPO3PAYHOM UTA HOCUTEIICH SA3BIKA)
BHyTpeHHeH (hopmoit. [paBra, MOXKHO BO3Pa3HTh, ITO MOCKOIBKY 00pas-
HOC COACPKaHKC MOCIOBHI] BCCTAA OTMPACTCA HA KAKOM-TO YACTHBIA CITy-
yai, ux 0000aroniee 3HAYCHHUE UMECT ITHAIIb (Y HKIHOHATBHYFO TIPHUPOLY.
Ha »to B cBOE BpeMsa obparun suumanue A A. [ToteOmsa, momemuzupys
¢ '3, Jleccurrom o reHesuce OacHH U €€ MOPATH.

Mo yreepsxaermro 3. Jleccurra, B mepeckase A A. [loteOHu, “‘cHavana
CYIIECTBYET B MBICTH OOINECE HPABCTBEHHOS YTBCPIKICHUC, HAPUMED, YTO
Jlecmy — epeona, viita Cunbbiil nosicupaem ciabozo, a 3areM VKe K 3TiM 00-
WM TIOJIOKCHISIM HAMH TIPUIYMBIBACTCS — K IepBoMy — Oacks 0 Bopore u
Jlucuie, KO BTOPOMY — YTO TAKOMW-TO 3BEPh CHEJ TAKYIO-TO TITHLLY VITH 3BEPSI,
a cam, B CBOK) QUEPE/Ib, OBUT CHEACH APYTUMM 3BEpeM U mp. [0BOps Taxk, Bbi-
XOJUT, Kak OyATO CHavama CYIIECTBYET 00IIee TMONIOKEHUE, KOTOPOES TIOTOM
HU3BOAUTCS K YaCTHOMY CIIYYaK0, WM, KaK BHIPAKAKOTCS (DPaHIYy3CKUE TEO-
peruxu (De la Motte, Richer), nepepspkuBaetest B MHOCKa3aHUE, CKPBIBACTCS
B mHoCKazanuy . Jlanee A.A. TloTeGHst cripaBeTHBO 3aMeUacT: B MPUMCHE-
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HHUU K A3BIKY 3TO 3HAYWIO OB, YTO CJIOBO CHAyYasa O3HAYAcT LEIbIH PAX BE-
HICH, HATIPUMED C710J1 6000 1{e, VK LICTBIH PSII Ka9E€CTB, ICUCTBHIA, a TIOTOM,
B YaCTHOCTH, /) 6€lifb, JMOM cmoll, 3mo oeticmeue. Ecrin 310 Tak, TO cripa-
OIMBACTCA. OTKyAa B3s10Ch 510 obmee?” W mpomomkaet: “Mb1 MoskeM u3
COOOpaKCHUS WITH HAOIMFOICHHS TOKA3aTh, YTO O0INEe BOSHUKACT HE MHAYC,
KaK U3 CIIOKCHIST MHOTHX YaCTHBIX, U JOOBIBAHUC OOIUMX MBICICH IPOUCXO-
JIUT C U3BCCTHBIMU YCUITUSMH, KOTOPBIC OBIBAKOT HACTONBKO BEJIMKH, YTO 10
HEKOTOPBIX O0OOINCHHI YETOBEUSCTBO AOXOAMIO JHINL B TCUCHUC MHOTHX
TBICTICIICTHIH CBOCH SKU3HH, YTO MHOTHE SI3BIKH, a CTaj0 ObITh U TOBOPAIIME
MMM HAPOJBI, U3BECTHHIX 00OOLICHMIT BOBCE HEC MOTYT BBIPA3UTh (MK BBHI-
P@KarOT MX HETIOIHO, TIOTOMY YTO 3T 0000MICHMS HE COCTABIIOT 00mEero
JOCTOSIHHUSL CPEIHETO YPOBHs roBopswx. Hanpumep, B HEKQTOPBIX PYCCKUX
HapPCUYHAIX CIIOBO “UEIIOBEK  BOBCE HE MMECT 3HAYCHHS 300IOTHYCCKOTO U aH-
TPOTIONOTHYECKOTO 0000IeHus “homo sapiens™, T. €. BCAKOTO YemoBeka 63
pasnuuus MojIa, BO3PacTa, TIEMEHH, TI0-MaJIOPyCCKH OBLTO ObI COBEPIICHHO
CMEIIHO CKA3aTh, YTO JKEHINMHA €CTh YEIOBEK |

Crnenyer 3aMeTUTh, YTO COBEPILCHHO CTPABCITUBBIN B OTHOIICHUMH
(hopMupoBaHMsA OOIMMX TMOHATHH M MPEACTABICHUN O JECHCTBUTECIBHOCTH
B OHTOTCHE3E A3bIKa U MBIOUICHUs B3DLAN A A, [ToTeOruM oOka3bpiBacTCs He-
TIPUTOOHBIM  OJI51 OG’bf{CHeHI/Iﬂ TCX KOIHUTHUBHBIX MCXAHU3MOB, KOTOPBIC
00CCIICYHBAIOT TPOU3BOACTBO M BOCTIPOM3BOACTBO B peur 0000marommx
BBICKA3bIBAHUI C IICPCHOCHOM MOTHBUPOBKOU O0ILEIO 3HAUCHUS.

Tak, A.A. TTorebHs Ge3yCIOBHO TIPaB, TOBOPS O TCHETHYECKOH (M 1acTo
COZIEPIKATETLHOM) BTOPHIHOCTH (POPMYITHPOBKM MOpaju Moo Oacku (6e3-
OTHOCHTEIBHO TOTO, “BBICTABJICHA OHA ‘B HAYAJIE WIM B KOHLE OacHH WA
5Ke OTCYTCTBYET B TCKCTE), HO, BUAMMO, OIIMOANCS, KOTJa YTBEP:KIaa O Tpo-
WCXOKICHHUH BCAKOTO 000OIICHMA M3 “KOHKPETHOTO 00pasa’’, MOCKOIBKY T0-
sIBIICHUC JIFOOOM OacHM HCBOZMOYKHO TIPSACTABUTH OC3 MPCABAPHUTCIIBHOTO
CYILCCTBOBAHMS HCKOM MOPAITH (MMCIOLICE OOLIHIA XapaKTep WK IPCTCHIYIO-
IICH Ha HETO, YTO B CYLIHOCTH OIHO U TO JKE), KOTOPYIO aBTOP MHOCKA3ATEIBHO
BBIPAHIT B JAHHOM OacHE Ha TIPHUMEPE KaKoTO-THO0 YacTHOTO Citydast. MHbvm
CHOBaMM, C TOYKH 3PCHUS aBTopa 0acHU (TOBOPSIIICTO) MOPaITh, BHIpayKCHHAS
000OIICHHBIM BBICKA3BIBAHUCM, HE MOMKET BBITCKATH M3 COACPIKAHKS OACHH.
O6o6menHoe 3HadcHHe adopusMa B OacHe OOYCIOBICHO €¢ COmCp:KaHMEM
TONBKO C TOMKH 3PEHMS YMTaresst (CIyIIarelt), A1 KOro, COOCTBEHHO, OacHs
u nmmerest. HuKakot ¢IvHUMHBIN YaCTHBIA CITyvak, HUKAKOHM ‘‘KOHKPCTHBIHA

! Tomebna A.A. U3 nexumit no teopum ciopecHoctd: bacus. Ilocmoeuma. IToroopka
[1892] // Homebna A.A. Teopetnueckas nostuka. Mockea, 1990. C. 78.
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00pas” 0OBEKTUBHO HE MOKET BBICTYTIATh B KaYCCTBC 3IHCTEMOJIOTHYCCKOM
OCHOBBI 0000LICHVST ACHCTBUTCIBHOCTH. ABTOpP OACHH MOKET JTHILE UCTIONb-
30BaTh TOT WA MHOM YaCTHBIA CITy4Ya, TOT WIH MHOM ‘‘KOHKPETHBIM 00pas”
TONBKO TS TIOATBEPIKICHUS JCUCTBCHHOCTH PAHEE CACTAHHOTO MM CaMHM
(v ke KeM-TrO0 ciue) 000OMICHHS, TPABIWIBHOCTH YKE CHOPMYITHPOBAH-
HOM 3akoHOMEpHOCTH. J{ia Gachu (kak v 1t o00T0 TEKCTa, T HCTIONB30-
BaH adopm3M) Beeraa OyaeT CHavasa CyILECTBOBATh HEKOS OOMICE TIOJIOMKCHIC,
xotopoe (Borpeku A.A. TloTeOHe) MOTOM HM3BOAMTCA K YaCTHOMY CIIyYar0
(MIpOCIIMPYETCs Ha HETO), MMEHHO TIOTOM *TIEPEPSDKMBACTCS B MHOCKA3aHIC,
CKPBIBACTCS B MHOCKA3AHUU , @ HC BOSHUKACT U3 HETO.

06006meHHOE coAepkaHNe TEX MOCIOBUIL, KOTOPHIE BOCXOIAT K Oac-
HAM, BOBCE HEC POTMIIOCH TIPHM MX CO3TaHmMy Onaromaps 000OIeHMIO TaH-
HOTO YacTHOTO CITy4as, MHOCKA3aTeJIbHO BBIPAKCHHOTO B OacHe, a OBUIo
HCTIONB30BAHO B 0acHsIX B yoke rotoBoM Buae. OOpasHas sxe opma Takux
MOCIOBHUL OS3YCIIOBHO 00s3aHa TIOPOAMBLICH ©¢ MHOCKA3aTeIbHOM (popme
facHu. DTO YTBECPIKACHUC CIIPABSITUBO M LISl TCX KPBLIATHIX a()OPU3MOB C
[ICPSHOCHOH MOTHBUPOBKOH 00LIero 3HaYCHLsL, '00pasHas opmMa KOTOPBIX
JCTCPMUHHUPOBAHA aBTOPCKUM KOHTSKCTOM;-Cp. kpbutarsii adopmsm C au-
v pail u 6 utanaute (*C moOUMBIM YEIOBEKOM XOPOLIO B JIFOOBIX YCIIOBH-
s1X”), 0000MICHHOE 3HAYCHHME KOTOPOTO MPOCIUPYETCA HA YACTHBINA CITyvan
(C7I0Ba THUPUUCCKOTO TEPOSI — BIKOOICHHOM ACBYIUKH) B CTUXOTBOPCHHH
H.M. Ho6parumosa «Pycckas mecus» (1815), a o6pasnas popma xotoporo
00y CI0BICHA aBTOPCKAM KOHTCKCTOM: He uwyu mens, 6oeamuiii: 1ot He mun
Mmoeti Oyute. Umo mue, umo meou nanamot? C MuiviM paii u @ wianauie!

Takum 00pazoM, MOXKHO TIPEAONArarb, YTO HCIONB30BaHUE O0pa-
3a B a)OPUCTUYCCKOM BBICKA3BIBAHMH HEBO3MOXKHO 0€3 TMPEIBAPUTEIb-
HOM aKTyaln3alu¥ Ha YPOBHE MPECYTIIO3ULMH TPEICTABICHIS O TOW WU
MHOM OOIICH 3aKOHOMEPHOCTH ACHCTBUTCIBHOCTH, KOTOPAst BBIPAKACTCS
MOCPEACTBOM TOM WK MHOW METa(ophl, a HE CO3MACTCA CH0. JTO 3HAMMT,
4TO B OCHOBE ahopusMa ¢ MEPEOCMBICIICHHBIM OOIIMM 3HAYCHUEM JICHKUT
MPAMOE MPEACTABICHUE O BBIPAKCHHOM B 3TOM a(opU3ME 3aKOHOMEPHO-
CTH JCUCTBUTEIBHOCTH. A 3TO, B CBOK OMEPEb, MO3BOJSCT YTBEPIKAATh,
4T0 0000MArOIIEee COACPKAHKME MIOCIOBHUIL (KaK M OOBIX a)opu3MOB, 00-
PasHBIA CMBICTT KOTOPBIX TIOPOKIACTCA O1arogaps KakoMy-Tubo YaCTHOMY
CIIy4ar0) UMeET He (JYHKLIMOHANBHYIO, @ CyOCTaHLIMOHAIBHYIO TIPUPOIY .

! Cm.: Heanos, E.E. O cOOTHOIICHUHU NPAMOTo U 00pasHOTo 0600IMeHUS JeHCTBUTEIBHOCTH
B mocioBunax u agopusmax // Wort — Text — Zeit XII: Die Phraseologie im Idiolekt und im System
der slawischen Sprachen. Greifswald, 2013. S. 49-51.
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$ 1. Kpurepun cemanTuueckoii audpepenunannn adpopusmos

3aKOHOMCPHOCTH, KOTOPBIC BHIPAKAIOTCS B a(pOPUCTHEMCCKUX CIVHU-
Lax, BECbMa HEOXHOPOIHBI 10 CBOCH CYILMHOCTH M, B YaCTHOCTH, Pa3Inya-
FOTCSI 110 LISIOMY PSIY [apaMeTpoB, Hamp.:

(a) mo cdepe croero mevicTus, cp.: Beemy ceoe epems (Exkiesumacr,
3, 1) u I puboe uugpym, no necy puiygym; auri. Red sky at night, shepherds
delight: Red sky in the morning, shepherd’s warning (iporHO3HasT TPH-
METa, CTaBIuas OCIOBULCH) u Hope springs eternal in the human breast
(A. Pope)'; monsck. Kwitng drzewia w listopadzie, zima az do maja-bedzie
u Kto milosci nie zna, ten zyje szczesliwy, I noc ma spokojng, i dzien niete-
skliwy (A. Mickiewicz, “Dziady™); 6emn. Cree Ha kyyyio — epvibbl Ha iema u
Koorcrvr yanasex — eoma yanwt ceem (K. HopHer) U T. 1L

(6) o ycmosusM 1 (popMaM CBOESTO TIPOSIBIICHUSL, CpP.: Whvican oyuia —
nomemxu u 1eopu, evioymuieaii, npobyi (B. Maskosckuit); aurn. There is
no royal road to learning v Laugh and the world laughs with you, weep and
you weep alone (E.-W. Wilcox); nionsck. Kiedy luty, obuj buty u Samotnosé
lubiq tylko glupcy lub medrcy (H. Sienkiewicz, “Na marne™); 6en. Kinvma
ceapxi i 36a0xi (1. Kymana) u I yci niska = siva Oni3ka v T. 1L

(B) IO cTETeHM HEOOXOMMMOCTH CBOCTO CYIICCTBOBAHUA, Cp.. Huumo
He geuro noo Jlynowo (H. Kapamszun) u He 3naeus, 20e HailOeuts, 20e no-
mepaeuts; aurn. One cannot be in two places at once n A things of beauty
is a joy for ever (J. Keats);monsck. Co bylo, to nie wroci u Litera prava
powinna by¢ wlqczona do alfabetu (S.E. Lec, “Mysli nieuczesane ™), Gem.
Iheaii abyxa He nepa6. eut v [opoacys — makcama, mMadviysb, JHcaHodae xa-
pacmeo (A. CxpbIras) u T. 11.;

(T) Mo CBOEMY COOTBETCTBHIO PCATBHOMY TIOPSIKY BEIICH B MHPE, CP.:
Jlowaou eosmoeec u ceno (A. Uexos) u Xoms an06as, a menucy; aurin. He
who denies-all confesses all v A rose by any other name would smell as
sweet (W. Shakespeare); monsck. Nie ma rozy bez cierni (kolcow) n Zdarza
sie,«ze haczyk zostaje potkniety razem z rybakiem (S.E. Lec, “Mysli nie-
uczesane”); 6en. 1 oypans eedae, utmo y Haoszemo ceama u Pynnas nuana
Jmee ¥ comul MEO cabpays i 3 2opkix keemax (M. barnaHosiv) u T. L.

Mexay CeMaHTHMCCKUMH U CTPYKTYPHBIMU CBOMCTBAMH a(hoprU3MOB
HC CYILECTBYCT CBSI3H, KaKasi, HAPUMEP, HAOTIOOACTCS Y TIPECACTABUTSIICH

! 31ech U ganee 3HAaUCHHE AHIIMUCKUX SI3BIKOBBIX aOPHU3MOB COOTBETCTBYET MX TOJKOBa-
HUIO B u3ganuu: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 313, 581,
388, 664, 528, 675, 286, 589.
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Pa3HBIX TEKCUKO-TPAMMATHYCCKUX KITACCOB CIOB. ONHAKO Pasimdus MExK-
Iy TUIIAMH 3aKOHOMEPHOCTEH, OyayuH MO CBOCH MPUPOJC JTOTHYCCKUMM,
TEM HE MEHEE COOTHOCHMBI C OTPEICTICHHBIMU PA3IUYUAMHU B CTPYKTYPHOM
odopmicHuH aOPUCTUNMECKUX SIHUHMIL, TIO3TOMY B KaueCTBE (hOpMaTbHBIX
OCHOBAHHUI MX CCMAHTHUYCCKOM KIACCU(UKALMH MOTYT BBICTYIIATH TC A
HHBIC CTPYKTYPHBIC CBOMCTBA ahopusMoB.

B 3aBrCHMOCTH OT 5TOTO MOKHO BBIACITHUTH TPYIIBI a(OPHUCTUICCKUX,
CIUHHILI, B KOTOPBIX BBIPAKAIOTCA 3aKOHOMCPHOCTH OTPEACICHHBIX TUTIOB,
T €. COOTBETCTBYIOIME CE MAHTUYEC CKUE TUNH adopusmos.

$ 2. Homonornueckue aopusmbi

Bce 3akoHOMEpHOCTH, BRIp@KACMBIC B a()OPU3MAX; PA3TPAHHIHBAIOT-
Cs1 TI0 TIPUBHAKY HETIPOTHBOPSUHUBOCTH VS. HPOTHBOPCUMUBOCTH CYILCCTBY-
FOLICMY B PCATBHOM MHUPS (MUIM OXHOM M3 BO3MOKHBIX MHPOB) TOPSIIKY
BeweH wwm npeacrasncHrio 0 HeM. COOTBETCTBEHHO, BCE a(hOpH3MBI
i hepeHIMPYIOTCS HAa COACPIKATEIIBHO, HE TIPOTUBOPSHAILKC U COACPIKA-
TeNbHO TpoTuBOpeuaruve achcreureasHocT. Cp.: Ilap kocmeii He nomum
u Cunsree xouku 36eps nem (V. Kpewios); aurn. Nothing seek, nothing find
< Seek, and ye shall find (The Bible, Matthew, 7, 7, Luke, 11, 9)! u Tomor-
row never comes’; noivck. Nikt sie mistrzem nie rodzi n Kto sie kochal sto
razy, ten nie zna mitosci (W.-Szymanowski)*; 6en. Ka6 conya saciamiye —
eyuedii acninvix mana (K. Kpamsa) u Veanakae ovieae: scyk pvikae, a Ka-
posa iamae uT. 1L

ConeprkareIBHO HE TIPOTHBOPCUAILNE ACHUCTBUTCIBHOCTH a()OpHU3MBI
JCTISITCS HA ABE OOJIBIINE TPYIIITHI 110 CY IECTBCHHOCTH VS. HECY LECTBCHHO-
CTH, HCOOXOAUMOCTH VS. CIIYYAHHOCTH M PETYIBIPHOCTH VS, HEPETYIISIPHO-
CTH TIPOSIBIICHUS BBIPAXKCHHBIX B HUX 3aKOHOMCPHOCTCH. B mepsyto rpymmy
BXOIT a(POPUCTUUCCKUC CIUHULIBL, O3HAYAIOIIUC TAKUC 3aKOHOMCPHOCTH,
KOTOPBIC SIBITEOTCS A0COIFOTHO HOMOJIOTHYCCKUMM, T. €. XapaKTCPU3YIOTCS
HATAYHUEM OTHOBPEMCHHO BCCX YKA3aHHBIX MPU3HAKOB CBOCTO HPOSIBICHIUS
(cobcTBeHHO “3a KO HBL ),

! Yomu H.A., Bepros B.I1. Pyccko-aHIIMICKHI ¢10Baph KpbUIaThix ciioB. Mockea, 1984. C. 107.

% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 519, 692.

3 Mata ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 92.

4 TTonpoGHo cM.: [eanoy A.A. AG anHOM ceMaHThIUHAM pasHaBinHacii adapeizMay (adapei-
CTBIYHBISI BBIKA3BaHHI — 3aKOHBI) Ba YCXoAHecCHaBsiHCKIX MoBax // Bialostocki przeglad kresowy.
2000. T. VIIIL. S. 37-49.
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Bropyto rpyriny cocTaBmsmoT a)OPU3MBL, BEIPAKAFOLIHC HOMOIOTHYC-
CKH OTHOCHTCIBHBIC 3aKOHOMCPHOCTH, KOTOPBIC OOATAI0OT TOIBKO JIMILb
KaKUMH-THOO OTACIBHBIMU U3 TICPCIUCIICHHBIX BBIIIC MPU3HAKOB CBOCTO
nposieicHws (“He 3akoHbl ). CyTh MOCHCIHMX ObLTAa METKO OTIPEIC/ICHA CIIC
@. BoxoHOM: “OT 00IIHX TIPEATOKCHUM, KOTOPBIM MBI TIPUIACM TaKOS BaK-
HOC 3HAYCHHUC, MBI TPEOYEM BOBCE HE CTPOTOTO U OE3YCIIOBHOTO YTBEPIK-
JCHIS WJIM OTPHULIAHUS, OHM JOCTATOMHO YAOBJICTBOPSIOT HAC JLKE B TOM
CITy4ae, KOTaa JOITYCKAIOT OXHO WU HE3HAYUTCIIEHOC YUCIIO UCKITFOUCHU
(“Hoewiii Opzanon”, adopuzm XXXIII).

QopManbHBIM TIOKA3aTEICM pasrpaHudMcHus aOpUsMOB Ha._“3aKo-
HbI M “‘HE 3aKOHBI  SBJSCTCA HEBO3MOKHOCTH KOHTPapHOTO IIepedhpasu-
pOBaHMA MICPBHIX O¢3 yTPaThl MU 3HAYCHHU UCTHHHOCTH.. Cp.: B cnope
podcoaemces ucmuna u B cnope He poocoaemcs ucmuna (HE UMEET HO-
MOJIOTHYECKOH CUiIbl); aunit. You cannot get a quart into a pint pot’ u You
may pour a quart in a pint pot (?!); monsck. Kto nie dotkngl ziemi ni razu,
Ten nigdy nie moze by¢ w niebie (A. Mickiewicz)* u Kto dotknal ziemi,
Ten moze by¢ w niebie (Hu TO, HU Ipyroe He 00IagACT CHIION 3aKOHA);
6en. Hazao ne npwiiioze xeans mas, wimo 3 6sicmpail pauxail ynisieae
(4. Konac) u Hazao npuiiiose xeana mds, wimo 3 6uicmpaii paukaii ynivi-
eae (M ur o

$ 3. lupexTHBHbIE H AeKIapaTUBHbIEe aGopH3MBI

Adoprambt —He 3akoHbl JUPPCPSHIMPYIOTCS HA “M A K C UM Bl U
“CEHTCHL UKW MO KPUTCPUIO 3aBUCUMOCTH VS. HE3aBHCHUMOCTH (popm
¥ YCJIOBUM TIPOSBJICHUA BBIPAKCHHBIX B HUX 3aKOHOMCPHOCTCH OT TOBC-
JCHUYCCKOM PCAKIIUU YCITOBCKA.

dopmanbpHOE pasTUYIHe ““MaKCUM | “‘CCHTCHIIMH BHUIUTCA B TOM,
YTOIIEPBBIC IO CHHTAKCHUYCCKOM CTPYKTYPE MOTYT OBITh TOJIBKO UMIICPa-
tuBHBIMU TipeaoxeHusaMu. Cp.: Kyii orceneso, noxa copavo; Ceiime, pas-
ymHoe, 0obpoe, seuroe (H. Hexpacon), aurn. Don t put all your eggs in
one basket, Know your own faults before blaming others for theirs, Hitch
your wagon fto a star (R.-W. Emerson)*; noneck. Miej serce i patrzaj w ser-

! Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 779.
* Mata ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996..S. 104.
3 Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. Prov. 140, 307, 382.
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ce! (A. Mickiewicz)'; Nie bud? licha (diabla), kiedy spi, Pracuj, nieboze,
a Bog ci dopomoze; 6en. Byuvica, nabooca, eyusnne namooca (5. Kyma-
na); byozem ceayn, benapycot! (I1. Bpoyka), Fu, naixyie pom ceexc, He
naozawati, 60 He eenvmi naedseut, Jlixas mpasa 3 nons eon;, Yazo me sci,
maeo y pom He HACI A T. IL

Adopr3MbI-“CCHTCHLIMH B 3aBUCHMOCTH OT C(DePBI [IPHUHAICIKHOCTH
BBIP@KACMBIX B HUX 3aKOHOMCPHOCTCH COLIMATIBHOM M/HITH TyXOBHOM MKH3-
HH YCJIOBCKA WM MATCPUATBEHOMY MHUPY BEIICH (BKIFOUAs U (DUSUUCCKYIO
MPUPOIY YCTIOBEKA) ACIIATCS, COOTBETCTBCHHO, HA CCHTCHLIMM aHTPOTIOLICH-
TPUUIECKOTO U ecTecTBOBExIeCKoTO coaepxkanus. Cp.. Cmepnumci = ciio-
6umca n Jlemom 06a OHA JIbemn — YAC COXHEM, OCEHbIO — YAC Ibeim, 08¢
Hedemu coxuem; Cuacmauevie uacoe He nabmooaom (A:C. .Tpuboenos)
u V npupoosi Hem naoxofl no2oosl (Ha4aabHast CTPOKA ICCHU U3 TIOTTYJISIP-
noro K/ “CrysxeOubtii pomar’); aurit. Where ignorance is bliss, tis folly to
be wise (T. Gray) u A cat has nine lives;, Kind hearts are more than coro-
nets (A. Tennyson) u Gluttony kills more than the sword?; monsck. Milosé¢
ci wszystko wybaczy (J. Tuwim)® u Lis¢ na.drzewie mocno trzyma, nie tak
predko zima;, Kazdy cztowiek nosi w sobie jakqé swojq tragedie (H. Sien-
kiewicz) u Od stania w miejscu niejeden juz zgingl, Niejeden zgingl juz
swiat (E. Stachura)*; 6en. Xoys, npayoa, xie6 10yys i 3 6yowi, aie He yce i
e 3aycroownt (5. Konac) uJlec wymey i 6yose upmeys (. Bpous);, Min moil
Kymok, 03e abpaszani nynox nKanwouwina — xkawio cina nt. . Crexyer 3a-
METHTD, YTO MOJABIIONIEE. OOMBITHHCTBO a()OPU3MOB T10 CBOCH CEMAHTHKE
OTHOCHUTCS K CCHTCHLIFSIM QHTPOTIOLICHTPUMCCKOTO COACPIKAHIS (MCKITFOMast
JIVILIB HAPOJHBIC TIPUMETHI B (hopme aopusMoB).

Crenyer 3aMETHTh, YTO KCIIONIB30BAHUC TCPMHUHOB CEHIMEHYIUA U MAK-
ClUMA B YKAa3aHHOM CMBICJIC HE sABIsIeTCA OeccriopubiM. Kamudrimiposarscs
KaK “CEHTCHUIS ~ MOKET U a(pOPH3M MOYUMTEITEHOTO COACPKAHIMA OC30THOCH-
TEIBHO €10 CHHTAKCHMECKOH CTPYKTYPBI, M BOOOIIE BCAKME aopr3M, B KOTO-
POM COmEPIKUATCS 0OMIe3HATUMasT MBICITRS. Kpome 31010 “CeHTeHImEH  MOsKET
(B TOM YHCIIC ¥ B TCPMUHAX JIMHTBUCTHKH) HA3BIBATHCS U M3PCUCHUC TUTAK-

! Mata ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 159.

% Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 72, 238, 381, 754.

3 Mata ksigga cytatow. S. 93.

4 Ibid. S. 24, 176.

> Cp.: @eoopenxo H.T., Coxonvexas JLH. Apopucruka. Mocksa, 1990. C. 100; Mixuesiu A.A.
Beicio¥i // Benapyckas moa: sHubIkIanepis. Minck, 1994, C. 115.

¢ Cp.: I'acnapos M.JI. Centennus // JInTepaTypHbId SHIKMKIONSTUYES CKHI ciioBapb. MockBa,
1987. C. 375.
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THYCCKOTO COACPKAHMA TPEUMYIICCTBEHHO B (JOPME MUMIICPATUBHOTO TPE.T-
noxenwst’'. [Tog MAKCHMOM K€ MOKET MOHMMATHCS U HEKOE “TIPABWIIO , U Ta
WITA MHAs - 'HOPMa TOBEACHUS , U KAKOM-TTHOO ‘BBICIIMIA ITPUHIMIT , KOTOPBIH,
B CBOIO OYCPCIb, ““MOKET OBITh BRIPAKCH B KOHCTATHPYFOLICH WM HACTABU-
TenbHOM (hopMe”, U Jake “MOPATUCTHYECKASA PA3HOBUIHOCTD CEHTEHLMA .

Yrobbr u3bekarh, ¢ OAHON CTOPOHBI, METAI3BIKOBBIX TIPOTHBOPCHHI,
a ¢ apyro#, mudpepeHIUPOBaTh 1Ba HAUMOOIIEE 3HAYUMBIX CEMAHTHYCCKUX.
Trna adopusma, 1enecoodpasHo UCXOAUTh U3 HAUDOJICE IIIMPOKOTO TIOHH-
MaHUs TIOHATHAA “‘CEHTCHIMSA KaK BBICKA3BIBAHMA, KOTOPOE COACPKUT Ka-
Koe-nubo 00IIee Cy:KACHHE B ACKIapaTHBHOM (PopMe, HO BMECTE C TEM HE
SIBISICTCST (DOPMYTMPOBKOM 3aKOHA M HE IPOTUBOPCUUT JCHCTBUTCIIBHOCTHC,

TepMmuH ke MaxcumMa TaKKe TPEANOMTUTEILHO YIIOTPEOISITE TONBKO
B TPAAMLIMOHHOM CMBICIIC, KaK “TIPAaBUIO , “HOPMY , BRIDAKCHHYIO B (hOp-
MC MMIICPATUBA, IIOCKOJIBKY B TOM CMBICIIC “MaKkCHMa - IMPOTHUBOIIOCTABIS-
eTcs “‘CCHTCHIMM ~ T0 MPAKTHYCCKOM HAMpaBICHHOCTH, BRIPAXKACT HE pe-
3YIIBTAT, 4 MPEANMcanue, TpeOyeT He cornacust, a-0CyIICCTBICHHUS, UCTION-
Henust', Takoe MOHUMaHUE TEPMUHA MAKCUM{ B/PAMKaX JIMHTBUCTHYCCKOM
knaccupukarmy aOpU3MOB TI0 MX CEMAHTHYCCKMM THTAM TProdpeTacT
METasA3BIKOBY KO 3HAYUMOCTD .

§ 4. I'perepuueckue adopusmbi

3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPBhIC HE UMCIOT CHIBI 3aKoHa, auddepeHtmpy-
FOTCS TI0 CBOSH MPUHAICKHOCTH VS, HETPHUHAUICKHOCTH K TI00aTbHBIM,
3HAYMMBIM, CYIUGCTBCHHBIM B JKM3HH YEJIOBEKA MPOSBICHUAM VIIOPATO-
YEHHOCTU MHPa MO0 K HE JCTCPMUHUPYIOIIUM CYIICCTBOBAHUE YETOBCKA
MPOSIBIICHKSIM MAaTCPHAIBHOTO MHpPa (B TOM YMCIC W MHpa BeeH). Ado-
PHU3MBL,_ B KOTOPBIX BBIPAKAKOTCH 3aKOHOMEPHOCTH BTOPOTO THIIA, MOKHO

Cp., nanp.: l'aspunosa E.H. YHUBepCaIbHBIC BRICKA3bIBAHHS H IPYTHE 00OOIAONIUE CYIK-
neHus // Ounonoruueckue Hayku, 1986. Ne 3. C. 58 u nanee.

% F'acnapos M.JI. Maxcuma // JIutepaTypHBIi SHIMKIONSTUUSCKUN clloBaph. Mocksa, 1987.
C. 206.

3 CM.: Ieanoy A.A. “MakciMa” i “CeHTOHIBIA” SIK CEMAHTHIYHBIS pa3HaBITHACIN adapbi3Ma
MaBO/UIe ATO ATHOCIH Jia pruaicHAcIi (Ha MaTdphILIE CIABSHCKIX 1 repMaHckix mo¥) // Studia
wschodniostowianskie. 2002. T. 2. S. 184-185.

4 CM.: Onmumernin M.H. Adopuctuka // JIuteparypHbId SHIUKIIONETUYSCKHH ciioBapb. C. 43.

5 CM.: Ieanoy A.A. “MakciMa” i “CeHTOHIBIA” SIK CEMAHTBIYHBIS pa3HaBiTHACIN adapbizMa
MaBOJyIe ATO aHOCiHAY 1a pruaicHacty. S. 191.
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ompeaenuTh Kak “rperepuu’ (<wucm gregueria').? Cp.: Koca — oesuuns
kpaca;, [Tyms 1 cepoyy mysrcuunbl excum uepes e2o deenyoox, Ipueviuka
ceviie vam oara (A.C. Ilyuxun); anrin. The tongue ever turns to the ach-
ing tooth (B mpsimoMm cMmeiciie), Win at first and lose at last (00 azapTHBIX
urpax), What's yours is mine, and what s mine is my own (& What s mine is
yours, and what is yours is mine (W. Shakespeare, “Measure for Measure™))*;
noneck. Bez soli tak jak bez chleba; Nie rob z tata wariata, a z mamy pano-
ramy, Zegar nie je, nie pije, a jednak bije; Glos odradza sie cudownie, Gada
w echu dusza gor (J. Luszczewska); O6en. Hama nenwaii paunl, 4biv CBIiHbIA
nreust;, Boibauaiiye, kanu nacka (A. Makaéuak) u T. 1. [lpumvedaresisHo, 410
aopuzmam--MakcuMaM (B OTITHYHE OT a(DOPHU3MOB- CECHTCHIIMI ) TPErepu-
YeCKas CCMaHTHKa 33 BEChbMa PSIKMM HCKITIOUCHHEM HE CBOHMCTBEHHA.

Adopu3MbL, KOTOPBIC HE SIBIBIEOTCS “TPETCPWSIMH , JCTLITCS, B CBOIO
o4epeib, Ha “TPIOU3MEBI . M “HE TPIOM3MBI TIO TIPESACTABICHHOCTH VS. HE-
MPCACTABICHHOCTA BBIPAKCHHBIX B HUX 3aKOHOMEPHOCTCH B PsAy TEX
(paKTOB YIIOPSAOYCHHOCTH OBITHS YCIOBEKA M IPUPOIBI, 3HAHKUE KOTOPBIX
BXOJMT B COCTaB 0a30BBIX (00IICOO3aTCIPHBIX) CBSACHHMM YCI0OBCKA O Ca-
MoM cebe u 06 okpyskaromem mupe’. Cp.:Llaika o 06yx koHyax (B TIpSIMOM
cMbiciie) u Ecmb ynoenue 6 6010 1 6e30Hb1 Mpaunodl Ha kparo (A.C. [lym-
kun); aurt. Christmas comes but once.a year u The proper study of mankind
is man (A. Pope)S; monsck. Co Zyje, umrze¢ musi u Samotnos¢ medrcow
mistrzyni (A. Mickiewicz)’; bem.' Kani kypoy, mo Haci monvky i muimyHey
u Tpoba doma bvieays yacyeti) Tps6a doma 6wvieays ve 2ocyem (P. bapamy-
JIVH) U T. TL

! TepMHH H3BeCTHOTO HCITAHCKOTO MUCATe ISl M JINTePaTypoBe/ia, Co3/aTelis JKaHpa Iperepuit
P. Tomeca e a Cepaa (1888-1963) 0o603HauaeT OfHY U3 pa3HOBHAHOCTEH JIMTEPaTypHOTO JKaHpa
H3peUeHHH, [IAaBHBIM-IpeTHA3HAUCHHEM KOTOPOH SIBJISeTCSI OTPaXKeHHe CaMbIX PasHOOOPA3HBIX
SIBJICHUH eHCTBUTEJIBHOCTH (T. H. “MeJIoued JKH3HH ) B IPOTHBOIOCTABJICHHE ““BBICOKOTIAPHOMY
adopusMy”, I1e €CTh MECTO TOJBKO “IioGaibHBIM mpobnemam ObiTHs ([omec de na Cepra P.
Tperepuu // Lomec oe na Cepra P. U36pannoe. Mockea, 1983. C. 294-297). P. Tomecy e j1a CepHa
MPHHAJUICKAT U ¢AHHCTBeHHASI [OKa B CBOeM poJe¢ KHHTA OTACNbHBIX H3PEUCHUH, IOTHOCTHIO
COCTOSIHIAsT M3 OJTHUX rperepuid, cM.: Gomez de la Serna R. Total de greguerias / Con prov. y il.
orig/del propio aut. Madrid, 1955.

2 Cwm.: Isanoy A.A. Jla BeI3HAYSHHS HaHANLA “Tpbirepbls’” // ClaBsSHCKIS JiTaparypsl ¥ cyc-
BETHBIM KaHTIKCIE: ¥ 2 9. MiHck, 1999. U. 2. C. 62-65.

3 CM.: Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 693, 733, 765.

4 Cm.: Matla ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 39.

5 Cwm.: Jeanoy AA. CeMaHTBhIUHASL CTPYKTYpa adapbICTHIUHBIX BBIKA3BaHHSIY-Tpyi3May //
Dziedzictwo przesztosci zwiazkow jezykowych, literackich i kulturowych polsko-batto-wschod-
niostowianskich / pod red. J.F.Nosowicza. Biatystok, 2000. T. V. S. 104-115.

¢ Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. Prov. 83, 570.

7 Mata ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. S. 151.
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$ 5. llapangokcanbHbie adopU3MbI

Bee adopmsmel, conepikareabHO TPOTHBOPESHAINNE ACHCTBUTCIBHO-
crv, U PepeHLMPYIOTCSI HA “TaPp a TOKC Bl M KO a H Bl 110 IPU3HAKY
BO3MOYKHOCTH VS. HCBO3MO)KHOCTH CYILCCTBOBAHIS MCXaHU3Ma YCTAHOBIIC-
HUSI 3AKOHOMEPHOCTEH B MPOLICCCS TIO3HAHMS MUPA ¢ TOYKU 3PCHIUS PALHO-
HAITHOTO BOCTIPHUSATHS M OOBICHCHUSL.

3aKOHOMCPHOCTH, BEIPAKCHHBIC B MAPATOKCaX, SBILFOTCS HCOYCBUIHEI-
MU B c(pepe kak OOBIACHHBIX, TAK M HAy YHBIX OLICHOK OBITHS U, KAK TIPABUIIO,
OCTIAPUBAFOTCS C TIO3ULIMI 3APaBOro cMbIcia. JuhpepeHIpanbHbIM IPU3HA-
KoM a(hOpPHU3MOB-"TIApaTIOKCOB™~ SBIACTCA TO, YTO OHM HE TIOATIANAFOT OIHO-
3HAYHOMY OTIPCIACIICHHMIO TI0 KPUTCPHIO JTOTMHMCCKOM HCTHHHOCTHOCTH (KX
HEBO3MOKHO OJHOZHAYHO OTIPCICITMTH KaK MCTHHHBIC THOO0\KaK JIOKHBIC)! .
Cp.: Buecme mecHo, a 6poswv crkyuro;, Toeopam, umo Kyp Oosm; /lena He
Oenail, a om Oena ue bezait, U nesosmooictoe gosmodicho (A. brok), U mo
ovisaem, umo oeya eoiaxa creoaem; Iooanviue noaodicuts, nodaUdIce 603b-
meww;, aurn. A Jack of all trades is master of none;, Everybody s business is
nobody s business; If you want peace, prepare for war (< nar. Si vis pacem,
para bellum (Flavius Vegetius Renatus, <Epitoma rei militaris”, Prologus,
13, 3)%); He who goes against the fashion is himself its slave (L.P. Smith)?;
noneCk. Buty skrzypiq, bedzie mroz; Kto pali, ten Boga chwali;, Jak baba zla,
to porzqdek w domu ma; Pretensja do garbatego, ze ma dzieci proste; Pier-
wszym warunkiem niesmiertelnosci jest Smier¢ (S.E. Lec)'; Xeapobwvi neuays i
ampymanvi (M. Barnanosis); /[o6pvl pypman adpasy 603 nepasepre; Kaoicar
Hedicanamol 6 e HCOHKY, @ 65303emHbl — O3eYyi UT. 1L

Tepvun “‘koaH? BaUMCTBOBAH M3 PEITMTHO3HO-(PHIOCOPCKOTO sI3BIKA
J33H-Oymp3Ma (STIOHCKOTO OTBETBIICHMS OyAIuM3Ma), B KOTOPOM HCIIONB3Y-
CTCSl UTST HAMMCHOBAHMS aOCypAHBIX BBICKA3BIBAHMI-3arafoK, KOTOPHIC HE
HMMCIOT M HE/MOTYT MMETh parMoHaibHbIX otrafok. Cp.: (B mepesone ¢ Ait.)
Koeoa muozoe ceooero k 00HOMY, K HeMy MOJICHO ceecimu 00HO? wmn XT0NoK
08yx ciadouieli u30aem 36K, a Umo makoe 38yK 00HOIl adoutt? (TPUMEpPBI
B. Hammvoga)’; (B iepeBoae ¢ xur.) Tpu uenosexa yoocmogepaiom, Ymo yepe-

b Cwm.: Jeanoy AA. “Tlapanokcel” i “KaaHbl” SK CEMAaHTHIUHBIS ThIIbI adhapbICTBIYHBIX
BeikazBaHHsY // Becni Bemapyckara mssipkayHara negarariuHara VHiBepciToTa iMsi Makcima
Tanka. 2002. Ne 2 (32). C. 83-86.

* Yomu H.A., Bepxog B.I1. Pyccko-aHITHHCKUH clI0Baph KPhUIATHIX ciloB. Mockea, 1984. C. 79.

3 Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 187, 289, 336, 376.

4 Matla ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 173.

* Cm.: Hanumos B.B. BepoaTHOCTHAs MOAND SI3bIKA. O COOTHOMICHHH €CTECTBEHHBIX U HC-
KyCCTBeHHBIX s13bIKOB. MockBa, 1974. C. 123.
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naxa — smo uepenaxa (T. €. ‘Ecitv 1Ba 4e7I0BEKa CIIOPSIT, TOIIBKO TPETHI MOXKET
pemmTs ux crop’)'. Berpeuarotes koaus! (XOTS U HE BCETIa B KIIACCHYECKOM
(opme) u B eBporierickoii mureparype. Cp., HanpuMmep, u3BecTHOE pyc. Ymo
ecmb Kpacoma, Y nouemy ee obosicecmenaiom aoou? Cocyo ona, 6 Komopom
nycmoma, Hnu ozons, mepyaromjuii ¢ cocyoe? (H. 3abomormwit) u T. m.

AdopraMbl-“KoaHbI HE SBILIHOTCS (DOPMATBHO HEJIOTHYHBIMM, Kak
“mapagokchl , OHH OECCMBICIICHHBI B OYKBATbHOM CMBICIIE CITOBA, TIOTOMY
YTO HAXOSITCS 32 TPAHULIAMU Pa3yMHOTO, U IPUHLIAITHATIBHO HCOObSICHUMBI
BHE C(hpepBl KOTHUTHBHOTO OECCO3ZHATEIBHOTO (pasyMeeTCs, €Clii abCTparu-
pPOBaTLCS OT KOHTEKCTA MPOUCXOKIACHUS ~‘KOAHOB , TIC OHH, OC3yCIOBHO,
HMETH TIPSIMOM CMBICIT, TIOCKOJIBKY KAaKOH OBl OCCCMBICTICHHOM HH KA3aIach
HAM Ta Wik UHas (Ppasza, CICAYCT MPHU3HATH, YTO CIIOHTAHHO, MBI BCC JKC
HEC MOYKCM MBICITUTh HUYETO HETOTHICCKOTO, MO0 B IIPOTHBHOM CIIy4ac MBI
JOIDKHBI ObUTH OBl HETOTHYCCKU MBICTIUTD). SIPKUM IIPHUMEPOM HECBO3MOXK-
HOCTH PALIMOHAIBHOTO OOBSICHCHMS KOAHOB TIPH OTHOBPCMCHHOM HATHIHA
B HHMX HCKOCTO IIYOOKO CKPBITOTO CMBICTIA SIBILICTCS U3BSCTHBIA AHCKIOT,
point KOTOPOTO COCTABIIAET MMECHHO ‘OTraika’ KoaHa, cp.. (B mepeBoie
¢ Kut.) J{pesnuii kumatickuil 6y0oucm /{31 Uro-psn 00HwicOb 300an ma-
Ko “3aeaory”: “Jhoou ymupaiom cuos it Jexca, HeKomopbvle YMUpaom
Oaxce cmos. A kmo ymep 6Hu3 20106082 — “Muvl makoeo He 3Haem”, — om-
eemunu emy. Tozoa J[>n ecman Ha 20106y ... ymep>.

SA3bikoBBIC aOPYBMBL-KOAHBI ()Y HKLIHOHUPYFOT, KaK IPABHIIO, TOJb-
KO B TICPCHOCHOM 3HAYCHHH-(BHYTPCHHSSI MOTHBHUPOBAHHOCTH KOTOPOTO
OYCHBb YaCTO COKPHITA B OGCCMBICIICHHOM COYCTAHWMHU TIOHITHN U 00pa3oB
“roana”)’. Cp.: Heaxcowt 06a — cmeapunosas ceeuxa (M. Typreues); 100
MPOSICUNL — PO2 HANCUNL, 06a Npodicusentb — 6mopotl Haxcugeuiv, O6opo-
much, nopocs, 6 polby kapacs (yerap.)';, Ilo ooexcke npomsazugati HONCKu,
Cemb 6epcm 0o Hebec u 6ce necom;, aurn. Don t take your harp to the party;
FEvery cloud has a silver lining. Every family has a skeleton in the cupboard,
Footprintsion the sands of time are not made by sitting down (<H.W. Long-
fellow); Give a dog a bad name and hang him; It is no use spoiling the ship
Jora ha’p orth of far; There are wheels within wheels; The child is father
of the man (J. Milton)’; nonsck. Pierwsze koty za ploty, Szczescie trzeba

! Cm.: Adopusmel ctaporo Kuras [1988]. 2-¢ uzn., ucnp. Mockea, 1991. C. 33, 77.

* [utupyeTcs no uznanuto: Heun A.A. IcKyceTBO IPaBUIIBHO MBICTHTE. Mocksa, 1990. C. 95.

3 CMm.: Isanoy AA. “Ilapamokcsl” 1 “KaaHbl” SIK CEMAHTBHIYHBIS THIMBI a(apbhICTHITHBIX
BeIkazBaHHAY. C. 86-87.

4 Tane B.J. Tlocaoeuipl pycckoro Hapona [1861-1862]: B 2 T. Mocksa, 1984. T. 2. C. 289.

* Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 81, 146, 171, 174,
218,367, 648.
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rwac, jak swieze wisnie (W. Jasrzebiec)'; 6en. 3abini saiiya, He 3abini, ane
arc, 6pam, 2yky Hapabini (5. Komac), 4ro 6eccMBICTICHHO 663 3HAHMST KOH-
TCKCTa AAHHOTO KPBUIATOTO BBIPAKCHMS (OLCHKA OC3PC3y/IBTaTHON OXOTBI
HA 3aHLCB ¢ MPUMCHCHHUCM LIyMa IPH MX 3aroHe Ha CTpenka); [anpay xkaze
xeocm;, Yaxaii Ilampa — coipy 3 'aci; LLmo i 200, mo $000 U T. 1L,

WU jmume B ¢OMHMYMHBIX CIIyYasX BCTPEUAROTCS MAPCMHH- KOAHBL
¢ mpsMO¥ MOTHUBHPOBKOM 00mero 3HaueHust. Cp. pyc. Coin — 0ed camomy
cebe (ycTap.), 4TO 03HAYACT ‘‘COPOKATICTHSISI JKCHIIIMHA BBILUIA 33 JBaILA-
THICTHETO MY)KYHMHY, OTCL{ KOTOPOTO SKCHIJICS Ha JOYCPH TICPBOM: POKICH-
HBIN OT MICPBOM YCTHI CBIH — AeA camMoMy cebe™%; anm. The child is'father of
the man (MOCIOBHIA BOCXOIWT K CTUXOTBOPeHMIO Y. Boaceopra “My heart
leaps up when I behold...”), uro o3nasaer ‘Msyuas xapaxtep pebeHka, MbI
MOKEM CKa3aTh, KAKMM OTLIOM OH OyaeT .

§ 6. OcHoBHbBIe ceMaHTHYECKHE THITbI a(hOpH3IMOB

Knaccudurarms adopusMOB 1Mo MX QCHOBHBIM CCMAHTHYICCKUM THIIAM
SIBIICTCS. MEPAPXUYCCKM VIIOPAIOYCHHOW M MOKET OBITH TPCACTaBICHA
B BHJC CIICAYIOMICH TUXOTOMUMECKON CXCMBI.

| S3BIKOBBIE AGOPUSMBI |
COfiepIKATeNIbHO CofiepIKATeIbHO
He IIPOTHBOPEHAIIIe NPOTHBOpeHalie
IeficTBUTENPHOCTH IeficTBUTENBPHOCTH
| 3AKOHBI | TTAPAJTOKCBI
| He 3aKOHBL | KOAHEI
| CEHTEHIIVY | | MAKCVIMBI |
| T'PETEPV He Iperepun |

| TPIOM3MBI

HE TPIOWU3MBI

! Mata ksigga cytatow / pod red. H. Lipiec. Radom, 1996. S. 166.
2 Tanw B.J. Tlocaoruipl pycckoro Hapona [1861-1862]: B 2 T. Mocksa, 1984. T. 1. C. 309.
3 Ridout R., Witting C. English Proverbs Explained. London, 1969. Prov. 81.
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KOHmpOJleble 8onpocst U za0anus

1. Oxaparxmepusyiime 0CHOBHbBIE OCOBEHHOCII CEMAHMUKIL aopUIMA.
2. Ilepeuucnume ocHoBHbIE CeMaHmMU4eCKUe pasiudis apopusmos.
3. Ymo maxoe Homonocuuecxue aghopusmul? Ilpuseoume npumepsi
MAKux agopusmos.
4. B wem 3axmouaemcs hopmanvHwiil APUSHAK GOPUMOS, 8 KOMOPbIX
BBHIPADICAIOMCS 3AKOHBL OeticmeumenpHocmu?
5. Ymo maxoe oupexmueHole i1 Oexnapamuervie agopusmot? [Ipuse-
Oume npuMepvl MaKux agopusmos.
6. Hasoeume pasnoguoHocmu u npugeoume npumepvl agopusmos-
ceHmenyuil.
7. Onpedenume u npueedume npumepvl agopusmMoe-MarclM.
8. Kaxue aghopusmwt Haswviearomesa epecepudeckumu? Llpusedume npu-
Mepbl makux agopuzmos.
9. Jlatime onpedenenue u npugeoume npuUMepsl ag)opusmMoe-mpious3-
Moe8.
10. B uem cocmoam ougppepeHyuanvhsle. NPUHAKU NAPAOOKCATbHBIX
agopuzmos?
11. Ymo maxoe apopusmsi-koanvi? Hpueeoume npumepol makux ago-
pusMos.
12. Hazoeume u obocHyiime omaudus napaookcaibHbix agopumos om
aghopuznmos-roaros.
13. Hlepeuyucnume ocroetibie ceManmuyeckiie munsl AQopucmuyecKux
eOUHUY U NPUBEOUME NPUMEPDL KANCO020 MUNA.
14. Oxapaxmepu3yiime 63aUMOOMHOUEHLS MAKUX CEMAHMUYECKUX MU~
1086 agopusmMos, KK MAKCUMA U CeHMEHYUA, ¢ 0OHOT CIOPOHDbL, 2pe2epiil i
MpIoU3MbI, ¢ OpPY20il.



IThasa 8

OYHKINOHUPOBAHHNE
AOOPUCTHNYECKHUX EJJUHHAULL B PEYN

[oustue “adopucTuteckuii TEKCT MOXKET TOJIKOBATHCSI IBOSKO!
(1) xax m3peucHue (B TOM YHCIC U YCTOHIMBOC), B KOTOPOM BBIPAKACTCS
0000IIEHHAS ¥ 3aKOHICHHASL MBICTIB (B 3TOM CIyvac cam aopusM paccma-
TPUBACTCA KaK OTACIBHBIN TCKCT M BUI TEKCTA), (2) Kak TF000M TEKCT, B KO-
TOpOM coepkarcs a(oprsMbl (M HHAMBUIY AlTbHO-aBTOPCKUE, U ITUPOKOTO
pacnpoctpancHus). [IpeameToM manbHEHIIETO pacecMOTpeHus-OyaeT ado-
PUCTHMECKHUH TEKCT TOJBKO BO BTOPOM €r0 MOHUMAHUM,

Wunusuny anpHO-aBTOpcKue aOpu3MBbL, M0 OOIICTIPUHATOMY MHC-
HHIO, KaK U S3BIKOBBIC a(OPU3MBI, U PA30BBIC LIUTATHL A(DOPUCTHICCKOTO
Xapaxkrepa, “BBOIATCA B TEKCT', 0OyCIIOBIMBAsA TEM CaMbIM €ro “‘adopu-
CTHYHOCTD , TIOJ KOTOPOM OOBIMHO TOHMMACTCS TMPOCTO ““HACHIMICHHOCTD
peun adopusmamu’. [locnearee Tak UM MHAYC JICKUT B OCHOBE OTIPE/IC-
JICHYSL TIOHATHS T. H. “a)OPUCTUICCKOTO CTHISA KaK MPOAYKTAa M Criocoba
VHIUBHIYaJTbHOTO PEIEMBICTUTEIEHOTO TBOPUCCTBA (KAK MPABUIIO, B JIUTE-
parypHBIX TCKCTAXx).

§ 1. AdopusM KaK TEKCT H KAK KOMIIOHEHT TEKCTAa

JlureparypHsie a)OpU3IMBI PACCMATPUBAROTCS B JIMHIBUCTHKS (TaK KE,
KaK U B JINTCPATYPOBCACHUN) KAK TCKCTHI HE3ABUCHUMO OT TOTO, SIBJISTFOTCS
OHU OTACIBHBIMH JIMTSPATY PHBIMHY ITPOU3BEACHUSIMU WITH ()Y HKLIIOHUPYIOT
B MPOMBBEACHUAX OOIBIIETro, YeM adopusM oobema (bacHM, Apamel, poMa-
HA M T.J.), 3@ UCKIFOUCHHUEM TeX a(OpU3MOB, CMBICT KOTOPHIX B TOM HITA
MHOM ‘CTCTICHU KOHTCKCTYAIbHO OrPAHMMCH (MOXKCT HCAACKBATHO HMHTCP-
MPCTHUPOBATHCST BHC KOHTCKCTA).

OnHako eCTM UHAMBUAYABHO-aBTOPCKMI a(OpU3M BO3HUKACT HE
B BUIC OTACIIBHOIO TCKCTA, 4 KAK KOMITIOHCHT COI[Cp)KaTeJ'IBHOﬁ " KOMIIO3U-

! Adopusm // Kparkas nuteparypHas sHimkiIonenus: B 9 T Mocksa, 1962. T. 1. C. 366;
Geoopenxo H.T., Coxonvexas JIL.H. Adopuctura. Mocksa, 1990. C. 86.

* Poszenmans J1.0., Tenenxosa M.A. CnoBapbh-CIPaBOYHUK JIMHTBUCTHUCCKHX TCPMUHOB
[1972]. 3-¢ uzp., uenp. u gon. Mockea, 1985. C. 24.
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LMOHHO-CHHTAKCHYECKOM CTPYKTYPHI JIMTCPATYPHOTO MPOUBBCICHUSL, TO OH
MOKET PaCCMaTPUBATHCSA TONBKO KaK MOTCHIMAIBHBIN TEKCT. AKTYaTH3aIps
VH/IMBU/TY aJIbHO-aBTOPCKOTO a()opu3Ma KaK OTACIBHOTO TEKCTa BO3MOKHA
JIVIIIL BHE KOHTEKCTA €0 MPOUCXOKICHUS, B KOTOPOM COJICPIKAHUE U CTPYK-
Typa adopusMa emie HaXOmITCA B CTaauy CBOETO (hopMUpoBaHuA (T. €. J0-
IYCKACTCsI, YTO OH CINEC WM BOOOIIE HE CrIOCOOCH ()yHKLIMOHMPOBATH BHC
KOHTEKCTa CBOETO MPOUCXOKACHUS B TOH ke (OPME U C TEM Ke COmepiKa-
mvem). [losToMy yTBEepskacHHE 00 00sA3aTEIBHO CBOMCTBEHHBIX a(opusMy
MPU3HAKAX TEKCTA OC30THOCHTEBHO €T0 TEHETHUYCCKOU, COACPIKATCIBHOM,
CTPYKTYPHOH ¥ (hy HKIMOHATBHON aBTOHOMHOCTH (KOTOPOE OOBIMHO HE TIOA-
BEPracTCss COMHCHUIO), CTICAYET BCE 3KE CUUTATH OIIMOOUHBIM,

B nombITke YUTH OT CTONB OUCBHIHOTO MPOTHBOPSUHS, B TCOPHH JIU-
TepaTyphl TPAIUIIMOHHO TPETaracTCs pasiniarh COOCTBSHHO “‘a)OpU3MBL
KaK CaMOCTOSTEBHBIN BUJI CIOBECHOTO TBOPUCCTBA M BBICKA3BIBAHUS, U3BIIC-
YEHHBIC U3 OTIPEICIICHHOTO KOHTEKCTA (KaK MPABUIIO, U3 PEYH JTUTSPATY PHOTO
riepcoHaka). [locmentue B TepMHMHAX TIOSTHKH HEPEAKO BOOOINE HE KBAJIM-
(rLMpYIOTCs Kak “‘a)OopHU3MBIL, TIOCKOJIBKY “XapPaAKTCPU3YIOT HHIUBHUIY ATh-
HOCTB JAHHOTO JCHCTBYIOMICTO THIA (T. €., KaK 5TO OOBIMHO TIOHHMACTCA,
““HE UMEIOT TIPSMOM M BCEOOIIII CMBICIT ) M HE ““COBMECTHMBIC C LICIIOCTHBIM
MHpPOBO33peHMeM rwmcarert L. Hampumep, B meece M. Toperoro “Ha are™
(1902) m3Bectbie cosa Caruna (enosex... 5mo 36yuum 20poo0 SBIBTEOTCS
CBEPXOMITUPHMECCKIM 0000MCHHEM (YTO COACHCTBOBAIIO MX OTPHIBY OT KOH-
TEKCTA M MIMPOKOMY YIIOTPEOICHHUEO B PYCCKOM PEUM B KAYCCTBE KPBUTATBIX),
asameuanue [erma Yecmb-cosecmsb 6o2ambim HYHCHA — 3TO PE3YALTAT CyOb-
CKTUBHOTO OCMBICIICHHS KAKUX-TO KOHKPETHBIX OOCTOSATCIIBCTB, W MOATOMY
BHE aBTOPCKOTO KOHTEKCTA ATIUCTEMONIOTHYCCKY HEAKTYAITBHO, JAKE aJloTHY-
HO C TOYKHM 3PCHUA 3apaBoro cMmeicna (prmepst M H. Ormireiina).

WspeyeHus BTOPOTO THMa, Kak MpaBuiIo, HE pacCMAaTPUBAIOTCS B paM-
KaX JUHTCBHCTHUYCCKOTO AHAIM3A JIUTCPATyPHBIX a(OpU3MOB, XOTS BHE
SCTCTHMECKOTO W/WIM STHMECKH OPUCHTHPOBAHHOTO OCMBICIICHHSA CBOCTO
coaep:kaHus (T. €. BHE €ro Cyry00 ITHUTEparypOBEIMCCKOTO TTOHMMAHUS),
0C3yCIIOBHO, TMPEACTABILIOT (TIPEKAC BCETO, TIO0 CBOMM CEMAHTHYECKUM
M MparMaTideCKUM TapaMeTpaM) HE MEHBIIMH WHTEPEC IS OMUCAHUA
SI3BIKOBOM MPUPOIBI aOpU3Ma, YEM M3PECUCHUSA MICPBOTO THIIA.

[Moxo6ubiit mudipepeHIMpPOBaHHBIA TTOAX0A K KBamH(pukaumu ado-
pu3Ma Kak OOBEKTA JMTCPATyPOBCAYCCKOTO aHAIW3a OTIUYACTCS BHY-

! Omumeiin M.H. Adopuctuka // JIuTeparypHbIil SHIMKIONSIHYSCKUAN ci1oBapb. MoCKBa,
1987. C. 43.
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TPEHHEH MPOTHUBOPCYUBOCTHIO, MOCKOABKY HMHAYE MPUACTCSA MPU3HATH,
YTO OJHO U TO K€ M3PEUCHUE MOXKET OJHOBPEMEHHO U OBITH ahopUMoM,
¥ HE OBITh MM TOITBKO B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, YIIOTPEONIEHO JTH OHO, COOT-
BETCTBCHHO, B PCUH ABTOPA WIH IICPCOHAKA, W/HITHA OT TOTO, KAKYIO CMBIC-
JIOBYIO HArpy3Ky OHO HECET B COACPIKATCIIBHOM KOHTCKCTE JAHHOTO IIPO-
u3BeACHUS. Takoe MOHUMAHUE MPOTHUBOPCYUT MPHUHLIUIIAM METOIOIOTHN
HayKH, MOCKOJIBKY CaMa PEaIbHOCTh CYIICCTBOBAHUS KAKOTO-THOO0 00B-
eKTa JCHCTBUTEIBHOCTHA HE MOXKET OBITh 3aBUCHMA OT BOIIM €TO UCCIe-
JOBATEIIsA, YeTO MPY OMMCAHHOM BBIIIE TIOAXO0C HU30CKaTh HEBO3MOKHO.
Besommbounast kpamuuKaImsa TOT0 WX HHOTO BHICKA3bIBAHHUS B KOHTCK-
CTe MpousBeACHM Kak adopusma mubo kak He aopusMa OCTACTCA B TOM
CIIydac MpeporaTMBOM HCKITIOMMTCIIBHO CAMOTO aBTOPa JAHHOTO IPOM3-
BEACHUS, YTO, KOHCYHO, BEIJISUT HE TOBKO a0CONMIOTHO HEHAYYHBIM, HO
u BOOOIIC GECCMBICTICHHBIM.,

BecbMma mokasaTeNbHBIM MPUMEPOM B TOM,_ OTHOLICHUH SBISCTCA
MIMPOKO M3BECTHOC ruparckoe uaganue 1901 r. xommumsarusaOTO COOpa-
Hus adopusmMos M. [opbKOTO, KOTOPBIN TOTHIAC OTO3BANICS 00 3TOM COOBI-
THUU B IMCBME B peaakumro rasetsl - Caakr-Ilerep Gy prekue BeqomocT”
(Hwxauit Hosropox, 28 wiu 29 oxrstopst [10 wmm 11 mosbps] 1901 r):
“S momyumn ¢ ASCATOK IMHCEM MO TOBOAY KHIDKKU ‘Mawcum 1 opoicuil.
Acpopusmsr 1 napadoxcol”. ABTOPHI MIMUCEM YIIPCKAIOT MCHS B TOM, YTO
I BBIMY CKAK) HA KHUKHBIA PBIHOK KHUTH, HE MMCIOIIUE HUKAKOTO TUTEpa-
TypHOTO 3HauYCHUs. CUUTAK) HYKHBIM 3asBUTh, YTO KHWUTA, BO30YAMBIIAs
BIIOJIHC CIIPABCITUBOC HETOJOBAHHUC MOUX KOPPESCIIOHACHTOB, COCTAaB-
neHa 0e3 MOETO BEAOMA TULOM MHE HEU3BECTHBIM. COCTaBUTENh KHUTH
MIPUITUCATT MHE B3LTAIbI M MHCHUS MOUX TepoeB. Jlymaro, uTo Ha KHHUrax
o0OHOTO POJa HOJLKHO CTOSTE UMsI cocTasureltst . IIpoTect nucarens,
KaK MOJKHO BHJCTb, ObLT HAMPABJICH HE CTOJNIBKO MPOTHUB camoro (akra
M3IaHUA BBIOOPOK a()OPUCTHUCCKUX M3PEUCHUN W3 €T0 TMPOU3BEICHUN
(a COOTBETCTBEHHO, M MPU3HAHKSA TPABa HA UX CYIICCTBOBAHUC BHE aB-
TOPEKOTO TEKCTa OC30THOCHUTEIILHO TIPUHAICKHOCTH TOTO WITA HHOTO
adopusMa aBTOPY WM MEPCOHAKY ), CKOIBKO MPOTHB OTOKICCTBICHUS
COOCTBCHHBIX YOCIKIACHUI aBTOPa ¢ MHPOBO33PCHUCM TICPCOHAKEH €ro
K€ TIPOUBBEACHUH.

B cBoro ouepenn, pasrpanmucHue aQOPUCTUMCCKUX U3PCUCHHUNA Ha “HE
COBMECTHMBIC U “‘COBMECTHMBIC , MO croBam M.H. Ormrretina, “‘c remoct-

! I'opwxuii M. Cobpanue counnenuit: B 30 T Mocksa, 1954. T. 28: IIuceMa, TeerpaMmel,
Hannucu (1889-1906). C. 191.
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HBIM MUPOBO33PEHHEM IMUCATES | HE MOXKET HE OCTABATHCS TP UHLIATIAATEHO
CYOBCKTHBHBIM, TIOCKOJIBKY OMCHB YaCTO aBTOP BHICKA3BIBACT CBOM 0000ImIe-
HUSL YCTAMM KaKOTO-THOO MepcoHaka (0OBIMHO HHUKAK HE SKCIUTHLMPYSI 3TOTO
W/WITH TIPSIMO HE TIPU3HABAS TTOCIICAHETO CBOMM CAMHOMBIIIICHHUKOM), 0CO-
OCHHO B TEX CIIy4asx, KOTAa IMUCATCITb CKPHIBACTCSI IO MACKOM aBTOPa-TIOBE-
CTBOBATCIIA, & TAKKE, KOTAAa OTCYTCTBYIOT KAKHC-THOO JOCTOBESPHBIC HCTOY-
HUKH HH()OPMALIMH 00 MCTOPHH CO3AaHMS TIPOU3BEICHIUS U/Wii COOCTBECHHO
ABTOPCKOM OIICHKE €T0 MIACHHO-(PHITOCO(CKOTO COACPKAHMSL.

Tak, yriomsryTas Beie kpouiarast (ppasza Yenosex — smo 36yuum 2op-
00, TIPUITMCHIBACMAas OTCYCCTBCHHOM (DMITOMOTHMECKON TPaJUIIMCH BO3-
3peHmsiM camoro M. TOpbKOro, HE TONBKO SIBISICTCS LIMTATOM M3 ApaMaTh-
YECKOTO MPOU3BEICHKS, B KOTOPOM IO OMNPEACICHUIO HET MCCTa MPSIMOM
SKCIUTHKALIMK aBTOPCKOM TIO3ULIMK, HO U TIPUHAICIKUT OIHOMY M3 CaAMBIX,
TIOYKAJTY H, OAMO3HBIX MICPCOHAKEH ITOTO MPOU3BEACHIIL. Y YUTHIBAS XKE CIIC
¥ BHYTPCHHC MPOTHUBOPCUMBEIN Xapakrep B3nsiaoB M. [opskoro B pasHbie
[ICPUOABI €TO TBOPYECTBA, @ TAKKE CYyry00 IMPOTIAraHIUCTCKUHA XapakTep
COLMATMCTUYICCKOM TUTEPAaTyPHOM KPUTHKW. B OCBEIICHUM OJHOTO M3 Ca-
MBIX M3BCCTHBIX IMPOU3BCICHHI KIACCUKA COBETCKOM JTUTCPATY Pl ¥ OCHO-
BOTIOJIO’KHUKA MCTOAA COLMAIMCTHICCKOTO PCaTM3Ma, COMHCHUS B O0Bb-
CKTHBHOCTH TPAIULMOHHOM UHTCPIPETALIMH UACOIOTHMICCKOTO aBTOPCTBA
DTOTO BHIPAKCHUS (IT0 KpaHHEH MEPE, Ha MOMEHT CO3TaHUA TTLEChI) CTAHO-
BSITCSI BIIOJIHC OCHOBATCIbHBIMHU:

He mormu He 0TMETHTH. 9TOTO UM camu juTeparypoBenbl. Eie B KOH-
ue 1950-x rr. 3amagHOCBPOTICHCKUMU UCCIICAOBATCIISIMU BBICKA3bIBAIOCH
MHCHUE, 4T0 cioBa Yeno-eex! Dmo — eenuxonento! mo seyuum... 2opoo!
Ye-no-gex! Haoo yeadicams yenosexa (M. lopekuit. “Ha nue”, IV) e siBis-
FOTCA BBIP&KCHUEM MUPOTIOHUMAaHUA camoro M. ['opbkoro, KOTOpEIH BOBCE
HC CIIyYaWHO BJIOKWI STH CJI0Ba UMCHHO B ycra 6ocsika CarvHa, 4TOOBI
“CKOMITPOMETHPOBATDH, Pa300IadUTh UX , TIOCKOJIBKY * TIOHMMA HECOCTO-
SITSTBHOCTH CBOCH IPOTIATAHBI BO3BCIMMUBAHUS YCTIOBCKA, IOHUMAJL, ITO
YEIOBEK HE TAKOB, KAKUM ObI OH XOTEI €I0 BUAETH ~.

B cBsazm ¢ monrManHueM F000TO HEMPEICASHTHOTO ahoprusmMa Kak TeK-
CTa BO3HMKACT TpodmeMa “‘HeOOXOIMMOCTH, JOITYCTUMOCTHA M BO3MOKHO-
CTH BHIOW3MCHATH aBTOPCKHMM TCKCT adopuaMa IMpH ero “M3BICUCHUAX
U3 KOHTCKCTA, @ TAKKE TOTO, KAKUMH JOJLKHBI OBITh M3MEHCHUSI, YTOOBI He-

! Omumeiin M.H. Adopuctuka // JIuTeparypHbIil SHIMKIONSIHYSCKUAN ci1oBapb. MoCKBa,
1987. C. 43.
2 Cm.: Bonpocer nuteparypsl. 1958. Ne 8. C. 164.
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n3bexKHas “TIepepaboTKa aBTOPCKOTO MPOU3BEACHUST  MMEITa OOIee-MCHES
KOPPEKTHBII Xapakrep'.

OnHako yxe caMa rmo cebe MOCTAHOBKA TAKOTO BOIPOCA SIBIISICTCS HE
BITOJTHE KOPPEKTHOM, TaK KaK 3CCh HE YYUTHIBACTCS TOT OYCBHIHBIH (DAKT,
YTO B MOAOOHBIX CITYYassX UCCIICAOBATEb UMECT ACIO HE ¢ aopuU3MOM Kak
“TEKCTOM B TEKCTE B OYKBATBHOM CMBICIIC CII0BA (T. €. ¢ aDCOIIOTHO CTPYK-
TYPHO @BTOHOMHBIM HETIPCLICACHTHBIM a(OpU3MOM, HUKAK (JOPMATIBHO HE
CBSI3@HHBIM C ABTOPCKHMM KOHTCKCTOM U HIOITOMY HE TPCOVIOIIMM HUKAKKX
TpaHchOopPMAaIH TIPU CBOEM YTIOTPCOICHUH B MHBIX KOHTCKCTAX HITH B'BUIIC
CaMOCTOATEILHOTO TIPOM3BEACHUA), a C aOPU3MOM KaK CIUHULCH PeUw,
KOTOpast cama 1o cede “‘eIme He TOKCT .

COOTBETCTBEHHO, HEBEPHO M TO MHCHWC, YTO UHAMBHIYAIBHO-aBTOP-
ckre aopHU3MBI, CO3MAHHBIC B BUIC OTACIBHOTO TEKCTA,, CIIOCOOHBI “‘BBO-
JUTBCA B KOHTEKCT CBOETO TIPOUCXOKICHUA (T. €. TIEPBOTO YIIOTPEOICHUA).
Beomure adopusm B TEKCT BOOOIIC BO3MOXHO TOIBKO HPHUHLIMIAAIEHO
“BTOPBIM~ YIIOTPEONCHUEM, a 3TO 3HAYWT, UTO, CCJIM HE IIHUPOKO Pacrpo-
CTPaHCHHBIN, TO XOTA OBl OTHAKIBI YKEC (DUKCHUPOBAHHBIM JTUOO B peud
CaMOTO TOBOPSAIIETO WIH MUMYINCTO (KaK; ¢CIM MOXKHO TaK BBIPA3HUTHCS,
CTPOCBYIO CIAMHHUILY MIHONCKTA), MO0 B UyKOH peun. JlaHHOe MomoKeHHE
MO3BOJISICT YTOUHHUTE MOHITHE “PEUCBOH adopusm” (B CMBICIIC TUXOTOMHHA
“peucBOi VS. SI3BIKOBBIN ) Kak adopusM, (yHKLMOHUPYIOLUIHH YKE BHC
ABTOPCKOTO KOHTEKCTA, HO CINE He 001aJarommii MacCOBOM BOCIPOU3BO-
JUMOCTBIO (CIUE HE CTABLIMI KPHLIATHIM BHIPAKCHUCM HITH ITOCIOBHULICH),
a HC TOIIBKO KaK WHAWBUAYaTbHO-aBTOPCKOC HOBOOOPA30BaHME (BOIIPCKH
mucHuio E.M. Bepemaruna u B.I. Kocromaposa?).

Brionte 0ueBHIHO Takke U TO, YTO aOPU3M MHIUBUIY ATTBHO-PEICBO-
TO MPOUCXOKACHUST BO3MOIKHO U3 KOHTCKCTA €T0 aBTOPCKOTO YIIOTPEOICHUA
TOIBKO “BBIACIUTE , KAK MOKHO CBOOOIHO BBIICITUTE 000U apyrou ado-
PH3M M3 TFOH0TO KOHTEKCTA €TO YTIOTPCOICHMA.

[MosTomy cama mo cebe rpobiema BUTOM3MEHCHIS a(hOpr3Ma PU €TO
MBBJICUCHUM U3 aBTOPCKOTO KOHTEKCTA — DTO, 10 CYLIECTBY, MpodaemMa orpe-
JCTECHUSA U OTIMCAHUS CTPYKTYPHOM mapagurMbl a)OPUCTHUECKUX BBICKA-
3BIBAHMM (CHCTEMBI BO3MOKHBIX CITOCO00B CTPYKTYPHBIX TpaHC(hopMarpid

! Mixnesiu A.A. Adapricteika SIky6a Komaca (ma nmacranoVki mpaGmemsr) // Benapyckas
JHrBicThIKa. 1983. Bomm. 22. C. 62-63.

2 Kocmomapos B.I, Bepeuyacun E.M. O ocIoBUIIAX, TIOTOBOPKAX M KPBHUIATBIX BHIPAIKSHUSIX
B JINHIBOCTPAaHOBeT9eCKOM yueGHOM ciioBape // Qenuyvina B.I1., I[Ipoxopos IO.E. Pycckue mocio-
BHIBI, IOTOBOPKH M KpbLIaThle BBIPaKSHHS: JIMHIBOCTpAHOBeTUeCKUH cioBaph [1980]. 2-¢ m3n.,
ucnp. u gon. Mocksa, 1988. C. 6.
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ajopusMa B peUH) U YCTAHOBJICHMS KPUTCPHUCB CTPYKTYPHOM LICTIOCTHOCTH
adoprsMa Kak eIuHMIBI peun'. B oTHOmEHHHM ke adopr3Ma MMEHHO Kak
“TexcTa’” BOTIPOC O €TO LEIBHOCTH MPH BO3MOXKHOM H3BJICUCHUN U3 aBTOP-
CKOTO KOHTEKCTA BO3HUKACT TOJBKO B TEX CIIyYasX, KOraa aQ)opucTHIECKOS
BBICKA3bIBAHUC (DY HKLMIOHUPYST B HEM KaK HHTCPTCKCT M MOYKCT OBITH M3b-
SITO M3 KOHTEKCTa 0€3 KakuX Obl TO HU OBLIO CTPYKTYPHBIX W/HMIH CEMaH-
THMECKUX BUIOM3MCHCHHM, OTHAKO 0€3 3HAHMA KOHTCKCTA (CHUTYaIMy YIIo-
TPEONCHI) MOXKET MHTCPIIPETHPOBATLCS HEAACKBATHO (KaK MPUBCICHHOE
Bolie u3peucHwe [lerna uz meecut M. Toperoro “Ha nue™). Tonbko B/3TOM
CMBICJIE MOKHO comtacuteca ¢ M.H. Dmirretinom B ToM, uT0 “mpobrema
BBIMJICHCHUA a)opu3Ma U3 TCKCTA BCAKHUM pa3 ABIACTCS TUCKYCCUOHHOM,
MOCKOJIBKY CBs3aHa C a0COMOTU3aIMECH KOHKPETHOTO, 3aMBIKAHUEM OTKpPbI-
TOTO U MOABWIKHOTO 2,

MokaszarenpHO, YTO HA MPAKTUKE (MPEUMYIIECTBEHHO MPU COCTABIIC-
HUH COOPHMKOB a(OpH3MOB, H3BIICYCHHBIX M3 [TATEPATyPHBIX TMMPOU3BEC-
JICHMI) 3Ta TIPpoOIeMa PemacTCs YPE3BBIMAaMHO, POCTO: a(opusM, CMBICIT
KOTOPOTO MOXKCT GBITB HCAACKBATHO ITOHAT, BHC ABTOPCKOTO KOHTCKCTA,
“BBIUICHACTCS  BMECTE C HCOOXOAMMBIM KOHTekcTOM. Hamprvep, B cOop-
uuke adopusmos “Tlepexnuika Bexos” (1990) ero cocraBurens BO BBEIC-
HUM CIIPABEUTHMBO 3aMCHACT, YTO ~ BKOHTCKCTE TIPOMU3BEACHHUL, OTKYIA OHU
HU3BATHL, (pasbl 3Byyar ropazao BHyluurenstee®: Hyswcno co cmexom obime
OUEHb OCHOPOICHBIM, — MEeM.-D0Jlee Mo OH 3aPA3UMETEN, 1 CINOUMN TNOAb-
KO TMOMY, KO ROOCMPOYMHELL, NOCMEIMbC HAO 0OHOLL CIMOPoHOTl dend,
KaK yarce 60Cae0 30 HUM MOM, KMo nomynee u noziynee, 6yoem cmesmo-
ca Hao ecemu cmoporamvu oena (H.B. Torons. “Asropckas ucroseap”) =
Hyorcno co cmexom Gbims 04erHb OCTHOPONCHBIM, — memM Boree Ymo OH 3apas-
umener uT. ', Takas Tpaauwisa nmoaaau aopusMa B KOHTEKCTE BEICT CBOCS
HAYAI0 CLIC OT aHTHYHBIX arno()(T)erM U XPHUH, a TAKKES TaK HAa3bIBACMBIX
“ipparmenrToB” (“MBICICH , “OTBITOB”, “pacCysKACHHN , “‘Pa3MBIILICHUM ,
“pedAaeKCHiA” M T. I.) KITACCHKOB CBPOTICHCKOHN THUTepaTypHOU adopucTH-
kX VI-XVIII BexoB. 3T0 ABISACTCA €IIEC OJHUM TMOATBEPIKIACHHUEM TOTO,

! OmpepesieHne MOHITHA CTPYKTYpHOU MapaaurMbl aGopH3Ma M €€ OCHOBHBIX THIIOB CM.:
Heanos E.E. CTpykTypHast HapaaurMa adopHu3Ma Kak ¢AHHHITEI SI3bIKa Vs. pedur // Bopock! poma-
Ho-repMaHcko# ¢punonoruu. [laruropek, 1994. C. 83-89.

2 Omumerin M.H. Adopuctuka // JIuteparypHbIi SHIUKIONCIUUCCKUN ciioBaph. MoCKBa,
1987. C. 43.

3 Tlepekinika BEeKOB: pa3MBIILICHHUS, CYKACHHS, BhIcKaspiBaHus / cocT. B.I” HockoB. — Mo-
ckBa, 1990. C. 5.

4 [leperyinuka BEKOB: PasMBINUICHHS, CYKICHUSL, BbIcKaspiBanus C. 322.
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YTO OTBICUYCHHOC COACPKAHME a(hOPH3MOB KOTHUTHBHO M IPArMaTHICCKU
aKTy TU3UPYETCS TOJIBKO B €r0 MOTCHLMATBHO OSCKOHEUHBIX MMPHIIOKCHH-
SIX K TEM WM MHBIM YaCTHBIM “‘CHTYALIMSIM KU3HH B COOTBCTCTBYIOIIMX
CHUTYaLIIX PSUH.

§ 2. Adopusaus peuu u apopUCTHYECKHIT CTHIIL

Tepmun “aopUCTHUCCKUM CTHIL HE SBIACTCA HA CETOTHAIIHHM
JCHB OOIICTIPUHATHIM B METAABIKE OTHKU U IMHTBUCTHUKY (HE OTPAKCH,
B YAaCTHOCTH, B OOJBIUMHCTBE COOTBETCTBYIOLIMX TCPMUHOIOTHYCCKUX
CITOBAPEH), XOTS JOCTATOMHO LMIMPOKO MCIIONB3yeTCs (prtooramu. Jlarnoe
MIOHATHE OBUTO OTIpenenicHo yike B koHue XIX Beka B “DHImiIONeIuc-
cxoum crosape” (1890-1907) @©. Bpokrayza u Y. EdpoHa, rae ykassiBanocs,
yr0“apopUCTHUICCKAsT MAaHCPa MUCAHUSI U PCYH O3HA-
YACT CHKATHIHN, OTPBHIBUCTHIH CIIOCO0 BBHIPAKCHUSI MBICIICH !, @ BIICPBBIC B OT-
CYCCTBCHHOM (PUITONIOTHH TCPMHUHOIOTHYECKHA DKCIUTHLMPOBAHO BO BTOPOM
TOMC LIMPOKO U3BECTHOTO Ha pyberke XIX u XX BEKOB YHHBEPCAIBHOTO
crpasounmka C H. FOxkaxosa “Bornbruas sHIpKIOIC M5 ClIoBaph 00IIEI0-
CTVIHBIX CBEACHUE 10 BCeM otpacisiM 3Hauwit  (1904-1909), rme “ado-
PUCTHUMCCKUE CTHIB  KBATH(UUUPOBAICS KAK ““OTPBIBOMHBIN, HECBSI3HBIA
crioco6 manoxkenust . TepMun “aOpUCTHMCCKUI CTHIIE ™ 4acTo Iy Omupy-
€TCA B HAYYHOU JTUTEPATY PE CMEKHBIMU, HO HE COBIMAJAIOIIUMMU TI0 CEMaH-
THMECKOMY 00BEMy TepMHHAMHU “‘apOpUCTHYCCKAA Pedb, ‘THOMHYCCKAs
peus”, “IOrOBOPOMHBIA CTHIB , “CCHTCHLIMO3HBIN (CCHTCHLIMOHAIBHBIN)
THIT peUn , “SA3BIK TIOCITOBMII U T. T1.

Teker mprobpeTaeT ahoOPUCTUMHOCTH (T. €. CTaHOBHUTCA adopucTryc-
CcKkuMM) B pesyasrare ero adopusarmm. [lox adopuzarmeii Texcta (1 peun
BOOOIIE) CICAYET TIOHUMATD MPOIIECC HATIOTHCHMA €T0 “HaACOOBITHMIMHBIM
WA YHUBCPCATBHBIM (a(DOPUCTUUCCKUM), COACPIKAHUEM C TTIOMOIIBIO CITC-
[IMATBHBIX CPEACTB sI3bIka. MOKHO BBIACIHTH JBa OCHOBHEBIX Criocoda ago-
pusaLmm.

1. Ymotpebnenre aopu3MOB, aBTOPCTBO KOTOPHIX HE MPHUHAITICKUT
TOBOPSILICMY, 4 XapaKTeP UX BOCIIPOU3BEACHIS MOXKCT OBITH KAK MACCOBBIH

! Adopusmbl // DHIUKIIOTIEANIECKi# cioBaph: B 86 T. / m3n. ®@.A. Bpokrayss, 1. A. Edpons.
Canxkrb-IletepOyprs, 1891. T. 2a. C. 494.

% BoJibInast SHIMKJIONEHIS: CIIOBAph OOISIOCTYIHBIXE CBhIbHIM 10 BehbMb 0TpacsiMb 3HAHIS:
B 22 1./ mons pen. C.H. FOskaxora. 4-¢ usn., crepeotun. Cankrb-IletepOyprs, 1904. T. 2. C. 284.

134



(MOCTOBULIBI, KPBUTATHIC BBHIPAXKCHUA W WHBIC YCTONUMBBLIC aopucTie-
ckue (hpasbl), TaKk U MHIUBHIYATbHBN (BCC HE KITMIIMPOBAHHBIC I[UTATHI,
a TaKKe BBIMICIIINE M3 aKTHBHOTO YIIOTPEONCHMA OOIIECA3BIKOBEIC ahopus-
MBI), BKIIFOUAs MX Y3yaJIbHBIC U MHIUBUIY ATbHO-PCUCBBIC MOTU(PUKALIAN.

2. Ucnionb3oBaHUE B KAYSCTBS OJHOTO U3 SI3bIKOBBIX CPSACTB BBIPAKE-
HUSI MBICITH BBICKA3bIBAHMI 0000MICHHOM (TCHEPATU30BAHHOM ) CCMAHTHKH,
WITK TaK HA3BIBACMBIX ~YHUBEPCANBHBIX ' (a()OPUCTHUECKUX), HO HE BOC-
MPOU3BOAMMBIX B PSUH, 8 TBOPHUMBIX B HCH (OKKA3MOHATBHBIX).

OxkasvoHambHBIC a(hOPU3MBI CYIICCTBCHHO OTIMYAIOTCS OT HCOKKA-
3MOHAIBHBIX MPEKIAC BCEIO IO CBOMM (Y HKLMOHATBHO-CTHIIMCTHYE CKUM
XaPAKTCPUCTUKAM.

OxkasvoHaMbHBIC a()OPU3MBI BBICTYIIAIOT B PEYM B_KAYCCTBE CIIC-
LIMATIBHOTO SI3BIKOBOTO CPEACTBA BHIPAKCHMS MH()OPMALIMH, HS MMCIOLICH
pedepeHTHOM CBsI3U ¢ COOBITHHHOM ((DAKTOJOTHICCKOM) PCaTbHOCTBIO U
MOJYYCHHOM B PE3YIbTaTe CyOBCKTUBHOTO 0000MICHAS 00BCKTHUBHOM ACH-
CTBUTCIIBHOCTH CAMVM TOBOPSILIMM Ha OCHOBE HPEABLAYIICTO COBOKYITHOTO
WHIVBHIY aJIbHOTO W/HITA 00IICUCTOBEUCCKOTO TCOPETHUCCKOTO U MPAKTH-
YECKOTO OITBITA.

Bce adopuzMel HCOKKA3WOHATBHOTO! XapakTepa MH(POPMATUBHO W/WIH
SKCIPECCUBHO 000OIMAIOT CONCPKAHUC TEKCTa (BBICTYIIAIOT OJHUM U3
CPEeaCTB CyOBCKTUBHOW MOJANBHOCTH), a4 TaKKe HCIIOIB3YIOTCA JTHOO
B ILICNIAX CTUITMCTHYCCKOM OKPACKU PEYH, JTHUOO TONBKO “K CIIOBY , I
VKPAIICHWS, PaCLBCUMBAHKSL PCUM (TaK HA3BIBACMAsl ~ OPHAMCHTAIBHAS
¢yukumst’). B mocmenHEM Cyvac HPUMECHHMTCIIBHO K SI3BIKOBBIM a(o-
pusMaM (TIPEKIEC BCETQ  TTOCIIOBUIIAM) TIPABOMEPHO TOBOPHUTH O UX ‘IH-
THPOBAHUM , T. €. YHOTPCOICHHUM MOCIOBHUITEI B PEUU KakK (hOTBKIOPHOTO
TEKCTa, KOTJa OHU HE BOCTIPOM3BOIATCS KAK A3BIKOBBIC CIUHMIIBL, a “UC-
TONHAIOTCA . KaK M BCE OCTalIbHBIC MPOM3BEIACHMS YCTHOTO HAPOIHOTO
TBOPYECTBA, YTPAYUBAT TEM CaAMbIM CBOM (DYHKLMH A3BIKOBOW €IUHULIBI
(BBIMAast Ha KAKOE-TO BPEMsI, €CITH MOKHO TaK BBIPA3UTHCS, U3 TIAPEMHUO-
TOTHYECKOM TIOICUCTEMBI SI3BIKA).

B cBst3u ¢ atiM pacmmupsieTcs oHuMaHue (eHoMeHa ““ahOopUCTHMHO-
cTv (petu)” HE TONBKO KAK YHUCTO KOJIMMCCTBCHHOTO TMIOKA3ATEIIST HACHIIICH-
HOCTH ¢¢ ahopU3MaMK (YTO TOUHES OTIPEICITUTD KaK *“CTCIICHb a(hOPUCTHY-
HOCTH '), HO M KaK Ka4eCTBCHHOM XapaKTCPUCTHKH TEKCTa MO CIIocoly ero
adopusarum (T. €. “KauecTBY aOPUCTHIHOCTH ).

! [aspunosa E.H. YHHBepCaJbHbIC BBICKA3bIBaHHS WM JIpPyTHE 000OIMAIONIUe CY:KICHUS //
Quosoruyeckue Hayku. 1986. Ne 3. C. 56-62.
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CrernieHb aOPUCTHYHOCTH TEKCTA HE OMPEACTACTCH YIIOTPEOICHHEM
B HEM a()OPHU3MOB TOJIBKO B MX KIACCHUCCKOM (popMe (Kak COACPKaTeIbHO
Y CTPYKTYPHO aBTOHOMHBIX TEKCTOB ), OHM YaCTO TIOJBEPTAOTCS B PEUM pas-
HOOOpa3HBIM CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECCKUM TpaHChopMarmsaM. SI3bIKOBbIC
a(hOPU3MBI TaK K€, Kak CJI0Ba U (h)Pa3coIOTU3MBI, 00T 1ar0T Mapa urMaMu
(opMm cBoero ynotpebnerus’.

OxkasHoHaTbHBIC aOPU3MBI H3OMOPQHBI TI0 CTPYKTYPE U Criocodam
()Y HKLIMOHUPOBAHIST Y 3y ATTBHBIM M TAKKE 001aar0T mapagurMaMu’, ¢ TOU
pasHuLcH, 410 ecu (PyHKUHOHUPOBAHUEC aQOPU3MOB KaK CIUHULL SI3bIKA
00y CIIOBICHO HATUYHUEM PEAbHO ACUCTBYIOIICH CUCTCMBI UX TapagurMa-
THMCCKUX (POPM, TO TSI HESI3BIKOBBIX (PSUCBBIX) a)OPU3MOB Ta MITU MHAS
¥X (PYHKIMOHATBHO aKTyaIM3HpoBaHHAA TpaHchopMa (abCTparupysace ot
€€ KOHTCKCTYAIBHOTO TMPOUCXOKICHUS) OKA3bIBACTCA OMHOUM M3 BO3MOXK-
HeIX (hopM (a I OKKA3HOHAIBHBIX CIMHCTBCHHO BO3MOXKHOH (POpMOIL)
CYIIECTBOBAHMS NaHHOTO adopuama Boobe [9].

Cremyer OTMETHTD, YTO OKKA3MOHAIBHBIC a(oPI3MBI ()Y HKIIMOHHPYEOT
B pcuH (0OCOOCHHO B XYIOKSCTBCHHOM, TG OHM B/OCHOBHOM U BCTPCHAFOTCS)
MPEHUMYIIECTBCHHO B MapaaurMarudeckux ¢opmax [10]. 310 o6ycrosnusaet
BO3MOKHOCTB BBICOKOM CTENEHU apOPUCTUMHOCTH XYAOKECTBCHHOTO TEKCTa
npu BuanMoM “‘orcyteTBun . camux adopmmos. Cp.: H ece aoou y epoba
OdICE 3AVILAKATY O JHCATOCIU K MATbYUKY 1 O 020 NPENCOE8PEMEHHO-
20 COUYCmEUs CamMuM cebe, Umo KajcooMy NPUOEmcs YMepemp 1 MaK Jice
ovims onaaxarnviv (A. [lnatonos, “Uesenryp”) < Jliodu y epoba niawym om
MO20 NPENCOEBPEMEHHO20/COUYBCIMBHUS COMUM cebe, IO KaXiCOoMy npuoemcs
yMepempb 1 MaK Jce OblinG ONIAKAHHBIM. 31ECh MOXKHO HAOMIOIATh BUIOU3-
MeHCHYE aopr3Ma BEIICACTBHS BPSMECHHOM aKTy aTM3ALIMH [IATOIBHOTO TIpe-
JIMKaTa BBICKA3BIBAHMS B COUCTAHWM C JWUCTAHTHOM MapLEIUIALIMEN, YTO II0-
3BOJTIIIO M30CIKATH JICKCHKO-CHHTAKCHMCCKOM M30BITOMHOCTH U CTPYKTYPHOM
(pparMEHTAPHOCTH TEKCTA TIPYU COXPAHCHUH €TO COACP/KATEIBHOM EMKOCTH.
Cp.: U4 sce m100u y 2poba mooice 30nAaKam 0m JHCaroCmu K MATBYUKY, — 00U
¥ 2poba niaHym om mo2o NPeNCOesPEMEHH020 COHYECMEUs CaMUM cebe, Ymo
KAACOOMY MpUOemcst YMepembp 1 MaK Jce Obimb ONIAKAHHBIM.

Taxo# criocob adopuzariy peuu MOYKHO OTIPEICITATE KakK “CKPBITBHINA
win HesiBHBIA. [Ipy CKpBITOH ahopHu3aLuu TSKCTa CTSTICHB €10 a(h)OPUCTHY-
HOCTHM (HACBIMICHHOCTh TEKCTa a(hopU3MaMM) IPAMO TPOTIOPIIMOHATBHA
KaueCTBY €ro apopUCTUIHOCTH (YIIOTPESOICHUIO OKKA3HOHAIBHBIX WITH HE-

! [Tepuaxos I'JI. K Bompocy o CTpyKType mapeMuoioruueckoro donna / Tunomoruueckue
uccneoBanus 1o Gospkitopy: ¢b. crareii namsaru B.SL. IIponma (1895-1970). Mockea, 1975. C. 250.
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OKKa3MOHAIBHEIX a()OPHU3MOB B TOM HITA MHOM KX (JOpPME — TPaHC(HOPMHPO-
BaHHOM WIIK HETPAHC(HOPMHUPOBAHHOR).

OcobeHHoCTH (DY HKIIMOHHUPOBAHKS a()OPU3MOB B JTUTCPATYPHOU PCUU
MO3BOJISIFOT TOBOPUTH O BBIACICHUM B CTHIUCTUYCCKOM CUCTEME SI3bIKA Ta-
KOU Pa3HOBUAHOCTH WHIMBUIYATBHO-PEUCBOTO CTHILSL, KaK ‘‘a()OpuCTHUC-
ckuii ctihs . Ero muddepeHimanbHBIM MPU3HAKOM BBICTYTIACT CTETICHD
a(hOPUCTUIHOCTH PEYM, 4 MHTETPATBLHBIM — Ka4eCTBO €€ a()OPUCTHIHOCTH,
OTIPEICISICMOC B 3aBHCHMOCTH OT TOTO HJIM MHOTO criocofa adopusarwu
JAHHOTO TCKCTA.

Criocob ke CKpbITOM adopuzaimy pedr MOMKHO CYHTATh OCHOBHBIM
CPSACTBOM CO3AaHUS a(POPUCTHICCKOTO CTHILL B SI3BIKS XYAQKCCTBCHHOM
JUTCPATYPBL

§ 3. ABToHOMHOCTB adopH3Ma B TEKCTE

AdopusMbl, Kak U3BECTHO, — ITO U *‘CAMOCTOSTCIIBHBIN BU CIIOBSCHOTO
TBOPUYECCTBA , ¥ “‘BBICKA3BIBAHWS, M3BJICHCHHBIC M3 OIMPEACIICHHOTO JIMTePa-
TYPHOTO KOHTEKCTa . AOpHaM SBIETCA CIICIM(DUUCCKUM THITOM TEKCTa,
OCHOBHAsA (PYHKIMOHAIBbHAS OCOOCHHOCTH KOTOPOTO COCTOHT B TOM, YTO
“oauH ¥ TOT K¢ a(OPU3M MOKET BBICTYTIATH KAK CAMOCTOSITCIIBHOS PEUCBOC
MPOM3BEICHNC M KAK MHUKPOTCKCT — COCTaBHASI 4acTh Makporekcra . [lpm
STOM OONBIIMHCTBO a()OPUBMOB CO3MACTCA HE KAK CAMOCTOSATEIILHBIC MPO-
MBBCACHUS, a VIIOTPEOMACTCA B TCKCTaX HCA(DOPUCTHUCCKUX TIPOM3BEICHHIA.
Taxoro poga aOpH3MBI MOKHO PacCMaTPUBATh TOIBKO KaK TIOTCHIMATb-
HBIA TEKCT , AKTyajaM3aiysd KOTOPOTO KakK COOCTBCHHO TEKCTa BO3MOXKHA
JIVIIIL BHE aBTOPCKOTO KOHTEKCTA €10 YIIOTPEOICHUS, B KOTOPOM COJCPKAHUE
U CTPYKTYpa ahopusMa eI HaXOLITCs B CTAAMK CBOSTO (DOPMUPOBAHFISL

B cBsasu ¢ 3TMM BOZHMKACT TipodineMa u3BicueHus aopruama u3 KOH-
TEKCTa Y CBA3AHHBIX C TUM BO3MOIKHBIX COACPIKATEIBHBIX U CTPYKTYPHBIX
U3MCHCHHU a(popUCTHICCKOTO BhICKa3biBaHml. CMBICT adoprsMa IOIDKCH
“BBIXOJWTH 3a TPEICITBI KOHTCKCTA >, OBITh ‘CBOOOIHBIM OT CHUTYaTHBHBIX

! Omumeiin M.H. Adopuctuka // JIuTeparypHbIil SHIMKIONSIHYSCKUAN ci1oBapb. MoCKBa,
1987. C. 43.

2 CM.: Enenescrkas M.H. CTpykrypa ¥ pyHKumu adopusma (Ha MaTepHaie aHITUUCKOTO SI3bI-
Ka): apToped. Auce. ... KaHj. Guion. Hayk. Jlenunrpan, 1983.

3 Mixnesiu A.A. Adapricteika SIkyGa Komaca (na macranoyki mpaGuemsi) // Bemapyckas
JmiHrBicThIKa. 1983. Bemm. 22. C. 61.
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M KOHTEKCTYallbHBIX OrPAHMYEHMI ', HOCHTb HAITEKCTOBBIM Xapakrep.

CTpykTypHO k¢ aOpU3M TI0-Pa3HOMY BCTPAMBACTCS aBTOPOM B TCKCT, Ya-
cto TpaHchopmupyeTest. UtoObl BeLACTATL aOPH3M U3 TEKCTa HEOOXOIM-
MO, BO-TICPBBIX, MPABIIIBHO OIMPCIACIIUTE TPAHHULIBI A(OPUCTHICCKOTO U3PE-
YCHUSI, @ BO-BTOPHIX, TIPABHILHO BEIOpaTh (popMy akTyanuzarme adopusma
BHC aBTOPCKOTO TCKCTA.

He Bce mravBuny anmsHO-aBTOpCKUE a)OPU3MBI TIOABEPTAIOTCS B TCKCTS
CCMAHTHUUCCKUM W/HITH CTPYKTYPHBIM Moxupukarmsiv. Muorue adopusMel
COACPIKATEITLHO U (POPMATTBHO HE 3aBUCSITHI OT KOHTCKCTA, MOTYT BBIACI ST
€5 U3 HETO CBOOOIHO, 03 KaKUX-TH00 U3MEHEHMM CBOSH CEMAHTUKI U JIEK-
CHKO-TPaMMAaTHICCKOM CTPYKTYPHL. Takve adoprusMBbI IPH CBOEM BIICIICHHUN
M3 TCKCTA, KaK MPABHIO, HE HAPYILIAIOT Cr0 COACPIKATSIIBHOM M (POpMaTBHOM
LIEMTOCTHOCTH (XOTS M 0OPa3yroT JIAKyHbI PA3TAYHOM CTETICHHA 3HAYMMOCTH B
0OIIICH KaHBE TIOBCCTBOBAHKS HITA PACCYKIACHIA), 4 3TO 3HAYUT, YTO MX MOK-
HO KBaTMU(PHULMPOBATH KAK ABTOHOMHBIC 10 OTHOIUICHHIO K KOHTCKCTY.

Hwke npeactasicHO ONuMcaHHE OCHOBHBIX, PA3HOBUIHOCTCH ABTOHOM-
HBIX a()OPHU3MOB, CIIOCOOOB U CPEIACTB MX BBCACHHUS aBTOPOM B Headopu-
CTUYCCKHM KOHTCKCT Ha MaTepuane A3sikapaaa npousseaeHur Y. Hlexkcrnu-
pa, MIHOCTHITb KOTOPOTO YPE3BbIUaiHO. borar Ha pasHooOpasHeic adopu-
cTUdeCKHe M3peucHrst. YacTh M3 HUX TIpHoOpeIa MOMY/IPHOCTE U BOIILIA
B COKPOBHIIHHULYY AHIIUHACKOW M MHPOBOH a)OPUCTHKM, & MHOTHC ILCKCITH-
POBCKYE apOpU3MBI CTAITH IIHUPOKO (PYHKLIMOHUPOBATH B PA3TOBOPHOU PEIH
Y BOILUTH B COCTAaB HAMOOJICE YITOTPEOUTEIBHBIX AHITUHACKUX TTOCIIOBHILI

Te adopu3mMbl, aBTOHOMHOCTH KOTOPBIX B TCKCTC HAMEM HE OTPAHHYC-
HA, MOYXHO KBATU(DULIMPOBATH KaK a0COOTHO aBTOHOMHBIC. OHH HE TOIBKO
CTPYKTYPHO M COACPIKATCIIBHO HE 3aBUCAT OT KOHTCKCTA (HE TPaHC(HOPMU-
PYIOTCSI TIpY BBOAE aBTOPOM B TCKCT), HO M CBOOOIHO BBIACIISIFOTCS U3 TCK-
CTa, HC HAPYLIAs Cro COACPKAHKUC M TPAMMATHICCKYIO OPraHM3aLuio (He
OCTAaBILIIOT B HEM TIOCE CeOS CMBICTOBBIX M CHHTAKCHYCCKUX JTakyH). Cp.:
King. “Zis only title thou disdain 5t in her, the which I can build up. Strange
is itthat our bloods, Of colour, weight, and heat, pour 'd all together, Would
quite confound distinction, yet stand off In differences so mighty. If she be
All that is virtuous, save what thou dislikest, A poor physician'’s daughter,
thou dislikest Of virtue for the name: but do not so: From lowest place when
virtuous things proceed, The place is dignified by the doer s deed: Where
great additions swell s, and virtue none, It is a dropsied honour Good alone

! Omumeiin M.H. Adopuctuka // JIuTeparypHbIil SHIMKIONSIHYSCKUAN ci1oBapb. MoCKBa,
1987. C. 43.
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Is good without a name. Vileness is so: The property by what it is should
go, Not by the title. (“All’s Well That Ends Well”, A2, S 3).

AOGCOIIOTHO AaBTOHOMHBIC a()OPU3MBI MOTYT BEICTYTIATh B TCKCTC B BHIC
OTACITbHBIX PEIUIMK B auajiore. B a1om cryuae oHM Kak Obl BKIMHHUBAIOTCS
B TCKCT, Pa3phIBAIOT €TI0 H, HC MMEs (POPMAITBHBIX MAapPKECPOB CBOCH CBS3H
C KOHTCKCTOM, BOCTIPHHHUMAIOTCSI KAK HEYTO COBSPILICHHO CaMOCTOSITSIIBHOC,
000CO0ICHHOE B TEKCTE, Ja’KE HHOPOIHOE TTO OTHOIIICHHEO K HEMY, SKHBY IIICC
B HCM CBOCH COOCTBCHHOM JKM3HBIO, OCOOCHHO, KOTAa OHH CIICAYIOT APYT
3a apyrom B guaiore. Cp.: Helena. I do affect a sorrowindeed, but I have it
foo. Lafeu. Moderate lamentation is the right of the dead, excessive grief
the enemy to the living. Countess. If the living be enemy to the grief the
excess makes it soon mortal. (“All’s Well That Ends Well”, A 1, S 1).

Conepsxkarenaphas u (opmanbHas 000COOICHHOCTD, B TGKCTE abCco-
JIFOTHO ABTOHOMHBIX a()OPUCTHMCCKUX BHICKA3BIBAHUM YCUIUBACTCS, CCITH
10 CBOGH CHMHTAKCUYECKOM CTPYKTYPE OHU SIBITFOTCS CIIOXKHBIMHM ITPEIJIO0-
JKCHIDIMM C Pa3HBIMU BUAAMH CBSI3H, YTO CIIOCOOCTBYET MX BOCIIPHSITHIO
KaK OTACIBHBIX, caMocTosaTenbHbX TekcToB, Cp.: First Lord. How might-
ily sometimes we make us comforts of our-losses! Second Lord. And how
mightily some other times we drown our-gainin tears! The great dignity that
his valour hath here acquired for himshall at home be encountered with a
shame as ample. First Lord. The web of our life is of a mingled yarn, good
and ill together: our virtues would be proud, if our faults whipped them
not; and our crimes would despair, if they were not cherished by our vir-
tues. (Enter Messenger).\(“All’s Well That Ends Well”, A 4, S 3).

ABCOMOTHO aBTOHOMHBIC a(OPUCTHMECKUE BHICKA3BIBAHUS CpPaBHU-
TCITbHO HEYACTO UCTIOIB3YIOTCS B JIMTCPATYPHBIX IMPOU3BEICHUSIX TI0 TIPH-
YHHC CBOCTO SIPKO) BBIPAKCHHOTO HAATCKCTOBOTO XapakTepa, MOCKOIbKY U3
BCEX PAa3HOBUAHOCTCH BBOIHBIX a()OPU3MOB OHM Hauboce Ommsku K 060-
coOICHHBIM ‘a()OpPU3MaM, B KOTOPBIX KOHLICHTPHPYIOTCS OCHOBHBIC CBOM-
crTBa a)OPUCTHUKH Kak )KAHPOBOH (DOPMBI CIIOBECHOTO TBOpuecTBa. ““Conep-
JKATSIIbHAST OCHOBA a(DOPUCTHKHU — BCST YCTIOBSUCCKAS )KM3HD B €6 KOHCUHOM
WUTOTC U BBIBOJC, 4 HC OTJACIBHBIC HAOIOACHNC WU NICPSIKUBAHUC, TIOITOMY
CY)KICHUS B a()OPUCTUKS HE BXOMIT B KOHKPETHBIC (IMMUCCKUC WU JTUPH-
yeckue) 00pasbl COOBITHI MITH HACTPOCHMIH, HO TIPHOOPETArOT CaMOI0BIC-
FOIIHH, CBEPXIMITMPHUYCCKHMIA U CBEPXOMOIMOHATBHBIA CMBICT, CBOOOMHBIN
OT CHUTYaTUBHBIX M KOHTCKCTYATbHBIX OTPAHHUYCHUIN ..

! Omumeiin M.H. Adopuctuka // JIuTeparypHbIil SHIMKIONSIHYSCKUAN ci1oBapb. MoCKBa,
1987. C. 43.
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AdopusMbl, aBTOHOMHOCTh KOTOPBIX B TCKCTS COACP/KATCIIBHO H/HIH
(pOpMaITBHO OTPAHMYCHA, MOKHO KBATA(UIIMPOBATE KAK OTHO CH -
TenNbHO aBTOHOMHEIe Camuno cede OHM, Kak U aDCOTIOTHO aBTO-
HOMHBIC a)OPU3MBI, CCMAHTUMCCKH U CTPYKTYPHO HE 3aBHUCST OT KOHTCKCTA
(HC BUIOM3MCHSIIOTCSI TIPY BBOAC aBTOPOM B TCKCT), HO TIPU CBOCM BBIACTIC-
HUM U3 TCKCTa AC(POPMHUPYIOT €10 B PA3HOM CTEIICHH, OCTAaBILSLI ITOCIE CeOs
CMBICITOBBIC JTAKYHBI H/WIH CUHTAKCHMCCKH HE3AMMOTHCHHBIC KOHCTPY KLIUH.

OTHOCHUTCIIEHO aBTOHOMHBIC a()OPU3MBI CIICAYET OTIMYATH OT KOH-
TEKCTYaTbHO O0YCIOBICHHBIX a(OpU3MOB, KOTOPHIC, IO BBIPAKESHHUIO
M.H. DOrurrreiiHa, He MMEIOT “TIPAMOM M BCCOOMIME CMBICT !, BBIPA/KArOT
VHIUBHY aJIU3UPOBAHHBIA B3MIA HA JCUCTBUTEIBHOCTH (TIPUHAUICIKAT,
KaK TPaBHUII0, HE aBTOPY, a MICPCOHAKY, YbH 000OMICHH HOCAT CyTy00 4acT-
HBIH XapaKTep) WK MPUMCHUMBI TOJIBKO K JAHHOUM CHUTYaLMH (BHE ¢C TPH-
00pETArOT MHOUM CMBICIT W/IM BOOOIIE OCCCMBICTICHHBI).

CuHrakcriecku CBOOOAHBIC OTHOCHUTEIILHO ABTOHOMHEIC a()OpH3MBI BBO-
JSITCST ABTOPOM B TEKCT TaK JKC, KAK M aOCOFOTHO. ABTOHOMHBIC a(hOPH3MEL,
OHAKO B OTIIMMHC OT HUX COIACPIKATCIIBHO CBsI3aHBI ¢ KOHTCKCTOM. Hammive
TAKOW CBSI3H MapKHUPYCTCs B TCKCTC PA3IMMHBIMH SI3BIKOBBIMH CPCICTBAMIL
B zaBricuMOCTH OT PaCTIONIOKCHHS B TSKCTE SI3BIKOBBIX MAPKSPOB CMBICTIOBOM
cBs13u ahoprzMa ¢ TCKCTOM MOKHO BBIACIIUTE TPH OCHOBHBIX CIIoco0a BBOA
B TEKCT CHHTAKCHYCCKH CBOOOTHBIX OTHOCHTETBHO aBTOHOMHBIX a()OpH3MOB:
a) B TIPCIICCTBYIOIIMI KOHTEKCT (TIPETIO3UTHUBHBIH), 0) B MOCIICIYFOIIHIM KOH-
TCKCT (IIOCTIIO3UTHBHEIL), B) B.OOPAMILIFOILME KOHTCKCT (MHTCPIIO3UTHUBHEBL).

[pu BB ACHIMY ahOPHCTHICCKOTO BRICKA3BIBAHUS B TIPS ILICCTBY FOLITHEA
KOHTCKCT OHO MTPACT POJIb CTCPIKHECBOTO YMO3AKIIFOUMCHISI B PACCy K ICHIH,
Y, HAXOICH 110 OTHOIUCHHIO K HCMY B TOCTIIO3HLIMH, COACPIKATCIIBHO 3a-
MBIKAET €10 (TakOH Criocod BBoaa aoprsmMa B TEKCT BCTPEIACTCA HaUOO0Iee
gacto). Cp.: Bene. [Advancing from the arbour | <...> A man loves the meat
in his youth.that he cannot endure in his age. Shall quips and sentences and
these paper bullets of the brain awe a man from the career of his humour?
No; the world must be peopled. When I said I would die a bachelor, I did
not-think I should live till I were married. Here comes Beatrice. By this day!
she's a fair lady: I do spy some marks of love in her (“Much Ado about
Nothing™, A 2, S 3). Adopmm The world must be peopled BrimouacTes Bo
BHYTPCHHHI MOHOJIOT TICPCOHAKA TSPOsT KAK OTBET HA MPCSABIIYILHE PUTO-
PUHMCCKUI BOTIPOC, KAK BO3PAKCHUC IPOTHB PAHCE BBICKA3AHHOM MBICIIH,

! Omumeiin M.H. Adopuctuka // JIuTeparypHbIil SHIMKIONSIHYSCKUAN ci1oBapb. MoCKBa,
1987. C. 43.
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KOTOPOC MAapKHPOBAHO OTPULIATSIIHBIM MECTOMMECHUEM NO ¢ CEMAaHTHKOM
MPOTHUBOIIOCTABICHHSL

Axtyanmmsanumst agopusma B MOCICAVIOUICM KOHTCKCTS BCTPCUACTCS
PEOKO M XapakTepHa B OCHOBHOM Ul JUATIOTHYCCKON (DOPMBI PEUH, KOraa
coAcpKaHue a)OPUCTHUCCKOTO BBHICKA3BIBAHM MHTCPIPSTUPYCTCS B PCUH
JOPYTOTO TIepCOoHaXxa (a()OPHU3M IO OTHOIICHHUIO K COACPKATCIBHO CBSI3aH-
HOMY C HMM KOHTCKCTY Haxoaurcs B niperosuimu). Cp.: D. Pedro. She were
an excellent wife for Benedick. Leon. O Lord! my lord, if they were but a
week married, they would talk themselves mad. D. Pedro. Count Claudio,
when mean you to go to church? Claud. To-morrow, my lord. Time goes
on crutches till love have all his rites. Leon. Not till Monday, my dear
son, which is hence a just seven-night; and a time too brief too, to have all
things answer my mind. (“Much Ado about Nothing”, A 2, S°1). Cemanrrika
adopusma Time goes on crutches till love have all his rites nerepmusupyeT
COACPIKAHUC CIICAVIOIICH 32 HUM PEIUIMKH, YTO MAPKUPOBAHO B HCH YIIO-
TpEOICHMEM KITFOMCBOTO (HECYIICTO OCHOBHYIO CMBICTIOBYEO HATPY3KY ) ISt
JAHHOTO a(DOPUCTUICCKOTO BHICKA3BIBAHKSI CIIOBA fime.

Beeacnue adopusma B 0OpaMILIEOIIME ‘KOHTCKCT (B MHTCPIIO3ULIVH)
BCTPCUACTCA YIS, UCM B TIOCICAYFOIIUM, M UMCCT LICTBI0, C OTHOM CTOPO-
HBI, TIOABITOKUTH CKA3aHHOC, 3AKOHYUTD PACCYKICHUC apTyMCHTOM, KOTO-
PBIH areITUPyeT K BCEOOIMEMy 3HAHMIO, a ¢ APYTOM, CO3AaTh OCHOBY TS
OKOHYAHMST MOHOJIOTA WIH JAJBHCHINCTO PACCYXXACHHS, a TAKKE BBICTY-
UTH B KaUCCTBE CTUMYIIA I OMPCSACIICHHOM PSUCBOM PCAKIIMU aapecara.
Cp.: Parolles. Yet am I thankfidl: if my heart were great, ‘Twould burst at
this. Captain I'll be no-more; But I will eat and drink, and sleep as soft As
captain shall: simply-the thing I am Shall make me live. Who knows himself
a braggart, Let him fear this, for it will come to pass that every braggart
shall be found.an ass. Rust, sword? cool, blushes! and, Parolles, live Saf-
est in shame! being fool’d, by foolery thrive! There’s place and means for
every man alive. I'll afier them. (“All’'s Well That Ends Well”, A 4, S 3).
Adopmm There's place and means for every man alive pesroMupyeT To,
470-OBUIO CKA3aHO BBIIC (TIPY 3TOM PACCYKICHHUC HE YTPAIUBACT CMBICTIO-
BOH IIEJIOCTHOCTH TPH M3BIICUCHUH adopr3Ma M3 TEKCTa), U 00yCIOBIHMBaA-
er nipomsuecenuc (passr '/ afier them, xotopast conepkaTeIbHO CBsI3aHa
TOJIBKO ¢ HUM (TIPY HTOM CEMAHTHKA CaMOTO a(hOPUCTHICCKOTO BHICKA3bIBA-
HISL HE JCTCPMUHHUPYST UMCHHO TAKOS MPOIO/DKCHHC PEUH).

CHHTAKCHYCCKY HECBOOOIHBIC OTHOCHUTCIIBHO aBTOHOMHEIC a(hopus-
MBI COCTABJISIFOT OOIBIIMHCTBO ABTOHOMHBIX a(hOPUCTHMECKUX CIUHMIIL
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¥ BBOJATCSI aBTOPOM B TEKCT TaK K€, Kak W adCOMOTHO aBTOHOMHEBIEC a(o-
PH3MBI, OHAKO B OTIIMMUC OT HUX CBSI3AHBI C KOHTCKCTOM COICPIKATCIBHO
u cuHTakcuuecku. CoaeprkareIbHas CBsI3b ¢ KOHTCKCTOM U CITOCOOBI BBOAA
B TCKCT Y CHHTAKCHUHYCCKU HCCBOOOIHBIX OTHOCHTEIIEHO aBTOHOMHBIX ado-
PH3MOB TAKKE KE, KAK U Y CHHTAKCHICCKHU CBOOOAHBIX. CHHTAKCHUCCKAs
HecBoOOMa adopusMa TPOABIACTCA B HEBO3MOKHOCTH €TO BBIICICHUSA
B peuu 063 HapYLICHIS ©¢ TPAMMAaTHICCKOM CTPYKTYPhI (TIPH 3TOM CHHTAK-
CHYECKas CTPYKTypa camoro ahopusmMa 0CTaeTcsi HOM3MEHHOH).

CuHTaKkCHYCCKM HECBOOOTHBIC a()OPU3MBI SABIAIOTCA YaCTBIO CHOK-
HBIX TPCUTOMKCHUM ¢ OSCCOIO3HOM M COIO3HOM CBS3BIO M BCTYIIAKOT ¢ APY-
THUMU TIPCAVKATUBHBIMU YACTSIMA B COMHHUTC/IBHBIC M TOXIHHUTCIHHEIC
OTHOIUCHUSI C PA3IMMHON MPOAY KTHBHOCTBEO, KOTOPAsi 3aBHUCHUT OT CIIocoba
BBOJA a(hOpHU3Ma B KOHTCKCT.

BeccorozHas cBs13p MexIy aOopU3MOM M APYTHME TIPCIUKATUBHBIMA
HACTSIMM CJIOKHOTO TPSATIOKCHUS BCTPCUACTCS MEHBINC, YCM COFO3HASL,
Y XaPaKTCPU3YETCS TPCHMYILCCTBCHHO COMMHUTEIBHBIMU OTHOIICHISIMHE,
YEM IO TIHHUTCIBHBIMU (KOTOPBIX HE 3a(PUKCUPOBAHO HU OJHOTO CITyast).

Yame adoprsm BCTPaMBACTCS B CIIOKHOE TIPEITOKCHUC TIPH TOMOLIH
Heccoroznoi cBssu B riocTnosutmu. Cp.: Paulina.  care not: It is an heretic
that makes the fire, Not she which burns in’t. I'll not call you tyrant; But
this most cruel usage of your queen, Not able to produce more accusation
Than your own weak-hinged fancy, something savours Of tyranny and will
ignoble make you, Yea, scandalous to the world. (“Winter’s Tale”, A2, S 3).
Cpasaurenbro penxo — '8 npenosurmm. Cp.: Hector. Be gone, I say: the
gods have heard me swear Cassandra. The gods are deaf to hot and pee-
vish vows: They are polluted offerings, more abhorr 'd Than spotted livers
in the sacrifice. (“Troilus and Cressida™, A5, S 3).

Tak e perxo ahoprsM yIoTPEOISICTCS B MUHTSPIIO3ULIMH 110 OTHOIICHHIO
K APYTMM. TPCIUKATHBHBIM YaCTAM OCCCOFO3HOTO CIIOYKHOTO TIPCIIOKCHYIS.
Cp.: Luciana. Perhaps some merchant hath invited him, And from the mart he s
somewhere gone to dinner Good sister, let us dine and never fret: A man is
master of his liberty: Time is their master, and, when they see time, They'll go
or come: if so, be patient, sister (“The Comedy of Errors”, A2, S 1).

Taxoro poga COOTHOIICHHE CTIOCOOOB BBOAA B TCKCT CHMHTAKCHYCCKH
HECBOOOTHBIX a()OPU3MOB B OECCOIO3HOM CITOKHOM MPEIOKEHHH MOKHO
OOBSICHATL MX OTH30CTBIO CHHTAKCHMECKH CBOOOAHBIM adoprsmam. Obe
STH Pa3HOBUIHOCTH OTHOCHUTCIHLHO aBTOHOMHBIX a()OPHU3MOB MOTYT 0e3
CYILCCTBCHHBIX OTPAHMMCHII MICPSXOAUTH IPYT B APyra Oaaromapst OTcyT-
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CTBHIO MPH MX YHOTPEOICHUM COOCTBEHHO CHMHTAKCHYCCKHMX CPEICTB CBA-
3M ¢ KOHTCKCTOM (COI030B M COIO3HBIX CJIOB). DOpMaTbHBIM IMOKA3aTeIeM
B3aMMHOM 00PaTUMOCTH JAHHBIX BUAOB a()OPU3MOB SIBILICTCS COBIIAICHIC
KOJIMMCCTBCHHBIX XaPAKTCPUCTHK CIOCOO0B MX BBOAA B TCKCT (Haubosiee
4aCcTO B MOCTIIO3ULIMH, PEIKE B MHTCPIIOZULMU U TIOYTH HUKOTAA B IPEIIO-
SMIIAK K KOHTSKCTY aKTyaIM3HPYIOMEMY coaepskaHue adopusma).

Coro3Has CBI3b MEKAY aQOopU3MOM ¥ IPYTHUMU TIPSIUKATUBHBIMU Ya-
CTAMM CJIOKHOTO MPEITOKSHHA BCTPSUASTCs Yalle, YeM OSCcCOI3HAasI, TakK
JKS, KAK ¥ OHA, XapaKTCPU3YETCS MPSUMY IECTBEHHO COUMHUTETEHBIMH OT-
HOLICHMSIMHY, OTHAKO B OTIMYHC OT OSCCOFO3HOM CBI3H — OONBLICH POy K-
TUBHOCTBIO TTOAYHUHUTSIBHBIX OTHOIICHHUL.

HauGonee uacto adopusm BCTpamBaeTCsi B CIOKHOE IMPSATONKCHHS
[pY TIOMOILK COFO3HOM CBsi3H B noctnosuimu. Cp.: Mrs. Page. What! have
1 ‘scaped love-letters in the holiday-time of my beauty, and am I now a
subject for them? Let me see. Ask me no reason whyIlove you, for though
Love use Reason for his physician, he admits him not for his counsellor.
(“The Merry Wifes Of Winsdor™, A 2, S 1), Tlpu 3T0M NMOTIMHUTCIBHEIC
OTHOIUICHUS ME)KIY YaCTSIMHU BCTPCUAFOTCS - TOIIBKO B OJTHOM CITy4ac.

Topazno pexe — B mpenozuumu. Cp.: Boyet. Proud of employment,
willingly I go. Princess. All pride is willing pride, and yours is so. (“Love’s
Labour’s Lost”, A2, S 1). [loquuAuTeapHbIC OTHOIMICHHA MEXKIY YaCTIMU
CITOYKHOTO TIPSATIOKCHHUS BCTPEUAIOTCS B 1BA Pa3a PEiKS, YUeM COYUHUTCIIb-
weie. Cp.: Helena. I will standfor 't a little, though therefore I die a virgin.
Parolles. There s little can be said in ‘t; ‘tis against the rule of nature. To
speak on the part of virginity, is to accuse your mothers; which is most
infallible disobedience. (“All’s Well That Ends Well”, A 1, S 1).

Eme pexe < BBOA adoprusma B MPEUIOKCHUE TIPU IOMOIIH COIO3HOM
CBSI3U B HHTCPIIO3ULIHH. [1pu 3TOM MPEBATUPYFOT COUMHUTEIBHBIC O THOILIC-
HUT MKy TpeavkaTtusubiMu yactamu. Cp.: Bertram. [ think she has: cer-
tain it isd liked her, And boarded her i’ the wanton way of youth: She knew
her distance and did angle for me, Madding my eagerness with her restraint,
As-all impediments in fancy’s course Are motives of more fancy; and, in
Jine, Her infinite cunning, with her modern grace, Subdued me to her rate:
she got the ring; And I had that which any inferior might At market-price
have bought. (“All’s Well That Ends Well”, A 5, S 2). B exurudHbIX City-
YasIX KOMOWHHPYFOTCSI COYMHUTCIBHBIC U TIOJIMHUTCIIBHBIC OTHOLICHHS.
Cp.: Cressida. Perchance, my lord, I show more craft than love; And fell so
roundly to a large confession, 1o angle for your thoughts: but you are wise,
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Or else you love not, for to be wise and love Exceeds man’s might, that
dwells with gods above. (“Troilus and Cressida”, A3, S 2).

Creayer OTMETHTB, YTO TP BBOAC a()OPU3MA B MHTCPIIOZULMU K KOH-
TCKCTY COFO3HOM CBsI3U B OOJIBIIMHCTBE CIy4acB COIYTCTBYST OCCCOIO3HAS
(C pasIMYHBIMH KOMOMHALIMSIMH COMMHUTCIIBHBIX M TIOAYUHUTCIBHBIX OT-
womreHui Mexkay vactsmu). Cp.: Sir Toby Belch. Approach, Sir Andrew:
not to be abed after midnight is to be up betimes; and ‘diluculo surgere,
thou know st. (“Twelfth Night”, A 2, S 3); Biron. Why, all delights are vain,
but that most vain, Which with pain purchased doth inherit pain: As, pain-
fully to pore upon a book To seek the light of truth; while truth the while
Doth falsely blind the eyesight of his look: Light secking light doth light of
light beguile: So, ere you find where light in darkness lies, Your light grows
dark by losing of your eyes. Study me how to please the eye indeed By fixing
it upon a fairer eye, Who dazzling so, that eye shall be his heed And give
him light that it was blinded by. (“Love’s Labour’s Liost”, A1, S 1).

Bau30CTh KOTUYCCTBEHHBIX TIAPAMETPOB MPOAY KTUBHOCTH Pa3IHUIHBIX
crioco60B BBOAA aopuzMa B TEKCT TIPH TIOMOTIIHM OSCCOIO3HOM U COFO3HOM
CBSI3M MOXKHO OOBSICHUTH BTOPUYHON PONIBIO COIO30B B CHHTAKCHYCCKOM
CTPYKTYPE CIAMKHOTO MPSIIMKSHIS C a(pOPHU3MOM, KOTOPBIC HCTIONB3YIOTCS
HC CTOJIBKO KAaK MPaMMAaTHYCCKUC CPEACTBA, CKOBKO B KAYCCTBE MApPKEPOB
OTIPEACTICHHBIX CEMAHTHICCKUX (CMBICIIOBBIX) OTHOIUICHUM MEKAY IIPCSIU-
KaTUBHBIMH YaCTAMHU. ITHM 00V CIIOBICHO M NPCBATMPOBAHNEC COYHHUTEITb-
HBIX OTHOIUICHUM, KOTOPHIX U B OCCCOIO3HBIX, M B COFO3HBIX IPEUTOMKCHIUSX
¢ abopusmamu, Gomee YEM B ACCATH pa3 OOIBIINE, Y€M TOTYHHUTEIBHBIX,
TPEOYIOMUX 00A3aTCABHOTO HATHYMSA TIOTIMHHUTEIBLHOTO COF03a KaK TIaB-
HOTO CPSICTBA CHHTAKCHUYCCKOM CBSI3H.

§ 4. Hapagurmaruyeckue ¢opmbl adpopusma

AdopuzM ¢ TOUKH 3peHUS €ro (PYHKUHMOHATBHOM CTPYKTYPBI TIPUHS-
TO CUMTATh SI3BLIKOBOM CAMHUIICH B U3BECTHOM CMBICIIC H30MOP(HOM CIOBY
u (hpa3coaOru3My, TaK Kak apopu3Mbl (TTOCIOBHULIBL, KPBLIATHIC U3PCUCHIUS
U T IL) Takke “‘obmamaroT mapamzurmMamMu (OpM CBOCTO YIOTpeOICHUA
B PEYH, "MOTYT BBICTYIIATh B Pa3IMYHbIX MaAEKaxX WIM CIIpArarbesa . Bme-

! [Tepuaxos I'JI. K Bompocy o CTpyKType mapeMuoioruueckoro donna / Tunomoruueckue
uccneoBanus 1o Gospkitopy: ¢b. crareii namsaru B.SL. IIponma (1895-1970). Mockea, 1975. C. 250.
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cTe ¢ TeM, OyAy4H MO CTPYKTYPHOM TPUPOJE BBICKA3BIBAHUAMM, ahopus-
MBI CTIOCOOHBI MOABEPTAaThCA B PEUU HE TONBKO MOP(OIIOTHYECKAM TPAHC-
(hopMarmaM, HO ¥ CHHTAKCUYECKHUM (B CAMOM IIMPOKOM CMBICITE, BKITFOUAs
MOZJAJIBHBIC), TICKCHKO-TPAMMATHICCKUM (HAPUMED, BUIOU3MCHCHUIO S0
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB), @ B HCKOTOPBIX CAYYaAX AaKE (DOHSTHICCKIM
(Kak TPaBHIIO, OCHOBAHHBIM Ha KamamMOype), WHBIMH CTOBAMM, TaK Ha3bI-
BacMoMy “‘riepedpasupoBanmio”’. PeaynbTaToM MOCIEIHETO MOXKET CTaTh
Kak (JaKTHMECKOE HMCUC3HOBEHHE ahopusMa B JAHHOM KOHTEKCTE, KOTAQA
Pacro3HABAaHKUE €T0 M3HAYATBHOM (JOPMBI OKA3BIBACTCA HEPEICBAHTHBIM
B Ipeaeax COOCTBEHHO S3BIKOBOM CTPYKTYPALIUK, TAK U MOABICHUE HOBOTO
adopmsma, “3aBEIOMO HE CHHOHMMHUYHOTO IepBOHaUYaIbHOMY, | [Tpu 3TOM
moHATHE “‘TiepedpasupoBanric” HE COBIAAACT C MPSACTABICHUCM O Tapa-
aurme adopusMa, a CKOpee MOMIONIACT €10, OMPEACL BCE MHOKECTBO
(u MHOTOOOpA3Me) MoaupuKaIvii aopU3Ma B PEUH.

Hwxke B camom oOmiem Buae OyayT BBIACICHBL M OTMCAHBI CTPYKTYP-
Here (hopMbl adopuszMa B TCKCTEC KaK CHCTEMA, ACTCPMUHHMPYIOIIAS BCC
BO3MOJKHBIC KOHTCKCTYaIbHO-PEUCBBIC TpaHCchopMarmy aopusmMoB Ha
ypoBHE TUKTYMa BhICKasbiBauusa (B cMbicae 1. Bammu). OcHoBowi cemu-
OJIOTUYECKOM PEICBAHTHOCTH TAKOTO ONMUCAHUS SBIACTCSA TUIIOTE3d O TOM,
YTO MHIUBUIYATBHO-aBTOPCKUE (OKKA3HOHATBHBIC MO OTHOIICHUIO K ado-
PHUCTHUECKOMY COCTABY SI3BIKA), HUIH - PeUcBBIC ahopHU3MbI M30MOP(HEI 110
CTPYKTYPE U criocobam (PyHKUHMOHMPOBAHMS Y3yaIbHBIM (“SI3BIKOBBIM ) H
Takke “00manaroT mapagurMamMu, ¢ TOM PasHMIICH, ITO ¢Cltu camMo (DyHK-
[IMOHUPOBAHHE a(POPHUZMOB KaK CAMHUIL A3bIKA (TMOCITOBHII, KPBUTATBIX W3-
peUCHMI U T. 1) OOYCIOBICHO MPEKAC BCETO HATMYMHCM HEKOCH 0O0Imeit
UL KQKJIOTO M3 HHMX PEalbHO ACUCTBYIOIICH CHCTEMBI IapaJurMaTHye-
ckux (popm, TO AT OKKA3MOHAIBHBIX Ta WK MHA TpaHchopma adoprusma
(abcTparvpysack OT €€ KOHTCKCTYAIBHOTO MPOUCXOKICHHUA) OKa3bIBacT-
CA CAMHCTBCHHO BO3MOXKHOM (POPMOM ero CymeCTBOBaHMA (PeaTH3alpm)
B PSUM-BOOOLIC.

Tak, mperMyIIIeCTBEHHO B TTapaIurMaTHIeCKUX (PopMax yIioTpeOmsaeTest
HMHIMBHIY aJIbHO-aBTOpCKas adopucTrika B pomane Auapes [Inaronosa “Ue-
BeHryp (1927-1930), s13pIK KOTOPOTO SIBILICTCST OJHKUM U3 CaMbIX “‘a(hopu-
CTHYHBIX ~ (HACBHIMICHHBLIX a(DOPHU3MaMH) B PYCCKOM KITACCHUCSCKOM TPO3eE.

Cpenu pasmuaHOTO poda TpaHchopMaImii CTPYKTYPsI aoprUcTHIC-
CKHX BBICKA3bIBAHUM B POMaHC MOXXHO BBIACIWUTH CIICAYIOIINEC WX OCHOB-

! Kpeiionun I'E. Ctpykrypa adopusma // [IpoGiaeMbl cTpyKTypHO#M JUHTBHCTHKH (1985—
1987). — Mockea, 1989. C. 197.
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HBIC THITBI (KOTOPHIC MOKHO PAacCMaTpPUBATh KAK MapaIurMarudccKue (hop-
MBI ahopr3Ma).

1. Ckaouenwne adopusmMa mo o0pasiy CKIOHCHHS MMCHHBIX
KOMIIOHCHTOB a()OPUCTHYCCKOTO BBICKA3BIBAHKS, YTO HCPEIKO COIPOBO-
JKAACTCS CHHTAKCUYCCKUM CBECPTHIBAHUCM a()Opr3Ma B HETIPCIUKATHBHY O
caummnuy (mMrIutukayei agopuctraeckoro npexukara). Cp.: Kpyzom owvin
sHeutHul Mup, a npoyuti peberox [amuux Opomsr. — E.U. | nescan nocpeou
He20 1 NAAKAL, CONPOMUBTIAACH SMUM REPEOMY 2010, KOMOPOe OCHAHEem:-
€Sl He3aD6EHHBIM HA 6CI0 HCU3Hb, — HAGEKIL YMPAUEHHOT Meniome Mamepi
& llepsoe zope ocmaemcs HezabeenHviM Ha 6cio dcusny. Vi Own[[1Ba-
HOB. — F.U.| ucnyeancs no2ubHymo 6 60nbulix menivix pyKax 0epeeHi, 3a-
OOXHYMbCA 6 0GUUHHOM 8030YXe CMUPHBIX JII00€CH, ROGEHCOAIoMUX épaza
He apocmbio, a Hasanom < Cuuphsie 00U nOGexNcOarnm epaza He Apo-
CIMbIO, A HABATIOM.

2.CunpssxeHue abopusma Mo MapaJurMarddcCKOMy HU3MCHCHHIO
()OPMBI IIATOIBHOTO KOMITOHCHTA a(hOPUCTHUHMCCKOIO BBHICKA3BIBAHUS (IJIAB-
HBIM 00Pa3oM, BUIO-BPEMEHHBIC M MOJATBEHO-BpeMeHHBIC (hopmer). Cp.: boz
omxkaszancs om xauti. “Umo MmHe Oenams ¢-Hew, — CKasai OH, — eciiil CbeM,
mo Haecezoa éce pasro He Haemca < HaeceeOa ece pasro He Haeutbes.
Wmn: Kasennvie mexcmpl noumaps cpazy omriaobiéai — éce 6nepeo 3Hai
wx emoici. Bonvute ecezo wumameny noy4anics nUCLMAML, NPOXOOUGUUMIL
yepes [lemponasnoeck mpan3umom: Heu3eecmuble 100U RUCAIU REYATIbHO
u unmepecno < Heuzeecmubple 00U NUCAIU NEYATIBHO U UHINEPECHO.

3.MMapueaasuusa adopusma (CBOCTO poa aHaATUTHUICCKAA (op-
Ma TDUTaHa BBIPaKCHMS a(OPUCTUICCKOM MBICITH), TIPU KOTOPOM TapIieIUIH-
PYEeMBIC CErMEHTBL a()OPUCTHICCKOU (PPassl MOTYT OBITH PASHCCCHBI B PCUH
JOCTAaTOYMHO JAICKO, HO, MPUCYTCTBYS B MBICIHM TOBOPSILETO (CITY ILAFOIIC-
T0), JIETKO CTPYKTYPUPYIOTCS B OJHO IIEJI0€, OYIydYH BCETAa OTPaHMICHHBI-
MU CHHTaIMaTHICCKUM TIPOCTPAHCTBOM CIIOKHOTO CHHTAKCHYCCKOTO LICIIO-
ro, repuoaa wiu auanoruteckoro eaunctsa. Cp.: Ho Konenxuna u 6 cma-
poe.épems He Opana 600Ka, OH ee He Nl COHAMENbHO, KAK Gecueib bl
011 4pecmea HanuUmoK < Booka — becyenvHbiil 074 YY6Cmea HaNUmoK.

KoucTpykruBHO adopusM MPUHATO CYHTATh CAWHBIM TI0 ABTOPCTBY
BBICKA3bIBAHUCM, HO B CTPYKTYPE PEUCBOTO aKkTa a()OPUCTHUUCCKUE (hpashl
HEPEIKO PaCTIPEACTAIOTCS (MapLCILTUPYIOTCA) B PEIUTMKax ABYX (wam 60-
71€¢) CyOBEKTOB PEHH, TIPU HTOM MEKPEIUIMKOBAS LICILHOCTE a(hopr3Ma, KaKk
MPABUITO, MAPKUPYETCS KOHTAKTHOM MMO3MLIMEH MAPLICIUIITOB (4 TAKKE CITc-
[MATBHBIMM CJI0BAMU-CBA3KaMH, HHTOHarmeH u ap.). Cp.: [MpauusHCkuii: |
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— Ckonwko paz 1 mebe 208opui, umo ompsao He 6anoa, a anapxus! — Mamb
HCUBHU, C60000bI U nopsoKkal — crasan nexcaquil /leanoe < Anapxus —
Mamb HCU3HU, C80000bI U NOPAOKAL.

4 Musepcus abpopusma, B OONBIIMHCTBE CIy4acB MPESACTABIIIIO-
mast Co00H dMPaTHMUIECKYIO TMIEPECTAHOBKY MPEIUKATUBHBIX KOMITOHCHTOB
adopucTtrdeckoro soickasbiBanwst. Cp.: [Uenypusiit: | — Yepes 6ocemsb oneii
6 eybepHuu cOCMoUmcs NapmroHpepeHyua, 1 myoa 308ym om Hac Oeleza-
ma, Komopwlil OoNdcer Bvimb npedcedoamenem mecmuod enacmi... — Ioes-
acail, Yenypuwiii, ueeo dc mym obcymcoamn, — ckasan Kees. — Qbcyarcoanto
Heuezo, paz npeonucano, — yrasan Ipoxoguii < Paz npeonucaro — 06-
cyacoams Hevezo. imu: iy Huwumo nunodem: ceonoub-uenogex! — oyerun
Konenrun cobeceonura & Yenosex — c6ooun.

WuBepcupoBanue IMpeAMKATUBHBIX KOMIIOHCHTOB a(OPUCTHUCCKOTO
BBICKA3bIBAHUSI OOBIMHO HE BIIMSICT HA €T0 CUHTAKCHYCCKUU CTATyC, HCKIIEO-
4ast ahOPU3MBI OTIPEACIICHHOM CTPYKTYpbI THIIA Henoeek — Opans (H.B. To-
TOIIb) — CP.. OPAHb-YETOGEK.

5.9annmuncuc Bcocrase ahopusma, O0yYCIOBICHHBIN THO0 ITUMH-
HALWCH TABTOJOTHYCCKUX MOBTOPOB B KOHICKCTC, TUOO MHIMBUIYAIBHO-
PCUCBOI IKOHOMUCH JICKCHYCCKUX U (PPA3COTIOTHUCCKUX CPCIACTB SI3BIKA.
Cp.: Bee napmuu nomewanuce 6 00HOM KA3eHHOM OoMe, U Kax3cods cuuma-
aa ceos ayunie ecex < Kavcoaa napmua caumaem cebs yqute ecex. Vinm:
Huxuma ympom ene nauten e2o i CHAUAAA peuiust, 4mo oH Mepme, nOmomy
umo J{earoe cnan ¢ HenoosudicHodl cniouirHoli yivlokoid. Ho smo xasanoce
ommoeo, 4mo Heyivibaoyiecs anasa J{eanosa buinu saxpvimsl. Huxuma
CMYMHO 3HAT, YMO Y HCUBO20 TUHO NOTHOCMBIO He CMEem(Csl: Ymo-HUOyOb
6 HeM 6Ce20a OCAemcsl ReYaIbHbIM — TUO0 21a3a, aubo pom < 'V dicu-
6020 YeN06eKa TUYO NOTHOCMbIO HE CMeemcs. Ymo-HUubYob 6 Hem ece2od
ocmaemcs nedaibHbIM — b0 2nasa, 1mbo pom.

6.Cy0CTUTY U JICKCUKO-TPAMMATHMCCKIX KOMITIOHCHTOB aho-
pr3Ma, KOTOPAast MOKET OBITh IPOHOMHHAIBHOM (KOHTCKCTYATbHOM HITH CH-
TyaTUBHOM) WU JekcHko-(paseonormueckoit. Cp.: En o mano, u Maepa
Qemucosna cmupunacey ¢ cupomoil. — Futb, euwtv, pooumvlii, — 2oeopuia
OHA, — y HAC HEe 803bMelilb, Y OPY2UX He CX8AMUNIL ... < Y CB0UX He 603b-
Meutv —y Opyeux ve cxeamuuts. Unn: Ho y 3axapa Haenosuyua yoice He 6v110
MAKOT camMo3apacmaroueti CUnbl JCUHU: OH ObLT CIMAp, d IMOM 803PACH
Hedcen U OOHadceH 015 2ubenu HapaeHe ¢ demcmeom < Cmapdeckuil
8o3pacm HediceH U obHaxceH Oa eubenu Hapagre ¢ oemcmeom. nu: Bceio
Houb o [[IBanoB. — F.H.| 6éuden cHvl, komopsie nepexcusdeniv 2ayosice
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aHcUsHU U noIMomy He 3anomunaems < CHol nepexcusaenib 21y0xce Hcus-
HU 1 nodmonmy He 3anomunaeuts. Uim: Henypuwiii ne 6osancsa, umo y Ilpo-
KOs OUymuiocs MHO20 000pa: K NPOIEMApUI0 OHO He APUCHAHem <
K nponemapuio 006po ne npucmanem. . H-u, coinox, mvl ux moasko
cmyuail! — sacniemuuvana mams. — OHa mebe u ckaxcem, u nodeepHem-
Csl — 6Ce NOO CMAMb, d HCEHUMBCS — CRAMb HE C KeM: KOCH 0d Kodica,
a Ha wee poxca < Kenwpura mebe u craxcem, u nOOGepHemcs — 6ce noo,
CIMamb, a HCEHUUBC — CRAMb HEe CKeM: KOCHU Od KOXCA, G HA Uiee POICLL.
Wnm: “Mooicem b6vimsb, He 5mo 6ullo OemcmeoM, a mo GoJiHeHue pebetra,
K020a y He20 eCmb HCUBASs Mamb U JeMHULl 6030YX NAXHEM ee HOO0N0M;
6 mo socxodsiuiee epemst, OeticmeumenbHO, 6ce CIAPUKU — 3a2d004HbIE
JII00U, ROMOMY YMO Y HUX YMEPIU MAMEPU, A OHU HCUGYML U He Rduym
& B demcemee 6ce cmapuris — 3a2a0ouHbie A00U, ROMOMY. UMO Y HUX YMep-
T MAmepu, & OHU JHCUBYIN U He NIAAUYm.

[Hupokast CTPy KTy pHO-CEMAHTHHMECKAST BATICHTHOCTE A(DOPHC TUCCKHX BBI-
CKa3bIBAHHM, MO3BOILIOMAT MM (DYHKITMOHUPOBATH B\JTFOOOM KOHTEKCTE, TIPE-
TI0J1aracT KOMOMHUPOBAHKC THITOB VX CTPYKTYPHBIX TPAHC(DOPMALIE B PEHHL

Haubonee THImMYHBIMY COUCTAHMSIMA - CTPYKTYPHBIX TIPSOOPa30BaHHIA
a(hOpU3MOB B PCUH SIBJISIFOTCST CJICIY FOLLKC.

. Cknonenue + mapucennsuus adopusma, cp.. Mue
[Amekcero Anexceesuuy. — E.H. | o koonepayuu xouemca expamye cKa-
samo... Yumanu, mosapuuy YenypHolii, Hpo HPAGCMEEHHbLIL NYMb K COUU-
anuzmy?.. < Koonepayus —HpasCmeeHHbI NYMb K COYUWTUIM).

2. Cupssxenue + mapuennasuus adopmma, cp.. U ece
JIOOU Y 2po6a modice 3ARAAKAU OM JCAIOCINL K MATBYUKY 1 O 020 Rpe-
HCOCBPEMEHHO20 COUYECIBUSL CAMUM Cebe, YmO KaxcooMy npuoemcs yme-
pemb 1 mak dice Gvimb onnarantviv < Jloou y 2poba naauym om mozo npe-
HCOEBPEMEHHO20 COUYECIBLUS CaMUM cebe, U KarCcOOMY NPUOEmcs YMepemb.

3. llapucnnasuuss + muHBepcus adopmma, cp.. Vmpom
MPUUTI, HeMbIPE RONCUTBIX MYNCUKQ U HAUWIL HCATOBAMBCSL. 6Ce G1ACHU
UX OCIMABUILL, HCUMb cmano dcymro. — Ham vt xomb ko2o-Hu6Y0b, — npo-
cunu kpecmoare. — A mo mvl mym Ha omuube dicueem — coced coceoa 3a-
oymum. Pasee oic ModicHo be3 eénacmu: eemep 6e3 Hauaa He nooyem, a Ml
6e3 npuuunsl Kcueem < bes siacmu coced cocedd 3a0YULUm.

4 Uusepcus + cknouneuwuc adopusma, cp.. B credyowyue
200wt 3axap Tlasnosuy ece Gonee npuxoou 6 ynaook. Umoobvt He ymepemun
O00HOMY, OH 3a6e]l cebe Hesecenyio nodpy2y — scety Jlapvio CmenanosHy <
JKerna — Hesecenas noopyea.
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5. Ausepcus + cupsxcuuc apopmma, cp.. Ckyka ymom-
JaeHus cywuna eeo |[Isanosa. — F.H.| enympentnocmu, mpenue mend co-
sepuiaocy mysice — 6e3 é1a2u MblclieHHON panmazuu < bes enazu mvic-
JIEHHOIL panmaszu mpetue meid COBEePULACTNCS MYXiCe.

Crexyer OTMETHTE, YTO HIUTAIICKC U CYOCTUTYLIMS KPAMHE PSIKO KOM-
OMHUPYIOTCS C APYTHMHM THITAMH CTPYKTYPHBIX TpaHchopMarmi adopusma.

OrmwicaHue B3aMMOCBSI3H M B3AUMOBJIMSHIS Pa3IMIHBIX THUIIOB TPAHC-
(dopmarmii adopuszmMa B pPeuM TMPEACTABIACTCS BEChbMa aKTYallbHBIM, TIO-
CKOJIbKY TIO3BOJIUT BBISIBUTH KPUTCPUH UX CTPYKTYPALIUH B CTPOTYIO CHCTC-
MY TIapagurM.

KOHmpOJleble eonpocst U za0anus

1. Jlaiime onpedenenue noHamuio “agpopucmuyeckuii mexcm”?

2. B uem pasmuuue adopusma Kax mexcma M KK MUKPOMEKCA
6 cocmaee mekcma?

3. B kaxoii cmeneHu cooeporcarue agiopusMa-mMuKpomercma 3a6UCtMo
O COOEPIICAHUS MO20 MEKCMA, COCMAGHOIL YaCIbIO KOMOPO20 OH A6TIAEmCs?

4. Ymo maroe agopucmuyeckuil cmuio?

5. B uem cocmoum cyupocmo adpopusayun mexkema? Kaxue ecmo cno-
cobuvl aghopuzayuu?

6. Kaxue aghopusmvl-Murpomercmol OmHOCAmMces K asmoHomuvim? Ka-
Kite ecmb PASHOGUOHOCHI AGIMOHOMHBIX AhopUIMO87

7. C nomMougsio Kaxkux, CUHMAKCUYECKUX CPeOCme OMHOCUMENbHO (G-
MOHOMHBIE AOPUMBLBEOOIMCA 6 meKcm?

8. Ipueedume. npumepst CUHMAKCUYECKY HECBODOOHBIX OMHOCUMENb-
HO A8MOHOMHBIX-APOPUIMOE.

9. Kakue ghopmol apopusma Hazvlearomes napaoueMamudeckumi?

10. B uem 3axnodaemcs U30MOPGHOCHb NAPAOUSMAMUYECKUX (opm
A3BIKOGDIX-U PEUEBBIX APOPUSMOB?

- Hasosume ocHogHwie mparcgopmayu cmpykmypsl apopuzmos-
MUKPOMEKCIMO8 6 meKcme?

12. IIpusedume npumepvl pasiudHbIX NAPAOULMAMUYECKUX POpM pe-
YegbIX aAPopUIMO8.

13. Kaxue covemarus cmpykmypHulx mpaHcopmayuti agopusmos
6 mexcme Hauboiee NPOOYKMUGHbL?

14. B uem 3axmouaemces omanyue cmpykmypHoil mpancopmayuis Kaxk
cnocoba 66004 6 mexcm U Kak cnocoba evioenetis adopusma uz mexkcma?
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